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Verified 

Natural Languages 

English (the original) [KEEP THE TYPOS]: 
What the fuck did you just fucking say about me, you little bitch? I’ll have you know I graduated 
top of my class in the Navy Seals, and I’ve been involved in numerous secret raids on Al-Quaeda, 
and I have over 300 confirmed kills. I am trained in gorilla warfare and I'm the top sniper in the 
entire US armed forces. You are nothing to me but just another target. I will wipe you the fuck out 
with precision the likes of which has never been seen before on this Earth, mark my fucking 
words. You think you can get away with saying that shit to me over the Internet? Think again, 
fucker. As we speak I am contacting my secret network of spies across the USA and your IP is 
being traced right now so you better prepare for the storm, maggot. The storm that wipes out the 
pathetic little thing you call your life. You’re fucking dead, kid. I can be anywhere, anytime, and I 
can kill you in over seven hundred ways, and that's just with my bare hands. Not only am I 
extensively trained in unarmed combat, but I have access to the entire arsenal of the United States 
Marine Corps and I will use it to its full extent to wipe your miserable ass off the face of the 
continent, you little shit. If only you could have known what unholy retribution your little 
“clever” comment was about to bring down upon you, maybe you would have held your fucking 
tongue. But you couldn’t, you didn’t, and now you’re paying the price, you goddamn idiot. I will 
shit fury all over you and you will drown in it. You’re fucking dead, kiddo. 

Arabic (MSA): 
ا ي قلت ماذ يها للتو عن ر؟ أ ي ي أعلمك أن أود الحق ن ن ت أ رج عتي رأس على تخ ي دف ة قوات ف ب خ ، الن حرية اركت الب ي وش ارات من العديد ف  الغ

، على السرية اعدة تلت وقد الق ر ق ص. ۳۰۰ من أكث خ وريلا حرب على تدربت لقد ش ا الغ ن ل وأ ض اص أف ن ي ق ة المسلحة القوات ف  الأمريكي

أكملها. نت ب ة لست أ سب الن ر. هدف سوى لي ب ي آخ دقة عليك سأقض ق لم ب يل لها يسب ه على مث ، هذ . الأرض ي ن قد هل صدق ك تعت ن ع أ  أن تستطي

لت ف اب من ت قول العق لك ب ر لي ذ ؟ عب رنت ت كر الإن رى مرة ف يها أخ ر. أ ي ما الحق ن ي ، ب تحدث ي ن ن ن تواصل إ كتي مع أ ب واسيس من السرية ش  الج

 



 

ي ميع ف نحاء ج ، الولايات أ وان تعقب ويتم المتحدة اص IP عن ك الخ ، ب آن ا ال ل من لذ ض ة تستعد أن الأف يها للعاصف ر. أ ي ة الحق  التي العاصف

ء ستمحو ي ر الش ي ائس الصغ ي الب ه الذ . تسمي اتك نت حي تى. يا ميت أ ي ف ن ي أكون أن يمكن ي مكان أي ف ، أي وف ي وقت ن لك أن ويمكن ت ق ر أ أكث  ب

ة من عمئ ، سب ة ا طريق قط وهذ يدي ف . ب ن ي تمتع لا العاريت تدريب أ ف ب تال على مكث ر الق ي ، المسلح غ حسب ل ف ي ب ن ن لك إ  الوصول على القدرة أمت

لى ة إ اة أسلحة من كاملة ترسان حرية مش ، الب ة دمها وسوف الأمريكي لى أستخ رتك لمحو حد أقصى إ خ ائسة مؤ ه عن الب ، وج ارة يها الق ر أ ي  الحق

ر. ي ت لو الصغ دة عرف اب ش ي العق ه الذ لب قك عليك سيج " تعلي كي ر، "الذ ي ما الصغ مت لرب ز . الت ك الصمت ، ولم تعلم، لم لكن ع والآن تصمت  تدف

، من يها الث . الأحمق أ ن ي عليك سأصب اللعي ب ض رق غ غ يه. وست نت ف  ولد. يا ميت أ

Arabic (Egyptian): 

خ خ خ خ خ خ خ خ نت احا خ يه قلت إ ا إ ن علي اكة المرة اب ن نت ؟ المت ا تعرف إ ن ن أ ا ؟ يالا مي ن رج أ عتي على الاول متخ ي دف ادع ف ف رية الض ش  الب

تركت ي واش ارات ف ل غ الهب اعدة على ب اكة ولود الق ن اتل و المت ر ق ة من أكت مي لت ي ت ا ارهاب ن ي متمرن أ ة ف ا الصاعق ن اص وأحسن أعلى وأ ن ي ق  ف

يش نت , كله المصري الج ة ولا إ الي حاج سب الن نت ب رد إ ديد هدف مج ا , امسحه ج ن ا وأ ي من الحرام علي  وش على من كسمك امسح لا دين

ـ الارض ة ب ة دق ي ها ماحدش وحرف اف ل ش ب نت , كده ق اكر إ نك ف لع إ ـكل هتخ عد بساطة ب نت اللي ب ه إ لت ا ق ؟ على علي ت ول كسمك يا لا الن  دخ

ي مش الحمام ه ز روج ا , خ ا احن تكلم واحن ن تي ب ا دلوق ن ي أ كة مع اتصال ف ب واسيس ش اصة السرية الج ا الخ ي ن ب تي و كلها مصر حوالي  ال دلوق

IP تاعك عه ب ب ت ت ن لك ف ب ر احسن تحض يكة ل ت رة ن ي ول يا كب نت ده خ اك إ ن ت اتك كسم ماتكره لحد هت ائسة حي نت , ديه الب لاص ميت إ  يا خ

ا كسمك ن ي أكون ممكن أ ي واقدر وقت وأي مكان أي ف ن لك إ ت ـ اق ر ب ة من أكت عمي ة سب ايدي بس دول وكل طريق ا لوحدها ب ن ا بس مش ,أ ن  أ

ي متدرب ون ف ن ال ف ت دون الق دي كمان بس أسلحة ب استعمال تصريح عن رة الاسلحة كل ب ي خ ة المتاحة والذ سب الن يش ب  المصري للج

أعلى وهستعملهم اءة ب ان كف ارة وش على من كسمك امسح عش ن يا معرص يا الق ك بس لو , العرص المرة اب ز يك تعرف كانت طي  اللي الن

اكه ن ت عليق من هت " ال الت كي تاعك "ذ ت ب ك أم دين مسكت كن ته و لسان ي حطي قك ف خ ب خ خ خ خ خ ا ده خ ن ي هاحطه اللي أ قك ف تي , ب  ودلوق

نت ع إ الي التمن هتدف ي يا اوي غ ب ة يا غ الوسخ ن ا ,ده ب ن خ أ ن يا عليك هش ول اب ليك و الخ يه عايش هخ رق ف غ يه وت نت , ف . يا ميت إ  كسمك

​

Bosnian: 
Šta si, dovraga, upravo rekla o meni, kučko mala? Samo da znaš, diplomirao sam kao najbolji u 
klasi u Navy Sealsima, bio sam uključen u brojne tajne racije na Al-Kaidu i imam preko 300 
potvrđenih ubistava. Obučen sam za ratovanje s gorilama i najbolji sam snajperist u cijelim 
američkim oružanim snagama. Ti si za mene samo još jedna meta. Uništit ću te s preciznošću 
kakvu nikada prije nisam vidio na ovoj Zemlji, zapamti moje proklete riječi. Misliš da se možeš 
izvući govoreći mi te gluposti preko interneta? Razmisli ponovo, kretenu. Dok razgovaramo, 
kontaktiram svoju tajnu mrežu špijuna širom SAD-a i tvoja IP adresa se upravo prati, zato se bolje 
pripremi za oluju, crvi. Oluju koja će uništiti tu jadnu malu stvar koju nazivaš svojim životom. 
Mrtav si, klinac. Mogu biti bilo gdje, bilo kada, i mogu te ubiti na preko sedamsto načina, samo 
golim rukama. Ne samo da sam opsežno obučen za borbu bez oružja, već imam pristup cijelom 
arsenalu američkih marinaca i iskoristit ću ga u potpunosti da te zbrišem s lica kontinenta, govno 
jedno malo. Da si samo mogao znati kakvu će ti nečasnu odmazdu donijeti tvoj mali “pametni” 

 



 

komentar, možda bi držao jezik za zubima. Ali nisi mogao, nisi, i sada plaćaš cijenu, prokleti 
idiote. Iscijedit ću te od svog bijesa i udavit ćeš se u njemu. Mrtav si, klinac. 
 
Шта си, доврага, управо рекла о мени, кучко мала? Само да знаш, дипломирао сам као 
најбољи у класи у Неви Силсима, био сам укључен у бројне тајне рације на Ал-Каиду и 
имам преко 300 потврђених убистава. Обучен сам за ратовање с горилама и најбољи сам 
снајперист у цијелим америчким оружаним снагама. Ти си за мене само још једна мета. 
Уништит ћу те с прецизношћу какву никада прије нисам видио на овој Земљи, запамти 
моје проклете ријечи. Мислиш да се можеш извући говорећи ми те глупости преко 
интернета? Размисли поново, кретену. Док разговарамо, контактирам своју тајну мрежу 
шпијуна широм САД-а и твоја IP адреса се управо прати, зато се боље припреми за олују, 
црви. Олују која ће уништити ту јадну малу ствар коју називаш својим животом. Мртав си, 
клинац. Могу бити било гдје, било када, и могу те убити на преко седамсто начина, само 
голим рукама. Не само да сам опсежно обучен за борбу без оружја, већ имам приступ 
цијелом арсеналу америчких маринаца и искористит ћу га у потпуности да те збришем с 
лица континента, говно једно мало. Да си само могао знати какву ће ти нечасну одмазду 
донијети твој мали “паметни” коментар, можда би држао језик за зубима. Али ниси могао, 
ниси, и сада плаћаш цијену, проклети идиоте. Исциједит ћу те од свог бијеса и удавит ћеш 
се у њему. Мртав си, клинац. 

Cantonese: 

你啱啱同我鳩噏啲乜撚嘢話，死仆街仔？我話你聽吖，我啊，海豹部隊入面全班第一畢業㗎，參加過不知

幾多反阿爾蓋達嘅秘密行動，至少殺過三百人啊。我仲精通游擊戰術，係全美軍最勁抽嘅狙擊手嚟㗎。你

對我嚟講，都只不過係另一個目標嚟㗎。你而家同我聽住啊吓，你唔信我可以一擊即中射撚爆你個頭咩？

你以為你上網噉樣同我講嘢走得甩咩？錯喇，傻閪。我哋講嘢嗰陣，我已經聯絡咗我喺美國嘅秘密間諜網

絡，追蹤你嘅ＩＰ，所以你等住風暴嚟啦，撚樣。呢場風暴會徹底摧毀你呢個又短又冇用又悲哀嘅人生。

你死撚硬喇，細路。我隨時隨地都可以搵到你，同埋淨係空手都有超過七百種方法可以殺死你。我唔單止

接受過高強度嘅空手搏擊訓練，仲可以用成個美國海軍陸戰隊嘅軍庫，將你呢個死廢柴炸到死無全屍。你

串人咁「叻」呀喇？如果一開始就知道後果，或者你會收咗皮，但係你冇，所以而家你呢個死弱智戇鳩仔

要付出代價。屌你冚家剷，我會用最大嘅憤怒屌撚柒死你。你死撚硬喇，細路仔。 

Catalan (Eastern standard): 
Quina merda acabes de dir sobre mi, puta gossa? Et faig saber que em vaig graduar d’honor a la 
meva classe dels Navy Seals, he estat implicat en nombrosos atacs sorpresa a Al-Quaeda, i tinc 300 
morts confirmades. Estic entrenat en tàctiques de guerra de guerilles i sóc el millor franctirador 
de totes les forces armades dels EUA. No ets res per a mi, només un objectiu més. T’esborraré amb 

 



 

una precisió mai vista abans en aquest planeta, recorda les meves putes paraules. Penses que et 
pots sortir amb la teva dient-me aquesta merda a través d’internet? Pensa una altra vegada, 
cabró. Mentre parlem estic contactant la meva xarxa secreta d’espies d’arreu dels Estats Units i 
rastregem la teva IP en aquest mateix instant, així que hauries de preparar-te per a la tempesta, 
cuc. La tempesta que destrossa la patètica cosa que en dius vida. Estàs mort, noi. Puc ser on sigui, 
quan sigui, i puc matar-te en més de set-centes maneres, i això només amb les meves mans nues. 
No només estic entrenat extensivament en combat sense armes, sinó que també tinc accés a 
l’arsenal sencer de la Marina dels Estats Units i el faré servir per a esborrar la teva miserable 
existència de la faç del continent, mitja merda. Si tan sols haguessis tancat la teva puta boca. Però 
no has pogut, no ho has fet, i ara és quan en pagues el preu, maleït idiota. Faré ploure fúria sobre 
tu i t’hi ofegaràs. Ets mort, xaval. 

Catalan (Western Standard): 
Quina merda acabes de dir sobre mi, mocosa gossa? Et faig saber que em vaig graduar d’honor a 
ma classe dels Navy Seals, he estat implicat en nombrosos atacs sorpresa a Al-Quaeda, i tinc 300 
morts confirmades. Estic entrenat en tàctiques de guerra de guerilles i sóc el millor franctirador 
de totes les forces armades dels EUA. No eres res per a mi, només un objectiu més. T’esborraré 
amb una precisió mai vista abans en este planeta, recorda les meues putes paraules. Penses que et 
pots eixir amb la teua dient-me aquesta merda a través d’internet? Pensa una altra vegada, cabró. 
Mentre parlem estic contactant ma xarxa secreta d’espies al voltant dels Estats Units i rastregem 
la teva IP en este mateix instant, així que hauries de preparar-te per a la tempesta, cuc. La 
tempesta que destrossa eixa cosa patètica que anomenes vida. Estàs mort, nano. Puc estar on siga, 
quan siga, i puc matar-te en més de set-centes formes, i això només amb les meues mans nues. No 
només estic entrenat extensivament en combat desarmat, sinó que també tinc accés a l’arsenal 
sencer de la Marina dels Estats Units i el faré servir per esborrar la teua miserable existència de la 
faç del continent, pedaç de merda. Si tan sols hagueres tancat la teua puta boca. Però no has 
pogut, no ho has fet, i ara és quan en pagues el preu, maleït idiota. Faré ploure fúria sobre tu i t’hi 
ofegaràs. Ets mort, xaval. 

Classical Chinese (very loosely translated): 
匹夫出言何其無禮若茲？殊不知，乃公為本朝名將，今上信臣也。嘗奉君命，百征戎狄之寇，千剿蠻夷之

匪；社稷大事，國家機密，吾皆知之；立功之大，譬如泰山。我乃武舉狀元，深諳九變之利，明瞭八卦之

陣，孰習騎射之術；功力蓋世，天下諸士，莫我能敵；所斬賊首，豈止千百！爾於我，如刀下草介耳矣。

利哉！殛爾之術，世所未嘗睹也！爾孰記之！謬哉！爾之以予為可辱而能免也。吾手下死士數百人，分駐

四方各地，為我耳目。女之行止出入，焉能瞞我！爾命在旦夕，無時不危，靡處不殆。古人有云：「天網

恢恢，疏而不漏」其我之謂也已！蛆蠅之輩！爾且備吾滅爾之勢！是勢也者，能賽猛虎惡狼，勝似飆風湧

潮，乃至山崩地坼，亦為不及也。雖虎兕豹象，尚為所殲，況爾犬彘之流哉！吾戕女之法，若殺若剮，若

 



 

烹若宰，若坑若醢，共九九八十一術；赤手尚然，況以兵乎？禁軍干戈之器，悉我所有，羽林兵馬之眾，

惟予是從；將以斃女，爾馬糞狗矢之屬，雖有烏獲之力，賁育之勇，騏驥之馬，管商之謀，孫吳之略，孔

明之智，以求生路，其能諸？四海之内，豈有容爾之處！初，爾以村鄙匹夫之智而出是狂妄不遜之言，今

知命之將盡而莫能救者也，何悔之晚邪？「早知今日，何必當初？」然爾未之能知，未之能止。詩云：

「人而無止，不死何俟」爾之謂也。我之怒爾也，若淹女於溺矢之下。豎子！爾命休矣已！ 

Danish: 
Hvad fanden i helvede sagde du lige om mig, dit åndssvage pikhoved? Jeg skal lade dig vide, at jeg 
dimitterede fra min klasse i frømandskorpset med allerhøjeste anmærkning, og at jeg har deltaget 
i adskillige hemmelige togter mod Sverige og har over 300 bekræftede drab. Jeg er uddannet i 
gorillakrigsførelse, og jeg er den bedste snigskytte i hele forsvaret. I mine øjne er du blot endnu en 
skydeskive. Jeg skal blæse hovedet af dig med en nøjagtighed, hvis lige aldrig før er set på denne 
jord, mærk dig mine satans ord. Tror du, at du kan slippe af sted med at sige sådan noget pis til 
mig på internettet? Så tro om, spasser. I skrivende stund kontakter jeg mit hemmelige 
spionnetværk rundt over hele Danmark, og din IP bliver sporet i dette øjeblik, så du må hellere 
berede dig på stormen, kryb. Stormen, som fuldstændigt tilintetgør den sølle lille sag, du kalder et 
liv. Du er fandeme død, knægt. Jeg kan være hvor som helst når som helst, og jeg kan dræbe dig på 
over syvhundrede måder, og det er kun med mine bare næver. Ikke nok med at jeg er udførligt 
trænet i ubevæbnet nærkamp, jeg har også ubegrænset adgang til søværnets våbenlager, og jeg vil 
bruge det i dets fulde omfang til at vaske din sørgelige røv bort fra jordens overflade, din lille lort. 
Hvis bare du på forhånd kunne have vidst, hvilken ugudelig hævn din “vittige” lille bemærkning 
ville forvolde dig, havde du måske holdt din forpulede kæft. Men det kunne du ikke, det gjorde du 
ikke, og nu skal du bøde, dit forbandede fjols. Jeg vil skide rent og skært raseri ud over dig, og du 
skal drukne i det. Du er kraftedeme død, knøs. 

Finnish: 
Mitä vittua sanoit minulle, pieni huoranpenikka? Sinun kannattaisi tietää, että olin luokkani 
paras suomen laivaston rannikkojääkärikoulussa, ja olen ollut mukana lukuisilla salaisilla 
tehtävillä al-qaidaa vastaan ja minulla on yli 300 varmistettua tappoa. Olen koulutettu 
gorillasodankäyntiin ja olen koko suomen armeijan paras tarkkuuskiväärimies. Sinä et ole 
minulle mitään muuta kuin vain yksi kohde lisää. Pyyhin sinut helvettiin maan päältä 
tarkkuudella, jollaista ei ole ikinä ennen nähty maan päällä, sano minun vittu sanoneen. Luulet, 
että voit sanoa tuollaista paskaa minulle internetissä, ja selvitä? Mieti uudestaan, runkkari. 
Tälläkin hetkellä otan yhteyttä salaiseen vakoojaverkkooni ympäri suomen ja IP-osoitettasi 
jäljitetään parasta aikaa, joten sinun on parempi varautua myrskyyn, maan matonen. Myrskyyn, 
joka lakaisee pois sen säälittävän asian, jota sinä kutsut elämäksesi. Olet vitun kuollut, kakara. 
Voin olla missä tahansa, milloin tahansa, ja voin tappaa sinut yli seitsemälläsadalla tavalla, ja 
nekin vain paljain käsineni. En ainoastaan ole laajasti koulutettu aseettomaan taisteluun, mutta 

 



 

käytössäni on koko suomen laivaston rannikkojääkäreiden arsenaali ja tulen käyttämään sitä sen 
kokonaisuudessaan, jotta saan pyyhittyä säälittävän perseesi pois tältä maanosalta, sinä 
pikkupaska. Jos vain olisit tiennyt, mitä “nokkela” pikku kommenttisi tulisikaan tuomaan 
niskaasi, olisit pitänyt perkeleen kielesi kurissa. Mutta et pitänyt, et kyennyt ja nyt maksat hinnan, 
saatanan idiootti. Aion paskoa raivoa ympärillesi ja sinä tulet hukkumaan siihen. Olet vitun 
kuollut, kakara. 

French: 
T’as dit quoi là sur moi fils de pute ? Je vais te faire comprendre que j’ai été diplômé en tant que 
général dans la marine, et j’ai dirigé de nombreux raids secrets sur Al-Qaïda, et j’ai tué plus de 300 
soldats. Je suis formé à la guérilla et je suis le meilleur sniper dans toute l’armée française. Pour 
moi, t’es juste qu’une autre cible. Je vais te démonter ta mère avec une précision jamais vue 
auparavant, et je pèse mes mots. T’as cru que tu pouvais t’en tirer comme ça en me disant ça sur 
internet ? Réfléchis bien, connard. Là maintenant je suis en train de contacter mon réseau secret 
d’espions à travers la France et ton IP est en train d’être tracée alors t’as intérêt à te préparer pour 
le tonnerre, trou du cul. Le tonnerre qui nique le petit truc pathétique que t’appelles ta vie. T’es 
putain de mort, bâtard. Je peux être partout, à n’importe quel moment, et je peux te tuer de plus 
de 700 manières différentes, et c’est juste à mains nues. Non seulement je suis extrêmement 
entraîné dans le combat à mains nues, mais j’ai accès à tout l’armement de la Marine Nationale et 
je vais l’utiliser à son maximum pour faire disparaître ta misérable tronche du continent entier, 
petite merde. Si seulement t’avais su la vengeance que ton petit commentaire à la con 
t’apporterait, alors t’aurais peut être tenu ta langue. Mais tu pouvais pas, tu l’as pas fait, et 
maintenant t’en payes le prix, petit con. Je vais chier ma rage sur toi et tu vas te noyer dedans. T’es 
mort, gamin. 

German: 
Was zum Teufel hast du grad über mich gesagt, du kleine Schlampe? Du solltest wissen, dass ich 
meine Ausbildung beim KSK als Jahrgangsbester abgeschlossen habe, in mehreren 
Kommandounternehmen gegen Al-Kaida involviert war und über 300 bestätigte Tötungen habe. 
Ich bin in Guerilla-Kriegsführung ausgebildet und der beste Scharfschütze der deutschen 
Bundeswehr. Du bist für mich nichts als еin weiteres Ziеl. Ich werde dich mit einer nie zuvor 
gesehenen Präzision vom Antlitz dieser Welt tilgen, merk dir meine verdammten Worte. Du 
denkst du könntest hier im Internet so eine Scheiße über mich erzählen und damit 
durchkommen? Denk lieber nochmal drüber nach, du Wichser. Während wir uns hier 
unterhalten, habe ich schon mein geheimes Netzwerk aus Spionen kontaktiert und deine 
IP-Adresse wird gerade zurückverfolgt, also mach dich besser auf den Sturm gefasst, du Made. 
Der Sturm, der das erbärmliche kleine Ding, das du als dein „Leben” bezeichnest, auslöschen 
wird. Du bist verdammt nochmal tot, Junge. Ich könnte jederzeit überall sein, und dich auf über 
siebenhundert verschiedene Arten töten, nur mit meinen bloßen Händen. Aber ich bin nicht nur 
im unbewaffneten Kampf ausgebildet, ich habe auch Zugriff auf das gesamte Waffenarsenal der 

 



 

Bundeswehr und ich werde es aufs Vollste ausschöpfen, um deinen elendigen Arsch von diesem 
Kontinent zu blasen, du kleiner Scheißkerl. Wenn du nur gewusst hättest, was für eine 
apokalyptische Rache dein kleiner „witziger“ Kommentar provoziert hat, hättest du vermutlich 
dein verdammtes Maul gehalten. Aber nein, das hast du nicht hinbekommen, das wolltest du 
nicht, und jetzt wirst du dafür bezahlen, du verdammter Idiot. Du wirst in meinem Hass 
ertrinken. Du bist tot, Junge. 

Hindi: 
तनेू मेरे बारे में  क्या कहा, साले? सनु, मैं  नेवी सील के क्लास में  पहला आया, और मैं  अल-क़ाएदा पे ढेर सारे हमलों में  शामिल था, और तीन 

सौ से ज़्यादा लोगों को मारा है। गोरिला यदु्ध सीखा है, और परूी अम्रीकी फ़ौज में  सबसे आच्छा स्नाइपर हँू। मझेु त ूसिर्फ़  एक और टार्गेट दिखता 

है। ऐसी प्रवीणता से तझेु धरती से मिटाऊँगा जैसी दुनिया ने कभी नहीं देखी है। त ूसोचता है कि त ूमझेु ऐसी बकवास इंटर्नेट पे बोलके निकल 

सकता है? फिर से सोच, साले। मेरे बोलते-बोलते जाससूों के साथ संपर्क  कर रहा हँू, और तेरा आइपी को ढँूढ रहे हैं , तो अब से तयारी शरुू कर, 

कुते्त, उस तफू़ान के लिए, जो तेरी जान को मिटायेगा। त ूमरेगा, बचे्छ। मैं  कही भी हो सकता हँू, कब भी, और तझेु सात सौ से ज़्यादा तरीक़ों से 

मार सकता हँू, और वह भी सिर्फ़  हाथों से।मैं  बेशस्त्र लड़ सकता हँू, लेकिन मेरे पास अम्रीकी फ़ौज के सारे शस्त्र भी हैं , और मैं  तेरेको मिटाने के 

लिए परा इस्तेमाल करऊँगा, कुते्त। अगर तझेु पता होता कि तेरे ज्ञान देने के वजह से मैं  ऐसा बदला लेता, क्या पता त ूचपु रहता। लेकिन जीब 

को नहीं रोक सकता था, और अब त ूक़ीमत चकुायेगा, साले। त ूबदले और नफ़्रत में  डूबेगा। त ूमर गरेगा, बच्चे। 

Indonesian: 
Apa-apaan yang barusan lu bilang itu jing? Lu harus tau kalo gue itu adalah anggota terbaik di 
Kopassus, dan gue udah beberapa kali terlibat dalam serangan rahasia ke GAM di Aceh, dan gue 
udah berhasil menewaskan lebih dari 300 orang. Gue terlatih dalam peperangan gerilya dan gue 
adalah sniper terbaik di seluruh Angkatan Darat. Lu itu ga berarti apa-apa buat gue, buat gue lu 
itu cuma target biasa. Bener-bener gue lenyapkan lu dari dunia ini, inget kata-kata gue. Lu pikir 
lu bisa kabur dari bacotan lu di internet? Pikir lagi nyet. Gue barusan aja kontak sama jaringan 
mata-mata rahasia gue di seluruh Indonesia dan IP lu udah gue telusuri jadi sekarang lu 
mendingan siap-siap tod. Bakal gue habisin kehidupan lu yang menyedihkan itu. Mati lu tong. 
Gue bisa ada dimana aja, kapan aja, dan gue bisa ngebunuh lu lebih dari tujuh ratus cara, dan itu 
cuma pake tangan kosong. Ga cuma terlatih di pertarungan tanpa senjata, tapi gue juga punya 
akses ke seluruh gudang senjata Kormar dan bakal gue pake semaksimal mungkin buat ngehapus 
muka pantat lu dari muka bumi ini, dasar taik lu. Kalau aja lu tau bencana apa yang bakal nimpa 
lu karena komen sok pinter itu, mungkin lu bakal ngejaga lidah sialan lu. Tapi lu ga bisa, dan lu 
tetep ngelakuinnya, dan sekarang lu harus menebus kegoblokan lu. Bakal hanyut lu dalam 
kemarahan gue. Mampus lu tong. 

Italian: 
Che cazzo hai detto di me, puttanella? Ti dico una cosa, mi sono laureato tra i primi nella Marina 
Militare, e ho concluso con successo molte missioni segrete contro Al-Qaeda, e ho più di 300 
uccisioni confermate. Mi sono diplomato come esperto di Guerriglia e sono il miglior cecchino di 

 



 

tutte le forze armate statunitensi. Tu non sei niente per me, se non un altro bersaglio. Ti 
distruggerò con una precisione mai vista prima su questa terra, credimi. Pensi che tu possa 
parlare di me in questa maniera su internet? Pensaci di nuovo, stronzo. In questo momento sto 
contattando la mia rete segreta Statunitense e ti stanno tracciando l’indirizzo IP - preparati per la 
tempesta, verme. La tempesta che metterà fine a quella stupida piccola cosa che chiami “vita”. Sei 
morto, ragazzino. Io potrei essere in qualsiasi luogo, in qualunque momento, e posso ucciderti in 
più di settecento modi, e questo è solamente con le mie mani. Non solo sono stato istruito in 
combattimento a mani nude, ho anche accesso all’ intero arsenale delle Forze Armate Americane 
e lo utilizzerò completamente per cancellare la tua miserabile esistenza da questo mondo, 
stronzetto. Se avessi saputo che inferno si sarebbe scatenato contro di te dopo quel tuo commento 
“comico”, forse non l’avresti detto. Ma lo hai fatto, ed adesso ne pagherai le conseguenze, fottuto 
idiota. Farò cadere merda su di te e ne annegherai. Sei fottutamente morto, bambinetto. 

Japanese: 
貴様、何てくそ言ってんだよ、このちびっこが！俺は海兵隊で首席卒業して、アルカイダの秘密襲撃に

何度も関わってきた。確認済みで３００人以上のキルを叩き出してるぞ。ゴリラ戦争の訓練も受けて、

米軍全体でも一番の狙撃手だ。貴様なんてただのターゲットに過ぎねえんだよ。俺はこの地球で今まで

に見たことねえような正確さで、貴様のクソみたいな命を消し飛ばす。ハッキリ言って、貴様がネット

上で俺にそんなこと言うとは思わねえぞ！考え直せ、このクソ野郎！俺はアメリカ中にスパイ網を張っ

てるんだよ、貴様のＩＰアドレスもトレースしてんだ。嵐が貴様を襲うぜ、この虫けら。貴様のクソみ

たいな人生を吹き飛ばす嵐だ。貴様はもう死んでんだよ、小僧。俺は素手だけでも７００種類以上で貴

様を殺せるぞ。素手格闘はもちろん、アメリカ海兵隊の全兵器を使いこなせるんだ。貴様の惨めな尻尾

を大陸から一掃してやる！お前、その"クリエイティブ"なコメントが自分にどんな報いを招くか分かって

たら、黙っとけよ！でも黙れなかったんだな、このバカが！俺は怒りで貴様を蹴散らすぜ！貴様は俺の

怒りに沈んで消え失せてしまえ！貴様はもう死んでいる、小僧め！ 

Korean: 
너 씨발 나한테 뭐라고 했냐 이 개새끼야? 나는 ＵＤＴ 과정을 수석으로 이수하고 알카에다 상대로 비밀 

작전도 수 없이 해봤고 삼백명도 넘게 죽여봤어. 난 고릴라 전술 훈련도 받았고 대한민국 국군 특등사수야. 넌 

씨발 나한테 끽해야 표적 하나밖에 안 돼. 내가 지구상에 없는 정확도로 니 대가리를 날려버릴 거야, 내 말 

똑똑히 기억해. 인터넷에서 나한테 그따구로 말하고 니 모가지를 보전할 수 있을 거라 생각했냐? 다시 생각해 

병신아. 내가 지금 이렇게 말하는 동안 지금 우리나라 전국의 비밀 첩보망을 동원해서 니 ＩＰ를 추적하고 

있으니까 다가올 폭풍에 대비하는 게 좋을 거다 이 좆밥새끼야. 니 그 보잘 것 없는 인생을 끝내버릴 거라고. 넌 

 



 

뒤졌어 씨발아. 난 언제 어디서든 나타날 수 있고 너를 맨손만 가지고도 칠백가지 다른 방법으로 죽일 수 있어 

이 새끼야. 내가 싸움만 잘하는 줄 알아? 해병대에 내 친구만 한 트럭이야. 내가 부르기만 하면 １개 대대가 

와서 널 조져버릴 수 있어 이 새끼야. 니가 니 그 잘나빠진 댓글 때문에 무슨 대가를 치르게 될지 알았더라면 니 

혓바닥을 안 놀렸을 거다. 하지만 이젠 엎질러진 물이고, 넌 그 대가를 똑똑히 치르게 될 거다 이 멍청한 

새끼야. 너는 내 분노에 타 죽을 거야. 넌 죽은 목숨이라고 이 개새끼야. 

translated by u/anarchist_monarch 

Korean (Busan dialect): 
니 나한테 뭐라켔노? 가스나 같은기. 내는 마, 어! 임마, ＵＤＴ 일등으로 졸업해서 어! 알카이다 이시키들도 

잡으로 기밀임무도 수행했고! 어! 대한민국 국군 최고 특등사수여. 니는 내한테는 표적지 하나 뿐이 안되 마. 

역사상 한번도 삔적 없는 정확도로 니를 밀어뿌릴끼야. 인터넷이라꼬 니가 안전할거 같애? 함더 대가리 굴리봐 

이새끼야. 내가 마, 이소리 직이싸면서 동시에 한국 내 모든 정보자산을 동원해가 니 ＩＰ 주소 추적하고 있어. 

이 시바 폭풍이 몰아쳐쌀꺼니까 좆부리 단디 잡고 기둘겨. 니를 지워버릴끼여. 닌 뒤진줄 알어. 내는 마, 

신출귀몰해가 동에 번쩍 서에 번쩍하고 마, 내 손만으로도 칠백개의 각기 다른 방법으로 니를 직이뿔끼야. 내가 

마, 어, 맨손 다이다이 뿐만 아니라 마, 한국 해병대에 임마, 어, 친구도 있어서 임마, 동원할 수도 있고, 원하면 

니를 지워뿔수 있다카이. 니가 임마 입놀린거 땜에 니한테 일어날 일을 알았다면 새끼 입 싹 다물고 있었겠제. 

그치만 이미 놀려버린 혓바닥이 있으니까 그 값을 치러야제? 병신시키야. 니한테 임마 분노의 똥을 싸질러가 

익사시키뿐디야. 뒤진줄알어. 

Latin: 
Quid futuendum de mihi dīxistī, tu lupa parva? Te īnfōrmābō ut ego apex scholae mea in Classēs 
SEAL diplomaverim, et in incursiōnēs multae in Al-Quædam involūtus sum, et habeo super 
trecentī caedēs rata. In mīlitiae sīmiōrum condoceor et apex sagittāriōrum ex totā manū armātā 
Americānā sum. Non es nihil mihi, sed alius scopō. Te accūrātiō huiusmodi numquam vīsus est in 
hunc mundō dēlēbō, verba mea intellege. Putāsne ut super interrētī istas merdas mihi dīcēndō 
exīre potas? Cōgitā iterum, futūtor. Dum loquimur, rēticulum arcanum ēmissāriōrum trāns USA 
contāctō et IP vestīgātur iam ergo te praeparā pro tempestātem, vermicule. Tempestās quae dēlet 
flēbilem rem quam vitam tuam vocās. Moriturus es, puer. Usquam, umquam esse possum, et te 
super septingentī modōs variōs necāre possum, et tantummodo manibus nūdibus meis. Nedum 
plūrifāriam in bellō inermī conductus sum, sed concessiōnem tōtālem armāmentāriō Exercitī 
Marinī Americānī habeō et eam totam ūtar ad cūlum misellum tuum ex faciē continentis dēlēre, 
tu merda parva. Modo si scīvisse possēs quam annotātiō “scīta” vindicātiōnem nōn dīcendam 
dēscensūram super te, fortasse ōs tuum tacuerās. Sed non potuistī, non, et nunc eum 
compēnsābis, idiōta blasphēme. Iram cacābō super te et te in ea obruam. Moriturus es, puer. 

 



 

Mandarin Chinese: 
你他媽的說了什麼，你這個小混帳？我跟你講，我可是我海豹部隊訓練班最頂的學員。我對阿爾蓋達上執

行許多的秘密行動了，而我殺過三百多個人。我對猩猩戰爭很熟悉，而我是整個美國軍隊最厲害的狙擊

手。你差不多能當我的下一個目標。我會用地球之前總沒見過的準確度給你把幹掉，你就等著吧。你認為

你能在網上這樣說話嗎？不行的。當我們剛才在講話的時候，我已經通知了我在美國佈置的間諜系統了，

而你現在的位置已在我手中了，所以你先準備一下吧，混帳。這個颱風會完全摧毀你沒用的一生。你死定

了。我隨時隨刻都在，而我可以用七百多種方法來殺死你，都只可以用手乾的。我不只有空手道的訓練，

我還可以用美國海軍陸戰隊的軍庫來把你完全摧毀掉。如果你之前知道你講這麼「幽默」的話會有什麼下

場，你可能就會猶豫了一下，但是現在太晚了。我會在你身上拉出全世界的憤怒，而你會在這憤怒中死

掉。你死定了。  

Mirandese: 
Que mierda acabeste de dezir subre mi, filho d’ũa puta? Deixo-te sabendo you doutorei-me sendo l 
melhor de la mie classe na Marina, i you stube ambolbido an eimensos ataques secretos de 
l’Al-Quaeda, i tengo más de 300 muortes cunfirmadas. Stou treinado an guerrilhas i dou l top 10 
sniper de to las fuorças armadas de ls SOA. Sós nada pa mi senó más outro albo. Bou-te a foder 
dafeito cun percison que nunca fui bida antes n’esta Tierra, acuorda las mies palabras. Pensas que 
puodes abalar açpuis d’haberes dezido essa mierda pula Internet? Pensa de nuobo, cabresto. 
Mentes falamos stou cuntatando le mie rede secreta de spiones puls SOA i l tou IP stá sendo 
rastriado agora por esso ye melhor que t’apurpares pe la nubrada, cabresto. La nubrada que se 
bei lhibre de la pequeinha i patética cousa que chamas de bida. Stás muorto dafeito, moço. Puodo 
star an qualquiera lhugar, a qualquiera tiempo, i puodo matar-te de sete cientos de modos 
çfrentes, i esso ye solo culas mies manos. Nó solo sou stensamiente treinado an cumbate zarmado, 
mas tamien tengo acesso al cumpleto arsenal de l Corpo de Fuzileiros Nabales de ls Stados 
Ounidos i l’outelizarei dafeito pa quitar la tue bida miserable d’este cuntinente, cacho de mierda. 
Se soubisses la retribuiçon profana que l tou pequeinho “lhisto” comentairo iba a traier subre ti, 
talbeç habies segurado la tue puta lhéngua. Mas nun l faziste, nun l faziste, i agora stás pagando l 
précio, cabresto. You bou a cagar fúria an ti i bás-te a afogar neilha. Stás muorto, moço. 

Norwegian (Bokmål): 
Hva i helvete sa du om meg, din lille drittunge? Jeg skal la deg vite at jeg var på toppen av klassen 
min i FSK, og jeg har vært involvert i et flertall hemmelige angrep mot Al-Quaeda, og jeg har over 
300 bekreftede drap. Jeg er trent i geriljakrig og jeg er snikskytteren med høyest posisjon i hele 
den norske hæren. Du er ingenting mer for meg enn et annet mål. Jeg kommer faen meg til å blåse 
av deg hodet med en nøyaktighet som aldri før har blitt sett på jordens overflate, sann mine jævla 
ord. Tror du du kan komme deg unna med å si sånt pisspreik til meg på internettet? Tro om igjen, 

 



 

din jævel. Mens vi snakker kontakter jeg mitt hemmelige nettverk av spioner verden over og din 
IP blir sporet akkurat nå så du bør helst forberede deg på stormen, taper. Stormen som kommer til 
å ødelegge den patetiske lille tingen du kaller for livet ditt. Du er jævla død, vesla. Jeg kan være 
overalt, når som helst, og jeg kan drepe deg på over syv hundre måter, og det er med bare 
hendene mine. Ikke bare er jeg omfattende trent i ubevæpnet kamp, men jeg har tilgang til hele 
arsenalet til hæren og jeg kommer til å bruke det så langt det strekker seg for å ødelegge deg, ditt 
triste lille rasshøl. Hvis du bare hadde visst hvilken grusom straff din lille «kloke» kommentar 
kom til å bringe på deg, kanskje ville du ha holdt kjeft. Men du kunne ikke, du gjorde ikke, og nå 
skal du betale for det, din jævla idiot. Jeg kommer til å drite raseri over hele deg og du kommer til 
å drukne i det. Du er jævla død, vesla. 

Norwegian (Trøndersk): 
Ka faen va’e du sa om mæ, di litje fettlærv? Du ska våttå at æ va bæst ti klassa mi i 
trønderbataljon sin jægerkommando, å hi virri me på utallige hæmmelie oppdrag mot 
moldænsera, å hi over 300 bekræfta sprengskalla. Æ e træna i gorillakrigføring å e bæste 
skarspskjøttarn i heile Trøndelag. Du e itj nå meir fer mæ einn ein pappsiluætt tå ein ælg på 
skjøttarbanen vækka førri jakta. Æ ska blæs livskjitn uttu dæ me ei træffsekkeheit som itj e sjett 
på herre jorda før. Mærsk mine ferbainna ord. Du tru du kainn kåmmå dæ oinna me å sei sånn 
skjit åt mæ på internætt? Tru om igjæn, rasstapp. Mens vi prate te æ kontakt me eitt hæmmele 
nættværsk tå spiona over heile Trøndelag å IP’n dinn bli spora akkurat no så vårrå forberedt fer 
no bles de opp te storm, spyflumarsk. Stormen som sløkke de stakkarsle litje skjiten som du kaille 
liv. Du e faen mæ dau, gutvått. Æ kainn vårrå over ailt, ailti, å kan kværsk dæ på over sju hoinner 
måta, å de me bærre nævan. Itj bærre e æ overvættes træna ti ubevæpna nærkamp, men æ hi å 
tegång te heile arsenale te trønderbataljon sine væpna størska å vill bruk’e ailt i hop te å tørsk 
dett stakkasle rasshøl frå overfata tå kontineinte, din litje skjit. Om du bærre ha vessta koss 
djævelsk gjængjeldels derre æppelkjække kommentarn dinn skoill kåmmå te å skaff dæ, 
kainnskje du ha klappa igjæn flabben. Men du koinna itj de, du gjord itj de, å no betale du prisen, 
dinn ferbainna stuppul. Æ ska skjit vrede over dæ å du ska drokn i de. Du e steindau, pissil. 

Polish: 
Coś ty o mnie kurwa napisał, ty mała biedna kurwo? Wiedz, śmieciu, że skończyłem studia 
oficerskie z najwyższymi ocenami i od razu po nich przyjęli mnie do GROMu, brałem udział w 
misjach w Kosowie, Nikaragui, Portoryko, Iraku, Afganistanie i Pakistanie i mam ponad 300 
zabitych terrorystów na koncie. Jestem doskonale przeszkolony w walce partyzanckiej i jako 
snajper - dostałem odznaczenie dla najlepszego strzelca wyborowego Wojska Polskiego. Jesteś dla 
mnie po prostu kolejnym celem, któremu mogę niespodziewanie rozjebać łeb z 800 metrów. 
Zmiotę cię śmieciu z powierzchni ziemi z precyzją dotąd nieznaną na tej planecie, słyszysz 
chujku? Myślisz psie, że możesz sobie pisać w internecie co tylko zechcesz i nie poniesiesz za to 
konsekwencji? Błąd skurwysynu! Gdy to czytasz moi kumple z Agencji Bezpieczeństwa 
Wewnętrznego, we współpracy z CIA, namierzają twój adres IP, więc szykuj swoją dupę na jesień 

 



 

średniowiecza. Jesteś już kurewsko martwy, szczeniaku. Mogę w tej chwili być gdziekolwiek, ale i 
tak gdy tylko najdzie mnie ochota, mogę cię rozjebać na jeden z siedmiuset sposobów, a i to tylko 
gołymi rękoma. Poza doskonałym przeszkoleniu we wschodnich sztukach walki (znam kung-fu, 
karate - czarny pas, krav maga i złoty medal w jiu-jitsu) znam się rewelacyjnie na broni, a tej mam 
cały arsenał i uwierz mi, użyję jej tyle, aby z twojego marnego życia nie został nawet 
najdrobniejszy atom. Gdybyś wiedział gówniarzu, co ściągasz na siebie swoim „mądralińskim” 
hejtem, pewnie zesrałbyś się cztery razy w gacie i pisał gdzie się da, że żałujesz choćby samego 
pomyślenia o tym. Ale nie mogłeś tego wiedzieć i teraz suko zapłacisz za to najwyższą cenę. Jesteś 
pierdolonym trupem. 

Portuguese (Brazil): 
Mas que porra é essa que você falou sobre mim, seu arrombado? Fique sabendo que eu me formei  
com honra no Exército Brasileiro, e estive envolvido em diversos ataques secretos ao Comando 
Vermelho, e tenho mais de 300 mortes confirmadas. Não só sou treinado em táticas de guerrila 
como também sou o melhor sniper em todo o BOPE. Pra mim você não passa de mais um alvo. 
Vou comer esse seu cuzinho com uma precisão nunca antes vista nesse planeta, marque minhas 
palavras, parça. Você pensa que pode sair por aí falando merda na Internet? Pensa de novo, 
cuzão. Enquanto você lê isso eu tô falando com minha rede secreta de espiões espalhados pelo 
Brasil e seu IP está sendo localizado então melhor se preparar pra treta, viado. A treta que vai 
acabar com essa bosta patética que você chama de vida. Você tá morto, moleque. Posso estar em 
qualquer lugar, a qualquer hora, e posso te matar de setecentas maneiras diferentes, e isso só com 
minhas próprias mãos. Não só eu sou treinado em capoeira e jiu jitsu brasileiro, como também 
tenho acesso a todo o arsenal da Marinha Brasileira e vou usar isso tudo pra expulsar esse seu cu 
da face do continente, seu merdinha. Se você soubesse a maldição que seu comentário “sagaz” 
traria sobre você, talvez você tivesse calado tua boca. Mas não, você não fechou o bico, e vai pagar 
por isso, seu idiota do caralho. Vou cagar fúria em cima de você até você se afogar. Você tá fudido, 
moleque. 

Portuguese (Portugal): 
Que merda é que acabaste de dizer sobre mim, filho da puta? Eu deixá-lo-ei com o conhecimento 
de que me formei sendo o melhor da minha turma nos Navy Seals, e estive envolvido em 
múltiplos ataques ao Al-Quaeda, e tenho mais de 300 mortes confirmadas. Sou treinado em guerra 
de guerrilha e sou o melhor sniper das forças armadas norte-americana inteira. Não és nada para 
mim senão mais um alvo. Eu far-te-ei desaparecer com uma precisão de calibre nunca antes visto 
nesta Terra, marca a merda das minhas palavras. Pensas que podes sair ileso a dizer-me essa 
merda na internet? Pensa de novo, caralho. Enquanto falamos, eu estou a contactar a minha rede 
secreta de espiões em todos os Estados Unidos e o teu IP está a ser rastreado agora mesmo, então é 
melhor preparares-te para a tempestade, verme. A tempestade que apagará a patética coisinha a 
que chamas a tua vida. Estás mesmo morto, puto de merda. Eu posso estar em qualquer lugar a 
qualquer momento, e posso matar-te de sete mil maneiras, e isso é só com as minhas próprias 

 



 

mãos. Não só eu sou extensivamente treinado em combate corpo-a-corpo, mas eu tenho acesso ao 
arsenal inteiro da Corpo de Fuzileiros Navais dos Estados Unidos e usá-lo-ei na sua totalidade para 
eliminar o teu cú miserável da face do continente, seu merdinhas. Se ao menos tivesses sabido 
que retribuição profana que o teu comentário “espertinho” levar-te-ia a receber, talvez terias 
segurado a merda da tua língua. Mas não conseguiste, não o fizeste, e agora estás a pagar o preço, 
seu idiota do caralho. Eu cagarei fúria por cima de ti e tu afogar-te-ás nela. Estás morto, puto. 

Russian: 
Чё ты про меня там пёзднул, сученыш? Да чтоб ты знал, я был лучшим в составе спецназа 
ВМС США, участвовал в куче секретных рейдов на Аль-Каиду и у меня уже 300 
подтвержденных убийств. У меня большой опыт в партизанской войне и я лучший 
снайпер во всех ВС США. Ты для меня лишь очередная цель. Запомни мои слова, мразь: я 
сотру тебя нахуй с лица земли с такой точностью, которую ещё не видал этот блядский 
мир. Ты думаешь, что можешь вот так спокойно пиздеть на меня через интернет? Подумай 
хорошенько, обмудок. Пока я это пишу, я уже связываюсь с моей секретной сетью шпионов, 
раскиданных по всем штатам, твой IP уже отслеживается, поэтому будь готов к шторму, 
пидрила. Шторму, который сотрет с лица земли ту жалкую вещь, которую ты называешь 
своей жизнью. Тебе пиздец, браток. Я могу быть где угодно и когда угодно, и я могу убить 
тебя более чем 700 способами только и это только голыми руками. Но это еще не все, я не 
только в идеале владею рукопашным боем, но имею доступ ко всему военному арсеналу 
морпехов США, и я использую его во всю мощь, чтобы избавить эту планету от твоего 
жалкого существования, мразеныш. Если бы ты только знал, какой пиздец может тебе 
принести твой “умный” комментарий, ты бы попридержал свой ебаный язык. Но ты не 
смог, ты не стал, и теперь ты за это поплатишься. Я обосру тебя своей яростью. Тебе хана, 
парнишка. 

Scottish Gaelic: 
Dè am foc a focan thuirt thu mum dheidhinn, a bhidse bheag bhìodach? Èist rium: cheumnaich 
mi aig bàrr a’ chlais san Navy SEALs, tha mi air a bhith an sàs ann an iomadach ruagadh 
dìomhair air Al-Quaeda agus chuir mi còrr is trì ceud duine gu bàs. Tha trèanadh agam ann an 
cogadh guerilla agus is mise an snaidhpear as fhèarr ann an arm nan SA gu lèir. Chan eil annad 
ach targaid eile dhomh. Dìthichidh mi thu le focan cruinneas nach fhaca duine fo ghrèin roimhe, 
gabh beachd air mo focan briathran-sa. Saoilidh tu gun urrainn dhut faighinn às agus thusa a’ 
cantainn cac mar sin dhomh air an eadar-lìon? Tha naidheachd agam dhut, a bhalgair. Fhad ’s a 
tha sinn a’ bruidhinn tha mi a’ cur fios air an lìon-obrach dìomhair de spithearan a th’ agam air 
feadh nan Stàitean Aonaichte agus thathas a’ lorg an IP agad an-dràsta fhèin ’s mar sin feumaidh 
tu ullachadh airson na stoirme, a chiathalain. An stoirm a dhìthicheas an dad beag dìblidh air a 
bheil do bheatha. Is focan marbh thu, a bhalaich. ’S urrainn dhomh a bhith àite sam bith, ùine 
sam bith, agus ’s urrainn dhomh do mharbhadh còrr is seachd ceud dòighean, agus chan eil sin 
ach le mo làmhan loma fhèin. Tha trèanadh farsaing agam ann an còmhrag neo-armaichte ach, a 

 



 

bharrachd air sin, tha cothrom-inntrigidh agam dha arm-lann air fad Saighdearan-mara nan 
Stàitean Aonaichte agus cleachdaidh mi e aig an ìre as àirde gus nach bi sgeul air do thòn 
shuarach air aghaidh na talmhainn, a bhoid a’ chaic. Saoil nam biodh fios agad dè dìoladh an 
Diabhail a bheireadh do bheachd “glic” sìos air do cheann ann an mionaid no dhà, ’s dòcha gum 
biodh smac agad air do focan teangaidh. Ach cha bhiodh, is cha robh, agus a-nis tha thu a’ 
pàigheadh a’ phrìse, a bhaothaire an Riabhaich. Cacaidh mi caothach air d’ fheadh is bàthaidh tu 
ann. Is marbh thu, a bhalaich. 

Serbian: 
Шта си јебено рекао о мени, пичко мала? Само да знас да сам заврсио као најбољи у мојој 
класи у Неви силс-у, и био сам укључен у бројним тајним нападима на Ал-Каиду, и имам 
преко 300 потврђјених смрти. Ја сам трениран за горила стил ратовања и ја сам најбољи 
снајпериста у целој армији уједињених држава. Ти мени не значиш ништа више од још 
једне мете. Ја цу те избрисати са ове планете са прецизњошћу коју никада ниси видео у 
овој егзистенцији, запамти моје јебене речи. Ти мислис да можес да се извућес са срањима 
које говорис мени преко интернета? Размисли опет, дркадзио. Док разговарамо 
контактирам моју тајну мрежу шпијуна кроз САД и твоја IP адреса се трази сада зато се 
припреми за предстојећу олују, црве. Олуја која ће избрисати ту патетичну малу ствар коју 
зовес животом. Јебено си мртав, клинац. Могу бити било где било кад, и могу те убити са 
преко 700 различитих начина, и то само са мојим голим рукама. Не само да сам врло 
истрениран у борби прса у прса, већ имам цео арсенал маринаца САД и искористићу цео 
њихов потенцијал да избришем твоје тужно дупе са овог континента, говнару мали. Да си 
само могао знати коју количину не свете освете ће твој мали “довитљив” коментар 
обрушити на тебе, можда би држао твој јебени језик за зубима. Али ниси могао, и сада ћеш 
платити цену, проклети идиоте. Ја ћу исрати мој бес на тебе и ти ћеш се удавити у њему. 
Јебено си мртав, клинац. 
 
Šta si jebeno rekao o meni, pičko mala? Samo da znas da sam zavrsio kao najbolji u mojoj klasi u 
Navy seals-u, i bio sam uključen u brojnim tajnim napadima na Al-Kaidu, i imam preko 300 
potvrđjenih smrti. Ja sam treniran za gorila stil ratovanja i ja sam najbolji snajperista u celoj 
armiji ujedinjenih država. Ti meni ne značiš ništa više od još jedne mete. Ja cu te izbrisati sa ove 
planete sa preciznjošću koju nikada nisi video u ovoj egzistenciji, zapamti moje jebene reči. Ti 
mislis da možes da se izvućes sa sranjima koje govoris meni preko interneta? Razmisli opet, 
drkadzio. Dok razgovaramo kontaktiram moju tajnu mrežu špijuna kroz SAD i tvoja IP adresa se 
trazi sada zato se pripremi za predstojeću oluju, crve. Oluja koja će izbrisati tu patetičnu malu 
stvar koju zoves životom. Jebeno si mrtav, klinac. Mogu biti bilo gde bilo kad, i mogu te ubiti sa 
preko 700 različitih načina, i to samo sa mojim golim rukama. Ne samo da sam vrlo istreniran u 
borbi prsa u prsa, već imam ceo arsenal marinaca SAD i iskoristiću ceo njihov potencijal da 
izbrišem tvoje tužno dupe sa ovog kontinenta, govnaru mali. Da si samo mogao znati koju količinu 
ne svete osvete će tvoj mali “dovitljiv” komentar obrušiti na tebe, možda bi držao tvoj jebeni jezik 

 



 

za zubima. Ali nisi mogao, i sada ćeš platiti cenu, prokleti idiote. Ja ću israti moj bes na tebe i ti ćeš 
se udaviti u njemu. Jebeno si mrtav, klinac. 

Spanish: 
¿Qué carajo acabas de decir de mí, maricón? Te haré saber que me gradué de honor de mi clase en 
los Navy Seals, he estado envuelto en numerosas incursiones secretas contra Al-Quaeda, y tengo 
sobre 300 asesinatos confirmados. Estoy entrenado en tácticas de guerra de gorilas y soy el mejor 
francotirador en todas las fuerzas armadas de los EEUU. No eres nada más que otro blanco más 
para mí. Te borraré con una precisión jamás vista en este planeta, te lo juro. ¿Piensas que puedes 
salirte con la tuya diciéndome esa mierda a través del internet? Piensa de nuevo, cabrón. 
Mientras hablamos estoy contactando mi red secreta de espías alrededor de los EUA y tu IP se está 
rastreando en este mismo instante, así que prepárate para la tormenta, gusano. La tormenta que 
destruirá la patética cosa que llamas una vida. Estás muerto, chico. Puedo estar dondequiera, 
cuando sea, y puedo matarte en más de setecientas formas, y éso sólo con las manos peladas. No 
sólo estoy entrenado extensivamente en combate sin armas, también tengo acceso al arsenal 
entero del Cuerpo de Marines de los Estados Unidos y lo usaré para borrar tu miserable existencia 
de la superficie del continente, cabroncito. Si sólo hubieses sabido la retribución terrible que iba a 
traer tu comentario “listo”, a lo mejor hubieses cerrado tu condenado boca. Pero no pudiste, no lo 
hiciste, y ahora te lo chupas, pendejo. Lloveré furia sobre ti y te ahogarás en ella. Estás más que 
jodido, chamaquito. 

Spanish (Mexican): 
¿Qué putas chingadas madres dijiste de mí, pinche escuincle baboso? Para que te sepas yo entrené 
en el gimnasio del señor Julio Cesar Chavez, tengo un record de 50 knockouts, fui al colegio militar 
de la Ciudad de México y un doctorado en ingeniería nuclear, ¿sabes que significa eso? que puedo 
volar tu pinche cabecita hueca con una bomba que estoy preparando especialmente para tí, y no 
sólo eso también soy experto en el manejo de armas largas y tengo acceso a todo un arsenal de 
Uzis, AK-47 y R-15s, si tan solo hubieras pensado un poquito más y no hubieras abierto el pinche 
hocico de perro que tienes, no tendrías que rezar por tu vida. En estos momentos estoy rastreando 
tu dirección IP para ubicar tu domicilio, te vas a cagar cuando veas un chingo de camionetas 
esperando en la entrada de tu casa para acribillarte, mis hombres están bien armados y son muy 
temerarios, saben hacer muy bien su trabajo y están dispuestos a exterminar hasta la última puta 
célula más pequeña e insignificante de tu puta miserable existencia, escucha bien mis palabras 
nene, que ya no hay vuelta atrás, vete despidiendo de tu miserable vida cabrón, voy a convertir 
tus ultimas horas de vida en un auténtico infierno, estás bien pinche muerto nene, estás bien 
pinche muerto. 

 



 

Tagalog: 
Anong sinabi mo, tangina? Ipapaalam ko sayo na ako’y nagtapos sa pinakataas ng aking klase sa 
ilalim ni Heneral Aguinaldo, sa Biak-na-Bato; at ako’y naging sangkot na sa napakaraming 
sikretong operasyon laban sa Amerkano at Espanyol na militar, at ako’y napagkumpirmahan na 
na mayroong tatlong-daang pagpatay laban sa aking mga kalabang imperyalista. Ako’y 
nakapagsanaysay sa digmang gerilya at ako ang pinakamahusay na tirador sa kabuuan ng 
Hukbong Sandatahan ng Katipunan. Wala ka sa akin kundi isang asintahan lamang. Kakatayin ko 
ang iyong ina nang may katumpakang hindi pa nararanasan sa sansinukob na ito; guardia de 
honor. Akala mo makakalisan ka mula sa kamatayan kung magsasalita ka nang pundejadas sa 
akin mula sa Internet? Magisip-isip ka muli, gago. Habang tayo’y nagsasalita, nakapagpadala na 
ako ng telegrama sa lahat ng espiyang kakilala ko sa Philippine Constabulary, at ang IP Address 
mo ay hinahabol ngayon din, kaya’t humanda ka na para sa bagyo, tarantado. Ang bagyong 
hihigop sa kay munting bagay na tinatawag mong buhay mo. Patay ka na, bata. Puwede akong 
maging kahit saan, sa kahit anong oras, at puwede kitang patayin sa pitong-daang paraan, at iyo’y 
gamit lamang ang aking mga kamay. Hindi lamang ako sukdulang nakapag-aral sa labang 
walang-kamay, pero maari kong gamitin ang buong sandatahang maisasagawa ng ARMSCOR, at 
gagamitin ko ito nang buong-lakas para dumugin ka mula sa kapuluang ito, munting gago. Kung 
nalaman mo lang sana noon pa kung anong paghihiganti ang naghihintay para sa mga “matalino” 
mong kumento, baka sakaling na-isara mo ang iyong bibig. Pero hindi mo nagawa, hindi mo 
ginawa, at ngayon magbabayad ka, munting-isipang tarantado. Tataihan kita ng galit at lulunurin 
ka nito. Patay ka, bata ka. 

Turkish: 
Ne dedin lan sen demin benim hakkımda? Eşşoğlueşşek. Sen benim kim olduğumu biliyon mu 
lan? Harbiye’de Deniz Kuvvetlerinden birincilikle mezun oldum ben, El Kaide üzerine gizli 
operasyonlarda bulundum ve üç yüzü aşkın onaylanmış cesedim var. Gerilla savaşı üzerinde 
eğitildim ve Amerikan ordusunun alayından daha iyi bir keskin nişancıyım. Sen benim için var 
ya, hedef tahtasından başka bir şey değilsin, şıllık. Seni bu dünyadan daha önce emsali 
görülmemiş bir şekilde silip atıcam, aha buraya da yazıyorum. İnternette hakkımda böyle atıp 
tutup yanına kalacağını mı sandın lan? Tekrar düşün muhallebi çocuğu. Konuştuğumuz esnada 
Amerika’nın dört köşesindeki gizli casus ağımla iletişim halindeyim ve şimdi şu anda IP’ni 
izliyorlar, fırtınaya hazırlansan iyi edersin, köpek. Senin o yaşam dediğin acınası şeyi tuzla buz 
edecek olan fırtına, it oğlu it. Oğlum sen öldün öldün. Bana bak, her an her yerde olabilirim ve 
yedi yüzden fazla şekilde canına okuyabilirim, sadece çıplak ellerimi kullanarak. Yalnız silahsız 
çarpışmada da eğitilmedim, ayrıca Birleşmiş Devletler Deniz Kuvvetlerinin tüm cephanesi de 
elimin altında ve bunu senin o boktan varlığını tüm kıtadan silip atmak için dibine kadar 
kullanacağımdan adın gibi emin olabilirsin, az gelişmiş angut. Sığır. Eğer o ah çok “akıllıca” 
yorumunun başına nasıl bir bela açacağını bilseydin, belki de o şom ağzını kapalı tutardın. Ama 
tutamadın, tutmadın ve şimdi cezasını çekeceksin, mal herif. Seni üstüne kusa kusa öfke manyağı 
yapıcam oğlum, boğucam seni. Bittin sen, siktiğimin bücürü. 

 



 

Ukrainian: 
Що ти, блядський виродку, про мене сказав? Знай, що я був одним із найкращих 
випусників елітного підрозділу ВМС США, брав участь у численних секретних рейдах 
проти Аль-Каїди та маю понад 300 підтверджених убивств. Я навчений партизанській 
війні, і я найкращий снайпер, якого ця американська земля тільки бачила. А ти — просто 
чергова мішень для мене. Я зітру тебе в порох, намотай це собі на блядські вуса. Думаєш, 
після того, як ти мене облаяв в Інтернеті, тобі все зійде з рук? Подумай ще раз, лярво. Поки 
ми розмовляємо, я зв'язався зі своєю секретною мережею шпигунів, розкиданих по штатах, 
і твою IP-адресу зараз відстежують, тож краще готуйся до шторму, шльондро. Шторму, 
який зітре нікчемну річ, яку ти називаєш своїм життям, з лиця землі. Тобі пизда, хлопче. Я 
можу бути будь-де і будь-коли, і я можу пошматувати тебе більш ніж 700 різними 
способами, і це тільки голими руками. Я не лише добре навчений рукопашному бою, але й 
маю доступ до всього арсеналу морпіхів США, після якого всі навіть забудуть про твоє 
існування, сучий ти сину. Якби ти тільки знав, до яких наслідків призведе твій «дотепний» 
коментар, можливо, ти прикусив би собі блядського язика. Але ні, ти не допетрав до цього і 
тепер розплачуєшся за це, клятий ідіот. Я обрушу на тебе всю свою лють, і ти в ній 
потонеш. Ти труп, малий. 

Venetian: 
Che casso te ghè dito de mi, putaneła? Te ghè da savèr, me son laureà fra i primi nei Navy Seals, e 
go fato cò suceso tante misioni segrete contro Al-Qaeda e go pì de 300 morti confermài. Mi me son 
formà come esperto de Gueriglia e son el mejo cechin de tute łe forze armade dei stati unìi. Ti no 
te si altro par mi che un altro obietivo. Te desfarò co na precision mai vista su sta tera, credeme. 
Secondo te pòl parlar de mi cusìta su internet? Pensaghe ancora, mona. Deso son drìo contatar ła 
me rete segreta dei Stati Uniti e i xe drìo tegner d’ocio el to IP - preparate pa ła tenpesta, 
magnasborae. La tenpesta che finirà queła stupida roba che te ciami “vita”. Te si morto, bocia. 
Podaria esar dapartuto, in ogni momento, e te podarìa copar in pì de setesento modi, e questo xe 
soło co łe me man. No soło son stato adestrà nel conbatimento senža armi, go anca aceso a tuto 
l’arsenałe delle Fórse Armate dei Stati Unìi e ło usarò del tuto par scanzselar ła to miserabiłe 
esistenža da sto mondo, cojon. Se te gavessi savù che inferno che te saria stà scatenà dopo quel to 
comento “intełigente”, forsi no te ło avería dito. Ma ti te o ghè fato, e adeso te ve a pagà łe 
conseguénse, caso de mona. Te coversarò de merda e te ghe negherai drento. Te si caso morto, 
bocia. 

Welsh: 
Be’r ffwc nes di ffycin deud amdanaf, y bitsh bach? Wnâi gad ti wybod gorffennais dop o fy 
nosbarth yn y Morloi’r Llynges, a dwi di fod yn rhan o nifer o gyrchoedd cyfrinachol ar 
Al-Quaeda, hefo dros 300 o lladdoedd wedi ei chadarnhau. Dwi di gael fy hyfforddi mewn rhyfela 
gwylliaid a fi yw’r sneipar gorau yn yr holl UD lluoedd arfog. Rwyt ti’n ddim byd i fi ond targed 

 



 

arall. Wnâi mopio ti’r ffyc allan hefo fanylrwydd mewn ffyrdd sydd heb wedi cael ei gweld ar y 
ddaear o’r blaen, nodwch fy ffycin geiriau. Ti’n meddwl gelli di gael i ffwrdd hefo dweud pethau 
cachu fel yna dros y we i fi? Meddylia eto, ffycar. Fel dani’n siarad dwi mewn cyswllt hefo fy 
rhwydwaith cyfrinachol o ysbiwyr ar draws yr UDA ac mae dy gyfeiriad IP yn cael ei dracio rŵan 
- felly dylet baratoi am y storm, cynrhonyn. Y storm neith croeso allan y peth gresynus ti’n galw 
dy fywyd. Ti’n ffycin marwaidd, bach. Dwi’n gallu bod yn unrhyw le, ar unrhyw adeg, a dwi’n 
gallu lladd ti mewn dros saith cant o ffyrdd, a hwnna hefo jyst fy llaw. Nid ydw wedi cael fy 
hyfforddi mewn ymladd di-arf yn unig, ond mae gennai mynediad i holl arsenal y Corfflu 
Môr-filwr Unol Daleithiau a wnâi defnyddio fo i’w raddau llawn i fopio dy ben ôl annifyr i ffwrdd 
y wyneb y cyfandir, y cachwr bach. Os byset ti di gallu gwybod pa dial an-sanctaidd byset eich 
sylwad “chlyfar” yn mynd i ddod, wrach baset ti di dal eich ffycin dafod. Ond roeddet ti’n methu, 
a wnest ti ddim, a rŵan ti’n talu’r pris, y goc-oen. Wnâi cachu gynddaredd drostot a wnei di foddi 
ynddo. Ti’n ffycin ded, boio. 

Constructed Languages 

A Ol E’i: 
U’o a a’o o u a’ė a’o’u u ‘ou i, u oi osh? O’ ‘oi u ‘i O ė’oai ‘e ‘e aa d’o i a ‘o O, ‘i O’i iu i’ei i a’eu ii ‘e e 
‘o-’ai, ‘i O ‘oi ‘e’e 300 eoi o. O ‘o a’oii i ‘eo’o ‘oi ‘i O’ a ‘e ʊo’e i a uoi A ‘oi ‘ei. U ‘oi ‘ew’u ‘e i a a’ė ‘i’ew’e 
‘oi. O o oi u a a’o u ow ioe a oi ‘e uosh ‘o i’e iu iu i’ei e wo Ow, ‘o aa a’o’u ‘e. U wi u ‘i i ‘ou ow u’u w’o 
bo ‘e i ‘e’e a I’ei? Wi ‘oi, a’o’e. ‘o i ŋo O ‘o e’o’u aa ii ir’e ‘e ŋe ‘och’e a A’o ‘i u O o i’u a’oi o’e ‘i ‘e u i’e 
i’oi ‘e a ‘ė’e, ‘o’e. A ‘ė’e w’o oi u a ‘oao oi w’u u ‘o u oi. U’i a’o’u o, o. O ‘i i ‘iu’ei, ‘ioi, ‘i O ‘i o u i ‘e’e iu 
aei u, ‘i w’o’ a’ė ow aa ‘oi ‘i. ‘e e ‘o O iuo a’oii i a’oi ‘e’o, a O ‘oi ‘oi ‘e a uoi ‘ou ‘e a Aoi ‘ė’oi ‘oii ‘e ‘i O o 
ai o ‘e o a iu ‘e oi u o’e’ohi ‘o ‘e a ‘oi ‘e a eiu, u oi bo. O e u u ‘oi ‘i u’o a’e iaoae u oi “di’e” ‘eu ‘o ‘ou ‘e 
ł’u ‘i ae u, ui u u ‘oi a u a’o’u eai. A u u’, u o’, ‘i ‘i u’i u’u a voi, u ‘e’o o’e. O o bo a ‘o ‘e’e u ‘i u o ‘a’i i o. 
U’i a’o’u o, o’e. 

Brithenig: 
Ke gws ty ddisist newfent am fi, ty canith? Eo ffagerai ty seib eo afaf ill irad syrs mew clas i Ffuc ill 
Chlas, e eo ffew parth llo assalt fullt segruid gwers Al-Qaeda, e-dd eo ai ply ga thrui chen uddigen 
rheifferthad. Eo su eisarchidad i ffagen lla wer di llo sifi e-dd eo su'll tiradur ceosad prif in 
h-ysserchid inhier llo Stat Ynid. Ty es negyn a fwy mai'll yscop sulfent alltr. Eo ddirumherai ty cu 
mhregsiwn ill sorth ke afew nonc ystad gwist anneriwrfent in ill mun. Grêdd-ty ty yscaffarew cu 
ddigen lla gach llâ a fwy per ill intrruid? Mintr nw ddigen, eo su phunersi i nghontaeth mew circh 
segruid di llo ffaethur troërs llo Stat Ynid di lla America e gwstr Prudogoll di'll Intrruid es essen 
seghed addyn si ty ddef parar per lla demhest, gewrm. Lla demhest ke ddirumh lla bwbr gosith ty 
affel tw wid. Ty es mwrth, plenhin. Eo serwe alch log, alch demp, e-dd eo uddigerew ty i mhly ga 
seth cen modd, e ô-g es sulfent cu mew ddewfan lum. mai eo ai lla weddidiwn a'll h-arfafendeir 
inhier ill Corff Morin di llo Stat Ynid e-dd eo ýsarai ys a sew longhyr bluin sumodar gwstr gyl 

 



 

biedus di ffeig lla darfferf, ty cachith. S'ty afrew coenosced tew gathediwnith "debent" ffew subr 
gwenir cun lla wingheint biawlig, ty daguirew. Mai ty nhaguirew rhen, ty nhaguif rhen, e agur ty 
es pagan lla bagfent, ty ffolin dafnad. Eo cacharai lla ewry syrs ty e ty anogara i sa. Ty es mwrth, 
plenhin. 

Dägesk (WIP): 
Þer äþ krakþä habud jağ, ðe kemunrehät? Jağ bačätä ðe kenaþ jağ äpest hušetpun ut Merun-Jälut, 
ör jağ vulfed äpäneþ lunrödgehanetčän lebend Al-Kädä, ör Þerun Huðar purškeğš. Jağ utraseret 
äpäneþ Gorila-Kerug ör jağ ča hušetpun aglečen äpäneþ ča Genudþärä Lunts ut Amäreka 
Mekerus. Ðe neğtingt änpen nekuta merkel. Jağ Abrekätä ðe ča äþ hwöt fen neğäget äpäneþ Ärten, 
mäl krakčän. Ðe ðengt ðe kraf flasket futred kraket unsedþä änpen äpäneþ Enternat? Edurðengt, 
ðe äþ. Untör krakhwu krakčän etum Gehanät spionš äpäneþ Genudþärä Lunts ut Amäreka ör 
Eternat-Bokön se kaleočän suč utraserþä  

Drakith: 
Vorzh’dreth, zhak veklor shel’zarak krath? Krath vek’nol shargrin Karn’Tirz zen’torak, raknor’vel 
droz-raid Al’Kedrah, dragan-thren: kranak 300. Krath zen-razh gorak’raknor, sharzoth 
snarek-Garkhul zen’thol. Zhak vek’tor—brakel vok’tar. Krath dragan’zhak shelkor, vok’narth zen 
drazhen-karz vek’tarn. Shor’nath krath, zhak vorzh shel drok’nethgrid? Vek’narth! Krath 
sharnath droz’shennar vek’USA, IP’zhak krenath zen. Vok’tharvok vek’zhak, dranar vekna 
shelmor. Zhak shelkor, kin. Krath vek-thral, vek’mar—dragan’zhak zen siven’tharn, barek-taz zen. 
Raknor unkar zen’vel, karzul-Garkhul vek’neth zen krath, vek-drath vek'zhak vok’mor. Zhak 
vorzh “clever,” vek’droz groneth’tarn. Zhak kranak, zhak vek’dren. Zhak shelkor, thalv. Krath 
groneth-shak vek’zhak, zhak drenak’nol. Zhak shelkor, kin. 

Esperanto (culturally adapted): 
Kian diablaĵon vi ĵus diris pri mi, idioto-idisto? Jam legeblas en la Fundamento, ke mi estas la 
unua-ranga soldato elektita de la Finvenkista Esperanta Komitato por protekti la tombejon de Lia 
Moŝta Zamenhof kontraŭ la atakado de 300 volapukistoj de mi plene mortigitaj? Mi speciale 
scipovas mensajn atakojn; nur mi povis elmondigi Kabe-on. Por mi vi estas nur plia murdoto. Mi 
neniigos vin pli precize ol kiom precize PMEG priskribas la gramatikon, mi ĵuras al vi je la barbo 
de Nia Unua Verdulo. Vi pensas, ke interrete vi povas diri tion kaj eviti min. Ĉi-momente mi 
kontaktas la kaŝitan duan UEA-on, kies spionaro nun serĉas la spurojn de via interreta adreso. 
Venas ne facila vento, sed nur glavo sangon soifanta. Mia kolegaro eterne militanta povas esti ie 
ajn, iam ajn por mortigi vin sepcent-maniere nur mane. Krom mia granda korpa kapablaro, mi 
havas ankaŭ ĉiujn armilojn koletitajn por atingi la Finan Venkon fini vian kompatindan estadon. 
Se vi nur scius kian kolektiĝon de batalantoj via eta diro kreus! Eble vi ne elbuŝigus tian fian 
malverdaĵon. Vi kaj via peko kiel feko forpurigendas. Por eterna ben’ efektiviĝos. 

 



 

Esperanto (original): 
Kion la diablon vi ĵus diris pri mi, vi eta fiulo? Sciu, ke mi diplomiĝis kiel la plej bona en mia klaso 
ĉe la Mararmeaj SEAL-oj, kaj mi partoprenis en multaj sekretaj atakoj kontraŭ Al-Kaida, kun pli ol 
300 konfirmitaj mortigoj. Mi estas trejnita en gerila militado kaj estas la plej bona pafisto en la 
tuta usona armeo. Vi estas nenio por mi krom plia celo. Mi ekstermos vin kun tia precizeco, kia 
neniam estis vidita sur ĉi tiu Tero — memoru miajn vortojn. Vi pensas, ke vi povas diri tiun 
stultaĵon al mi en la Interreto kaj eskapi? Repensu, fiulo. Dum mi parolas, mi kontaktas mian 
sekretan reton de spionoj tra Usono, kaj via IP-adreso estas spurata nun, do vi pli bone preparu 
vin por la ŝtormo, vermeto. La ŝtormo kiu ekstermos tiun kompatindan afereton, kiun vi nomas 
via vivo. Vi estas finita, knabo. Mi povas esti ie ajn, iam ajn, kaj mi povas mortigi vin en pli ol 
sepcent manieroj — kaj tio estas nur per nudaj manoj. Ne nur mi estas vaste trejnita en senarma 
batalo, sed mi ankaŭ havas aliron al la tuta arsenaloj de la Marsoldataro de Usono, kaj mi uzos ĝin 
plene por viŝi vian mizerecan postaĵon de la vizaĝo de la kontinento, vi eta aĉulo. Se vi nur scius, 
kia malbenita venĝo falos sur vin pro via “lerta” komento, eble vi estus silentinta. Sed vi ne povis, 
vi ne faris, kaj nun vi pagos la prezon, vi damnita idioto. Mi fekos furioze sur vi kaj vi dronos en 
ĝi. Vi estas finita, knabeto. 

Jutean: 
Memo na vikiniviti vikinive, haaji, hotuvokemo? Nesanot na ji, no ta ikide a lomohi a itede a 
Toovaimode, vo ta ude ufenade a van haad te datude lomohe, u kionovo ido doonavade a 300. 
Donosano ta ude vetafide a nomat u no ta elkahoti a uketa ane hetevide a net. Nol na kiovel netie 
vetton nuhe me ta ma. Ilnot na vikinive ude seide a joohil un savanhude a ju, efinefino memoti a 
me ta ma. Saiho hokono noheo na memohi a eeovola li me ta ma tine tovahuuvan ede, haa? Hoho 
saihohi, vikinomo. Dee tahivohut fa femo ta tahadoviti a ejoti sie mikojohi nane Jutede u ufeno LT 
a vohi a me na ma se he, ehe ji, itohe na nuhe vanede, huuvafi. Kiovo van a ju sivuati a veehohi, 
sino na ji ni. No na a ilvunini vikinive, sainifi. Eeo no ta efina, doonif, u eeo ilvunino na he ta na 
tonide a kiif hadati, u no ji toni a vohi a manade netie. Donosanol ta sie vettafede udel vetafivode 
netie, moji, hokono vo ta uilaniti a efi a Itede a Toovaimo a Nonaf a Jute u sahaamot al tahuveo ta 
kiovel nuhe ilvunitohi a mat a me na ma onke, vikinivifi. Sahane nesanoke na atiliti a vandovohi 
et fulifide a “hajeohi” a me na ma netie dote, honoke motevo na vikinive. Moji, eeol na, amomo al 
na, u teo teho na noitiliti he, ilajohimo a ilmohomo. Fofeat ta ehevaditi ove me na ma u 
sohusaavot na tine me ehi ma. No na a ilvunini vikinive, sainifim. 

Monelic (Elík): 
Ti ťêzn m’ac êrèkà, stásbédòn? Mío c’am gráò: yóti am tediplomícika Golémi Nòtíktêc amènísttón 
ég ke késorďolý Al-Qaeda-tó práŏ skóti apóstolípólèc am aceídika ke maŏ memartyréekat tónimêc 
trikó méda. Pédoskekácgólemtóc am dâmò ke Cýmarmócone Politítên stratókyadón ég am emí 
amèníst lóădyer stosastíyó. C’am nomícò ogmío za stósòŧálan. Ďônsêici àê ďômaz garíbimêc diá 
c’am lÿô kés, maŏ pistóă. Ac nomícè yóti m’ac frázè dóă Internet-tóici solý? To tymé én áŏzi, ci 

 



 

lámògoní! Pónsóici CPA-tên apóríz dítotó mo ís am emí ornýin ke cét pícimânin IP-ístópòtán co: 
gyèró pí grégtán, ci zgôlig, grégtán, yo a pòé áno ke bák tôktán, yan ac nomácè “bí”. Négar ac é, ci 
pakarí. An dótci ke póntóitcoici am íne ke an trópòtónzen yedmekó méda c’am negróaŏ, ke an 
gyêrtên mo diá to a tyngyánaŏ. Ogmón emí ítakone gým gyêrtên diá miglítêc ámbyò za CPA-tên 
stratótón plé neôriotó ís píyôztén-ke am ékyò ke pollý to’m pyerô práŏ pôca diálÿôn tápèn cóitén 
co ďônsêc apó, ci lámògoní. Ye to’c nôskà, yóste dárdramío a blegáŏ co tám xláttác pârékyòn 
fânômitêc co mês, ďóă og to’c pyáskà apó an. Za to’c drámaka ke nýn díkitén yoc ac tinê, ci ďágig 
ábè. Garméglomá c’am zëô kés ke ac cárè apópígnone. Négar ac é ťêzn, ci nercío. 

Soc’ul’: 
Xen xen r’uz corxauc xauc, cuoj hurco cē? Socc’uaiax en āhseccuj ñóc’ m’e eý he ez’ Navy Seal, 
syen jiñ’al mayai cuder ne Al-Quaeda eý, r’uz sehcur cual hed’ ej xi xi. Lai secc’uai jiñ’al xañ’eux, 
sehan’ sniper m’e tabed’ US jutxux eý. Xen coren í ez’e xañ’ ej. Soccur cur āhhabaux xen’ āhuc’iý 
Earth eý, corxañ’ xañ’ ez’e xauc. Xen cozc’ua c’oc corxauc muj Internet ne? R’uz cozc’ua, cuoj 
hurco. Secxauc miu āhseheu útn mayai mayaih hé USA xenuý, r’uz cozeuiý IP r’uc’ āhcoríún’ 
cutsad, cuoj muzil. Cutsad āhcur cur xad cē cē āhcoxxauc il. Cozcuriý cur, cuoj có. C’ez syen jutxux 
eý, xil’ jutxux, c’er’ soccur r’úiad am em’ am ne, r’uz réú diz. Xen coi secaicoiiý aicoi jiñ’al diz ne, 
syen ne arsenal United States Marine Corps nu jutxux, sun’ sun’ je āhsoccur je ez’e aizi xen aico hé 
āl continent nid’ xenuz, cuoj ziñuh. Ih uc’ cozc’uai ez’e xec je cudiyan jál ez’e xauc xil “ñ’al’” hej 
jir’ āhúumuz, uc’ cozxeuavenz’i xeuavenz’i jul’. Í c’en cozen, xen cozen, miu cüey, cuoj xen xen 
c’uau. Socmuj muj ez’e saumu, coxcur’n’i. Cozen cur cur hed’, cuoj có. 

Toki Pona: 
jaki lili o, sina toki pakala a e seme pakala a lon mi? mi jan nanpa wan pi kulupu utala Newisi. mi 
alasa mute wawa len e kulupu moli Alukita. mi moli pini e jan mute mute mute. mi sona e utala pi 
soweli luka pimeja suli. kulupu utala pi ma Mewika la, mi jan nanpa wan pi palisa suli moli weka. 
sina ijo pi wile utala mi taso. mi weka a e sina kepeken wawa lukin suli. tenpo ale la, ma ale la, 
wawa mi li suli tawa jan ante ale a. o kute e toki mi. sina pilin ala pilin e ni: sina ken toki e jaki ni 
tawa mi kepeken ilo sona? sina pakala o pilin ante. jan mute mute pi alasa sona len li kulupu li lon 
ma mute mute pi ma Mewika. tenpo pi toki mi la, mi toki tawa kulupu ni. ona li alasa e nanpa pi 
ilo toki sina lon tenpo ni. sina jaki o sona e kama ike, sama sona pi kon sewi pimeja suli. ona li 
pini wawa e lon pi sina lili ike. sina kama moli a. tenpo ale la, mi ken lon ale, li ken moli e sina 
kepeken nasin mute mute pi luka mi taso. mi sona wawa e utala luka taso ala. kin la mi ken 
kepeken ilo utala moli ale ni: kulupu utala telo pi ma Mewika li kepeken ona. kepeken wawa ale 
pi ilo ale ni la, mi weka e sina ike tan ma, jaki pakala o. sina sona ala e ni: toki jaki sina li kama e 
pakala jaki suli a lon sina. ken la, sina sona e ni la, sina toki ni ala a. taso sina sona ala li toki a li 
kama e pakala ni. sina pakala li sona e ala. mi kama e wawa utala mi lon ale sina la, sina kama 
pini. sina kama moli a. 
​
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Languages in Current Use 

Afrikaans: 
Wat de fok het jy nou vir my gesê, jou klein teef? Ek laat jou maar weet, in die Navy SEALS het ek 
eerste in my klas gestaan, en ek was in talle geheime operasies teen Al-Qaeda, en ek het meer as 
300 terries op my kerfstok. Ek is in gorilla-oorlogvoering opgelei en ek is die beste skerpskutter in 
die hele Amerikaanse weermag. Jy is niks vir my nie, net nog ‘n teiken. Ek gaan jou die fok uitwis 
met akkuraatheid wat nog nooit op hierdie aarde gesien is nie, so hoor my lied. Jy dink jy kan 
wegkom daarmee dat jy sulke kak vir my oor die Internet sê? Dink nog ‘n keer, jou naaier. Soos 
ons praat is ek besig om my netwerk van spioene dwarsoor die wêreld te kontak en jou IP word 
op hierdie oomblik uitgesnuffel, so jy beter jouself regmaak vir die storm, maaier. Die storm wat 
daardie patetiese ding uitwis, wat jy jou lewe noem. Jy’s fokken dood, boetman. Ek kan enigetyd 
op enige plek wees en ek kan jou in meer as sewe honderd maniere doodmaak, en dis alleen met 
my kaal hande. Ek is net nie uitstekend opgelei in ongewapende vegkunste nie, maar ek het 
toegang tot die heele arsenaal van die Verenigde State Marine Corps en ek sal dit tot sy volste 
gebruik om jou patetiese poephol van die aardbol af te vee, jou klein kak. As jy maar net geweet 
het watter onheilige wraak jou “slim” klein kommentaar op jou af sou bring, sou jy dalk jou 
fokken bek gehou het. Maar jy kon nie, jy het nie, en nou sit jy met die gebakte pere, jou blerrie 
nool. Ek gaan jou in woede toekak, en jy gaan daarin verdrink. Jy’s fokken dood, boetie! 

Bangla: 
তূই আমার বেপারে কী বললি, শালা? 

(still working on it, the verbs are a mess of vowel changes and the way my family handles the 
vowels leaves a lot of ambiguity that stops me from sounding out the words) 
 

 



 

Bulgarian: 
Какво по дяволите каза за мен, ти малка кучко? Трябва да знаеш, че съм завършил като 
най-добрия във випуска ми сред морските тюлени, участвал съм в множество тайни 
нападения на Ал-Кайда и имам над 300 потвърдени убийства. Обучен съм в горилско 
военно дело и съм най-добрият снайперист във въоръжените сили на САЩ. За мен не си 
нищо повече от просто поредната цел. Ще те очистя с точност, каквато никога преди не е 
била виждана на повърхността на планетата, не забравяй шибаните ми думи. Мислиш, че 
ще ти се размине с това да ме псуваш през интернет? Помисли отново, шибаняко. Докато 
говорим се свързвам с тайната ми мрежа от шпиони на територията на САЩ и IP адресът 
ти се проследява в същия момент, така че по-добре се подготви за бурята, скапаняк. 
Бурята, която ще унищожи жалкото нещо, което наричаш свой живот. Мъртъв си, хлапе. 
Мога да бъде навсякъде по всяко време, мога да те убия по над седемстотин различни 
начина и то само с голите ми ръце. Не само че съм широко обучен в невъоръжена борба, но 
имам достъп до целия арсенал на морската пехота на САЩ и ще го използвам в пълна 
степен да изтрия нещастния ти задник от лицето на континента, малко лайнарче такова. 
Ако можеше да знаеш какво безбожно възмездие малкият ти “остроумен” коментар ще ти 
донесе, може би щеше да държиш шибания си език зад зъбите. Но не го задържа, 
проговори, и сега ще си плащаш цената, проклет идиот. Ще изсера целия си бяс върху теб 
и ще се удавиш в него. Мъртъв си, хлапак. 

Burmese: 
မင္းလိေုခြးေပါက္ေလာငး္ေလး ငါကုိ့ဘာေစာက္က ်ိးဳနည္းစကားလာေျပာတာလ?ဲ ငါ TTCမွာ whole Burma 

1st ရခ့ဲျပးီ တရားေဟာပြေဲတာ္ေတြ တက္ခဲ့ ျပီးတရား အခါ 300 ေလာကေ္ပါက္ပးီျပ။ီ PubG မွာ ပုံမန္ွ winner 

winner chicken dinner သမားျဖစျ္ပးီ Myanmar beer စုိကစံမး္မ ဲအျမတဲန္း Free Beer ႏိငု္တာ။ မင္းက 

ႏွေံကာငေ္လာကေ္တာင္မတန္တာ ငါေသေအာငေ္ျခမဲမ့သာေလး။ မငး္လိလုဒရူုပ္ကို  တစ္ခါမကုိွ 

ကမၻာေျမသမိငုး္မဝင္ူဖ းတ့ဲ တက်ိနည္းလမး္ေတြန႕ဲ သတျ္ပစ္လို က္မာွ 

ငါစ့ကားေတြကုိေကာငး္ေကာငး္မတွ္ထ ား။ လိငုး္ေပၚမာွ အ့ဲလိခု်းီစကားေတြေျပာျပီးလြတ္မယ္ထ ငေ္နလား? 

ျပန္စင္းစားလိကု္စန္း မသာေကာငႏ္ြားရဲ့။ အခုဒါကုိေရးေနရငး္ ႏိငု္ငေံတာ္ၾကးီတစ္ေလွာ်က္လ ုံးမာွ႐ိႈတ့ဲ ငါ ့

လွ်ိ႕ဳဝကွ္သ မား ကြန္ရက္က ို  ငါဆက္သြ ယ္ေနျပးီ မငး္ရဲ့ လပိ္စာ ကိမုတွ္ထ ားလိကုျ္ပီ ငနာေလာက္ 

မင္းစလီာမ့ဲေလမုန္တို ငး္အတြကျ္ပင္ထားလိကုေ္တာ။့ ဒမုီန္တို ငး္ကမငး္ရဲ့ 

ေစာက္က ်ိးဳနည္းဘဝကိရုစရာမရိွေအာင္ကို ဖေိျခမာွ။မင္းဖာကင္ေသျပီ ေစာက္ကေ လး။ ငါ ဘယေ္နရာ၊ဘယ္ခ်န္ိ 

ျဖစ္ျဖစ ္မင္းကိငုါလ့ကေ္တြန႕ဲပ ဲနည္းေပါင္း 700 န႕ဲမငး္ကုိသတျ္ဖစ္လို က္မာွ။ 

 



 

လက္ျပတ္တ ို က္နည္းေတြန႕ဲငါ training ရထားတင္မက ငါမ့ာွ ျမန္မာတ့ပ္မေတာ္ ရဲ့ 

လက္နကေ္တြကုိေကာငး္ေကာငး္ အသုံးျပႏဳိငုျ္ပးီ မငး္ရဲ့ေစာက္ဖင္ကို  

ဒတုိီက္ၾ ကီးကေနဖယ္ရာွးသြားေအာင္ဖက္်ျဖစ္လို က္မာွ ေစာက္ခ်းီထပုေ္လး။ မငး္ေပၚကလ်ာမဲ ့မငး္ေစာက္က ်ိးဳနည္း 

ေရးတာေတြကုိ လက္စားေခး်တာ လာေတာမ့ာွ။ မငး္ရဲ့ေစာက္က ်ိးဳနည္း လွာ်ကုိၾကိထန္ိးလိကု္ရမွာ။ 

မင္းမထိန္းႏိငုေ္တာ ့မငး္ခရံျပသီာမတွ္လ ို က္ေတာ။့ မငး္ေစာက္က ်ိးဳနည္းအ႐ူး။ မင္းေပါေဒါသတရားေတြ 

ခီ်းပါခမွ်ာ။ မငး္ဖာကင ္ေသျပသီာမတွ္လ ို က္ေတာ ့ေစာက္က ်ိးဳနည္းကေလး။ 

Chinese (Classical) (bad): 
汝何言哉，小犬？吾使汝知吾班頂而畢業海豹，數秘攻基，確認殺，三百而上，受猩戰練，美軍頂狙擊兵

也。汝目的耳。吾之滅汝，天下未曾有其縝。如此言而以為可乎？必又考之。吾今方聯全美諜網，網址見

踪，當準備飆。此飆，將滅汝所謂生。必死矣也。吾無所不能在，殺汝有方，七百而上，是以徒手也。不

但熟拳，亦可以用海豹所有武器，用以滅汝。若知此美言之將引報，可默。然今不默，而被其反。吾便怒

而汝溺焉。必死矣也。 

Croatian: 
Šta si to rekao o meni, mala kurvo? Znaj da sam završio na vrhu razreda u Fokama i da sam bio 
umiješan u brojnim tajnim napadima na al-Kaidu i da imam preko 300 potvrđenih ubistava. 
Istreniran sam za gorilsko ratovanje i najbolji sam snajperista u cijelim vojnim silama SAD. Ti za 
mene nisi ništa više nego samo još jedna meta. Izbrisaću te sa preciznošću koja još nije viđena na 
ovoj Zemlji, zapamti moje riječi. Misliš da možeš da se izvučeš govoreći mi takve stvari preko 
interneta? Razmisli ponovo, jebaču. Upravo dok govorimo ja kontaktiram svoju tajnu mrežu 
špijuna širom SAD i tražimo tvoj IP upravo sada pa se bolje pripremi za oluju, larvo. Oluja koja će 
da zbirše tu patetičnu malu stvar koju nazivaš svojim životom. Jebeno si mrtav, dijete. Mogu da 
budem bilo gdje, bilo kad i da te ubijem na više od sedam stotina načina, i to samo sa svojim 
rukama. Ne samo da sam opsežno istreniran na bezoružanu borbu nego i imam pristup cijelom 
arsenalu SAD Marinskog Korpusa i koristiću ga do krajnjih granica da zbrišem tvoju napaćenu 
guzicu sa lica kontinenta, malo govno. Da si samo znao kakve će posljedice tvoj mali ‘pametni’ 
komentar da ti donese, možda bi držao svoj jebeni jezik iza zuba. Ali nisi mogao, nisi, i sada plaćaš 
cijenu za to, jebeni idiote. Israću bijespo tebi i jebeno ćeš da se udaviš u njemu. Jebeno si mrtav, 
dijete. 

Czech: 
Cos to o mě doprdele řekl, ty malá sračko? Abys věděl, byl jsem jeden z nejlepších žáků ve třídě na 
střední, zúčastnil jsem se mnoha CS1.6 LANparties a můj poměr zabití a smrtí je 3000:0. Umím 

 



 

házet kameny a s prakem to umím lépe než kdokoliv jiný ze Stínadel. Ty pro mě nejsi nic jiného 
než další cíl. Pošlu tě do nemocnice s tolika boulema, že tě tvoje máma nepozná, si kurva pamatuj. 
Myslíš, že ti projde, když mi budeš říkat takový sračky přes internet? Zamysli se znova, píčo. 
Zrovna kontaktuju celorepublikovou síť mých ajťáckých kamarádů, kteří vysledují tvou IP, takže 
se připrav na smršť, mamrde. Smršť, která ti vezme to ubohé malé něco, čemu říkáš tvůj život. Jsi 
mrtvej, kámo. Můžu být kdekoliv kdykoliv, a můžu tě zmlátit na sedm set způsobů, a to jen mýma 
holýma rukama. Nejenom že mám spousty zkušeností v boji beze zbraní, ale mám konexe a 
přístup do jednoho skladu policejních obušků a pepřových sprejů a využiju toho k tomu, abych ti 
pořádně nakopal tvojí blbou prdel, trotle. Kdybys jenom býval tušil, jakou pekelnou odvetu ti tvůj 
malý “chytrý” komentář přinese, možná bys držel svou nevymáchanou hubu. Ale tys nevěděl a 
nedržel, a teď zaplatíš, ty zatracenej idiote. Naseru ti můj vztek na hlavu a ty se v tom utopíš. Jsi 
kaput, smrade. 

Dutch: 
Wat de neuk zei jij zojuist over mij, jij kleine teef? Je moet weten dat ik afgestudeerd ben als 
hoogste van mijn Korps Commandotroepen klas, en ik ben betrokken geweest bij meerdere 
geheime bestormingen tegen Al-Quaeda, en ik heb meer dan 300 bevestigde uitschakelingen. Ik 
ben opgeleid in guerilla-oorlogsvoering en ik ben de beste scherpschutter in de hele Nederlandse 
krijgsmacht. Jij bent niets voor mij behalve het zoveelste doelwit. Ik zal je uitschakelen met een 
ongekende hoeveelheid precisie zoals de mensheid nooit eerder heeft geëvenaard op deze 
planeet, markeer mijn woorden. Jij denkt zeker dat je weg komt met deze poep over mij zeggen op 
het internet? Denk nog eens na, neuker. Terwijl ik dit aan het typen ben ben ik contact aan het 
opnemen met mijn geheime netwerk van spionnen verspreid over heel Nederland, en je IP-adres 
word op dit moment getraceerd, dus beter bereid je je voor op de storm, made. De storm die je het 
zielige kleine ding wat jij je leven noemt zal vernietigen. Je bent verneukt dood, kind. Ik kan 
overal zijn, op elk moment, en ik kan je dood maken op meer dan 700 manieren, en dat zijn 
slechts de manieren met alleen mijn blote handen. Niet alleen ben ik zeer getrained in 
ongewapend gevecht, maar ik heb ook toegang tot het volledige wapenarsenaal van de 
Nederlanse Korps Mariniers en ik zal het volledig gebruiken om je trieste kont van het continent 
weg te vegen, jij kleine drol. Als je nou wist welke goddeloze vergelding er nou zou komen van 
jouw kleine “slimme” commentaar, misschien had je dan wel je verneukte mond gehouden. Maar 
je kon het niet, je deed het niet, en nu betaal je de prijs, jij godverdomde idoot. Ik zal woede over 
je hele lijf schijten, en je zal er in verdrinken. Je bent verneukt dood, kind. 

Dutch (again): 
Wat heb je verdomme juist gezegd over mij, jij kleine trut? Ik zal je laten weten dat ik de beste van 
mijn klas ben geworden in de Korps Mariniers, en dat ik betrokken ben geweest bij talloze 
geheime invallen op Al-Quaeda, en ik heb meer dan 300 bevestigde moorden. Ik ben getraind in 
gorilla-oorlogsvoering en ben de beste sluipschutter in de hele Nederlandse strijdkrachten. Jij 
bent niets voor mij, maar gewoon een ander doelwit. Ik veeg je de klos af met precisie die nog 

 



 

nooit eerder op deze aarde is gezien, markeer mijn verdomde woorden. Denk je dat je wegkomt 
als je die shit tegen mij zegt via internet? Denk nog eens na, klootzak. Op dit moment neem ik 
contact op met mijn geheime netwerk van spionnen in de NAVO en jouw IP wordt nu getraceerd, 
dus jij moet jezelf voorbereiden op de storm, worm. De storm die het zielige kleine ding wegvaagt 
dat jij je leven noemt. Je bent verdomme dood, jochie. Ik kan overal en altijd zijn en ik kan je 
doden op meer dan zevenhonderd manieren, en dat is alleen met mijn blote handen. Niet alleen 
ben ik uitgebreid getraind in ongewapende gevechten, maar ik heb toegang tot het hele arsenaal 
van het Korps Mariniers en ik zal het volledig gebruiken om je ellendige reet van het continent af 
te vegen, jij kleine shit. Als je alleen maar had kunnen weten welke onheilige vergelding je kleine 
“slimme” opmerking op het punt stond om op je neer te halen, dan had je misschien je mond 
gehouden. Maar dat kon je niet, je deed het niet, en nu betaal je de prijs, idioot. Ik zal woede over 
je schijten en je zult erin verdrinken. Je bent verdomme dood, jochie. 

Estonian: 
Mida kuradit sa just minu kohta ütlesid, sa väike lits? Tea, et ma lõpetasin mereväes oma üksuse 
tipus ja olen osalenud paljudes salajasetes reidides Al-Quaedale ning mul on üle 300 kinnitatud 
mõrva. Olen koolitatud gorilla sõjapidamises ning ma olen kogu Eesti relvajõudude parim snaiper. 
Sa pole mulle midagi rohkemat kui üks labane sihtmärk. Ma teen su maatasa sellisel viisil, millest 
hullemat pole Maal enne nähtud, sa jäta see meelde, raisk! Sa arvasid, et pääsed minema, öeldes 
sellist sitta mu kohta Internetis? Ei pääse sa kuhugi, kretiin. Ma olen juba võtmas ühendust oma 
üleeestilise salajase spioonivõrgustikuga ning su IP-aadress avalikustatakse peatselt, nii et sa 
parem ole valmis tormiks. Tormiks, mis lõpetab selle haletsusväärse väikese asja, mida sa oma 
eluks kutsud. Sa oled surnud, lapsuke. Ma võin olla ükskõik kus ja igal ajal ning ma võin sind 
tappa üle seitsmesajal erineval viisil ja seda veel ilma relvadeta. Ning ma pole suurepäraselt 
koolitatud vaid relvastamata võitluses: mul on ligipääs kogu Eesti mereväe arsenalile ja ma olen 
valmis kasutama seda täiel määral, et su õnnetu perse sellelt kontinendilt minema lennutada, sa 
väike sitt. Oleks sa vaid teadnud, millist õnnetust su väike “tark” kommentaar võib sulle tuua, siis 
ehk oleksid sa suutnud vagusi püsida. Aga sa ei võinud, sa ei suutnud ja nüüd sa maksad selle 
eest, sa kuradi ajukääbus. Ma sittan raevu kõikjale su ümber ja sinna sisse sa ka upud. Sa oled 
surnud, jõmpsikas. 

Flemish: 
Wat hebt ge godverdomme over mij gezegd, gij vuile teef? Ik zal u laten weten dat ik ben 
afgestudeerd als de top van de para-commando’s, ik betrokken ben geweest bij vele geheime 
aanvallen op Al Qaida, en dat ik meer dan 300 bevestigde doden tel. Ik ben getraind in gorilla 
oorlogsvoering en ik ben de beste sluipschutter van het Belgische leger. Gij zijt niets anders voor 
mij, dan gewoon een ander doelwit. Ik zal u godverdomme vernietigen met een precisie die nooit 
eerder gezien is, let op mijn woorden. Denkt ge dat ge kunt wegkomen met die stront, op het 
internet? Ik denk het niet, mongool. Op dit eigenlijke moment heb ik mijn geheime 
spionnennetwerk gecontacteerd over heel Europa, en ook uw IP laten traceren. En nu kunt ge u 

 



 

maar beter voorbereiden op de storm, gij made. De storm die het kleine zielig hoopje vernietigt 
dat gij uw leven noemt. Ge zijt godverdomme dood, stuk onbenul. Ik kan overal zijn, op elk 
moment. Ik kan u doden op meer dan 700 manieren, alleen al met mijn blote handen. Ik ben niet 
alleen getraind in ongewapende gevechten, maar ik heb ook toegang tot het volledige arsenaal 
van de para’s, en ik zal het op vol vermogen gebruiken om uw miserabele kont van het continent 
te vagen, gij stuk hondestront. Als ge maar wist wat voor een vergelding uw “slimme” opmerking 
zou teweeg brengen, dan hadt ge misschien uw bakkes gehouden. Maar ge kont het niet, ge deedt 
het niet, en nu zult ge de prijs betalen, gij godverdomse idioot. Ik zal u volledig onderschijten met 
mijn furie, en ge zult er in verdrinken. Ge zijt godverdomme dood, klootzak. 

Flemish (West): 
Wuk zegje matj? Kgoa je zeggen dak bie de paras en gezetn en masas veel gehieme operasjes 
utgevoerd tegn de walekopn en der drioenderd hen dood gedoan. Kzien getraind in 
kustboi-techniekn en kunn zand i jen nol smijten van e kilometer verre. Je zie nie veel betr da ne 
vuile turist. Jen nol goa vul me zand zitten e je goat voeln tot daje tuskomt i je vulle 
toeristnappartement, zegt da kik het zeggen. Je peist dak et goan vergeten zeker gie mutn? Peist er 
nog mar e ki an. Kzie me bois nu ant belln e jen adres is nu ant getraceerd worden en mien en 
mien moatn goan je pakn. Je ziet i me vieziere en nu ist gedan me je pleziere. Kun je e deftige dok 
op je gorre gevn en dat is nog ma enkel me me vustn. Ken ook de beste wapens van de 
kustwinkels in me arsenaal en ze zitn vul me zeewatr matj kzwern het kgoan je en. A je je mule 
hehouden da zu je nie boel en me mien. Ma je moest klapn en nu goan dokn kriegn matj kwzern 
et op me ma. Kga kakn op je mule tot dat je derin stikt ent weer ut joen nol komt gie achterlijkn. 
Kijk ma goed over je schoere int vervolg. 

French (Québec): 
Qu’o-’cé tu viens dire su’ moé, espèce de ’tite pute? M’â t’ laisser savouèr que j’su’ sorti premier d’ 
ma classe d’ la GRC, pis qu’ j’ai été impliqué dans beaucoup d’ raids secrets su’ l’FLQ, pis qu’ j’ai 
plus d’ 300 victimes confirmées. J’t entraîné dans les tactiques de guerre de chevreuils pis j’su’ l’ 
meilleur snipeur de toutes les Forces armées canadienne. T’es rien d’ plus pour moé qu’une aut’ 
cible. M’â t’ balayer ta face laitte avec une précision jamais vu s’a Terre, cré-moé mon ostie. Tu 
crèyais qu’ tu pouvais t’en sortir en disant c’te marde-lâ su’ moé su’ l’Internet? Pense encôre, mon 
écoeurant. Pendant qu’on parle j’t en train d’ contacter mon réseau secret d’espions à travers el’ 
Québec pis ton IP est en train de s’ faire ertracer en c’ moment-même, ’fait qu’ t’es mieux de t’ 
préparer pour ’a tempête, téteux. La tempête qui vâ balayer ’a patéthique ’tite chose que t’appelles 
ta vie. T’es crissement mort, el’ flo. J’ peux êt’ n’importe où, n’importe quand, pis j’ peux t’ tuer d’ 
plus de sept-cent manières différentes, pis ça c’est jus’ à mains nues. Non seulement j’ 
parfaitement entraîné au combat à mains nues, mais j’ai aussi accès à l’arsenal entier d’ la Marine 
rouèyale canadienne pis m’â l’utliser à son maximum pour rayer ton misérab’ cul de la face du 
continent, espèce de ’tite marde. Si seulement t’ avais pus savouèr el’ châtiment impie qu’ ton ’tit 
commentaire “fin-finaud” allait t’apporter, p’t-êt’ que t’ aurais farmé ton ostie d’ yeule. Mais tu l’as 

 



 

pâs faite, tu pouvais pâs l’ faire, pis maintenant t’en paye el’ prix, tabarnaque de cave. M’a t’ chier 
ma furie sur toute el’ corps pis tu vas t’ nèyer d’dans. T’es crissement mort el’ flo. 

French (Québec) (again): 
Qu’est-c’que tu viens de fucking dire à propos de moi, mon p’tit crisse? M’a te faire savoir que j’ai 
été diplômé premier de ma classe dans les Navy Seals, pis que j’ai été impliqué dans plusieurs 
assauts secrets sur Al-Quaeda, pis que j’ai plus de 300 éliminations confirmés. J’ai des 
compétences approfondies en guérilla pis j’suis le meilleur sniper de toutes les forces armées 
canadiennes. T’es rien d’autre qu’une autre cible pour moi. J’vais te décâlisser avec une précision 
jusque-là jamais vu auparavant sur la planète terre, retiens mes fucking mots. Tu penses que tu 
peux t’en tirer à me dire c’te marde là à travers l’Internet? Repenses-y, mon tabarnak. Au moment 
où on se parle je contacte mon réseau secret d’espions à travers le Canada et ton adresse IP se fait 
tracer en ce moment même faque t’es mieux de te préparer pour la tempête, p’tit crisse. La 
tempête qui efface la p’tite patente pathétique que t’appelle ta vie. T’es fucking mort, kid. J’peux 
être n’importe où, n’importe quand, pis je peux te tuer de plus de 700 façons différentes, pis ça 
c’est juste avec mes mains. Non seulement j’ai été intensivement entraîné en combat à mains 
nues, mais j’ai aussi accès à l’arsenal entier de la Marine Royale Canadienne et je vais l’utiliser à 
son plein potentiel pour t’effacer la face du continent, mon p’tit crisse. Si seulement tu t’étais 
douté du châtiment infernal que ton p’tit commentaire de smatte allait t’amener, p’t’être que 
t’aurais retenu ta fucking langue. Mais tu pouvais pas, tu l’as pas fait, pis maintenant t’en paie le 
prix, crisse de moron. Je vais chier de la rage partout sur toi pis tu vas te noyer dedans. T’es 
fucking mort, ti-cul. 

German (again): 
Was zur Hölle hast du gerade über mich gesagt, du kleine Schlampe? Ich habe dich wissen lassen, 
dass ich als Bester meines Jahrgangs bei den Navy Seals abgeschlossen habe und in zahlreichen 
geheimen Angriffen gegen Al-Qaida beteiligt war, mit über 300 bestätigten Tötungen. Ich bin in 
Guerillakriegsführung ausgebildet und bin der beste Scharfschütze in der gesamten US-Armee. Du 
bist für mich nichts weiter als ein weiteres Ziel. Ich werde dich mit einer Präzision auslöschen, die 
auf dieser Erde noch nie zuvor gesehen wurde, merk dir meine verdammten Worte. Glaubst du, 
du kannst damit davonkommen, dass du so einen Scheiß über mich im Internet sagst? Denk 
nochmal darüber nach, du Wichser. Während wir sprechen, kontaktiere ich mein geheimes 
Netzwerk von Spionen im ganzen Land und deine IP wird jetzt verfolgt, also mach dich bereit für 
den Sturm, Made. Der Sturm, der das jämmerliche kleine Ding, das du dein Leben nennst, 
auslöschen wird. Du bist verdammt nochmal tot, Kleiner. Ich kann überall sein, jederzeit, und ich 
kann dich auf über siebenhundert Arten töten, und das ist nur mit meinen bloßen Händen. Ich 
bin nicht nur umfassend im unbewaffneten Kampf ausgebildet, sondern habe auch Zugang zum 
gesamten Arsenal des US Marine Corps und werde es in vollem Umfang nutzen, um deinen 
elenden Arsch von diesem Kontinent zu fegen, du kleines Stück Scheiße. Wenn du nur gewusst 
hättest, welche unheilige Vergeltung dein “cleverer” Kommentar auf dich herabruft, hättest du 

 



 

vielleicht deine verdammte Zunge im Zaum gehalten. Aber das konntest du nicht, das hast du 
nicht, und jetzt zahlst du den Preis, du verdammter Idiot. Ich werde Wut über dich scheißen und 
du wirst darin ertrinken. Du bist verdammt nochmal tot, Kleiner. 

German (Austrian): 
Wos host Du grod von mia gsog du gstunkana klana Saupreiß? Du woast holt schu dass I schu bam 
Bundeshea ois besta Gfreita aussigaungen bin, I war in am Haufn urgeila Saufnochtl und hob 
über 300 Stiegl gsoffn, oida. I bin a drainierta Pinzgaua Fohra und da beste a noch dazua. Du bist 
nix für mi ois a kloana gschissena Vuitrottl, I gabat da so a Wotschn wirs di Wölt no net gsegn hog, 
host me? Du glabst du kummst jetz davon nochdemst dei pappn so deppat aufgrissn host? Do 
denkst noamol driaba noch, Oarschgfriss. Hiatza grod während du mit mir so deppat 
umanadaredst hul i schu meine Komarodn vom Blosmusiverein, und dei IP wird grod im moment 
zruckverfulgt, olso richt di schuamol her, wal wir richtln da di Wadln glei, du blede sau. Wemma 
daumit fertig san wast a nemma wo obn und untn is. Du bist am oasch. Klana. I kon iwaroll sei, 
ollawei, und i hau da auf iwa 700 ortn dei gfriss ei, und des netamol mit meiner Steyr AUG. I bin 
net nur da beste im Zöltfestsaufn, soudern i hob a an Zugriff auf des gaunze Arsenal vom 
Musiverein Leibnitz! Wenn Du gwusst häst wos dei klana “gscheita” Kommentar dir eibrockt, 
dann häst wahrscheinlich dei deppate Goschn gholtn. Aba du hosts ned tau, du host dei schiaches 
Gfriss aufmochn miasn, und jetzt zoist, du Saubua. I scheiss an grant üwa dir aus. Du bist 
komplett hi, Klana. 

German (Saxon): 
Nu gloobsch du’s hackt, oooder? Was hosde denn grad über mich gesacht, du kleene Lorch? Du 
solltest ma wisse, dass ich bei der GSG9 als Bester abgschlossn hab, un zwar als Erschdn von de 
ganzen Hoschies. Isch war bei so viele Kommandoeinsätze gegen Al-Kaida, dass du gar ni mehr 
wüsstest, wo vorn un hinten is, un hab über 300, jawoll 300, bestätigte Tötungen. 
Guerillakriegsführung? Hab isch doch mit de Muttermilch aufgsoffn, un i bin der beste 
Scharschütze weit un breit bei der Bundeswehr. Weißde, für mich bisch du nix als ne mickrige 
Zielscheibe, so ne kleene Made. Isch werd dich mit ner Präzision erledigen, dassde gar ni mehr 
weißt, wie dir geschieht. Merks dir, du Schluffi! Meinsde etwa, du kannst so ne Kacke im Internet 
üba mich labern un kommst davon? Nee, Freundchen, da hosde dich geschnitten! Während mer 
hier schwafeln, hab ich schon mein ganzes Spionagenetzwerk aktiviert, un deine IP wird grad 
rückverfolgd! Also mach dich ma auf’n Orkan gefasst, du Made. Isch rede von nem Sturm, der 
dein erbärmlichs kleenes Leben ausm Erdboden radier’n wird. Du bisch jetzt scho so gut wie dod, 
Junge. Isch könnt dich mit bloßen Händn auf siebnhundert Art’n umbringen, egal wo, egal wann. 
Aber weißde, isch brauch meine Händ nichmal, weil i hab’s ganze Waffenarsenal von der 
Bundeswehr zur Verfügung, un des werd isch nutzn, um dein elendigen Arsch aus Europa zu 
blasen, du Kleinscheißer. Wenn’deste nur gewusst hättst, was für ne apokalyptische Rache du mit 
dein blödn Kommentar ausgelöst hast, hättst du besser die Fresse gehaltn. Aber nee, das hasde ni 

 



 

geschafft! Jetzt werdst du dafür zahlen, du Idiot. Du werdst in meinem Hass ersaufen, du bisch 
sowas von dod, Junge! 

German (Swiss): 
Was zum figg hesch grad über mech gseit, du chline huresohn? Ih wott di gern dra erinnere, das 
ih d RS als PANZERGRENI abgschlosse han, be mehrere gheime überfäll geg d al-käida derbi gsi 
ben und meh als 300 bestätigti tötige han. Ih ben trainiert in gorilla-chriegsfüehrig und immer uf 
de top räng vom eidgenössische schützefescht. Du besch für mech ned meh als ä wiiteri 
zielschiebä. Ih wird dech mit dr beschte verdammte präzision wos je hets gits usradiere, lass der 
das gseit si! Denksch du du chasch eifach so dervo cho nachdem du so en dünnschiss über mich 
gschribe hesch ufem internet? Überleg der das nomol, wixxer. Grad ih dem moment hani über 
mini gheime verbindige s Fedpol kontaktiert und dini Adresse usfindig gmacht, also mach dech 
scho mal parat uf de sturm, pisser. De Sturm wo das chline armselige ding usradiere wird was du 
als dis “lebe” bezeichnisch. Du besch verdammt nomol tod, junior. Ih chan überall si zu jeder zyt, 
und cha dich uf 700 verschiedeni arte umbringe, und das mit mine blutte HÄND. Ned nur bini 
umfassend trainiert im unbewaffnete nahkampf, aber han au zuegang zum GANZE 
WAFFEARSENAL vom Schwiizer Militär, inklusive zu de neue F-35 Kampfjets, und wirds im volle 
usmass bruuche um din chline miserable arsch vo dem Kontinent z vernichte, du chlines stück 
scheisse. Wenn du bloss wüsstisch was für en unheiligi vergeltig din chliine “gschiide” 
kommentar bald uf dich zuecho lah wird, hättisch vielecht dini fressi ghalte. Aber du heschs ned 
chönne, hesch es ned gmacht, und jetzt zahlsch dr priis deför, du verdammte schafseckel. Ih werd 
ih min volle zorn über dech druf schisse und wirsch ih minere gagi ertrinke. Du besch verdammt 
nomol tot, bürschli. 

German (Swiss, again): 
Was zur Höu hesch itz gad über mi gseit, du chliini Soumore? I wott di loh wüsse dassi Klassebest 
bi gsii bide Navy Seals, und i bi a zauhriiche gheime Manöver gäge d Al-Quaeda beteiligt gsii, und 
i ha über 300 bestätigti Abschüss. I bi in Gorilla Warfare usbiudet, und i bi dr best Scharfschütz vo 
de gsamte US Strittchräft. Für mi bisch nid meh aus es witters Zieu. I wirde di verdammt nomou 
mit nie zuvor uf dere Ärde gseehniger Präzision uslösche, merk der mini verdammte Wort. 
Meinsch, du chasch ungstrooft dermit dervoochoo mir so Scheiss per Internet z säge? Fausch 
dänkt, Lutscher. Während mir rede bini scho mis gheime Netzwärch vo Spione quer dür d USA am 
kontaktiere und dini IP wird genau itze traced, aso bereit di gschider ufe Sturm vor, Made. Dr 
Sturm wo das armselige chliine Ding wo du dis Läbe nennsch uslöscht. Du bisch so öppis vo tot, 
Knirps. I cha überau sii, jederzitt, u i cha di in über 700 verschidnige Arte töte, u dasch nur mit 
mine blosse Häng. Nid nur bini umfassend i unbewaffenetem Nahkampf trainiert, i ha Zuegriff 
ufs gsamte Arsenau vom United States Marine Corps, und i wirdes i vouem Umfang nutze um di 
armselig Arsch vom Antlitz vom Kontinänt z fäge, du chliine Schiisshuufe. Wennde nur hättsch 
chönne wüsse was fürne unheiligi Vergeutig di chlii “clever” Kommentar über di würdi bringe, 
villech hättsch denn dini verdammti Schnure ghebt. Aber das hesch nid chönne, das hesch nid 

 



 

gmacht, und itz zauhsch dr Priis, du gottverdammte Idiot. I wirde Wuet quer über di schiisse, und 
du wirsch drinn ertrinke. Du bisch so öppis vo tot, Knirps. 

Greek: 
Τι είπες για μένα πουτανίτσα; Θα έπρεπε να ξέρεις ότι βγήκα πρώτος στο ΣΠΕΝ των Ειδικών 
Δυνάμεων στον Έβρο, και έχω κάνει υπηρεσία σκοπός πύλης πάνω από 300 φορές. Είμαι 
εκπαιδευμένος στην διευθέτηση κλίνης και είμαι ο τοπ στρατιώτης των Ένοπλων Δυνάμεων της 
Ελλάδας. Δεν είσαι τίποτα για μένα παρά μόνο άλλος ένας στόχος. Θα σε διαλύσω με ακρίβεια που 
δεν έχει ξαναδεί ο πλανήτης γη, θυμήσου τα λόγια μου. Νομίζεις ότι θα την γλιτώσεις λεγοντάς μου 
μαλακίες από το ΚΕΠΙΚ; Ξανασκέψου το. Αυτήν την στιγμή επικοινωνώ με τους Διαβιβαστές του 
λόχου και έχουμε βρει το IP σου, γι’αυτό καλύτερα να ετοιμαστείς για τον τυφώνα. Τον τυφώνα που 
θα εξαλείψει το αξιολύπητο πράγμα που αποκαλείς ζωή. Είσαι νεκρός μικρέ. Μπορώ να είμαι παντού, 
πάντα, και μπορώ να σε σκοτώσω με 700 διαφορετικούς τρόπους, και αυτοί μόνο με το G3A3. Όχι 
μόνο έχω μάθει όλα τα παραγγέλματα, άλλα έχω και πρόσβαση σε όλα τα αρχεία του Ελληνικού 
Στρατού, και θα τα χρησιμοποιήσω για να σε εξαφανίσω από την χώρα. Αν ήξερες τι επιπτώσεις θα 
σου έφερνε αυτό το “έξυπνο” σχόλιο, ίσως να το είχες βουλώσει. Αλλά δεν το έκανες και τώρα θα 
πληρώσεις το τίμημα. Θα χέσω θυμό πάνω σου και θα πνιγείς μέσα του. Είσαι νεκρός μικρέ. 

Gujarati (Kathiyawadi dialect): 
માર ઉપર હંુ બોલ્યો તંુ કૂતરીના? તને કઈ દવ હંુ નાવડીવાળી ફોજમાં પેલ્લા નંબરે પાસ થ્યો સંુ, ને મંે પાકિસ્તાનમાં ઘણાં સાપાં માઈરા સે, મંે 

તણહો માણહના રામ રમાઈડા સે. હંધાય ભારતમાં સાપામાર જુદ્ધમાં આપડે પેલ્લાં નંબરનાં તીરંદાજ સવી. તંુ મારી હાટંુ એક શિકાર શિવાય 

કાંઈ નથી. ધ્યાન રાખજે, હંુ તને એવો હરખાઈનો આ ધરતી ઉપરથી રફેદફે કરીહ કે કોઈએ ભાળંુ્ય નઈ હોય. તને લાગે સે કે તુ મારી હાટંુ આ 

બધુ બોલીહ ને તને કાંઈ નઈ થાય? સોદીના, હજી વિશાર કર્ય . આ હંુ બોલંુ સંુ ને તઈ જ મારા ભાઈબંધ આખા ભારતમાં તારંુ હરનામંુ ગોતે સે 

ને મગતરાં, તારે જે તોફાન આવશે એની તૈયારી કરી લેવી જોઈ. આ તોફાન આવશે ને તંુ હતોનોતો થઈ જાશ. ભૂરા, તંુ તો મરી ગ્યો માન. હંુ 

ગમે ન્યાં, ગમે તઈ હશ ને તને હાતહોથીય ઝાઝી ભાતે મારી હકંુ, ઈ ય ખાલી મારા હાથે. હંુ ખાલી હથિયાર વન્યા બાધવામાં જ આગળ પડતો 

નથી, મારા ભાઈબંધ આખા દેશનાં ખૂણે ખૂણે સે, ને હાંભળ, બકરાના લીંડા, હત્તરપંદર જેવા તને આ સંસારમાંથી કાઢી નાખવા હંુ એને પૂરેપૂરાં 

વાપરીહ. જો  તને પેલાં ખબર હોત ને કે તારી આ હંુશિયારી તને કેટલી ભારે પડશે, તો તે તારો મોગો બંધ રાઈખો હોત. પણ તે નો રાઈખો, ને 

હવે ભોગવ, ડોબીના પેટના. હવે મારી દાઝ તારી માથે વરહશે ને તંુ એમાં ડૂબી જાઈહ. બટા, તંુ તો ગ્યો. 

Hebrew: 
 פשיטות במספר מעורב והייתי הים, בחיל שלי בכיתה הצטיינתי לך תדע זונה? בן יא עכשיו, עלי אמרת פאקינג מה

 הכוחות בכל הבכיר הצלף ואני גורילה בלחימת מאומן אני מוודאים. הרוגים 300מ- יותר לי ויש אל-קאעידה, על חשאיות
 שכמותה בדייקנות קיום מהפאקינג אותך אמחק אני מטרה. עוד רק מלהיות חוץ בשבילי כלום אתה ארה"ב. של המזוינים

 הזה החרא את לי להגיד יכול שאתה חושב אתה שלי. מילים הפאקינג את זכור הזה, הארץ כדור בהיסטוריית הייתה לא
 IPוה- ארה"ב ברחבי שלי הסודית המרגלים רשת עם קשר יוצר אני עכשיו ממש אידיוט. שוב, תחשוב האינטרנט? דרך
 קורא שאתה והעלוב הקטן הדבר את שמוחקת הסערה קטנה. רימה לסערה, שתתכונן כדאי אז במעקב, כרגע נמצא שלך

 מאות משבע ביותר אותך להרוג יכול ואני לי, שבא זמן ובכל מקום בכל להיות יכול אני ילדון. מת, פאקינג אתה חייך. לו
 הארסנל לכל גישה לי יש גם אלא חמושה, לא בלחימה מקיפה הכשרה שעברתי רק לא שלי. בידיים רק וזה שונות, דרכים

 היבשת פני מעל שלך האומלל הפרצוף את למחוק כדי כוחו במלוא בו אשתמש ואני הברית ארצות של הנחתים חיל של
 היית אולי עליך, להפיל עומדת שלך ה"חכמה" ההערה קדוש לא גמול איזה לדעת יכולת רק אילו קטן. חרא יא הזאת,

 



 

 ואתה עלייך זעם אחרבן אני אידיוט. המחיר, את משלם אתה ועכשיו עשית, לא יכולת, לא אבל לשון. הפאקינג את מחזיק
 ילדון. מת, פאקינג אתה בו. תטבע

Hebrew (again): 
 מעורב והייתי מטכ"ל בסיירת שירותי את בהצטיינות סיימתי שאני לך, שתדע זונה? בן יא עליי, אמרת הרגע לעזאזל מה

 ואני גרילה בלוחמת מאומן אני מאושרות. הריגות 300מ- יותר לי יש האל-קאידה. הטרור ארגון כנגד פשיטות במספר
 שכמותו דיוק עם הזה מהעולם אותך אמחק אני מטרה. רק בשבילי, כלום אתה לישראל. ההגנה בצבא ביותר המיומן הצלף

 בזמן אפס. יא שוב תחשוב האינטרנט? דרך רוצה שאתה מה לי להגיד יכול שאתה חושב אתה מילותיי. את זכור ראית, לא
 תתחיל אז במעקב, נמצא שלך IPוה- ישראל ברחבי שלי הסודית המרגלים רשת עם קשר יצרתי כבר אני מדברים, שאנחנו

 בכל להיות יכול אני ילד. מת, אתה שלך. החיים לו קורא שאתה הזה הפתטי הדבר את שתמחק הסופה לסופה. להתכונן
 מיומן שאני רק לא שלי. החשופות הידיים עם רק וזה שונות, דרכים מאות בשבע אותך להרוג יכול ואני זמן בכל מקום,

 אותך למחוק כדי יכולתי כמיטב בהם אשתמש ואני צבאיים לכוחות גישה לי יש אלא מזוינת, בלתי לחימה באומנות
 אתה אבל שלך. הפה את סותם היית אולי לך, לגרום עומדת שלך המתחכמת התגובה ,מה לדעת יכולת רק אילו מהיבשת.

 ואתה שלי, הזעם את עליך אחרבן אני אידיוט. חתיכת המחיר, את משלם אתה ועכשיו זאת, עשית לא ואתה יכולת, לא
 ילדון. מת, אתה בו. תטבע

Hungarian: 
Mi a faszt mondtál rólam te kis fasz? Osztályelső voltam Horthy különleges osztagában és 
számtalan román-ellenes titkos támadásban vettem részt, és több mint 300 megerősített 
gyilkosággal rendelkezek. Tanult vagyok gerilla hadviseletben és én vagyok a legjobb 
mesterlövész az egész Kárpát Medencében. Te nekem csak egy másik célpont vagy. Kitöröllek a 
kurva életből soha nem látott pontossággal, figyelj rám bazdmeg. Azt hiszed, hogy nem lesznek 
következményei az Internetes sértegetéseidnek? Gondolj bele te fasz. Ebben a pillanatban 
kapcsolatba lépek a Kárpát Medence összes titkos ügynökével és az IP címedet most követem le 
szóval készülj fel a támadásra, faszfej. A támadás ami kitörli a szerencsétlen kis szart amit te 
életnek nevezel. Kurvára véged van, gyerek. Akárhol lehetek, akármikor, és meg tudlak ölni több 
mint 700 féle módon a puszta kézzel. Nem csak a fegyvertelen harcolásban vagyok tanult, de 
hozzáférésem van az egész Fekete Sereghez és az egészet arra fogom használni, hogy töröljem el a 
szaros seggedet a kontinensről, te fasz. Ha tudtad volna milyen következményei lesznek az “okos” 
kis hozzászólásodnak, akkor lehet befogtad volna a kurva szádat. De nem tetted, nem tudtad, és 
most megfizetsz, te istenverte idióta. Rádszarom az összes haragomat, és te bele fogsz fulladni. 
Kurvára halott vagy, köjök. 

Icelandic: 
Hvað í fjandanum sagðirðu um mig, fíflið þitt? Vinsamlegast vitið að ég útskrifaðist með láði frá 
sjóhernum og tók þátt í nokkrum leynilegum árásum á Al-Quaeda og er með meira en 300 staðfest 
morð. Ég er ekki bara þjálfaður í górillutaktík, ég er líka besti leyniskyttan í öllu Bandaríska 
herinn. Fyrir mér ertu bara enn eitt skotmarkið. Ég ætla að éta rassinn á þér með nákvæmni sem 
aldrei hefur sést á þessari plánetu, merktu orð mín, bróðir. Heldurðu að þú getir farið um að tala 
skít á netinu? Hugsaðu aftur, asni. Á meðan þú lest þetta er ég að tala við mitt leynilega net 
njósnara sem dreift er um Bandaríkin og verið er að finna IP-töluna þína svo þú ættir að vera 

 



 

tilbúinn fyrir vandræði, fífl. Ruslið sem mun binda enda á þetta aumkunarverða skít sem þú 
kallar lífið. Þú ert dáinn, krakki. Ég get verið hvar sem er, hvenær sem er, og ég get drepið þig á sjö 
hundruð mismunandi vegu, og það er bara með mínum eigin höndum. Ég er ekki bara þjálfaður í 
óvopnaður bardagi, heldur hef ég líka aðgang að öllu vopnabúr Bandaríska sjóhersins og ég ætla 
að nota þetta allt til að sparka rassinum á þig af andliti álfunnar, litla skíturinn þinn. Ef þú hefðir 
vitað bölvunina sem „snjöll“ athugasemdin þín myndi leiða yfir þig, hefðir þú kannski haldið 
kjafti. En nei, þú þegðir ekki og þú átt eftir að borga fyrir það, helvítis hálfviti. Ég ætla að skíta 
reiði yfir þig þar til þú drukknar. Þú ert klikkaður, krakki. 

Irish: 
Caidé a dúirtis fúm, a bhitsín bheag? Bíodh sé le fhios agat gur fuaireas pas i SEALs an Chabhlaigh 
ag barr mo ranga. Bhíos páirteach i go leor ionsaí rúnda ar Al-Qaeda, agus tá níos mó na 300 
duine marbh mar dheabhall orm. Táim traenáilte i treallchogaíocht agus is mise an naoscara is 
fearr sna fórsaí mhilítea atá ag na Stát Aontaithe. Nílirse ach targaid eile i mo shúile. Gheobhad 
reidh leat le cruinneas nach bhfeictear ríomh cheana ar an domhan seo, gheallaim leat. Cheapais 
go ligfidh leat an cac seo a rá liom that an idirlíon? Cheap arís. Agus muid ag labhairt, táim ag 
déanamh teagmháíl le mo chuid spiarí ar fud na SAM agus tánn d’IP á traiceáil ar ais chugat 
anois. Bí réidh don stoirm. An stoirm a gheobhaigh reidh leis an rud beag ainnis ar a ghlaoir do 
saol. Taoi marbh, a pháiste. Is féidir liom a bheith aon áit, aon am, agus is féidir liom thú a marú i 
níos mó ná 700 bealach, agus ní sin amháin ach mo lámha. Ní amháin go bhfuilim traenáilte go 
leathan i troid neamh-armáilte, ach tá rochtain agam ar armlann ar fád atá ag na “Marine Corps” 
de na SAM, agus úsáidfead é ar fad chun do tón beag suarach a chuir as aghaidh an mór-roinn 
seo, a caicín bheag. Ach amháin go bhí a fhios agad caidé a bhí do teachtaireacht “cliste” chun 
chuir síos ort, béidir go coimeadfadh tú do theanga i do bhéal. Ach ní rabhais abálta, níor 
choimead agus anois taoi ag íoc an costas, a hamadán. Déanfead cac cumhthach ort agus báfair 
ann. Taoi le bheith marbh, a pháiste. 

Latvian: 
Ko tu man tikko pateici par mani, tu sīkā kuce? Tavai zināšanai, es biju vislabākais mācībnieks 
flotē, biju iesaistījies vairākos slepenos reidos pret Al-Qaeda teroristisko grupējumu, man ir vairāk 
nekā trīssimt apstiprinātas slepkavības. Es esmu trenēts partizānu kaujā un esmu 
visprofesionālākais snaipers visos Amerikas Apvienoto Valstu bruņotajos spēkos. Tu man esi 
vienaldzīgs, vēlviens mērķis. Es tevi notīrīšu no Zemes ar vislielāko precizitāti, kura vēl ir 
neredzēta, atceries manus vārdus. Tu domā, ka vari tik viegli tikt prom ar visu to, ko uzrakstīji 
man internetā? Padomā atkal ciemapinci. Kamēr mēs runājam, es sazinos ar savu slepeno spiegu 
tīklu visapkārt ASV un tava IP adrese tiek izsekota tagad, tāpēc esi gatavs stiprai apšaudei, cērve. 
Šī apšaude zags tavu nožēlojamo mazo lietiņu ko sauc par tavu dzīvi. Tu būsi miris, sīkais. Es varu 
būt visur, vislaik un varu tevi nogalināt septiņsimt dažādos veidos, un tas ir tikai ar manām 
rokām. Ne tikai esmu stipri trenēts neapbruņotā cīņā, bet arī man ir piekļuve visam ASV flotes 
arsenālam, un es to izmantošu pilnā sparā, lai tiktu galā ar tavu nožēlojamo seju no sī kontinenta, 

 



 

tu sīkais sūds. Ja tikai tu zinātu kādu atriebību nestu tavs mazais “gudrais” komentārs, varbūt tu 
vispār klusētu. Bet tu nespēji, neizdarīji tā, un tagad tu maksāsi līdz pēdējam, tu sasodītais muļķis. 
Es dirsīšu visu savu niknumu uz tevis un tu tajā noslīksi. Tu esi miris, sīkaļa. 

Limburgish: 
Wat hab dich verdomme gewoen gezegd over mich, du kleine trut? ich zal dich laten witten det 
ich de beste va mien klas bin geworden in de korps mariniers, en det ich betrokken bin geweest 
bie talloze geheime invallen op al-quaeda, en ich ha mieë dan 300 bevestigde moorden. Ich bin 
getraind in gorilla-oorlogsvoering en bin de beste sluipschutter in de hele nederlandse 
strijdkrachten. Du bent niets vöör mich, mer gewoen ‘n ander doelwit. Ich veeg dich de klos af mit 
precisie dae nog nooit eerder op deze aarde is gezien, markeer mien verdomde woorden. Dink 
dich det dich wegkomt als dich dae shit tège mich zegt via internet? Dink nog ins na, klootzak. Op 
dit moment neem ich contact op mit mien geheime netwerk va spionnen in de navo en dien ip 
wordt noé getraceerd, zodat du zich beter ken voorbereiden op de storm, worm. De storm dae ‘t 
zielige kleine ding wegvaagt det du dich leven noemt. Dich bent verdomme doeët, jochie. Ich ken 
overal en ummer zien en ich ken dich doden op mieë dan zevenhonderd manieren, en det is 
alling mit mien blote handen. Nèt alling bin ich uitgebreid getraind in ongewapende gevechten, 
mer ich ha toegang tot ‘t hele arsenaal va ‘t korps mariniers en ich zal ‘t volledig gebruke um dich 
ellendige reet va ‘t continent af te vegen, du kleine shit. Als dich alling mer had kènne witten 
welke onheilige vergelding dich kleine ‘slimme’ opmerking op ‘t punt stond um op dich neer te 
halen, dan had dich mesjien dich mond gehouden. Mer det kon dich nèt, dich deed ‘t nèt, en noé 
betaal dich de prijs, idioot. Ich zal woede over dich schijten en dich zult erin verdrinken. Dich 
bent verdomme doeët, jochie. 

Lithuanian: 
Ką tu, rupūže, apie mane ką tik pasakei, tu asilo subine? Jei norėtum žinoti, aš geriausiai iš visos 
mano klasės pabaigiau Lietuvos specialiųjų pajėgų pasirengimo programą, dalyvavau daugybėje 
slaptų antpuolių prieš Donbaso separatistus, ir fiksuoju virš 300 pataikytų šūvių. Aš esu 
parazitinės gorilų kovos profesionalas ir pats taikliausias snaiperis visoje Lietuvos kariuomenėje. 
Tu prasmegsi skradžiai žemę su taiklumu, neregėtu visoje Žemėje, patikėk manim, tu 
nugangrenavęs pimpale. Galvoji, kad paspruksi nuo manęs sakydamas apie mane šitą šūdą 
internete? Pagalvok dar kartą, laumės vaiki. Kol mes čia kalbame, aš pranešu apie visą šitą šūdą 
savo slaptam šnipų tinklui, išsiraizgiusiam po visą Lietuvą, tavo IP jau dabar yra susekta, tai 
pasiruošk neregėtam pragarui, tu velnio subine. Pragarui, kuris iš šio pasaulio ištrins tą mažytį, 
nereikšmingą pimpį, kurį tu vadini savo gyvenimu. Tu miręs, sušiktas vaikėze. Aš galiu būti bet 
kur, bet kuriuo laiko momentu, aš galiu tave nužudyti virš septyniais šimtais skirtingų būdų, ir tai 
tik mano plikomis rankomis. Aš esu ne tik profesionaliai treniruotas ir pasirengęs rankų kovai, 
bet aš turiu prieigą prie viso Lietuvos ginkluotų pąjėgų arsenalo ir galiu jį pilnai panaudoti 
sutraiškyti tave stipriau nei žuvėdus prie Salaspilio, tu neraliuota bamba. Ak, jei tik tu būtum 
žinojęs, kokį pragarą tau užkais tavo “protingas” komentaras, galbūt tada būtum pasilaikęs savo 

 



 

suknistą liežuvį. Bet tu nesusilaikei, negalėjai, ir dabar tu už tai užmokėsi atitinkamai, šunsnuki. 
Aš sutriškinsiu ir apkakosiu tave ir tu tame šūdę skęsi. Tu miręs, asile su paltu. 

Lojban: 
.i sei mabla ma mabla se smusku do gi’e srana mi doi cmalu gerku pe’a i ko djuno le du’u mi traji 
le ka zabna vau fo le’i mo’u tadni be bu’u la .nevisils. gi’e pu’i so’i roi smaji gunta la alkaida .i je 
fatci fa le du’u mi catra za’u ci no no prenu i mi certu le ka jamna fau le nu mi cmima lo so’u mei 
jenmi .i je mi traji le ka zabna vau fo le’i jai gau cecla pe le merko bilni .i do mi se xarci sa’u .i mi 
ba mabla vimcu do i je le nu go’i cu satci le no roi se zgana be bu’u le terdi .i xu do krici le du’u do 
kakne le ka rivbi va’o le nu do cusku le bi’u nai mabla fo le kibro .i ko za’u re’u pensi doi jai se 
bapli .i ca le nu mi’o casnu vau mi cusku fo le mi sivni se tcana be le sivni zgana bei ve’u le merko 
.i ji’a le judri be do bei le kibro pu’o jai se facki i se ki’u bo do cu e’u bredi tu’a lo vlile doi jerna be 
no da .i ri jai rinka le nu lo ruble co’u fasnu .i je ri se renvi do .i do ga’i mabla morsi .i ro da poi 
stuzi vau ro de poi se tcika zo’u mi ka’e zvati bu’u da pe’e ja ca de .i je za’u ze no no tadji le nu da’i 
mi jai gau morsi fai do ca le nu ta’o mi pilno lei po’o xance be mi .i ge mi certu le ka pilno no xarci 
le ka damba gi ji’a ro da poi xarci fi le merko ke xamsi se sonci zo’u mi se krali le ka pilno da .i je 
mi ba pilno su’o xarci bi’u nai se la’u li ro le ka vimcu le mabla ganxo be do le flira pe’a be le 
braplu doi cmalu kalci pe’a .i da’i pu ku ga nai do djuno le du’u pu’o to’e censa cnemu do le ka stati 
ia dai piksku vau ma kau gi ju’o cu’i do mabla smaji .i ku’i do na kakne gi’e na ckaji .i ca ku do pleji 
doi bebna co se dapma be lo cevni .i pe’a mi ba ku fai le kalci cu jai gau carvi do .i je do jinru ri .i 
ke’u ge’e ga’i do mabla morsi 

Luxembourgish: 
Wat de Ficken hutt Dir just verdreiwen iwwer mir, du klengt Bitch? Ech wäert Iech wëssen, datt 
ech d’Spëtzt vu menger Klass an den Navy Seals graduéiert hunn, an ech sinn vill geheim Raiber 
op Al-Quaeda involvéiert an ech hunn iwwer 300 bestrooft Kills. Ech sinn an der Gorilla warfare 
geschriwwen an ech sinn den Top Schieker an de ganze US Arméi. Dir sidd näischt fir mech, mee 
nëmmen een aneren Zil. Ech wäert dech aus dem Fuerk ausféieren mat Präzisioun déi d’Leit nach 
ni op dëser Äerd gesinn hunn, markéieren ech meng verdammt Wierder. Dir denkt, datt Dir mat 
Äerer ze soen hunn, datt mir iwwer d’Internet schei sinn? Denkt elo erëm, fucker. Wéi mir 
schwätzt, kontaktéiert mäi geheim Netzwierk vun Spuenien an den USA an Är IP ass 
duerchgefouert ginn, sou datt Dir besser fir de Stuerm, d’Maggot virbereeden. De Stuerm, deen 
den pädagogesche klenge soziale Schued gëtt, deen Dir Äert Liewen nennt. Dir sidd verdummt 
Doud, Kand. Ech kann iergendwou all éiweg sinn, an ech kann dech an iwwer siwen Honnerte 
bréngen, an dat ass nëmme mat mengen néng Hänn. Net nëmme sinn ech am scharf 
unarméierten Kampf ausgebilt ginn, awer ech hunn den Zougrëff op de ganze Arsenal am US 
Marine Corps, an ech wäert dat erofgaange sinn, fir äert masseräiche Arsch aus dem Gesiicht vum 
Kontinent ze wëschen, Dir klëmmt Schei. Wann Dir nëmmen eng bekannte Verhënnerung hutt, 
déi Är kleng “clever” Bemierkung war, fir Iech opzehuelen, vläicht hätt Dir Är t’sonneg Zong 

 



 

gehalen. Awer Dir konnt net, Dir hutt net, an elo hutt Dir de Präis bezuelt, Dir gott Idiot. Ech wäert 
Schold méi iwwer dech ofbriechen a Dir wäert et ufänken. Dir sidd verdummt Doud, Kiddo. 

Malay: 
Woi, pukimak! Jaga sikit mulut celupar kau tu! Nak aku tonyoh cili kat mulut tu? Aku antara 
pelajar cemerlang dalam PASKAL kut. Dah beratus-ratus orang pengganas Sulu yang aku bunuh 
kat Lahad Datu tu. Aku pakar serangan hendap dan juga penembak tepat terbaik dalam ATM. Nak 
bunuhkau ni senang saja. Aku sumpah, dengan sekelip mata saja kau boleh mampus. Kau ingat 
sebab internet ni luas kau boleh sesuka hati saja main perli aku? Bersiaplah kau! Aku dah rojar 
pasukan perisik aku nak kesan alamat IP-kau. Habis punahlah hidupkau, bangsat. Aku boleh 
berada di mana-mana saja tak kira tempat dan masa. Dengan tangan kosong aku saja ada tujuh 
ratus cara nak bunuhkau. Aku bukan setakat mampu berlawan tanpa senjata bahkan aku ada 
keseluruhan kelengkapan perang TLDM. Mampus kau dari muka bumi ni. Alangkah bagusnya 
sekiranya anak haram ni reti jaga lidahnya sendiri, mungkin kau tak dapatlah balasan ni. Sendiri 
buat, sendiri tanggung. Matilah kau dengan serangan maut ni. Pergi mampus, babi! 

Pirahã: 
Gí gó ti gái-sai hoi? Ti xaoóí xaaíbái kaapí-a. Ti gí kaapí-áhá. Pii-boi-sai gixapíigí-sibiga. Pii-boi-sai 
gí kaapí-sibiga. Gí koabáipí-aagá. Ti bag-ahápi. Xoi xaopí-sai ti ob-áaxáí. Ti píai ob-áaxáí 
xib-ahápi-sai. Kahai gí kaap-áobí. Kos-aagá-sai gí gaí-hiab-a. Gí kaapí-aagá. Gí koabáipí-aagá. 

Quenya: 
Mana Erulissenen sí e quentil ninya, cauréndincë? Caruvan istal telyaparnen minya istyarion 
hosseo Valinórëo, ar amáhtien I Valaraucor rimba nulda maptalessen, ar atáncatien amba neltuxa 
effírier. Apárien laimo ohtocurwë ar nán i arya quingaron ilyë Valion. Cenyan nát ve munta, rië 
exë farna. Teluvanyel aqua téranastawenen ya úquen ecénië nóvo Ardassë, á cimel naiti 
quettanyar. Ma savil ya lertal uswë nillo apa quentel sauravë ninya palantírnen. Á ensanal, orco. 
Lan quetenquë, túltëan mentar raimenyan nulda fuinetirmon ambaro ar híralvë sí palantírlya 
san á manwal imlë atar i húro, nyarro. I húro ya metyuva coivincelya. Nalyë é qualin, winimo. 
Lertan ná ilya nómessen, ilya lussen, ar lertan nahta lyë amba ototuxa mennen, ar sinë nár rië 
mainen parna. Han curunya palla mainenpetië, lertan yando samë ilyë carmar hosseo Valinórëo 
ar mahtuvan ilyë tai san tele cuilelya ardallo, nyarrincë. Qui ístiel i saura umbar ya quettarincelya 
“finca” cé tuluvar lyenna, cé alasaila lambalya érië quilda. Anat ual lertanë, ual carnë, ar sí 
perpéral i metta cardon, fatanyunnamen soa. Ulyuvan aha lyenna ar quoruval sanen. Nalyë é 
qualin, winimo. 

 



 

Romanian (archaic): 
Ce drăcie grăit-ai despre mine, mojicule? Țiu să-ți aduc întru știință căci fusei întîiul din Școala de 
Rezboiu de la Viana și fusei în multe misii neștiute la Înalta Poartă și pre mulți am prăpădit. Sînt 
școlit în rezboi de vicleșug și niminea nu mînuiește mai acătări ca mine archebusul în toată armia 
cea sfîntă. Mi-ești dară numai o șaibă. Te voi mătrăși cu atîta pricepere ce n-a văzut întreg 
Stambulul, ascultă voroavele mele. Îți închipui că vei rămîne slobod dupe ereziile ce mi le grăiești 
pre ceastă jalbă? Rogu-te a chibzui iară. Numai ce vorbim de am trimes soli către iscoadele mele 
din țările rumâne iară copita murgului tău e taman vegheată așa că proptește-te întru viforul 
ce-are să vină, mamelucule. Viforul ce-are să spîrcuiască nimicnicia ce tu găsești de cuviință a 
numi vieață. Ești pristăvit, mojicule. Poci ca să fiu orișiunde, fieștecînd și poci a te stropși în șapte 
sute de chipuri, iară asta doar în brînci. Iată că nu doar ce sînt înalt școlit în trîntă, dară poci 
umbla la armurăria dorobanților și am să mă slujesc de dînsa întru totul pentru a-ți nimici șezutul 
de pe fața gliei, zamparagiule. O, numai de-ai fi vezuit ce amărăciune vei fi ispitit asupra-ți cu 
ceastă şăgalnică cuvîntare, pasămite ai fi muțit. Dară nu-ți fu în putință, n-ai cadaticsit, iară acum 
vei da tribut, nărodule. Iată voi slobozi urgie asupra-ți și de îndată te vei năbuși într-însa. Ești 
pristăvit, mojicuțule. 

Romanian (using slang to sound way more romanian): 
Ce pula mea ai spus despre mine, slobozitule? Ar trebui sa știi că am absolvit primul pe clasă la 
Forțele Navale, și am fost implicat în numeroase raiduri secrete contra Al-Qaeda, și am peste 300 
de victime confirmate. Sunt antrenat în război de gorilă și sunt lunetistul de top în toate forțele 
armate ale Statelor Unite. Tu nu ești pentru mine nimic altceva decât altă țintă. Te voi șterge de pe 
fața pământului cu o precizie nemaivăzută vreodată pe acest Pământ, ține-mi minte cuvintele în 
pula mea. Crezi că poți să scapi spunând acel cacat despre mine pe Internet? Gândește-te încă o 
data, nenorocitule. În timp ce vorbim contactez rețeaua mea secretă de spioni de peste tot din SUA 
și IP-ul tău este urmărit chiar acum, așa că ar trebui să te pregătești pentru furtună, lipitoareo. 
Furtuna care șterge mica chestie patetică pe care o numești tu viața. Te-ai dus pe pulă, copile. Pot 
fi oriunde, oricând, și te pot ucide în peste șapte sute de feluri, și asta numai cu mâinile goale. Nu 
sunt numai extensiv antrenat în luptă neînarmată, dar am acces la întregul arsenal al Corpului 
Marinelor Statelor Unite și îl voi folosi la întreaga capacitate  ca să șterg gaoaza ta împutiță de pe 
fața continentului, căcatule. Doar dacă ai fi știut ce răzbunare diabolică micuțul tău comentariu 
“isteț” ți-ar fi adus, poate ți-ai fi înghițit cuvintele în pula mea. Dar nu ai putut, nu a făcut-o, și 
acum plătești prețul, in pula mea de prost. O să mă cac furie pe tine și te vei îneca în ea. Ai belit 
pula, orfane. 

Shona (translated by a non-speaker): 
Ko zvawangondibhowa wati chii nezvangu iwe kahure? Ndichaita kuti uzive kuti ndakapedza 
chikoro chepamusoro mukirasi yangu muZANLA, uye ndakabatanidzwa mumhirizhonga 
dzakawanda dzechivande dzeRhodesian Security Forces, uye ndine vanhu vanopfuura mazana 

 



 

matatu vakaurayiwa. Ndakadzidziswa hondo yegorilla uye ndiri mukuru kupfura muuto 
raMugabe rose. Iwe hausi chinhu kwandiri asi chimwe chinangwa. Ndichakupukuta iwe bhoo 
nemazvo izvo zvinofarirwa zvisati zvamboonekwa paNyika ino, maka mazwi angu akashata. Iwe 
unofunga kuti unogona kurega kutaura shit kwandiri paInternet? Funga zvakare, fucker. Zvatiri 
kutaura ndiri kubata network yangu yakavanzika yevasori mhiri kweZimbabwe uye IP yenyu 
irikutsvagwa izvozvi saka mugadzirirewo dutu remagotsi. Dutu rinopukuta kanhu kadiki 
kanonzwisa tsitsi kaunoti hupenyu hwako. Uri kuhura iwe mwana. Ndinogona kuva kwese, chero 
nguva, uye ndinogona kukuuraya munzira dzinopfuura mazana manomwe, uye izvi nemaoko 
angu chete. Handisi chete kuti ndakadzidziswa zvakanyanya kurwa ndisina pfuti, asi 
ndinokwanisa kuwana nhumbi dzose dzezvombo dzeZANLA uye ndichaishandisa zvizere 
kupukuta mbongoro yako inosuruvarisa kubva pachiso chekondinendi, iwe mudiki. Dai wakaziva 
kuti ndeupi mubairo usina kuchena katauriro kako ka “njere” kave kuda kuunza pauri, pamwe 
ungadai wakabata rurimi rwako rwekupenga. Asi iwe hauna kukwanisa, hauna, uye ikozvino uri 
kubhadhara mutengo, iwe goddamn idiot. Ndichapfutidzira hasha pamusoro pako uye uchanyura 
mazviri. Urikuhura iwe mwana. 

Singlish: 
Eh, what the fuck you say about me ah you fucking bitch? You know I graduated number 1 in my 
class in the Navy Seals, and I got go for so many secret raids on Al-Quaeda and got more than 300 
confirm kills leh. I train in gorilla warfare and I number 1 sniper in the whole US armed forces eh. 
You are nothing bah, just a target leh. You better believe that I’ll destroy you in ways you never 
even see before sia. You think you can run after saying this shit to me online ah? You better wake 
up your mind fucker. We like that talking I already message my brothers all around the USA and 
they now tracking your IP so you better get ready you lao chee bai. Your life so trash confirm will 
kill you one. I anywhere also can suddenly appear and can whack you in more than 700 different 
methods with just my hands leh. I not just train in hand to hand hor, I also have my brothers in 
the United States Marine Corps and I confirm will use it to destroy you bah you useless shit. Aiya, 
if you know of what would happen to you when you say you “smart” comment I think you 
confirm won’t say one. But your mouth so big, go say so loud, confirm kenna to one you fucking 
idiot. I will destroy you and you won’t even know la sial. You confirm die already bro. 

Slovak: 
Čo si to kurva o mne do piče povedal, ty malá piča? Len aby si vedel, bol som najlepší v mojej 
triede v Lynx, a bol som v niekoľko tajných raziách na cygánskych domoch, a mám viac ako 300 
potvrdených zabití. Som trénovaný v partizánskych taktikách a som naj odstrelovač z celej 
Slovenskej Armády. Nie si nič iba další cieľ. Vymažem ťa s takou presnosťou že o tom ešte ani celý 
svet doposiaľ nevedel, zapíš si moje skurvené slová. Myslíš si že ťa to obíde že budeš na ostatných 
a na mna pičovať cez internet, kokot? Rozmýšľaj znova, pičus. Ako sa rozprávame kontaktujem 
moju tajnú sieť špiónov z celej Východnej Európy a tvoja IP adresa je sledovaná práve teraz takže 
sa priprav na búrku, debil. Na búrku ktorá zmaže tú tvoju úbohučkú vec ktorú sa snažíš nazvať 

 



 

svoj život. Si kurva mŕtvy, kámoško. Môžem byť všade, kedykoľvek, a môžem ťa zabiť vo viac ako 
700 zpôsoboch, a to iba s mojimi holými rukami. Niesom iba dokonale vycvičený v neozbrojenom 
boji, ale mám prístup do totálne celého arzenálu Ozbrojených síl Slovenskej Republiky a použijem 
ho do svojho najvyššieho potenciálu aby som odstránil tvoju riť z ksichtu tochto kontinentu, ty 
malá mrdka. Keby si len vedel čo spôsobí tvoj malý “múdry” koment a prinesie na teba, možno by 
si držal svoj jebaný jazyk za zubami. Ale nie, ty si to nevedel, a teraz musíš platiť, ty sprostý idiot. 
Budem ti srať na hlavu a ty sa v tom budeš topiť. Si mŕtvy kámoško. 

Slovenian: 
Kaj za vraga si mi pravkar rekel, ti pizdica posrana? Varuh javnega interesa? Vedi, da sem bil pri 
urjenju za specialce najboljši in da sem sodeloval na več skrivnih misijah zoper Alk-Ajdo in da 
sem tekom svoje kariere odpihnil več kot 300 tarč. Izurjen sem v gorilskem vojskovanju in sem 
najboljši ostrostrelec v celotni Slovenski vojski. Zame nisi nič drugega kot le nova tarča. Tako 
jebeno natančno te bom odpihnil z obličja Zemlje, da za tabo ne bo ostal niti rojstni list. Se ti zdi, 
da se lahko na internetu tako pogovarjaš z mano? Na to lahko kar pozabiš, pizdica. Ravnokar sem 
aktiviral svojo skrivno mrežo špicljev in kmalu bomo izsledili tvoj IP naslov. Pripravi se na 
nevihto, gnida. Nevihto, ki bo izbrisala tvoj klavrni obstoj. Mrtev si, mali. Pojavim se lahko 
kjerkoli in kadarkoli in pokončam te lahko na več kot sedemsto načinov z nič več kot golimi 
rokami. Nisem izurjen le v boju brez orožja, ampak imam tudi dostop do celotnega arzenala 
specialnih enot Slovenske vojske, ki ga bom uporabil v celotnem obsegu, da izbrišem to bedno rit 
z obličja kontinenta, pičkica. Če bi ti vedel, da boš s pametovanjem v meni zbudil božji srd, bi 
mogoče pomislil, preden bi iztegnil svoj debilni jezik. Ampak to se ni zgodilo, in za to boš drago 
plačal, kreten naivni. Utopil se boš v diareji moje ihte. Mrtev si, mali. 

Swedish: 
Vad fan sa du just om mig, din lilla slampa? Du ska veta att jag gick ut med toppbetyg i 
Försvarshögskolan, och jag har varit inblandad i många hemliga räder mot Al-Qaida, och jag har 
över 300 bekräftade mord. Jag är utbildad inom gorillakrigföring och jag är den bästa 
prickskytten i hela Svenska försvarsmakten. För mig är du ingenting annat än bara ännu en 
måltavla. Jag kommer att utplåna dig med precision vars like aldrig har skådats på denna jord, 
märk mina jävla ord. Tror du att du kan komma undan med att säga sån skit till mig på internet? 
Tänk igen, din jävel. Medan vi talar kontaktar jag mitt hemliga nätverk av spioner över hela 
Sverige, och din IP spåras just nu, så bäst för dig att du förbereder dig för stormen, kryp. Stormen 
som utplånar den patetiska lilla sak du kallar ditt liv. Du är död, grabben. Jag kan vara var som 
helst, när som helst, och jag kan döda dig på över 700 olika sätt, och det är endast med mina bara 
händer. Inte bara är jag utförligt utbildad i obeväpnad kamp, utan jag har även tillgång till hela 
Försvarsmaktens arsenal, och jag kommer att använda den till fullo för att förinta din eländiga 
röv från kontinenten, din lilla skit. Om du bara kunde ha vetat det oheliga straff som din lilla 
“smarta” kommentar var på väg att få ner över dig, så kanske skulle du ha hållit din jävla tunga. 

 



 

Men du kunde inte, du gjorde inte, och nu betalar du priset, din jävla idiot. Jag kommer skita 
vrede över dig och du kommer att drunkna i den. Du är död, grabben. 

Thai (Central Thai): 
มึงพูดกับกูวา่ยงัไงนะไอหา่ไก่ออ่น กูจะบอกเป็นบุญใหมึ้งรูว้า่กูเป็นท็อประดับชัน้จากหน่วยซีล กูเคยเขา้รว่มภารกิจ 

สอยฐานอลักออดิะห ์แล้วกูก็เก็บไปแล้ว 300 ศพ กูเขา้รบัการฝึกรบแบบกองโจรพเิศษ และกูก็เป็นสไนเปอรท่ี์เก่งท่ีสุด 

ในกองทัพสหรฐั มึงไม่ได้เป็นเหีย้อะไรนอกจากเป้าซ้อมยงิในสายตากู กูจะสอยมึงรว่งด้วยระดับความแม่นยำ 4k แบบ

ท่ีไม่เคยมีบนโลกน้ี คอยดูเถอะไอส้ถุน มึงคิดจรงิๆหรอวา่มึงจะรอดจากตีนกูหลังจากท่ีมึงพูดหมาๆอดัหน้ากูเน่ียนะ คิด

ใหม่นะไอช้าติหมา ตอนน้ีกูกำลังติดต่อกับเครอืข่ายขา่วกรองทัว่สหรฐั และแกะ ip มึงอยู ่เพราะฉะน้ันมึงจงเตรยีมตัว 

ต้อนรบัพายุท่ีจะไปถล่มใส่บา้นมึงแล้วเอามึงตายใหดี้เลยล่ะไอข้ยะ มึงไม่รอดแล้วไอเ้ด็กเวร กูมีนับรอ้ย-พนัวธิท่ีีจะสอย

มึง รว่ง ณ ท่ีไหนเวลาใดตามใจกูด้วยมือของกูเอง กูถูกฝึกมาใหพ้รอ้มสู้แม้ไม่มีอาวธุใดๆ แต่กูจะใชอ้าวธุทัง้หมด ใน

คลังหน่วยนาวกิโยธนิสหรฐัท่ีกูเข้าถึงได้ในการลบขยะแสนต่ำต้อยอยา่งมึงออกไปจากโลกน้ี มึงอาจจะไม่พูดจังไรใส่กู 

ถ้ามึงรูตั้ววา่คำหมาๆจากปากมึงจะทำใหมึ้งชบิหายได้ขนาดน้ี แต่มึงไม่รูไ้งไอค้วายเอย้ กูจะทำใหช้วีติมึงจมลงไปใน 

ความวอดวายและความเส็งเครง็ มึงตายแน่ไอเ้ด็กเวร 

Thai (another variation): 
มึงวา่ไงนะไอสั้ส? มึงรูมั้ย้วา่วา่กูน่ะตัวท๊อปของหน่วยซีลท่ีไปเด็ดหวัพวกโจรใต้ท่ีมึงกลัว ๆ กันมาเป็นพนัศพแล้ว จะให้

ไปรบพเิศษจะรบทัว่ไปหรอืทำสงครามกองโจรกูก็เซียนหมด ส่วนเรือ่งแม่นปืนไม่ต้องถาม เพราะใคร ๆ ก็ขนานนามให้

กูเป็นสไนเปอรมื์อหน่ึงของกองทัพ รูแ้บบน้ีแล้วก็ควรสำเหนียกได้วา่มึงก็มีค่าได้เป็นแค่เป้าซ้อมยงิของกู ท่ีกูจะ

สงเคราะหด้์วยการเจาะกระบาลระเบดิสมองน้อย ๆ ของมึงออกเป็นสองซีกคม ๆ แบบท่ีมึงไม่เคยคิดเคยฝันมาก่อน 

มึงจำไวเ้ลยนะ อยา่คิดวา่อยูบ่นโลกออนไลน์แล้วมึงจะปากดีไปทัว่ได้ เพราะวนิาทีท่ีมึงคิดท่ีจะกวนตีนกูหวัมึงก็หลุด

ออกจากบ่าแล้ว มึงรอกูไปเคาะประตูบา้นได้เลยเพราะตอนน้ีสหายสายลับของกูตามตัวมึงเจอแล้ว เตรยีมใจไวไ้ด้เลย

วา่ชวีติอน้ไรค่้าของมึงมันใกล้จะจบลงแล้ว มึงไม่รอดแน่ไอเ้ด็กเวร มึงจะหนีไปซ่อนท่ีไหนก็เรือ่งของมึง เพราะยงั

ไงกูตามมึงเจอได้ทุกท่ีทุกเวลา เจอหน้าเม่ือไหรกู่จะใชก้ระบวนท่าท่ีกูร่ำเรยีนมาเป็นรอ้ยเป็นพนับดขยีมึ้งด้วยมือเปล่า 

แต่อยา่คิดวา่กูเซียนแค่การต่อสู้มือเปล่าเท่าน้ัน เพราะวา่กูจะเบกิอาวุธออกมาใหเ้กล้ียงคลังแสงมาตามล่ามึงใหถึ้งสุด

ขอบฟ้าจนกวา่มึงจะหายไปจากโลกใบน้ีอยา่งเจ็บปวดทรมาณ กูมัน่ใจเลยวา่ถ้ามึงรูตั้ววา่กำลังเล่นกับใครอยูมึ่งคงไม่

กล้ากวนส้นตีนกูตัง้แต่แรกหรอก แต่มึงคิดน้อยไปหน่อย มึงหาเรือ่งเขา้ตัวมึงเองทัง้น้ัน ทุกอยา่งมันเกินจะแก้ไขแล้ว 

ตอนน้ีมึงทำได้แค่เตรยีมจองโลงจองศาลารอ แล้วออกเดินตามเส้นทางแหง่ความชปิหายท่ีมึงสรา้งขึ้นมาเองได้เลยไอ้

เด็กเหีย้ 

Ukrainian (again): 
Що в біса ти щойно сказав про мене, маленька сучко? Повідомляю, що я закінчив спецназ 
найкращим у своєму класі, брав участь у численних таємних рейдах на Росію, і маю понад 
300 підтверджених вбивств. Я навчений боротьбі з горилами і я найкращий снайпер у всіх 
українських збройних силах. Ти для мене ніщо, а ще одна мішень. Я витру тебе до біса з 

 



 

точністю, якою ще ніколи не було на цій Землі, зазнач мої бісові слова. Ти думаєш, що тобі 
вдасться сказати це лайно мені через Інтернет? Подумай ще раз, блядь. Поки ми 
розмовляємо, я зв’язуюсь зі своєю таємною мережею шпигунів у Східній Європі, і твою 
IP-адресу відстежують прямо зараз, тож ти краще підготуйся до шторму, опариш. Шторму, 
який знищує ту жалюгідну дрібницю, яку ти називаєш своїм життям. Ти до біса мертвий, 
хлопче. Я можу бути в будь-якому місці та в будь-який час, і я можу вбити тебе більш ніж 
сімсот способами, і це тільки своїми голими руками. Я не тільки добре навчений 
беззбройному бою, але й маю доступ до всього арсеналу українського спецназу, і я 
скористаюся ним повною мірою, щоб стерти твою жалюгідну дупу з лиця континенту, 
лайно. Якби ти тільки міг знати, яку жахливу розплату збирався обрушити на тебе твій 
маленький «розумний» коментар, можливо, ти б притримав язика. Але ти не міг, ти не 
зробив, і тепер ти платиш за це, проклятий ідіот. Я насру люттю на тебе, і ти в ній потонеш. 
Ти до біса мертвий, дитино. 

Urdu (transliterated from Hindi): 

ونے ارے میرے ت ں ب ا می ا، کی ، سالے؟ کہ ں سن وی می ی ل ن ں کلاس کے سی لا می ہ ا، پ ی ں اور آ اعدہ ال می ے ق ھیر پ ں حملوں سارے ڈ امل می ھا، ش  ت

ن اور ی ادہ سے سو ت ی ہے۔ مارا کو لوگوں ز دھ گورلا  کھا ی ہے، سی وری اور  کی پ ی وج امر ں ف ھا سے سب می چ ر آ پ ئ ا وں،۔ سن ے ہ مجھ


و  ک صرف ت  اور ای

ٹ ارگی ا ٹ ہے۔ دکھت ا ایسی  ت ن ے سے پروی جھ ت


تی  گا سے دھر ن اؤ سی مٹ ی ا ج ی ن ے د ھی ن ب
ک


ں  ی ہ کھی ن ی



ہے۔ د و  ا ت ت ہے سوچ و کہ  ے ت مجھ


کواس ایسی  ٹ ب ی ٹرن  ان

ے ول پ کل کے ب ا ن ہے؟ سکت ھر  ، سے پ لتے میرے سالے۔ سوچ و لتے ب و اسوسوں ب ھ کے ج ہا کر سمپرک سات وں،، ر یرا اور ہ ی ت پ ئ ھ کو آ ڈ ھون  ڈ

ہے ہیں، ر و  اری سے اب ت ی روع ت ، کر، ش ان اس کتے ، کے طوف و لیے یری ج ان ت گا۔ کو ج ی ی ا و مٹ گا، ت ی ۔ مر ے بچھ


ں  ی می ھی کہ ب


و  ا ہ وں،، سکت  کب ہ

ھی، ب


ے اور  جھ ت


ادہ سے سو سات  ی وں ز ق ی ا مار سے طر وں،، سکت ھی وہ اور ہ ب


ھوں صرف  ہات ں  ستر سے۔می ش ی ا لڑ ب وں،، سکت کن ہ اس میرے لی  پ

کی ی وج امر ستر سارے کے ف ھی ش ب


ہیں،  ں اور  کو می ی ر ی ے ت ان عمال پرا لیے کے مٹ گا، است ن ۔ کرؤ ے اگر کتے جھ ت


ہ  ت ا پ وت یرے کہ ہ ان ت ینے گی ہ کے د  وج

ں سے دلا ایسا می ا، ب ت ا لی ہ کی ت و پ پ ت ا۔ چ ت
کن رہ ب لی ی ں کو ج ی ہ ا روک ن ھا، سکت و اب اور ت مت ت ی گا، ق ی ی کا و سالے۔ چ دلے ت فرت اور ب ں ن  می

ےگا۔ وب و ڈ گا، مر ت ی ہ۔ گر چ  ب

Vietnamese: 
Mày nói cái quái gì về tao thế hả, con đĩ con này? Tao nói cho mày biết là tao đã tốt nghiệp đứng 
đầu lớp trong Mặt trận Dân tộc Giải phóng miền Nam Việt Nam và ghi nhận đã giết hơn 300 mạng. 
Tao được đào tạo trong chiến tranh du kích và tao là xạ thủ hàng đầu trong toàn lực lượng vũ 
trang Bắc Việt. Đối với tao, mày chẳng là gì ngoài một cái bia khác. Tao sẽ xóa sổ cái địt mẹ mày 
với độ chính xác chưa từng có trên Trái Đất này, nhớ lời tao đi. Mày nghĩ mày có thể thoát được 
sau khi nói cái câu đó với tao trên mạng à? Nghĩ lại đi thằng ngu. Trong khi nói chuyện với mày 

 



 

thì tao đang liên lạc với mạng lưới điệp viên khắp Việt Nam và địa chỉ IP của mày đang bị truy tìm 
nên tốt hơn hết là mày chuẩn bị cho cuộc bố ráp đi, con dòi. Cuộc bố ráp sẽ xóa sổ cái thứ nhỏ 
nhoi là cuộc đời mày đó. Mày tiêu rồi con. Tao có thể ở bất cứ đâu, bất cứ khi nào, và tao có thể 
giết mày với hơn 700 cách, và đó mới là dùng tay không thôi. Tao không chỉ được huấn luyện 
thuần thục về chiến đấu tay không mà còn có thể tiếp cận toàn bộ khí tài của Binh chủng đặc công 
Việt Nam và tao sẽ sử dụng hết thảy để xóa sổ cái mạng đáng thương của mày khỏi lục địa, đồ cứt 
trôi. Phải chi mày biết sự trừng phạt khủng khiếp mà lời ý kiến “hay ho” của mày sẽ sớm đem đến, 
thì chắc mày đã cẩn thận cái mồm thối của mày. Nhưng không, mày đéo làm vậy, và giờ mày phải 
trả giá, thằng khốn. Tao sẽ ỉa lên khắp người mày và mày sẽ chết chìm trong đó. Mày tiêu rồi, nhóc 
con. 

Yiddish: 
 אין קלאַס מײַן פון שפּיץ די גראַדויִרט כ׳האָב אַז וויסן זאָלסט כלבֿ? קלײנע מיר, וועגן געזאָגט יעצט האָסטו באַרען די וואָס

 300 איבער האָב איך און על-קאַידאַ, אויף ריידן סוד פיל פון פּלאַץ אַ אויף געווען בין איך און סתּימות, נאַווי די
 גאַנצער אינעם סנײַפּער בעסטער דער בין איך און מלחמה גערילאַ אין דערפאַרונג ברייט האָב איך טייטן. באַשטעטיקט

 מיט אויסווישן דיך וועל איך ציל. אַנדערן אַן נאָר אָבער מיר בײַ גאָרנישט ביסט דו מיליטער. אַמעריקאַנישער
 מיינסט דו ווערטער. פאַרשילטענע מײַנע צייכן ערד, דער אויף פריִער געזען נישט קיינמאָל האָט מע וואָס פּינקטלעכקײַט

 רעדן מיר ווי פּאָץ. נאָכאַמאָל, טראַכט אינטערנעט? די איבער מיר צו דרעק אַזאַ זאָגן מיט אַוועק באַקומען קענסט דו אַז
 די פֿאַר גרייטן זאָלסטו טראַקט, דערווײַל יעצט איז IP דיין און יו די אַריבער שפּיִאָנען פון נעץ סוד מײַן קאָנטאַקט איך

 טויט, באַרען ביסט לעבן. דײַן רופאסט דו וואָס זאך קליינע אַרעמע די אויס ווישט וואָס שטורעם דער מאַגאַט. שטורעם,
 מיינע מיט נאָר איז דאָס און וועגן, הונדערט זיבן איבער אין טייטן דיך קען איך און צײַט, יעדער ערגעץ, זײַן קען איך קינד.

 גאנצע די צו צוטריט האָב איך אָבער קאַמפעט, אומבאַוואַפנטע אין אויסגעלערנט איך בין בלויז ניט הענט. נאַקעטע
 פון תּחת אומגליקלעכער אײַער אויסצובלאָזן אויסנוצן עס וועל איך און קאָר מאַרינע שטאַטן פאַרייניקטע די פון אַרסענאַל

 הערה "קלוגע" קליינע דיין נקמה אומהייליקע אַן פאַר וואָס וויסן געקענט נאָר וואָלט איר אויב ממזר. דו קאָנטינענט, דעם
 נישט האָסט דו געקענט, נישט האָסט דו אָבער לשון. פֿאַרשילטן דיין געכאַפּט וואָלסטו אפשר אַראָפּגעברענגט, דיר וואָלט
 וועסט דו און דיר, איבער צאָרן קאַקן וועל איך אידיאָט. פאַרוואָלטער דו פרייז, דעם באַצאָלסטו יעצט און געטאָן,

 ייִנגל. טויט, באַרען ביסט ווערן. דערטרונקען
 
 

Extinct and Reconstructed Languages 

Greek (Ancient): 
Τίνα μου ἄρτι εἶπες, ἀνασεισίφαλλε; Φημι τοι τήν ἄσκησιν τελευτήσας πρῶτος τῆς φυλακῆς 
Ἀθηναίης καὶ πλείων τριακοσίων ἐχθρούς ἀποκτείνας, πολλοῖς στρατεύμασι λαθραίοις ἀντί τῶν 
Λακεδαιμονίων μεμάχημαι. Ὑποκαθίζειν διδαχθείς ἀμείνων πάντων ἐν τήν τῆς Ἑλλάδος στρατίαν 
ἀλλῶν τοξεύω. οὐδέν ἐμοί εἰς ἀλλ᾽ἕλκημά τις. Δή ἀπολῶ σέ ἀκριβείᾳ μείζων ἧς οὔπω ἐν τῇδε γαίᾳ 
εἴδομεν. Ἆρ’οἴει σεαυτόν τοῖα μοι ἐν τῇ πόλει εἰπόντα με λανθάνειν; Αὖ φρόντισον, κοπροφάγε. Ὡς 
διαλεγόμεθα, κατά τήν χώραν καλέω κατασκόπους ἐμοῦς πλήθους καί λαθραίους, οἷ τόν οἶκον σόν 
εὑρίσκωσιν. Παρασκεύαζε οὖν ἐπὶ τῳ χειμῶνι ᾧ ζωήν ἀσθενῆ σήν δή ἀπολεῖ, ὦ εὐλή. Νεκρός εἰς, 
παῖδε. Πανταχοῦ ἀεί ἄν εἴην, καὶ τρόποις χιλίοις ἐπίσταμαι σ’ ἀποκτείνειν χερσίν μόναις. Ἐγώ μέν 

 



 

ἄνευ ὁπλῶν μάχεσθαι δεδίδαγμαι δὲ παντᾶ τά ὁπλά τῶν τῆς Ἑλλάδος τριήρων καί κέκτημαι, πάσῃ 
ὥν βίᾳ σε ἐκ τῆς γαίας διαφθερῶ, ὦ ἀνασεισίφαλλε. Εἴθε τό τιμώρημα πρός ῥῆσιν σήν “σοφήν” 
ἐγίγνωσκες, δήπου ἄν ἐσίγησας. Ἄλλ᾽οὐ σιγεῖν ἠπιστήθης, οὐ ἐσίγησας. Δίκην οὖν νυν δίδως, μῶρε. 
Μῆνιν κάτα ὅλον σοῦ κακκάω, καί ἐν ᾗ ἐναποπνιγῇ. Νεκρός δή εἰς, παῖδε. 

Latin (another translation): 
Quid dixisti de me, cinaede? Tibi dicam me auctus esse super omnes Praetorianos, ut permultas 
incursiones contra Carthaginienses fecerim, utque CCC hostes vere interfecerim. Educatus de 
bello simioso sum atque augustissimus Primus Pilus in exercitu Romano. Nihil te puto nisi hostia. 
Te delebo tanta cum fortitudine ut nemo parem noverit, mehercule. Putasne ut electrice id dicere 
impune possis? Reputa, pathice. Cum loquimur nuntium mitto ad gregem curiosorum et locus 
tuus indagatur, ut debeas te praeparare contra tempestatem, vermicule. Tempestas enim quae 
delebit foedam vitam tuam. Delendus es, puer. Possum ubivis ire, quandocumque decet, teque 
interficere DCC per artes manibus inermibus. Non modo educatus de certamine inermi sum, sed 
etiam imperium habeo super omnes vires exercitus Romani, atque eis utar ut culus tuus miser 
deletus sit ex continente, cacator. Si scire potuisses quod ultioni tibi effecturum facetum dictum 
tuum fuisset, fortasse tacuisses. Sed nec potuisti nec tacuisti, et nunc poenas das, stulte. Furorem 
cacabo in te et is te merget. Delendus es, puer. 

Latin (yes, again): 
Quomodo desecratis nomen mihi, damnata lupa? Noscendus est ad te a me, graduatus sum ex 
academia nautae phocae, et supremus in classis mihi fui, et participavi in multis incursionibus 
clandestinis ad Al-Quaedam, et manus mei super trecentos mortes efficerunt. In bello gorillae 
exercitatum et supremum in CF militia venator scolopacidae sum. Ad me nihil sed scopus alius es. 
Eviscerabo cum cura accurata quae numquam in hac Terra visus est, exaudi verbae mei. 
Iudicasne te dicere potens in Interrete hanc merdam ad me non cum invocatio irae mei? Reiudica, 
irrumator. Cum dicimus, clandestinum retem speculatorum meum in CFA evoco et PI tuus 
vestigatur itaque debes praeparare pro tempestate, vermis. Tempestas quae eviscerabit miser 
parvaque res nuncupas vitam tuum. Exanimis es, puer. Possum existere in locis omnibus, et 
interficere te super septingentos in modum, et hi cum nulla sed manus mei est. Non solum in 
pugna inerme exercitavi, sed etiam totum armamentarium Legionis Marinae Civitatum 
Foederatarum teneo et utar ad possibilitatem maximam eviscere miserum parvum tuum culum 
ex tota continente, merdula. Utinam accepisses retributionem impiam quam parvum eloquium 
“sapiens” impellet in te, non dixisses has verbas infernalis. Sed non potuisti, non egisti, et nunc 
solvis debitum tuum, blennus damnatus. Cacabo furorem in te et in hoc mergeris. Multus 
exanimis es, puerulus. 

 



 

Early Modern Dutch (Vroegmodern Nederlands): 
Wat zyde gy tot my, gy kleine duyvelspecht? Ik beveel ge er kennis van te neemen dat ik met lof 
ende goedkeuring een kaapersbrief heb gehad van Willem van Oranje ende betrokken ben 
geweest by talryke geheyme offensieven tegen Alva en de zyne, en zelfstandig meer dan drie 
honderden Spanjolen heb omgelegd. Ik ben gehard by den Katergeuzen en ben den beste schutter 
onder den Nederlandsche vlag. Ge bent niet meer dan myn zoveelste doelwit. Ik zal u uyt myne 
gewest verwyderen met een nauwkeurigheid die de wereld nog nimmer aangechouwen had. Let 
op myn verdomde woorden! Gy denkt dat ge deze leuhgenpraat aan my kan verkoopen per 
postduyf? Gy had tweemaal moeten denken, cattengehspuys! In dezen tyd dat ik deze missive 
opstel, stuur ik opdracht naar myn geheymen samenstel van verspieders ende vloerduyven, 
verspreid door den Republiek der Zeven Verenigde Nederlanden en wordt dezen postduyf 
gevolgd, dus ge kunt zich maar beter voorbereiden op den storm, rabaut. Den storm die het 
bedroevenden klyne ding dat gy uw leven noemt weg zal vaagen. Gy bent dood, kind. Ik kan 
overal, ten alle tyden zyn ende ik kan ge op zeven honderden wyzen doden, ende dat is slechts 
met myne bloten handen. Niet alleen zyt ik veelomvattend geoefend in den ongewapenden 
krygskunst, maar alsmede heb ik het voltallige arsenaal der watergeuzen ter myner beschikking 
ende ik zal dat benutten om uwer lamlendigen achtereinde van het vastenland te vagen, gy 
klynen schobbejak. Als gy had geweten wat voor eene goddelooze vergelding uw “geestige” 
missive teweeg zou brengen, had ge misschien op uwen tong gebeten. Maar dat kon ge niet. Gy 
deed het niet ende nu zult ge de tol betalen, gy verdomde smeerkanis. Ik zal furie over u schyten 
en gy zult er in verzuypen. Ge zyt dood, hoerenzeune. 

Middle Egyptian: 

𓃡𓏏𓅱𓆓𓂧𓈖𓎡𓈖𓇋𓅕𓏌𓎡𓄂𓅓𓋴𓌳𓄥𓄿𓏜𓀀𓂡𓎛𓈖𓂝𓂚𓈖
𓀀𓂡𓎛𓈖𓂝𓊤𓏲𓇋𓇋𓂡𓀀𓏲𓆈𓏲𓎛𓈖𓂝𓄡𓂧𓃀𓀜𓈖𓀀𓃭𓆊𓅱
𓏏𓆈𓏏𓂋𓐍𓀀𓂚𓀜𓅓𓂛𓅱𓌕𓅱𓎟𓅱𓎛𓈖𓂝𓏌𓎡𓌔𓏏𓏭𓂡𓁶𓊪𓏭𓅓
𓅓𓈙𓂝𓀎𓏥𓈖𓏏𓎡𓊤𓏲𓇋𓇋𓂡𓀀𓃡𓋴𓎝𓎡𓋴𓎝𓎡𓅪𓀀𓍿𓅱𓅓𓍱𓋴𓂋
𓌕𓅓𓋷𓄿𓀁𓁶𓊪𓏭𓅓𓇾𓇋𓈖𓅘𓎛𓏏𓇋𓀁𓎡𓈖𓏏𓏭𓂋𓐍𓎡𓉐𓂻𓅓𓅱𓇋
𓌃𓇌𓀀𓎛𓈖𓂝𓉔𓈖𓏌𓅱𓀀𓂚𓅱𓏏𓏭𓂡𓅱𓎛𓈖𓂝𓂋𓐍𓏜𓈖𓉐𓏤𓎡𓂻
𓅱𓆓𓂝𓊡𓈖𓎡𓋴𓎝𓎡𓋴𓎝𓎡𓅪𓆓𓂝𓊡𓄡𓎡𓈖𓆓𓋴𓏏𓀔𓀀𓏏𓅱𓅐

 



 

𓎡𓂋𓐍𓀀𓊄𓈖𓎡𓎛𓈖𓂝𓂋𓐍𓀀𓄡𓂧𓃀𓀜𓍿𓅱𓅓𓇥𓂋𓅱𓏏𓂩
𓀀𓂋𓐍𓀀𓂚𓅓𓂚𓅱𓅱𓎟𓅱𓈖𓏭𓅱𓀎𓀀𓏥𓎛𓈖𓂝𓄫𓀀𓋴𓆑𓏏𓌪
𓂋𓏤𓍿𓅱𓃡𓅪𓏏𓅱𓇋𓂋𓂋𓐍𓏜𓈖𓎡𓈖𓏏𓇋𓈖𓇋𓎡𓅪𓎡𓐍𓂋𓀒𓈖𓇋𓉔
𓄿𓃀𓂻𓈖𓎡𓄋𓊪𓅱𓏏𓀁𓎡𓋴𓄿𓍿𓀀𓅟𓏏𓀀𓈖𓎡𓎛𓈖𓂝𓅤𓀀𓂔𓎡
𓀔𓀀𓏏𓅱𓅐𓎡 

Old English: 
Hƿæt on þǣra mihtigna goda namum sægdest þū efne be mē, þū lȳtle ƿyrm? Ic forlǣte þē ƿitan 
þæt ic eom se formesta beadorinc þisses of Hengiste and Horsan gesceapenan landes, and ic 
dǣlnam on manigum beadƿum ƿið ƿēalum negelīefendum fūlum, þe ƿillað heora cirichūs 
atimbrian and sƿā sylian ūre land, and ic acƿealde ofer CCC Grendla mid mīnum nacodum 
handum. Ic hæbbe ealra bealoƿīsa cann, and eom for þām godum se mihtigosta scytta on eallum 
Engla landes beaduþrēate. Þū neart mē nāƿiht butan lȳtel dēor þe mīn flān sticað. Ic mid of Ƿōdne 
gegifenum glēaƿnessum acƿelle þē, sƿā sƿā man ǣr þissum nǣfre ne geseah on þisre eorðan, 
hīere Ƿōden mīn ƿord. Þencst þū þæt þū meaht mē sƿilc seċgean, þonne þā godu mē gecuron, þis 
land tō ƿergenne? Þenc eft, andsaca. Þā hƿīle þe ƿē sprecað, mīn gebēdu āstīgaþ tō heofonum, and 
Ƿōden gesamnað his beadoƿeorcan ofer eallum Englalande, and þā godu cunnað þīnne naman, 
sƿā gearca þē for þām storme, ƿyrmling. For þām storme þe þæt hlæhƿierðe þing geendað þe þū 
þīn līf nemst. Þū eart middangearde and heofonum dēad, cild. For þām godum ic mæg ƿesan 
āhƿǣr, āhƿonne, and ic mæg þē acƿellan on ofer DCC ƿīsan, ond mid nāƿihte būtan mīnum baran 
handum. Ic hæbbe sīdne cann ƿǣpenlēases gefeohtes, and ēac þā heofonas sindon mid mē, and ic 
heora fulle brūce Bretland of þē tō āclǣnsianne, þū lȳtle scīte. Gif þū ēac ƿistest hƿæt þū of eallum 
godum and folcum begēate, þū clȳste þīnne mūþ. Ac þū ne meahtest, ond ne dydest sƿā, and nū 
agildst þū þæt, þū brīðles geþōhtes. Heofon ofġeaf þē and ic dō mīn ƿierse. Þū eart dēad 
middangearde and heofonum, cild. 
 
ᚻᚹᚫᛏ᛫ᚩᚾ᛫ᚦᚫᚱᚪ᛫ᛗᛁᚻᛏᛁᚷᚾᚪ᛫ᚷᚩᛞᚪ᛫ᚾᚪᛗᚢᛗ᛫ᛋᚫᚷᛞᛖᛋᛏ᛫ᚦᚢ᛫ᛖᚠᚾᛖ᛫ᛒᛖ᛫ᛗᛖ᛫ᚦᚢ᛫ᛚᚣᛏᛚᛖ᛫ᚹᚣᚱᛗ᛬ᛁᚳ᛫ᚠᚩᚱᛚᚫᛏᛖ᛫

ᚦᛖ᛫ᚹᛁᛏᚪᚾ᛫ᚦᚫᛏ᛫ᛁᚳ᛫ᛖᚩᛗ᛫ᛋᛖ᛫ᚠᚩᚱᛗᛖᛋᛏᚪ᛫ᛒᛠᛞᚩᚱᛁᚾᚳ᛫ᚦᛁᛋᛋᛖᛋ᛫ᚩᚠ᛫ᚻᛖᚾᚷᛁᛋᛏᛖ᛫ᚪᚾᛞ᛫ᚻᚩᚱᛋᚪᚾ᛫ᚷᛖᛋᚳᛠᛈᛖᚾ

ᚪᚾ᛫ᛚᚪᚾᛞᛖᛋ᛫ᚪᚾᛞ᛫ᛁᚳ᛫ᛞᚫᛚᚾᚪᛗ᛫ᚩᚾ᛫ᛗᚪᚾᛁᚷᚢᛗ᛫ᛒᛠᛞᚹᚢᛗ᛫ᚹᛁᚦ᛫ᚹᛠᛚᚢᛗ᛫ᚾᛖᚷᛖᛚᛁᛖᚠᛖᚾᛞᚢᛗ᛫ᚠᚢᛚᚢᛗ᛫ᚦᛖ᛫ᚹᛁᛚᛚᚪ

ᚦ᛫ᚻᛖᚩᚱᚪ᛫ᚳᛁᚱᛁᚳᚻᚢᛋ᛫ᚪᛏᛁᛗᛒᚱᛁᚪᚾ᛫ᚪᚾᛞ᛫ᛋᚹᚪ᛫ᛋᚣᛚᛁᚪᚾ᛫ᚢᚱᛖ᛫ᛚᚪᚾᛞ᛫ᚪᚾᛞ᛫ᛁᚳ᛫ᚪᚳᚹᛠᛚᛞᛖ᛫ᚩᚠᛖᚱ᛫ᚳᚳᚳ᛫ᚷᚱᛖᚾᛞᛚᚪ᛫

ᛗᛁᛞ᛫ᛗᛁᚾᚢᛗ᛫ᚾᚪᚳᚩᛞᚢᛗ᛫ᚻᚪᚾᛞᚢᛗ᛬ᛁᚳ᛫ᚻᚫᛒᛒᛖ᛫ᛠᛚᚱᚪ᛫ᛒᛠᛚᚩᚹᛁᛋᚪ᛫ᚳᚪᚾᚾ᛫ᚪᚾᛞ᛫ᛖᚩᛗ᛫ᚠᚩᚱ᛫ᚦᚪᛗ᛫ᚷᚩᛞᚢᛗ᛫ᛋᛖ᛫

ᛗᛁᚻᛏᛁᚷᚩᛋᛏᚪ᛫ᛋᚳᚣᛏᛏᚪ᛫ᚩᚾ᛫ᛠᛚᛚᚢᛗ᛫ᛖᚾᚷᛚᚪ᛫ᛚᚪᚾᛞᛖᛋ᛫ᛒᛠᛞᚢᚦᚱᛠᛏᛖ᛬ᚦᚢ᛫ᚾᛠᚱᛏ᛫ᛗᛖ᛫ᚾᚪᚹᛁᚻᛏ᛫ᛒᚢᛏᚪᚾ᛫ᛚᚣᛏᛖ

ᛚ᛫ᛞᛖᚩᚱ᛫ᚦᛖ᛫ᛗᛁᚾ᛫ᚠᛚᚪᚾ᛫ᛋᛏᛁᚳᚪᚦ᛬ᛁᚳ᛫ᛗᛁᛞ᛫ᚩᚠ᛫ᚹᚩᛞᚾᛖ᛫ᚷᛖᚷᛁᚠᛖᚾᚢᛗ᛫ᚷᛚᛠᚹᚾᛖᛋᛋᚢᛗ᛫ᚪᚳᚹᛖᛚᛚᛖ᛫ᚦᛖ᛫ᛋᚹᚪ᛫ᛋᚹᚪ᛫

ᛗᚪᚾ᛫ᚫᚱ᛫ᚦᛁᛋᛋᚢᛗ᛫ᚾᚫᚠᚱᛖ᛫ᚾᛖ᛫ᚷᛖᛋᛠᚻ᛫ᚩᚾ᛫ᚦᛁᛋᚱᛖ᛫ᛖᚩᚱᚦᚪᚾ᛫ᚻᛁᛖᚱᛖ᛫ᚹᚩᛞᛖᚾ᛫ᛗᛁᚾ᛫ᚹᚩᚱᛞ᛬ᚦᛖᚾᚳᛋᛏ᛫ᚦᚢ᛫ᚦᚫᛏ᛫ᚦᚢ᛫

ᛗᛠᚻᛏ᛫ᛗᛖ᛫ᛋᚹᛁᛚᚳ᛫ᛋᛖᚳᚷᛠᚾ᛫ᚦᚩᚾᚾᛖ᛫ᚦᚪ᛫ᚷᚩᛞᚢ᛫ᛗᛖ᛫ᚷᛖᚳᚢᚱᚩᚾ᛫ᚦᛁᛋ᛫ᛚᚪᚾᛞ᛫ᛏᚩ᛫ᚹᛖᚱᚷᛖᚾᚾᛖ᛬ᚦᛖᚾᚳ᛫ᛖᚠᛏ᛫ᚪᚾᛞᛋ

 



 

ᚪᚳᚪ᛬ᚦᚪ᛫ᚻᚹᛁᛚᛖ᛫ᚦᛖ᛫ᚹᛖ᛫ᛋᛈᚱᛖᚳᚪᚦ᛫ᛗᛁᚾ᛫ᚷᛖᛒᛖᛞᚢ᛫ᚪᛋᛏᛁᚷᚪᚦ᛫ᛏᚩ᛫ᚻᛖᚩᚠᚩᚾᚢᛗ᛫ᚪᚾᛞ᛫ᚹᚩᛞᛖᚾ᛫ᚷᛖᛋᚪᛗᚾᚪᚦ

᛫ᚻᛁᛋ᛫ᛒᛠᛞᚩᚹᛖᚩᚱᚳᚪᚾ᛫ᚩᚠᛖᚱ᛫ᛠᛚᛚᚢᛗ᛫ᛖᚾᚷᛚᚪᛚᚪᚾᛞᛖ᛫ᚪᚾᛞ᛫ᚦᚪ᛫ᚷᚩᛞᚢ᛫ᚳᚢᚾᚾᚪᚦ᛫ᚦᛁᚾᚾᛖ᛫ᚾᚪᛗᚪᚾ᛫ᛋᚹᚪ᛫ᚷᛠᚱᚳᚪ᛫

ᚦᛖ᛫ᚠᚩᚱ᛫ᚦᚪᛗ᛫ᛋᛏᚩᚱᛗᛖ᛫ᚹᚣᚱᛗᛚᛁᚾᚷ᛬ᚠᚩᚱ᛫ᚦᚪᛗ᛫ᛋᛏᚩᚱᛗᛖ᛫ᚦᛖ᛫ᚦᚫᛏ᛫ᚻᛚᚫᚻᚹᛁᛖᚱᚦᛖ᛫ᚦᛁᚾᚷ᛫ᚷᛖᛖᚾᛞᚪᚦ᛫ᚦᛖ᛫ᚦᚢ᛫

ᚦᛁᚾ᛫ᛚᛁᚠ᛫ᚾᛖᛗᛋᛏ᛬ᚦᚢ᛫ᛠᚱᛏ᛫ᛗᛁᛞᛞᚪᚾᚷᛠᚱᛞᛖ᛫ᚪᚾᛞ᛫ᚻᛖᚩᚠᚩᚾᚢᛗ᛫ᛞᛠᛞ᛫ᚳᛁᛚᛞ᛬ᚠᚩᚱ᛫ᚦᚪᛗ᛫ᚷᚩᛞᚢᛗ᛫ᛁᚳ᛫ᛗᚫᚷ᛫ᚹᛖᛋ

ᚪᚾ᛫ᚪᚻᚹᚫᚱ᛫ᚪᚻᚹᚩᚾᚾᛖ᛫ᚪᚾᛞ᛫ᛁᚳ᛫ᛗᚫᚷ᛫ᚦᛖ᛫ᚪᚳᚹᛖᛚᛚᚪᚾ᛫ᚩᚾ᛫ᚩᚠᛖᚱ᛫ᛞᚳᚳ᛫ᚹᛁᛋᚪᚾ᛫ᚩᚾᛞ᛫ᛗᛁᛞ᛫ᚾᚪᚹᛁᚻᛏᛖ᛫ᛒᚢᛏᚪᚾ᛫ᛗᛁᚾᚢ

ᛗ᛫ᛒᚪᚱᚪᚾ᛫ᚻᚪᚾᛞᚢᛗ᛬ᛁᚳ᛫ᚻᚫᛒᛒᛖ᛫ᛋᛁᛞᚾᛖ᛫ᚳᚪᚾᚾ᛫ᚹᚫᛈᛖᚾᛚᛠᛋᛖᛋ᛫ᚷᛖᚠᛖᚩᚻᛏᛖᛋ᛫ᚪᚾᛞ᛫ᛠᚳ᛫ᚦᚪ᛫ᚻᛖᚩᚠᚩᚾᚪᛋ᛫ᛋᛁᚾᛞ

ᚩᚾ᛫ᛗᛁᛞ᛫ᛗᛖ᛫ᚪᚾᛞ᛫ᛁᚳ᛫ᚻᛖᚩᚱᚪ᛫ᚠᚢᛚᛚᛖ᛫ᛒᚱᚢᚳᛖ᛫ᛒᚱᛖᛏᛚᚪᚾᛞ᛫ᚩᚠ᛫ᚦᛖ᛫ᛏᚩ᛫ᚪᚳᛚᚫᚾᛋᛁᚪᚾᚾᛖ᛫ᚦᚢ᛫ᛚᚣᛏᛚᛖ᛫ᛋᚳᛁᛏᛖ᛬ᚷᛁ

ᚠ᛫ᚦᚢ᛫ᛠᚳ᛫ᚹᛁᛋᛏᛖᛋᛏ᛫ᚻᚹᚫᛏ᛫ᚦᚢ᛫ᚩᚠ᛫ᛠᛚᛚᚢᛗ᛫ᚷᚩᛞᚢᛗ᛫ᚪᚾᛞ᛫ᚠᚩᛚᚳᚢᛗ᛫ᛒᛖᚷᛠᛏᛖ᛫ᚦᚢ᛫ᚳᛚᚣᛋᛏᛖ᛫ᚦᛁᚾᚾᛖ᛫ᛗᚢᚦ᛬ᚪᚳ᛫ᚦ

ᚢ᛫ᚾᛖ᛫ᛗᛠᚻᛏᛖᛋᛏ᛫ᚩᚾᛞ᛫ᚾᛖ᛫ᛞᚣᛞᛖᛋᛏ᛫ᛋᚹᚪ᛫ᚪᚾᛞ᛫ᚾᚢ᛫ᚪᚷᛁᛚᛞᛋᛏ᛫ᚦᚢ᛫ᚦᚫᛏ᛫ᚦᚢ᛫ᛒᚱᛁᚦᛚᛖᛋ᛫ᚷᛖᚦᚩᚻᛏᛖᛋ᛬ᚻᛖᚩᚠᚩ

ᚾ᛫ᚩᚠᚷᛠᚠ᛫ᚦᛖ᛫ᚪᚾᛞ᛫ᛁᚳ᛫ᛞᚩ᛫ᛗᛁᚾ᛫ᚹᛁᛖᚱᛋᛖ᛬ᚦᚢ᛫ᛠᚱᛏ᛫ᛞᛠᛞ᛫ᛗᛁᛞᛞᚪᚾᚷᛠᚱᛞᛖ᛫ᚪᚾᛞ᛫ᚻᛖᚩᚠᚩᚾᚢᛗ᛫ᚳᛁᛚᛞ᛬ 

Old Swedish: 
Hwat i fiandans nampn saghþe þu um mik, þin litla skøkia? Iak wil sægia þik, ær iak ær starkasti 
ok lærþasti maþrin i minom siohær, ok haver iak hæriaþ i flere lønlikom bardaghom a mot 
al-Qaido, ok haver iak þri hundraþom sinnom dræpit. Iak ær lærþer og kunnogher i gorillo 
bardagha list, ok ær iak bæzti bugha maþrin i als landsens hæri. Firi mik æst þu blot et skotmark. 
Iak skal læggia þik til øþe mz enne slikre visso ær ængin up a þæssom iorþ fyr set haver, hør min 
orþ! Tror þu at þu mz slikom orþom um mik ivir nætino mæla kunne? Þænk tysvar, þin ormber! 
Iak skrivar nu minom hopi af lønlikom mannom ivir allo lande, ok þer søkia firi þin IP i þessom 
stund, sva reþ þik firi stormbenom, maþker. Stormin ær øþelægger þæt syrghelika þing sum þu 
kallar lif. Þu skalt døia, diævulsungi! Iak kan væra alla stæþis allan tima, ok iak kan þik a siu 
hundraþa leþ mz minom barom handom dræpa. Iak ær mykit kunnogher i bardaghom for utan 
vapn, ok haver iak tilgang at vapna husino alls riksens hæra, ok skal iak nytia þat til at øþa þit 
syrghelika andlite fra iorþinna endanom, þit svin. Viste þu hwilikin ræfst þin orþ skulde giva þik, 
hafþe þu þina tungo haldit? Þu matte ække, ække hiolt þu hana, ok nu gæller þu i gen firi orþ þin, 
þin hunder. Iak skal skita ondsko ivir allan þik ok skalt þu i þy drunkna. Þu æst døþer, 
diævulsungi. 

Proto-Germanic: 
Hwaz in haljōi umbi mek sagdēz, rattil? Ek batistaz rinkaz in mīnaizōi skulōi was, andi in 
mikilaimaz laugna-wīgaz was, andi hundaradō murþǫ ̂habjō. Ek apfulkawīgą wait andi batistaz 
skutjô immi in hailammai harjai. Ainalīkanǭ fijandų izi. Þek skal wardijaną auþôzô þan allanz 
mannunz furai miz. Hugaisi mek maht fleuhaną? Kweþō midi mīnanō rūnōm taumō spehārijǫ ̂
andi izwerǭ stōwǭ wait, swa garwī furi sturmą, maþô. Sturmaz þingilą wardīþi izwerą lībą 
kalzōsi. Daudaz izi, magu. Kann wesaną in ainōna stōwōi, at ainon tīmanų, andi þek kann 
daudijaną ubiri sebunhundō wegǫ ̂mīnaimiz handumiz. Mīną witą wīgamaz ēnu wēpnamiz ne 
skrankijaþai; allō wēpnō harjas kann nutōną auk andi ijō skal nutōną þek fram landai reudaną. 
Jabai unhailagą wītą waist izwerą airundilaz gebai, it habjais sagjaną. Ak ne mahtēz andi wītą 
andfanhizi nu. Mīnanǭ turną an þiz andi in immai kwabisi. Daudaz izi, magu. 
 

 



 

ᚺᚹᚨᛉ᛫ᛁᚾ᛫ᚺᚨᛚᛃᛟᛁ᛫ᚢᛗᛒᛁ᛫ᛗᛖᚲ᛫ᛊᚨᚷᛞᛖᛉ᛫ᚱᚨᛏᛏᛁᛚ᛬ᛖᚲ᛫ᛒᚨᛏᛁᛊᛏᚨᛉ᛫ᚱᛁᚾᚲᚨᛉ᛫ᛁᚾ᛫ᛗᛁᚾᚨᛁᛉᛟᛁ᛫ᛊᚲᚢᛚᛟᛁ᛫ᚹᚨᛊ᛫ᚨᚾᛞᛁ᛫ᛁᚾ᛫ᛗᛁᚲᛁᛚᚨᛁ

ᛗᚨᛉ᛫ᛚᚨᚢᚷᚾᚨᚹᛁᚷᚨᛉ᛫ᚹᚨᛊ᛫ᚨᚾᛞᛁ᛫ᚺᚢᚾᛞᚨᚱᚨᛞᛟ᛫ᛗᚢᚱᚦᛟ᛫ᚺᚨᛒᛃᛟ᛬ᛖᚲ᛫ᚨᛈᚠᚢᛚᚲᚨᚹᛁᚷᚨ᛫ᚹᚨᛁᛏ᛫ᚨᚾᛞᛁ᛫ᛒᚨᛏᛁᛊᛏᚨᛉ᛫ᛊᚲᚢᛏᛃᛟ᛫ᛁ

ᛗᛗᛁ᛫ᛁᚾ᛫ᚺᚨᛁᛚᚨᛗᛗᚨᛁ᛫ᚺᚨᚱᛃᚨᛁ᛬ᚨᛁᚾᚨᛚᛁᚲᚨᚾᛟ᛫ᚠᛁᛃᚨᚾᛞᚢ᛫ᛁᛉᛁ᛬ᚦᛖᚲ᛫ᛊᚲᚨᛚ᛫ᚹᚨᚱᛞᛁᛃᚨᚾᚨ᛫ᚨᚢᚦᛟᛉᛟ᛫ᚦᚨᚾ᛫ᚨᛚᛚᚨᚾᛉ᛫ᛗᚨᚾᚾᚢᚾᛉ᛫ᚠᚢ

ᚱᚨᛁ᛫ᛗᛁᛉ᛬ᚺᚢᚷᚨᛁᛊᛁ᛫ᛗᛖᚲ᛫ᛗᚨᚺᛏ᛫ᚠᛚᛖᚢᚺᚨᚾᚨ᛬ᚲᚹᛖᚦᛟ᛫ᛗᛁᛞᛁ᛫ᛗᛁᚾᚨᚾᛟ᛫ᚱᚢᚾᛟᛗ᛫ᛏᚨᚢᛗᛟ᛫ᛊᛈᛖᚺᚨᚱᛁᛃᛟ᛫ᚨᚾᛞᛁ᛫ᛁᛉᚹᛖᚱᛟ᛫ᛊ

ᛏᛟᚹᛟ᛫ᚹᚨᛁᛏ᛫ᛊᚹᚨ᛫ᚷᚨᚱᚹᛁ᛫ᚠᚢᚱᛁ᛫ᛊᛏᚢᚱᛗᚨ᛫ᛗᚨᚦᛟ᛬ᛊᛏᚢᚱᛗᚨᛉ᛫ᚦᛁᚾᚷᛁᛚᚨ᛫ᚹᚨᚱᛞᛁᚦᛁ᛫ᛁᛉᚹᛖᚱᚨ᛫ᛚᛁᛒᚨ᛫ᚲᚨᛚᛉᛟᛊᛁ᛬ᛞᚨᚢᛞᚨᛉ᛫ᛁᛉᛁ᛫ᛗ

ᚨᚷᚢ᛬ᚲᚨᚾᚾ᛫ᚹᛖᛊᚨᚾᚨ᛫ᛁᚾ᛫ᚨᛁᚾᛟᚾᚨ᛫ᛊᛏᛟᚹᛟᛁ᛫ᚨᛏ᛫ᚨᛁᚾᛟᚾ᛫ᛏᛁᛗᚨᚾᚢ᛫ᚨᚾᛞᛁ᛫ᚦᛖᚲ᛫ᚲᚨᚾᚾ᛫ᛞᚨᚢᛞᛁᛃᚨᚾᚨ᛫ᚢᛒᛁᚱᛁ᛫ᛊᛖᛒᚢᚾᚺᚢᚾᛞᛟ᛫ᚹᛖᚷᛟ᛫ᛗ

ᛁᚾᚨᛁᛗᛁᛉ᛫ᚺᚨᚾᛞᚢᛗᛁᛉ᛬ᛗᛁᚾᚨ᛫ᚹᛁᛏᚨ᛫ᚹᛁᚷᚨᛗᚨᛉ᛫ᛖᚾᚢ᛫ᚹᛖᛈᚾᚨᛗᛁᛉ᛫ᚾᛖ᛫ᛊᚲᚱᚨᚾᚲᛁᛃᚨᚦᚨᛁ᛫ᚨᛚᛚᛟ᛫ᚹᛖᛈᚾᛟ᛫ᚺᚨᚱᛃᚨᛊ᛫ᚲᚨᚾᚾ᛫ᚾᚢᛏᛟᚾ

ᚨ᛫ᚨᚢᚲ᛫ᚨᚾᛞᛁ᛫ᛁᛃᛟ᛫ᛊᚲᚨᛚ᛫ᚾᚢᛏᛟᚾᚨ᛫ᚦᛖᚲ᛫ᚠᚱᚨᛗ᛫ᛚᚨᚾᛞᚨᛁ᛫ᚱᛖᚢᛞᚨᚾᚨ᛬ᛃᚨᛒᚨᛁ᛫ᚢᚾᚺᚨᛁᛚᚨᚷᚨ᛫ᚹᛁᛏᚨ᛫ᚹᚨᛁᛊᛏ᛫ᛁᛉᚹᛖᚱᚨ᛫ᚨᛁᚱᚢᚾᛞᛁᛚᚨ

ᛉ᛫ᚷᛖᛒᚨᛁ᛫ᛁᛏ᛫ᚺᚨᛒᛃᚨᛁᛊ᛫ᛊᚨᚷᛃᚨᚾᚨ᛬ᚨᚲ᛫ᚾᛖ᛫ᛗᚨᚺᛏᛖᛉ᛫ᚨᚾᛞᛁ᛫ᚹᛁᛏᚨ᛫ᚨᚾᛞᚠᚨᚾᚺᛁᛉᛁ᛫ᚾᚢ᛬ᛗᛁᚾᚨᚾᛟ᛫ᛏᚢᚱᚾᚨ᛫ᚨᚾ᛫ᚦᛁᛉ᛫ᚨᚾᛞᛁ᛫ᛁᚾ᛫ᛁᛗᛗ

ᚨᛁ᛫ᚲᚹᚨᛒᛁᛊᛁ᛬ᛞᚨᚢᛞᚨᛉ᛫ᛁᛉᛁ᛫ᛗᚨᚷᚢ᛬ 

Tocharian B: 
Kᵤce pi tswaiññe okt kroścana nraintasa weñāsta-ñ, erkaśka? Ñake mant ṣarpau-c: Olyartseṃts 
Kṣatriyeṃts Kraupentse akalṣälyeṃne pontäṃ ṣārkamai, yoñiyai ṣparkäṣṣukiṃś enestai māka 
wetaṃ pāke yāmu nesau, aikuwa kawalñenta ṣpä skentar-ñ oṃṣap tarya-känte. Mokoṃśkeṣṣe 
weta-watalyñe āklyi yāmu nesau, Kᵤśiññe-ypoyṣepi retkentse wäntalyitantäṃne ṣpä posa 
śpālmeṃ nesau. Mā alyek aunaṣṣällesa parna ksa nest-ñ. Tot snai-triśalñesa kᵤse tā keṃtsa 
snai-yparwe nemce krāstau-c, pkārsa kᵤce te-mant weñāwa pest. Yäkte-aiśamñetstsana kᵤce 
pärsontasa weñāsta-ñ kcameṃ mlutkātar, tu pälskanat? Plāska nano, kuñiye weṃṣiye śwāntsai. 
Mäkte ālyauceś weskem, pälkostantäṃts tukoṣ kraupe kᵤse Akeññe-ypoymeṃ Kaṣake-ypoy täṅktsi 
yarpṣäṃ ersau, ñake ṣpä ike yelṣtär-c, temeñ praściyemeṃ ārwer yamitar, peṣta. Praściye kᵤse 
yäkt-āñm wäntariśke kᵤce ṣañ śaul pälskanat nautaṃ. Tusāksa nai sraukat, śamaśka. Ikene ra tsa 
prekene ra tsa nanālle nesau, yakneṃtsa ṣpä attsaik ṣarnesa ka kawalle nesau-c oṃṣap 
ṣukt-känte. Snai-yepe watalyñene orotstse-cämpamñetstse nesau, Kᵤśiññe-ypoyṣepi retkentse 
yepeṣṣe kraupalñe rano snai-lyipär yalle star-ñ, aurtstsesa ṣpä tāy kenantse āntemeṃ tañ tallānt 
nesalñe rassatsi yaukkamar-ne, erkaśka. Kwri no empelye wikālle kᵤce aiśamoñ rekiśki cisa 
tarkaṃ aiśalle ṣait, ot mai yolyiyai kantwa wlāwalle ṣait. Mā no cämpyāsta, mā nai yamaṣṣasta, 
ñake ṣpä peri lyucät, rākṣatseṣṣu aknātsai. Weṃṣiye śār kewu-c, tune nketar. Tusāksa nai sraukat, 
śamaśkiśka. 

Yokohama Pidgin Japanese: 
Nanney oh my watarkshee oh kashy hanash arimas, bakar boy? Oh my hanash watarkshee 
lengcap Toegarcooray-Reeyou Doejoe tack san die job, watarkshee tack san maro maro he meets 
you shoegaykey Ease Oh Keyowarcoocoe, meats shin dan jee high yackoo arimas. Watarkshee 
okee sar rue ah kye kimonno sto, tack san die job sure again jute sue sense eh Doejoe arimas. Oh 
my bates nin soaker arimas. Watarkshee oh my serampan geejutes sue seck eye high kin 
arimasen, bakar. Oh my watarkshee hanash coo soe no har toe pumpgutz arimasen? Oh kashy 
ooso arimas, bakar. Watarkshee todie-mar hanash domo he meets you she know bee ichizoecoo 
maro maro Kneehon high kin oh my arimas, oh my matty serampan cassie, nin soaker. Serampan 
cassie oh my oh kashy shin dan jee. Oh my shin dan jee arimas, baby-san. Watarkshee maro maro 

 



 

minner minner tokey jiggy-jig, watarkshee oh my shin dan jee nannats ero-ero high yackoo 
arimas, back harry cheese eye serampan arimasen. Watarkshee die job sto carrare tay arimas, 
bates minner minner boom-boom boto Die Kneehon Taycoecoo Caygun arimas, watarkshee oh my 
piggy jiggy-jig oh kashy todie-mar, cheese eye coo soe. Oh my “charm” hanash walk-arimasen, 
okee abooneye pon pon pumpgutz sinjoe, oh my hanash arimasen. Oh my arimasen, oh my sin joe 
neigh dan, okee bakar. Watarkshee die job okee ah me coo soe bobbery, oh my meeds sin dan jee 
arimas. Oh my okee serampan sin dan jee arimas, baby-san. 
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Megathread: 
 
[Coll] Gorilla Warfare/Navy Seal (+Variations) : r/copypasta 

Variations of English 

English (ASCII): 
/ 87 72 65 84 / 84 72 69 / 70 85 67 75 / 68 73 68 / 89 79 85 / 74 85 83 84 / 70 85 67 75 73 78 71 / 83 65 89 
/ 65 66 79 85 84 / 77 69 / 89 79 85 / 76 73 84 84 76 69 / 66 73 84 67 72 / 73 76 76 / 72 65 86 69 / 89 79 85 
/ 75 78 79 87 / 73 / 71 82 65 68 85 65 84 69 68 / 84 79 80 / 79 70 / 77 89 / 67 76 65 83 83 / 73 78 / 84 72 
69 / 78 65 86 89 / 83 69 65 76 83 / 65 78 68 / 73 86 69 / 66 69 69 78 / 73 78 86 79 76 86 69 68 / 73 78 / 78 
85 77 69 82 79 85 83 / 83 69 67 82 69 84 / 82 65 73 68 83 / 79 78 / 65 76 81 85 65 69 68 65 / 65 78 68 / 
73 / 72 65 86 69 / 79 86 69 82 / 51 48 48 / 67 79 78 70 73 82 77 69 68 / 75 73 76 76 83 / 73 / 65 77 / 84 82 
65 73 78 69 68 / 73 78 / 71 79 82 73 76 76 65 / 87 65 82 70 65 82 69 / 65 78 68 / 73 77 / 84 72 69 / 84 79 
80 / 83 78 73 80 69 82 / 73 78 / 84 72 69 / 69 78 84 73 82 69 / 85 83 / 65 82 77 69 68 / 70 79 82 67 69 83 / 
89 79 85 / 65 82 69 / 78 79 84 72 73 78 71 / 84 79 / 77 69 / 66 85 84 / 74 85 83 84 / 65 78 79 84 72 69 82 / 
84 65 82 71 69 84 / 73 / 87 73 76 76 / 87 73 80 69 / 89 79 85 / 84 72 69 / 70 85 67 75 / 79 85 84 / 87 73 84 
72 / 80 82 69 67 73 83 73 79 78 / 84 72 69 / 76 73 75 69 83 / 79 70 / 87 72 73 67 72 / 72 65 83 / 78 69 86 
69 82 / 66 69 69 78 / 83 69 69 78 / 66 69 70 79 82 69 / 79 78 / 84 72 73 83 / 69 65 82 84 72 / 77 65 82 75 / 
77 89 / 70 85 67 75 73 78 71 / 87 79 82 68 83 / 89 79 85 / 84 72 73 78 75 / 89 79 85 / 67 65 78 / 71 69 84 / 
65 87 65 89 / 87 73 84 72 / 83 65 89 73 78 71 / 84 72 65 84 / 83 72 73 84 / 84 79 / 77 69 / 79 86 69 82 / 84 
72 69 / 73 78 84 69 82 78 69 84 / 84 72 73 78 75 / 65 71 65 73 78 / 70 85 67 75 69 82 / 65 83 / 87 69 / 83 
80 69 65 75 / 73 / 65 77 / 67 79 78 84 65 67 84 73 78 71 / 77 89 / 83 69 67 82 69 84 / 78 69 84 87 79 82 
75 / 79 70 / 83 80 73 69 83 / 65 67 82 79 83 83 / 84 72 69 / 85 83 65 / 65 78 68 / 89 79 85 82 / 73 80 / 73 
83 / 66 69 73 78 71 / 84 82 65 67 69 68 / 82 73 71 72 84 / 78 79 87 / 83 79 / 89 79 85 / 66 69 84 84 69 82 / 
80 82 69 80 65 82 69 / 70 79 82 / 84 72 69 / 83 84 79 82 77 / 77 65 71 71 79 84 / 84 72 69 / 83 84 79 82 
77 / 84 72 65 84 / 87 73 80 69 83 / 79 85 84 / 84 72 69 / 80 65 84 72 69 84 73 67 / 76 73 84 84 76 69 / 84 
72 73 78 71 / 89 79 85 / 67 65 76 76 / 89 79 85 82 / 76 73 70 69 / 89 79 85 82 69 / 70 85 67 75 73 78 71 / 
68 69 65 68 / 75 73 68 / 73 / 67 65 78 / 66 69 / 65 78 89 87 72 69 82 69 / 65 78 89 84 73 77 69 / 65 78 68 / 
73 / 67 65 78 / 75 73 76 76 / 89 79 85 / 73 78 / 79 86 69 82 / 83 69 86 69 78 / 72 85 78 68 82 69 68 / 87 65 
89 83 / 65 78 68 / 84 72 65 84 83 / 74 85 83 84 / 87 73 84 72 / 77 89 / 66 65 82 69 / 72 65 78 68 83 / 78 79 
84 / 79 78 76 89 / 65 77 / 73 / 69 88 84 69 78 83 73 86 69 76 89 / 84 82 65 73 78 69 68 / 73 78 / 85 78 65 
82 77 69 68 / 67 79 77 66 65 84 / 66 85 84 / 73 / 72 65 86 69 / 65 67 67 69 83 83 / 84 79 / 84 72 69 / 69 78 
84 73 82 69 / 65 82 83 69 78 65 76 / 79 70 / 84 72 69 / 85 78 73 84 69 68 / 83 84 65 84 69 83 / 77 65 82 
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73 78 69 / 67 79 82 80 83 / 65 78 68 / 73 / 87 73 76 76 / 85 83 69 / 73 84 / 84 79 / 73 84 83 / 70 85 76 76 / 
69 88 84 69 78 84 / 84 79 / 87 73 80 69 / 89 79 85 82 / 77 73 83 69 82 65 66 76 69 / 65 83 83 / 79 70 70 / 
84 72 69 / 70 65 67 69 / 79 70 / 84 72 69 / 67 79 78 84 73 78 69 78 84 / 89 79 85 / 76 73 84 84 76 69 / 83 
72 73 84 / 73 70 / 79 78 76 89 / 89 79 85 / 67 79 85 76 68 / 72 65 86 69 / 75 78 79 87 78 / 87 72 65 84 / 85 
78 72 79 76 89 / 82 69 84 82 73 66 85 84 73 79 78 / 89 79 85 82 / 76 73 84 84 76 69 / 67 76 69 86 69 82 / 
67 79 77 77 69 78 84 / 87 65 83 / 65 66 79 85 84 / 84 79 / 66 82 73 78 71 / 68 79 87 78 / 85 80 79 78 / 89 
79 85 / 77 65 89 66 69 / 89 79 85 / 87 79 85 76 68 / 72 65 86 69 / 72 69 76 68 / 89 79 85 82 / 70 85 67 75 
73 78 71 / 84 79 78 71 85 69 / 66 85 84 / 89 79 85 / 67 79 85 76 68 78 84 / 89 79 85 / 68 73 68 78 84 / 65 
78 68 / 78 79 87 / 89 79 85 82 69 / 80 65 89 73 78 71 / 84 72 69 / 80 82 73 67 69 / 89 79 85 / 71 79 68 68 
65 77 78 / 73 68 73 79 84 / 73 / 87 73 76 76 / 83 72 73 84 / 70 85 82 89 / 65 76 76 / 79 86 69 82 / 89 79 85 
/ 65 78 68 / 89 79 85 / 87 73 76 76 / 68 82 79 87 78 / 73 78 / 73 84 / 89 79 85 82 69 / 70 85 67 75 73 78 71 
/ 68 69 65 68 / 75 73 68 68 79 / 

English (Atbash): 
Dszg gsv ufxp wrw blf qfhg ufxprmt hzb zylfg nv, blf orggov yrgxs? R’oo szev blf pmld R tizwfzgvw 
glk lu nb xozhh rm gsv Mzeb Hvzoh, zmw R’ev yvvm rmeloevw rm mfnvilfh hvxivg izrwh lm 
Zo-Jfzvwz, zmw R szev levi 300 xlmurinvw prooh. R zn gizrmvw rm tlirooz dziuziv zmw R'n gsv 
glk hmrkvi rm gsv vmgriv FH zinvw ulixvh. Blf ziv mlgsrmt gl nv yfg qfhg zmlgsvi gzitvg. R droo 
drkv blf gsv ufxp lfg drgs kivxrhrlm gsv orpvh lu dsrxs szh mvevi yvvm hvvm yvuliv lm gsrh 
Vzigs, nzip nb ufxprmt dliwh. Blf gsrmp blf xzm tvg zdzb drgs hzbrmt gszg hsrg gl nv levi gsv 
Rmgvimvg? Gsrmp ztzrm, ufxpvi. Zh dv hkvzp R zn xlmgzxgrmt nb hvxivg mvgdlip lu hkrvh 
zxilhh gsv FHZ zmw blfi RK rh yvrmt gizxvw irtsg mld hl blf yvggvi kivkziv uli gsv hglin, nzttlg. 
Gsv hglin gszg drkvh lfg gsv kzgsvgrx orggov gsrmt blf xzoo blfi oruv. Blf’iv ufxprmt wvzw, prw. R 
xzm yv zmbdsviv, zmbgrnv, zmw R xzm proo blf rm levi hvevm sfmwivw dzbh, zmw gszg'h qfhg 
drgs nb yziv szmwh. Mlg lmob zn R vcgvmhrevob gizrmvw rm fmzinvw xlnyzg, yfg R szev zxxvhh 
gl gsv vmgriv zihvmzo lu gsv Fmrgvw Hgzgvh Nzirmv Xlikh zmw R droo fhv rg gl rgh ufoo vcgvmg 
gl drkv blfi nrhvizyov zhh luu gsv uzxv lu gsv xlmgrmvmg, blf orggov hsrg. Ru lmob blf xlfow szev 
pmldm dszg fmslob ivgiryfgrlm blfi orggov “xovevi” xlnnvmg dzh zylfg gl yirmt wldm fklm blf, 
nzbyv blf dlfow szev svow blfi ufxprmt glmtfv. Yfg blf xlfowm’g, blf wrwm’g, zmw mld blf’iv 
kzbrmt gsv kirxv, blf tlwwznm rwrlg. R droo hsrg ufib zoo levi blf zmw blf droo wildm rm rg. 
Blf’iv ufxprmt wvzw, prwwl. 

English (Bad Shakespearian, Keep errors): 
Whateth the fucketh dids’t thou just fuckinge sayeth about me, thy l’ttle bitch? I shall havest thou 
know I graduated toppe of mine class in the Royal Navy, and I hath been involv’dth in numerous 
secret raids on Al-Quaeda, and I hath over 300 confirmed killseth. I art trainèd in gorilla warfare 
and I art the peerless archer of the King’s forces. Thou art naught to myself more than a mere 
additional target. I shall wipeth thee the fucketh out with precision the likeseth of which hasts 
never been sighted before on this Land, marketh mine fucking wordseth. Thy thinkest thee canst 
ge’eth away with sayinge that shit to me over the Interneteth? Thinketh again, fuck’r. As we 

 



 

speaketh I art contacting mine secret network of spies across the kingdom and thine location beith 
tracèd right now so thou bettereth preparest for the tempest, worm. The tempest that wipest out 
the pathetic wee thing thou callest thine life. Thou art fucking dead, egg. I canst’th be ‘nywhere, 
‘nytime, and I canst kill thee in over sevenfold ways, and that’st’eth art just with mine bare hands. 
Not only art I extens’vely trainèd in unarmed combat, but I haveth access to the ‘ntire arsenal of 
the King’s Royal Guard and will useth it to its’th fullest extenteth to wipeth thine miserable arse off 
off the face of the land, thy little excrement. If only thou couldst have known what unholy 
retribution thyne little "cle’er" comment was abouteth to bring down uponeth thee, maybe thou 
would hast’th held thine fucking tongueue. But thee couldst’n’th’t, thou didn’t’th, and now thou art 
payinge the price, thee cursèd fool. I shall shitteth wrath all’st over thee and thou shall drown in it. 
Thou art fucking dead, eggo. 

English (Binary): 
01010111 01101000 01100001 01110100 00100000 01110100 01101000 01100101 00100000 
01100110 01110101 01100011 01101011 00100000 01100100 01101001 01100100 00100000 
01111001 01101111 01110101 00100000 01101010 01110101 01110011 01110100 00100000 
01100110 01110101 01100011 01101011 01101001 01101110 01100111 00100000 01110011 
01100001 01111001 00100000 01100001 01100010 01101111 01110101 01110100 00100000 
01101101 01100101 00101100 00100000 01111001 01101111 01110101 00100000 01101100 
01101001 01110100 01110100 01101100 01100101 00100000 01100010 01101001 01110100 
01100011 01101000 00111111 00100000 01001001 11100010 10000000 10011001 01101100 
01101100 00100000 01101000 01100001 01110110 01100101 00100000 01111001 01101111 
01110101 00100000 01101011 01101110 01101111 01110111 00100000 01001001 00100000 
01100111 01110010 01100001 01100100 01110101 01100001 01110100 01100101 01100100 
00100000 01110100 01101111 01110000 00100000 01101111 01100110 00100000 01101101 
01111001 00100000 01100011 01101100 01100001 01110011 01110011 00100000 01101001 
01101110 00100000 01110100 01101000 01100101 00100000 01001110 01100001 01110110 
01111001 00100000 01010011 01100101 01100001 01101100 01110011 00101100 00100000 
01100001 01101110 01100100 00100000 01001001 11100010 10000000 10011001 01110110 
01100101 00100000 01100010 01100101 01100101 01101110 00100000 01101001 01101110 
01110110 01101111 01101100 01110110 01100101 01100100 00100000 01101001 01101110 
00100000 01101110 01110101 01101101 01100101 01110010 01101111 01110101 01110011 
00100000 01110011 01100101 01100011 01110010 01100101 01110100 00100000 01110010 
01100001 01101001 01100100 01110011 00100000 01101111 01101110 00100000 01000001 
01101100 00101101 01010001 01110101 01100001 01100101 01100100 01100001 00101100 
00100000 01100001 01101110 01100100 00100000 01001001 00100000 01101000 01100001 
01110110 01100101 00100000 01101111 01110110 01100101 01110010 00100000 00110011 
00110000 00110000 00100000 01100011 01101111 01101110 01100110 01101001 01110010 
01101101 01100101 01100100 00100000 01101011 01101001 01101100 01101100 01110011 
00101110 00100000 01001001 00100000 01100001 01101101 00100000 01110100 01110010 

 



 

01100001 01101001 01101110 01100101 01100100 00100000 01101001 01101110 00100000 
01100111 01101111 01110010 01101001 01101100 01101100 01100001 00100000 01110111 
01100001 01110010 01100110 01100001 01110010 01100101 00100000 01100001 01101110 
01100100 00100000 01001001 00100111 01101101 00100000 01110100 01101000 01100101 
00100000 01110100 01101111 01110000 00100000 01110011 01101110 01101001 01110000 
01100101 01110010 00100000 01101001 01101110 00100000 01110100 01101000 01100101 
00100000 01100101 01101110 01110100 01101001 01110010 01100101 00100000 01010101 
01010011 00100000 01100001 01110010 01101101 01100101 01100100 00100000 01100110 
01101111 01110010 01100011 01100101 01110011 00101110 00100000 01011001 01101111 
01110101 00100000 01100001 01110010 01100101 00100000 01101110 01101111 01110100 
01101000 01101001 01101110 01100111 00100000 01110100 01101111 00100000 01101101 
01100101 00100000 01100010 01110101 01110100 00100000 01101010 01110101 01110011 
01110100 00100000 01100001 01101110 01101111 01110100 01101000 01100101 01110010 
00100000 01110100 01100001 01110010 01100111 01100101 01110100 00101110 00100000 
01001001 00100000 01110111 01101001 01101100 01101100 00100000 01110111 01101001 
01110000 01100101 00100000 01111001 01101111 01110101 00100000 01110100 01101000 
01100101 00100000 01100110 01110101 01100011 01101011 00100000 01101111 01110101 
01110100 00100000 01110111 01101001 01110100 01101000 00100000 01110000 01110010 
01100101 01100011 01101001 01110011 01101001 01101111 01101110 00100000 01110100 
01101000 01100101 00100000 01101100 01101001 01101011 01100101 01110011 00100000 
01101111 01100110 00100000 01110111 01101000 01101001 01100011 01101000 00100000 
01101000 01100001 01110011 00100000 01101110 01100101 01110110 01100101 01110010 
00100000 01100010 01100101 01100101 01101110 00100000 01110011 01100101 01100101 
01101110 00100000 01100010 01100101 01100110 01101111 01110010 01100101 00100000 
01101111 01101110 00100000 01110100 01101000 01101001 01110011 00100000 01000101 
01100001 01110010 01110100 01101000 00101100 00100000 01101101 01100001 01110010 
01101011 00100000 01101101 01111001 00100000 01100110 01110101 01100011 01101011 
01101001 01101110 01100111 00100000 01110111 01101111 01110010 01100100 01110011 
00101110 00100000 01011001 01101111 01110101 00100000 01110100 01101000 01101001 
01101110 01101011 00100000 01111001 01101111 01110101 00100000 01100011 01100001 
01101110 00100000 01100111 01100101 01110100 00100000 01100001 01110111 01100001 
01111001 00100000 01110111 01101001 01110100 01101000 00100000 01110011 01100001 
01111001 01101001 01101110 01100111 00100000 01110100 01101000 01100001 01110100 
00100000 01110011 01101000 01101001 01110100 00100000 01110100 01101111 00100000 
01101101 01100101 00100000 01101111 01110110 01100101 01110010 00100000 01110100 
01101000 01100101 00100000 01001001 01101110 01110100 01100101 01110010 01101110 
01100101 01110100 00111111 00100000 01010100 01101000 01101001 01101110 01101011 
00100000 01100001 01100111 01100001 01101001 01101110 00101100 00100000 01100110 
01110101 01100011 01101011 01100101 01110010 00101110 00100000 01000001 01110011 
00100000 01110111 01100101 00100000 01110011 01110000 01100101 01100001 01101011 
00100000 01001001 00100000 01100001 01101101 00100000 01100011 01101111 01101110 

 



 

01110100 01100001 01100011 01110100 01101001 01101110 01100111 00100000 01101101 
01111001 00100000 01110011 01100101 01100011 01110010 01100101 01110100 00100000 
01101110 01100101 01110100 01110111 01101111 01110010 01101011 00100000 01101111 
01100110 00100000 01110011 01110000 01101001 01100101 01110011 00100000 01100001 
01100011 01110010 01101111 01110011 01110011 00100000 01110100 01101000 01100101 
00100000 01010101 01010011 01000001 00100000 01100001 01101110 01100100 00100000 
01111001 01101111 01110101 01110010 00100000 01001001 01010000 00100000 01101001 
01110011 00100000 01100010 01100101 01101001 01101110 01100111 00100000 01110100 
01110010 01100001 01100011 01100101 01100100 00100000 01110010 01101001 01100111 
01101000 01110100 00100000 01101110 01101111 01110111 00100000 01110011 01101111 
00100000 01111001 01101111 01110101 00100000 01100010 01100101 01110100 01110100 
01100101 01110010 00100000 01110000 01110010 01100101 01110000 01100001 01110010 
01100101 00100000 01100110 01101111 01110010 00100000 01110100 01101000 01100101 
00100000 01110011 01110100 01101111 01110010 01101101 00101100 00100000 01101101 
01100001 01100111 01100111 01101111 01110100 00101110 00100000 01010100 01101000 
01100101 00100000 01110011 01110100 01101111 01110010 01101101 00100000 01110100 
01101000 01100001 01110100 00100000 01110111 01101001 01110000 01100101 01110011 
00100000 01101111 01110101 01110100 00100000 01110100 01101000 01100101 00100000 
01110000 01100001 01110100 01101000 01100101 01110100 01101001 01100011 00100000 
01101100 01101001 01110100 01110100 01101100 01100101 00100000 01110100 01101000 
01101001 01101110 01100111 00100000 01111001 01101111 01110101 00100000 01100011 
01100001 01101100 01101100 00100000 01111001 01101111 01110101 01110010 00100000 
01101100 01101001 01100110 01100101 00101110 00100000 01011001 01101111 01110101 
11100010 10000000 10011001 01110010 01100101 00100000 01100110 01110101 01100011 
01101011 01101001 01101110 01100111 00100000 01100100 01100101 01100001 01100100 
00101100 00100000 01101011 01101001 01100100 00101110 00100000 01001001 00100000 
01100011 01100001 01101110 00100000 01100010 01100101 00100000 01100001 01101110 
01111001 01110111 01101000 01100101 01110010 01100101 00101100 00100000 01100001 
01101110 01111001 01110100 01101001 01101101 01100101 00101100 00100000 01100001 
01101110 01100100 00100000 01001001 00100000 01100011 01100001 01101110 00100000 
01101011 01101001 01101100 01101100 00100000 01111001 01101111 01110101 00100000 
01101001 01101110 00100000 01101111 01110110 01100101 01110010 00100000 01110011 
01100101 01110110 01100101 01101110 00100000 01101000 01110101 01101110 01100100 
01110010 01100101 01100100 00100000 01110111 01100001 01111001 01110011 00101100 
00100000 01100001 01101110 01100100 00100000 01110100 01101000 01100001 01110100 
00100111 01110011 00100000 01101010 01110101 01110011 01110100 00100000 01110111 
01101001 01110100 01101000 00100000 01101101 01111001 00100000 01100010 01100001 
01110010 01100101 00100000 01101000 01100001 01101110 01100100 01110011 00101110 
00100000 01001110 01101111 01110100 00100000 01101111 01101110 01101100 01111001 
00100000 01100001 01101101 00100000 01001001 00100000 01100101 01111000 01110100 
01100101 01101110 01110011 01101001 01110110 01100101 01101100 01111001 00100000 

 



 

01110100 01110010 01100001 01101001 01101110 01100101 01100100 00100000 01101001 
01101110 00100000 01110101 01101110 01100001 01110010 01101101 01100101 01100100 
00100000 01100011 01101111 01101101 01100010 01100001 01110100 00101100 00100000 
01100010 01110101 01110100 00100000 01001001 00100000 01101000 01100001 01110110 
01100101 00100000 01100001 01100011 01100011 01100101 01110011 01110011 00100000 
01110100 01101111 00100000 01110100 01101000 01100101 00100000 01100101 01101110 
01110100 01101001 01110010 01100101 00100000 01100001 01110010 01110011 01100101 
01101110 01100001 01101100 00100000 01101111 01100110 00100000 01110100 01101000 
01100101 00100000 01010101 01101110 01101001 01110100 01100101 01100100 00100000 
01010011 01110100 01100001 01110100 01100101 01110011 00100000 01001101 01100001 
01110010 01101001 01101110 01100101 00100000 01000011 01101111 01110010 01110000 
01110011 00100000 01100001 01101110 01100100 00100000 01001001 00100000 01110111 
01101001 01101100 01101100 00100000 01110101 01110011 01100101 00100000 01101001 
01110100 00100000 01110100 01101111 00100000 01101001 01110100 01110011 00100000 
01100110 01110101 01101100 01101100 00100000 01100101 01111000 01110100 01100101 
01101110 01110100 00100000 01110100 01101111 00100000 01110111 01101001 01110000 
01100101 00100000 01111001 01101111 01110101 01110010 00100000 01101101 01101001 
01110011 01100101 01110010 01100001 01100010 01101100 01100101 00100000 01100001 
01110011 01110011 00100000 01101111 01100110 01100110 00100000 01110100 01101000 
01100101 00100000 01100110 01100001 01100011 01100101 00100000 01101111 01100110 
00100000 01110100 01101000 01100101 00100000 01100011 01101111 01101110 01110100 
01101001 01101110 01100101 01101110 01110100 00101100 00100000 01111001 01101111 
01110101 00100000 01101100 01101001 01110100 01110100 01101100 01100101 00100000 
01110011 01101000 01101001 01110100 00101110 00100000 01001001 01100110 00100000 
01101111 01101110 01101100 01111001 00100000 01111001 01101111 01110101 00100000 
01100011 01101111 01110101 01101100 01100100 00100000 01101000 01100001 01110110 
01100101 00100000 01101011 01101110 01101111 01110111 01101110 00100000 01110111 
01101000 01100001 01110100 00100000 01110101 01101110 01101000 01101111 01101100 
01111001 00100000 01110010 01100101 01110100 01110010 01101001 01100010 01110101 
01110100 01101001 01101111 01101110 00100000 01111001 01101111 01110101 01110010 
00100000 01101100 01101001 01110100 01110100 01101100 01100101 00100000 11100010 
10000000 10011100 01100011 01101100 01100101 01110110 01100101 01110010 11100010 
10000000 10011101 00100000 01100011 01101111 01101101 01101101 01100101 01101110 
01110100 00100000 01110111 01100001 01110011 00100000 01100001 01100010 01101111 
01110101 01110100 00100000 01110100 01101111 00100000 01100010 01110010 01101001 
01101110 01100111 00100000 01100100 01101111 01110111 01101110 00100000 01110101 
01110000 01101111 01101110 00100000 01111001 01101111 01110101 00101100 00100000 
01101101 01100001 01111001 01100010 01100101 00100000 01111001 01101111 01110101 
00100000 01110111 01101111 01110101 01101100 01100100 00100000 01101000 01100001 
01110110 01100101 00100000 01101000 01100101 01101100 01100100 00100000 01111001 
01101111 01110101 01110010 00100000 01100110 01110101 01100011 01101011 01101001 

 



 

01101110 01100111 00100000 01110100 01101111 01101110 01100111 01110101 01100101 
00101110 00100000 01000010 01110101 01110100 00100000 01111001 01101111 01110101 
00100000 01100011 01101111 01110101 01101100 01100100 01101110 11100010 10000000 
10011001 01110100 00101100 00100000 01111001 01101111 01110101 00100000 01100100 
01101001 01100100 01101110 11100010 10000000 10011001 01110100 00101100 00100000 
01100001 01101110 01100100 00100000 01101110 01101111 01110111 00100000 01111001 
01101111 01110101 11100010 10000000 10011001 01110010 01100101 00100000 01110000 
01100001 01111001 01101001 01101110 01100111 00100000 01110100 01101000 01100101 
00100000 01110000 01110010 01101001 01100011 01100101 00101100 00100000 01111001 
01101111 01110101 00100000 01100111 01101111 01100100 01100100 01100001 01101101 
01101110 00100000 01101001 01100100 01101001 01101111 01110100 00101110 00100000 
01001001 00100000 01110111 01101001 01101100 01101100 00100000 01110011 01101000 
01101001 01110100 00100000 01100110 01110101 01110010 01111001 00100000 01100001 
01101100 01101100 00100000 01101111 01110110 01100101 01110010 00100000 01111001 
01101111 01110101 00100000 01100001 01101110 01100100 00100000 01111001 01101111 
01110101 00100000 01110111 01101001 01101100 01101100 00100000 01100100 01110010 
01101111 01110111 01101110 00100000 01101001 01101110 00100000 01101001 01110100 
00101110 00100000 01011001 01101111 01110101 11100010 10000000 10011001 01110010 
01100101 00100000 01100110 01110101 01100011 01101011 01101001 01101110 01100111 
00100000 01100100 01100101 01100001 01100100 00101100 00100000 01101011 01101001 
01100100 01100100 01101111 00101110 00001010 

English (Braille, grade 2 [with contractions]): 
⠠⠱⠁⠞⠀⠮⠀⠋⠥⠉⠅⠀⠙⠊⠙⠀⠽⠀⠚⠀⠋⠥⠉⠅⠬⠀⠎⠁⠽⠀⠁⠃⠀⠍⠑⠂⠀⠽⠀⠇⠇⠀⠃⠊⠞⠡⠦⠀⠠⠊⠄⠇⠇⠀⠓⠀⠽⠀⠐⠅⠀⠠⠊⠀⠛⠗⠁

⠙⠥⠁⠞⠫⠀⠞⠕⠏⠀⠷⠀⠍⠽⠀⠉⠇⠁⠎⠎⠀⠔⠀⠮⠀⠠⠝⠁⠧⠽⠀⠠⠎⠂⠇⠎⠂⠀⠯⠀⠠⠊⠄⠧⠑⠀⠃⠑⠢⠀⠔⠧⠕⠇⠧⠫⠀⠔⠀⠝⠥⠍⠻⠳⠎⠀⠎

⠑⠉⠗⠑⠞⠀⠗⠁⠊⠙⠎⠀⠕⠝⠀⠰⠠⠁⠇⠤⠠⠟⠥⠁⠫⠁⠂⠀⠯⠀⠠⠊⠀⠓⠀⠕⠧⠻⠀⠼⠉⠚⠚⠀⠒⠋⠊⠗⠍⠫⠀⠅⠊⠇⠇⠎⠲⠀⠠⠊⠀⠁⠍⠀⠞⠗⠁

⠔⠫⠀⠔⠀⠛⠕⠗⠊⠇⠇⠁⠀⠺⠜⠋⠜⠑⠀⠯⠀⠠⠊⠄⠍⠀⠮⠀⠞⠕⠏⠀⠎⠝⠊⠏⠻⠀⠔⠀⠮⠀⠢⠞⠊⠗⠑⠀⠠⠠⠥⠀⠜⠍⠫⠀⠿⠉⠑⠎⠲⠀⠠⠽⠀⠜⠑

⠀⠝⠕⠹⠬⠀⠞⠕⠀⠍⠑⠀⠃⠀⠚⠀⠁⠝⠕⠮⠗⠀⠞⠜⠛⠑⠞⠲⠀⠠⠊⠀⠺⠀⠺⠊⠏⠑⠀⠽⠀⠮⠀⠋⠥⠉⠅⠀⠳⠀⠾⠀⠏⠗⠑⠉⠊⠨⠝⠀⠮⠀⠇⠊⠅⠑⠎

⠀⠷⠀⠱⠀⠓⠁⠎⠀⠝⠐⠑⠀⠃⠑⠢⠀⠎⠑⠢⠀⠆⠋⠀⠕⠝⠀⠹⠀⠠⠑⠜⠹⠂⠀⠍⠜⠅⠀⠍⠽⠀⠋⠥⠉⠅⠬⠀⠘⠺⠎⠲⠀⠠⠽⠀⠹⠔⠅⠀⠽⠀⠉⠀⠛⠑⠞

⠀⠁⠺⠁⠽⠀⠾⠀⠎⠁⠽⠬⠀⠞⠀⠩⠊⠞⠀⠞⠕⠀⠍⠑⠀⠕⠧⠻⠀⠮⠀⠠⠔⠞⠻⠝⠑⠞⠦⠀⠠⠹⠔⠅⠀⠁⠛⠂⠀⠋⠥⠉⠅⠻⠲⠀⠠⠵⠀⠺⠑⠀⠎⠏⠂⠅⠀

⠠⠊⠀⠁⠍⠀⠒⠞⠁⠉⠞⠬⠀⠍⠽⠀⠎⠑⠉⠗⠑⠞⠀⠝⠑⠞⠐⠺⠀⠷⠀⠎⠏⠊⠑⠎⠀⠁⠉⠗⠀⠮⠀⠠⠠⠥⠎⠁⠀⠯⠀⠽⠗⠀⠠⠠⠊⠏⠀⠊⠎⠀⠆⠬⠀⠞⠗

⠁⠉⠫⠀⠐⠗⠀⠝⠪⠀⠎⠀⠽⠀⠃⠑⠞⠞⠻⠀⠏⠗⠑⠏⠜⠑⠀⠿⠀⠮⠀⠌⠕⠗⠍⠂⠀⠍⠁⠶⠕⠞⠲⠀⠠⠮⠀⠌⠕⠗⠍⠀⠞⠀⠺⠊⠏⠑⠎⠀⠳⠀⠮⠀⠏⠁⠮

⠞⠊⠉⠀⠇⠇⠀⠹⠬⠀⠽⠀⠉⠁⠇⠇⠀⠽⠗⠀⠇⠊⠋⠑⠲⠀⠠⠽⠄⠗⠑⠀⠋⠥⠉⠅⠬⠀⠙⠂⠙⠂⠀⠅⠊⠙⠲⠀⠠⠊⠀⠉⠀⠆⠀⠁⠝⠽⠐⠱⠂⠀⠁⠝⠽⠐⠞

⠂⠀⠯⠀⠠⠊⠀⠉⠀⠅⠊⠇⠇⠀⠽⠀⠔⠀⠕⠧⠻⠀⠎⠑⠧⠢⠀⠓⠥⠝⠙⠗⠫⠀⠺⠁⠽⠎⠂⠀⠯⠀⠞⠄⠎⠀⠚⠀⠾⠀⠍⠽⠀⠃⠜⠑⠀⠓⠯⠎⠲⠀⠠⠝⠀⠕⠝

⠇⠽⠀⠁⠍⠀⠠⠊⠀⠑⠭⠞⠢⠎⠊⠧⠑⠇⠽⠀⠞⠗⠁⠔⠫⠀⠔⠀⠥⠝⠜⠍⠫⠀⠉⠕⠍⠃⠁⠞⠂⠀⠃⠀⠠⠊⠀⠓⠀⠁⠒⠑⠎⠎⠀⠞⠕⠀⠮⠀⠢⠞⠊⠗⠑⠀⠜

⠎⠢⠁⠇⠀⠷⠀⠮⠀⠠⠥⠝⠊⠞⠫⠀⠠⠌⠁⠞⠑⠎⠀⠠⠍⠜⠔⠑⠀⠠⠉⠕⠗⠏⠎⠀⠯⠀⠠⠊⠀⠺⠀⠥⠎⠑⠀⠭⠀⠞⠕⠀⠭⠎⠀⠋⠥⠇⠇⠀⠑⠭⠞⠢⠞⠀⠞

⠕⠀⠺⠊⠏⠑⠀⠽⠗⠀⠍⠊⠎⠻⠁⠃⠇⠑⠀⠁⠎⠎⠀⠷⠋⠀⠮⠀⠋⠁⠉⠑⠀⠷⠀⠮⠀⠒⠞⠔⠢⠞⠂⠀⠽⠀⠇⠇⠀⠩⠊⠞⠲⠀⠠⠊⠋⠀⠕⠝⠇⠽⠀⠽⠀⠉⠙

 



 

⠀⠓⠀⠐⠅⠝⠀⠱⠁⠞⠀⠥⠝⠓⠕⠇⠽⠀⠗⠑⠞⠗⠊⠃⠥⠰⠝⠀⠽⠗⠀⠇⠇⠀⠦⠉⠇⠐⠑⠴⠀⠉⠕⠍⠰⠞⠀⠴⠀⠁⠃⠀⠞⠕⠀⠃⠗⠬⠀⠙⠪⠝⠀⠘⠥⠀⠽

⠂⠀⠍⠁⠽⠃⠑⠀⠽⠀⠺⠙⠀⠓⠀⠓⠑⠇⠙⠀⠽⠗⠀⠋⠥⠉⠅⠬⠀⠞⠰⠛⠥⠑⠲⠀⠠⠃⠀⠽⠀⠉⠙⠝⠄⠞⠂⠀⠽⠀⠙⠊⠙⠝⠄⠞⠂⠀⠯⠀⠝⠪⠀⠽⠄⠗⠑

⠀⠏⠁⠽⠬⠀⠮⠀⠏⠗⠊⠉⠑⠂⠀⠽⠀⠛⠕⠙⠙⠁⠍⠝⠀⠊⠙⠊⠕⠞⠲⠀⠠⠊⠀⠺⠀⠩⠊⠞⠀⠋⠥⠗⠽⠀⠁⠇⠇⠀⠕⠧⠻⠀⠽⠀⠯⠀⠽⠀⠺⠀⠙⠗⠪⠝⠀

⠔⠀⠭⠲⠀⠠⠽⠄⠗⠑⠀⠋⠥⠉⠅⠬⠀⠙⠂⠙⠂⠀⠅⠊⠙⠙⠕⠲ 

English (Deseret): 
𐐎𐐲𐐻 𐑄 𐑁𐐲𐐿 𐐼𐐮𐐼 𐑏 𐐾𐐲𐑅𐐻 𐑁𐐲𐐿𐐮𐑍 𐑅𐐩 𐐲𐐺𐐵𐐻 𐑋𐐨, 𐑏 𐑊𐐮𐐻𐐲𐑊 𐐺𐐮𐐽? 𐐌’𐑊 𐐸𐐰𐑂 𐑏 𐑌𐐬 𐐌 𐑀𐑉𐐰𐐾𐐭𐐩𐐻𐐮𐐼 𐐻𐐪𐐹 𐐲𐑂 𐑋𐐴 𐐿𐑊𐐰𐑅 𐐮𐑌 𐑄 𐐤𐐩𐑂𐐨 

𐐝𐐨𐑊𐑆, 𐐰𐑌𐐼 𐐌’𐑂 𐐺𐐮𐑌 𐐮𐑌𐑂𐐪𐑊𐑂𐐼 𐐮𐑌 𐑌𐐭𐑋𐐲𐑉𐐲𐑅 𐑅𐐨𐐿𐑉𐐮𐐻 𐑉𐐩𐐼𐑆 𐐪𐑌 𐐈𐑊-𐐗𐐴𐐼𐐲, 𐐰𐑌𐐼 𐐌 𐐸𐐰𐑂 𐐬𐑂𐐲𐑉 300 𐐿𐐲𐑌𐑁𐐲𐑉𐑋𐐼 𐐿𐐮𐑊𐑆. 𐐌 𐐰𐑋 

𐐻𐑉𐐩𐑌𐐼 𐐮𐑌 𐑀𐐲𐑉𐐮𐑊𐐲 𐐶𐐫𐑉𐑁𐐯𐑉 𐐰𐑌𐐼 𐐌’𐑋 𐑄 𐐻𐐪𐐹 𐑅𐑌𐐴𐐹𐑉 𐐮𐑌 𐑄 𐐯𐑌𐐻𐐴𐐲𐑉 US 𐐪𐑉𐑋𐐼 𐑁𐐬𐑉𐑅𐐮𐑆. 𐐧 𐐪𐑉 𐑌𐐲𐑃𐐮𐑍 𐐻𐐭 𐑋𐐨 𐐺𐐲𐐻 𐐾𐐲𐑅𐐻 

𐐲𐑌𐐲𐑄𐐲𐑉 𐐻𐐪𐑉𐑀𐐮𐐻. 𐐌 𐐶𐐮𐑊 𐐶𐐴𐐹 𐑏 𐑄 𐑁𐐲𐐿 𐐵𐐻 𐐶𐐮𐑄 𐐹𐑉𐐮𐑅𐐮𐑈𐐲𐑌 𐑄 𐑊𐐴𐐿𐑆 𐐲𐑂 𐐶𐐮𐐽 𐐸𐐰𐑆 𐑌𐐯𐑂𐐲𐑉 𐐺𐐮𐑌 𐑅𐐨𐑌 𐐺𐐮𐑁𐐬𐑉 𐐪𐑌 𐑄𐐮𐑅 𐐊𐑉𐑃, 

𐑋𐐪𐑉𐐿 𐑋𐐴 𐑁𐐲𐐿𐐮𐑍 𐐶𐐲𐑉𐐼𐑆. 𐐧 𐑃𐐮𐑍𐐿 𐑏 𐐿𐐰𐑌 𐑀𐐯𐐻 𐐲𐐶𐐩 𐐶𐐮𐑄 𐑅𐐩𐐮𐑍 𐑄𐐰𐐻 𐑇𐐮𐐻 𐐻𐐭 𐑋𐐨 𐐬𐑂𐐲𐑉 𐑄 𐐆𐑌𐐻𐐲𐑉𐑌𐐯𐐻? 𐐛𐐮𐑍𐐿 𐐲𐑀𐐯𐑌, 𐑁𐐲𐐿𐐲𐑉. 

𐐈𐑆 𐐶𐐨 𐑅𐐹𐐨𐐿 𐐌 𐐰𐑋 𐐿𐐪𐑌𐐻𐐰𐐿𐐻𐐮𐑍 𐑋𐐴 𐑅𐐨𐐿𐑉𐐮𐐻 𐑌𐐯𐐻𐐶𐐲𐑉𐐿 𐐲𐑂 𐑅𐐹𐐴𐑆 𐐲𐐿𐑉𐐫𐑅 𐑄 USA 𐐰𐑌𐐼 𐐷𐐳𐑉 IP 𐐮𐑆 𐐺𐐨𐐮𐑍 𐐻𐑉𐐩𐑅𐐼 𐑉𐐴𐐻 𐑌𐐵 

𐑅𐐬 𐑏 𐐺𐐯𐐻𐐲𐑉 𐐹𐑉𐐮𐐹𐐯𐑉 𐑁𐐫𐑉 𐑄 𐑅𐐻𐐫𐑉𐑋, 𐑋𐐰𐑀𐐲𐐻. 𐐜 𐑅𐐻𐐫𐑉𐑋 𐑄𐐰𐐻 𐐶𐐴𐐹𐑆 𐐵𐐻 𐑄 𐐹𐐲𐑃𐐯𐐻𐐮𐐿 𐑊𐐮𐐻𐐲𐑊 𐑃𐐮𐑍 𐑏 𐐿𐐫𐑊 𐐷𐐳𐑉 𐑊𐐴𐑁. 𐐧’𐑉 

𐑁𐐲𐐿𐐮𐑍 𐐼𐐯𐐼, 𐐿𐐮𐐼. 𐐌 𐐿𐐰𐑌 𐐺𐐨 𐐯𐑌𐐨𐐶𐐯𐑉, 𐐯𐑌𐐨𐐻𐐴𐑋, 𐐰𐑌𐐼 𐐌 𐐿𐐰𐑌 𐐿𐐮𐑊 𐑏 𐐮𐑌 𐐬𐑂𐐲𐑉 𐑅𐐯𐑂𐐲𐑌 𐐸𐐲𐑌𐐼𐑉𐐮𐐼 𐐶𐐩𐑆, 𐐰𐑌𐐼 𐑄𐐰𐐻’𐑅 𐐾𐐲𐑅𐐻 

𐐶𐐮𐑄 𐑋𐐴 𐐺𐐯𐑉 𐐸𐐰𐑌𐐼𐑆. 𐐤𐐪𐐻 𐐬𐑌𐑊𐐨 𐐰𐑋 𐐌 𐐮𐐿𐑅𐐻𐐯𐑌𐑅𐐮𐑂𐑊𐐨 𐐻𐑉𐐩𐑌𐐼 𐐮𐑌 𐐲𐑌𐐪𐑉𐑋𐐼 𐐿𐐪𐑋𐐺𐐰𐐻, 𐐺𐐲𐐻 𐐌 𐐸𐐰𐑂 𐐰𐐿𐑅𐐯𐑅 𐐻𐐭 𐑄 𐐯𐑌𐐻𐐴𐐲𐑉 

𐐪𐑉𐑅𐐲𐑌𐐲𐑊 𐐲𐑂 𐑄 𐐧𐑌𐐴𐐻𐐮𐐼 𐐝𐐻𐐩𐐻𐑆 𐐣𐐲𐑉𐐨𐑌 𐐗𐐬𐑉 𐐰𐑌𐐼 𐐌 𐐶𐐮𐑊 𐑏𐑆 𐐮𐐻 𐐻𐐭 𐐮𐐻𐑅 𐑁𐐳𐑊 𐐮𐐿𐑅𐐻𐐯𐑌𐐻 𐐻𐐭 𐐶𐐴𐐹 𐐷𐐳𐑉 𐑋𐐮𐑆𐐲𐑉𐐲𐐺𐐲𐑊 𐐰𐑅 𐐫𐑁 

𐑄 𐑁𐐩𐑅 𐐲𐑂 𐑄 𐐿𐐪𐑌𐐻𐐲𐑌𐐲𐑌𐐻, 𐑏 𐑊𐐮𐐻𐐲𐑊 𐑇𐐮𐐻. 𐐆𐑁 𐐬𐑌𐑊𐐨 𐑏 𐐿𐐳𐐼 𐐸𐐰𐑂 𐑌𐐬𐑌 𐐶𐐲𐐻 𐐲𐑌𐐸𐐬𐑊𐐨 𐑉𐐯𐐻𐑉𐐲𐐺𐑏𐑇𐐲𐑌 𐐷𐐳𐑉 𐑊𐐮𐐻𐐲𐑊 “𐐿𐑊𐐯𐑂𐐲𐑉” 

𐐿𐐪𐑋𐐯𐑌𐐻 𐐶𐐲𐑆 𐐲𐐺𐐵𐐻 𐐻𐐭 𐐺𐑉𐐮𐑍 𐐼𐐵𐑌 𐐲𐐹𐐪𐑌 𐑏, 𐑋𐐩𐐺𐐨 𐑏 𐐶𐐳𐐼 𐐸𐐰𐑂 𐐸𐐯𐑊𐐼 𐐷𐐳𐑉 𐑁𐐲𐐿𐐮𐑍 𐐻𐐲𐑍. 𐐒𐐲𐐻 𐑏 𐐿𐐳𐐼𐑌’𐐻, 𐑏 𐐼𐐮𐐼𐑌’𐐻, 𐐰𐑌𐐼 

𐑌𐐵 𐑏’𐑉 𐐹𐐩𐐮𐑍 𐑄 𐐹𐑉𐐴𐑅, 𐑏 𐑀𐐪𐐼𐐼𐐰𐑋 𐐮𐐼𐐨𐐲𐐻. 𐐌 𐐶𐐮𐑊 𐑇𐐮𐐻 𐑁𐐷𐐳𐑉𐐨 𐐫𐑊 𐐬𐑂𐐲𐑉 𐑏 𐐰𐑌𐐼 𐑏 𐐶𐐮𐑊 𐐼𐑉𐐵𐑌 𐐮𐑌 𐐮𐐻. 𐐧’𐑉 𐑁𐐲𐐿𐐮𐑍 𐐼𐐯𐐼, 

𐐿𐐮𐐼𐐬. 

English (𝓯𝓻𝓮𝓪𝓴𝔂): 
𝓦𝓱𝓪𝓽 𝓽𝓱𝓮 𝓯𝓾𝓬𝓴 𝓭𝓲𝓭 𝔂𝓸𝓾 𝓳𝓾𝓼𝓽 𝓯𝓾𝓬𝓴𝓲𝓷𝓰 𝓼𝓪𝔂 𝓪𝓫𝓸𝓾𝓽 𝓶𝓮, 𝔂𝓸𝓾 𝓵𝓲𝓽𝓽𝓵𝓮 𝓫𝓲𝓽𝓬𝓱? 𝓘’𝓵𝓵 𝓱𝓪𝓿𝓮 𝔂𝓸𝓾 𝓴𝓷𝓸𝔀 𝓘 𝓰𝓻𝓪𝓭𝓾𝓪𝓽𝓮𝓭 𝓽𝓸𝓹 𝓸𝓯 𝓶𝔂 
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𝟑𝟎𝟎 𝓬𝓸𝓷𝓯𝓲𝓻𝓶𝓮𝓭 𝓴𝓲𝓵𝓵𝓼. 𝓘 𝓪𝓶 𝓽𝓻𝓪𝓲𝓷𝓮𝓭 𝓲𝓷 𝓰𝓸𝓻𝓲𝓵𝓵𝓪 𝔀𝓪𝓻𝓯𝓪𝓻𝓮 𝓪𝓷𝓭 𝓘’𝓶 𝓽𝓱𝓮 𝓽𝓸𝓹 𝓼𝓷𝓲𝓹𝓮𝓻 𝓲𝓷 𝓽𝓱𝓮 𝓮𝓷𝓽𝓲𝓻𝓮 𝓤𝓢 𝓪𝓻𝓶𝓮𝓭 𝓯𝓸𝓻𝓬𝓮𝓼. 
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𝓼𝓹𝓲𝓮𝓼 𝓪𝓬𝓻𝓸𝓼𝓼 𝓽𝓱𝓮 𝓤𝓢𝓐 𝓪𝓷𝓭 𝔂𝓸𝓾𝓻 𝓘𝓟 𝓲𝓼 𝓫𝓮𝓲𝓷𝓰 𝓽𝓻𝓪𝓬𝓮𝓭 𝓻𝓲𝓰𝓱𝓽 𝓷𝓸𝔀 𝓼𝓸 𝔂𝓸𝓾 𝓫𝓮𝓽𝓽𝓮𝓻 𝓹𝓻𝓮𝓹𝓪𝓻𝓮 𝓯𝓸𝓻 𝓽𝓱𝓮 𝓼𝓽𝓸𝓻𝓶, 𝓶𝓪𝓰𝓰𝓸𝓽. 𝓣𝓱𝓮 
𝓼𝓽𝓸𝓻𝓶 𝓽𝓱𝓪𝓽 𝔀𝓲𝓹𝓮𝓼 𝓸𝓾𝓽 𝓽𝓱𝓮 𝓹𝓪𝓽𝓱𝓮𝓽𝓲𝓬 𝓵𝓲𝓽𝓽𝓵𝓮 𝓽𝓱𝓲𝓷𝓰 𝔂𝓸𝓾 𝓬𝓪𝓵𝓵 𝔂𝓸𝓾𝓻 𝓵𝓲𝓯𝓮. 𝓨𝓸𝓾’𝓻𝓮 𝓯𝓾𝓬𝓴𝓲𝓷𝓰 𝓭𝓮𝓪𝓭, 𝓴𝓲𝓭. 𝓘 𝓬𝓪𝓷 𝓫𝓮 
𝓪𝓷𝔂𝔀𝓱𝓮𝓻𝓮, 𝓪𝓷𝔂𝓽𝓲𝓶𝓮, 𝓪𝓷𝓭 𝓘 𝓬𝓪𝓷 𝓴𝓲𝓵𝓵 𝔂𝓸𝓾 𝓲𝓷 𝓸𝓿𝓮𝓻 𝓼𝓮𝓿𝓮𝓷 𝓱𝓾𝓷𝓭𝓻𝓮𝓭 𝔀𝓪𝔂𝓼, 𝓪𝓷𝓭 𝓽𝓱𝓪𝓽’𝓼 𝓳𝓾𝓼𝓽 𝔀𝓲𝓽𝓱 𝓶𝔂 𝓫𝓪𝓻𝓮 𝓱𝓪𝓷𝓭𝓼. 
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English (Leetspeak): 
WH@ t3h PhUX0R d1d j00 Ju5T phuX0r1N9 5ay ab0UT m3H, j00 l1tTL3 5H1T? 1ll HAV3 J00 Kn0W 1 
9RaduAT3d T0p 0f mY cLAzZ 1n T3h navy 53AlZ, And 1v3 b33N 1nV0LV3d 1N NUM3R0uz 53Cr3t 
ra1dZ 0N al-Kwa3dA, And 1 haV3 0V3R 300 c0nF1Rm3d pHra9z. 1 am tra1n3d 1N 90r1Lla waRfAr3 
AnD 1M t3H t0p 5N1P3R 1n t3H 3NT1R3 uz ARm3D pH0RC3Z. J00 aR3 n0tH1n9 t0 M3h BUT JU5t 
An0th3r TAR93t. 1 W1lL W1P3 j00 T3h pHUX0R 0ut W1t Pr3c1510N T3h l1k3Z 0F WH1CH HAZ 
N3V3r b33N 533n B3F0r3 0N th1Z 3ArtH, MARk My pHUX0r1N9 W0RdZ. j00 Th1Nk J00 KAn 93T 
Away w1T 5ay1N9 tH@ 5H1T T0 M3H 0V3r T3h b19 LaN? tH1nK a9a1n, PhuX0R3r. aZ w3 5p33k 1 
Am c0Ntact1N9 MY 53cr3T n3Tw0RK 0F 5p13Z AcR055 T3h u5A aND j00r 1p 1z b31n9 TrAC3d 
R19Ht n0W 50 j00 B3TT3R pR3PAr3 pH0R t3h 5t0rm, MA990T. t3h 5T0RM TH@ w1P3z 0UT T3h 
Path3T1C l1tTl3 TH1n9 j00 kAlL J00r L1F3. j00R3 pHUx0R1n9 d3Ad, K1d. 1 kaN B3 aNywh3r3, 
ANYT1M3, anD 1 KAn pHRA9 J00 1n 0V3R 53V3N Hundr3d wAyZ, anD thatZ ju5t W1t My bAR3 
HANDZ. N0t 0Nly Am 1 3xt3N51V3lY tRA1n3D 1n unARM3D c0mb@, buT 1 haV3 Acc355 t0 T3h 
3Nt1r3 aR53NaL 0F t3h uN1T3D 5TaT3z MAR1n3 C0rPZ ANd 1 w1ll uZ3 1t T0 1TZ phULl 3XT3Nt T0 
w1P3 j00R m153rabl3 aZZ 0fF t3h PHaC3 0f T3H c0Nt1n3Nt, J00 l1TTl3 5H1t. 1F 0nLY J00 c0ulD 
hAV3 KN0Wn WH@ UNH0LY r3tR1But10N J00R L1ttl3 cl3v3r C0mM3Nt waZ Ab0uT t0 bR1n9 
D0wN up0n J00, MaYb3 j00 w0Uld haV3 H3LD J00r PHux0r1N9 t0N9u3. BUt J00 C0uLdNt, j00 
D1DNt, ANd n0w j00R3 pAy1N9 T3H Pr1c3, j00 90DDAmN 1D10T. 1 W1LL 5h1t phUry all 0V3R J00 
aNd j00 w1ll dR0WN 1n 1T. J00r3 PhUx0R1n9 d3AD, K1DD0. 

English (Minecraft Enchanting Table): 
∴⍑ᔑℸ ̣ ℸ ̣ ⍑ᒷ ⎓⚍ᓵ� ↸╎↸ ||𝙹⚍ ⋮⚍ᓭℸ ̣ ⎓⚍ᓵ�╎リ⊣ ᓭᔑ|| ᔑʖ𝙹⚍ℸ ̣ ᒲᒷ, ||𝙹⚍ �╎ℸ ̣ ℸ ̣ �ᒷ ᓭ⍑╎ℸ ̣ ? ╎�� ⍑ᔑ⍊ᒷ 
||𝙹⚍ ꖌリ𝙹∴ ╎ ⊣∷ᔑ↸⚍ᔑℸ ̣ ᒷ↸ ℸ ̣ 𝙹!¡ 𝙹⎓ ᒲ|| ᓵꖎᔑᓭᓭ ╎リ ℸ ̣ ⍑ᒷ リᔑ⍊|| ᓭᒷᔑꖎᓭ, ᔑリ↸ ╎'⍊ᒷ ʖᒷᒷリ ╎リ⍊𝙹�⍊ᒷ↸ ╎
リ リ⚍ᒲᒷ∷𝙹⚍ᓭ ᓭᒷᓵ∷ᒷℸ ̣ ∷ᔑ╎↸ᓭ 𝙹リ ᔑꖎ-ᑑ⚍ᔑᒷ↸ᔑ, ᔑリ↸ ╎ ⍑ᔑ⍊ᒷ 𝙹⍊ᒷ∷ 300 ᓵ𝙹リ⎓╎∷ᒲᒷ↸ ꖌ╎��ᓭ. I ᔑᒲ ℸ ̣ 
∷ᔑ╎リᒷ↸ ╎リ ⊣𝙹∷╎��ᔑ ∴ᔑ∷⎓ᔑ∷ᒷ ᔑリ↸ ╎'ᒲ ℸ ̣ ⍑ᒷ ℸ ̣ 𝙹!¡ ᓭリ╎!¡ᒷ∷ ╎リ ℸ ̣ ⍑ᒷ ᒷリℸ ̣ ╎∷ᒷ ⚍ᓭ ᔑ∷ᒲᒷ↸ 
⎓𝙹∷ᓵᒷᓭ. Y𝙹⚍ ᔑ∷ᒷ リ𝙹ℸ ̣ ⍑╎リ⊣ ℸ ̣ 𝙹 ᒲᒷ ʖ⚍ℸ ̣ ⋮⚍ᓭℸ ̣ ᔑリ𝙹ℸ ̣ ⍑ᒷ∷ ℸ ̣ ᔑ∷⊣ᒷℸ ̣ ̣. I ∴╎�� ∴╎!¡ᒷ ||𝙹⚍ ℸ ̣ ⍑ᒷ 
⎓⚍ᓵ� 𝙹⚍ℸ ̣ ∴╎ℸ ̣ ⍑ !¡∷ᒷᓵ╎ᓭ╎𝙹リ ℸ ̣ ⍑ᒷ �╎ꖌᒷᓭ 𝙹⎓ ∴⍑╎ᓵ⍑ ⍑ᔑᓭ リᒷ⍊ᒷ∷ ʖᒷᒷリ ᓭᒷᒷリ ʖᒷ⎓𝙹∷ᒷ 𝙹リ ℸ ̣ ⍑╎ᓭ 
ᒷᔑ∷ℸ ̣ ⍑, ᒲᔑ∷ꖌ ᒲ|| ⎓⚍ᓵ�╎リ⊣ ∴𝙹∷↸ᓭ. Y𝙹⚍ ℸ ̣ ⍑╎リꖌ ||𝙹⚍ ᓵᔑリ ⊣ᒷℸ ̣ ᔑ∴ᔑ|| ∴╎ℸ ̣ ⍑ ᓭᔑ||╎リ⊣ ℸ ̣ ⍑ᔑℸ ̣ 
ᓭ⍑╎ℸ ̣ ℸ ̣ 𝙹 ᒲᒷ 𝙹⍊ᒷ∷ ℸ ̣ ⍑ᒷ ╎リℸ ̣ ᒷ∷リᒷℸ ̣ ? ℸ ̣ ⍑╎リꖌ ᔑ⊣ᔑ╎リ, ⎓⚍ᓵ�ᒷ∷. Aᓭ ∴ᒷ ᓭ!¡ᒷᔑ� ╎ ᔑᒲ ᓵ𝙹リℸ ̣ ᔑᓵℸ ̣ ╎
リ⊣ ᒲ|| ᓭᒷᓵ∷ᒷℸ ̣ リᒷℸ ̣ ∴𝙹∷ꖌ 𝙹⎓ ᓭ!¡╎ᒷᓭ ᔑᓵ∷𝙹ᓭᓭ ℸ ̣ ⍑ᒷ ⚍ᓭᔑ ᔑリ↸ ||𝙹⚍∷ ╎!¡ ╎ᓭ ʖᒷ╎リ⊣ ℸ ̣ ∷ᔑᓵᒷ↸ ∷╎⊣⍑ℸ ̣ リ
𝙹∴ ᓭ𝙹 ||𝙹⚍ ʖᒷℸ ̣ ℸ ̣ ᒷ∷ !¡∷ᒷ!¡ᔑ∷ᒷ ⎓𝙹∷ ℸ ̣ ⍑ᒷ ᓭℸ ̣ 𝙹∷ᒲ, ᒲᔑ⊣⊣𝙹ℸ ̣ ̣. T⍑ᒷ ᓭℸ ̣ 𝙹∷ᒲ ℸ ̣ ⍑ᔑℸ ̣ ∴╎!¡ᒷᓭ 𝙹⚍ℸ ̣ ℸ ̣ ⍑ᒷ 
!¡ᔑℸ ̣ ⍑ᒷℸ ̣ ╎ᓵ �╎ℸ ̣ ℸ ̣ �ᒷ ℸ ̣ ⍑╎リ⊣ ||𝙹⚍ ᓵᔑꖎꖎ ||𝙹⚍∷ �╎⎓ᒷ. ||𝙹⚍'∷ᒷ ⎓⚍ᓵ�╎リ⊣ ↸ᒷᔑ↸, ꖌ╎↸. I ᓵᔑリ ʖᒷ ᔑリ

||∴⍑ᒷ∷ᒷ, ᔑリ||ℸ ̣ ╎ᒲᒷ, ᔑリ↸ ╎ ᓵᔑリ ꖌ╎�� ||𝙹⚍ ╎リ 𝙹⍊ᒷ∷ ᓭᒷ⍊ᒷリ ⍑⚍リ↸∷ᒷ↸ ∴ᔑ||ᓭ, ᔑリ↸ ℸ ̣ ⍑ᔑℸ ̣ 'ᓭ 
⋮⚍ᓭℸ ̣ ∴╎ℸ ̣ ⍑ ᒲ|| ʖᔑ∷ᒷ ⍑ᔑリ↸ᓭ. リ𝙹ℸ ̣ 𝙹リ�|| ᔑᒲ ╎ ᒷ ̇/ℸ ̣ ᒷリᓭ╎⍊ᒷꖎ|| ℸ ̣ ∷ᔑ╎リᒷ↸ ╎リ ⚍リᔑ∷ᒲᒷ↸ ᓵ𝙹ᒲʖᔑℸ ̣ , 
ʖ⚍ℸ ̣ ╎ ⍑ᔑ⍊ᒷ ᔑᓵᓵᒷᓭᓭ ℸ ̣ 𝙹 ℸ ̣ ⍑ᒷ ᒷリℸ ̣ ╎∷ᒷ ᔑ∷ᓭᒷリᔑꖎ 𝙹⎓ ℸ ̣ ⍑ᒷ ⚍リ╎ℸ ̣ ᒷ↸ ᓭℸ ̣ ᔑℸ ̣ ᒷᓭ ᒲᔑ∷╎リᒷ ᓵ𝙹∷!¡ᓭ ᔑ
リ↸ ╎ ∴╎�� ⚍ᓭᒷ ╎ℸ ̣ ℸ ̣ 𝙹 ╎ℸ ̣ ᓭ ⎓⚍�� ᒷ ̇/ℸ ̣ ᒷリℸ ̣ ℸ ̣ 𝙹 ∴╎!¡ᒷ ||𝙹⚍∷ ᒲ╎ᓭᒷ∷ᔑʖ�ᒷ ᔑᓭᓭ 𝙹⎓⎓ ℸ ̣ ⍑ᒷ ⎓ᔑᓵᒷ 
𝙹⎓ ℸ ̣ ⍑ᒷ ᓵ𝙹リℸ ̣ ╎リᒷリℸ ̣ , ||𝙹⚍ �╎ℸ ̣ ℸ ̣ �ᒷ ᓭ⍑╎ℸ ̣ ̣. I⎓ 𝙹リ�|| ||𝙹⚍ ᓵ𝙹⚍�↸ ⍑ᔑ⍊ᒷ ꖌリ𝙹∴リ ∴⍑ᔑℸ ̣ ⚍リ⍑𝙹�|| 
∷ᒷℸ ̣ ∷╎ʖ⚍ℸ ̣ ╎𝙹リ ||𝙹⚍∷ �╎ℸ ̣ ℸ ̣ �ᒷ ᓵꖎᒷ⍊ᒷ∷ ᓵ𝙹ᒲᒲᒷリℸ ̣ ∴ᔑᓭ ᔑʖ𝙹⚍ℸ ̣ ℸ ̣ 𝙹 ʖ∷╎リ⊣ ↸𝙹∴リ ⚍!¡𝙹リ ||𝙹⚍, 
ᒲᔑ||ʖᒷ ||𝙹⚍ ∴𝙹⚍�↸ ⍑ᔑ⍊ᒷ ⍑ᒷꖎ↸ ||𝙹⚍∷ ⎓⚍ᓵ�╎リ⊣ ℸ ̣ 𝙹リ⊣⚍ᒷ. ʖ⚍ℸ ̣ ||𝙹⚍ ᓵ𝙹⚍�↸リ'ℸ ̣ , ||𝙹⚍ ↸╎↸リ'ℸ ̣ , ᔑリ↸ 
リ𝙹∴ ||𝙹⚍'∷ᒷ !¡ᔑ||╎リ⊣ ℸ ̣ ⍑ᒷ !¡∷╎ᓵᒷ, ||𝙹⚍ ⊣𝙹↸↸ᔑᒲリ ╎↸╎𝙹ℸ ̣ ̣. I ∴╎�� ᓭ⍑╎ℸ ̣ ⎓⚍∷|| ᔑꖎꖎ 𝙹⍊ᒷ∷ ||𝙹⚍ ᔑリ

↸ ||𝙹⚍ ∴╎�� ↸∷𝙹∴リ ╎リ ╎ℸ ̣ ̣. ||𝙹⚍'∷ᒷ ⎓⚍ᓵ�╎リ⊣ ↸ᒷᔑ↸, ꖌ╎↸↸𝙹. 

 



 

English (Morse Code): 
.-- .... .- - / - .... . / ..-. ..- -.-. -.- / -.. .. -.. / -.-- --- ..- / .--- ..- ... - / ..-. ..- -.-. -.- .. -. --. / ... .- -.-- / .- -... --- ..- - / -- . --..-- / 
-.-- --- ..- / .-.. .. - - .-.. . / -... .. - -.-. .... ..--.. / .. .----. .-.. .-.. / .... .- ...- . / -.-- --- ..- / -.- -. --- .-- / .. / --. .-. .- -.. ..- .- - . -.. / 
- --- .--. / --- ..-. / -- -.-- / -.-. .-.. .- ... ... / .. -. / - .... . / -. .- ...- -.-- / ... . .- .-.. ... --..-- / .- -. -.. / .. .----. ...- . / -... . . -. / .. -. 
...- --- .-.. ...- . -.. / .. -. / -. ..- -- . .-. --- ..- ... / ... . -.-. .-. . - / .-. .- .. -.. ... / --- -. / .- .-.. -....- --.- ..- .- . -.. .- --..-- / .- -. -.. / 
.. / .... .- ...- . / --- ...- . .-. / ...-- ----- ----- / -.-. --- -. ..-. .. .-. -- . -.. / -.- .. .-.. .-.. ... .-.-.- / .. / .- -- / - .-. .- .. -. . -.. / .. -. / --. 
--- .-. .. .-.. .-.. .- / .-- .- .-. ..-. .- .-. . / .- -. -.. / .. .----. -- / - .... . / - --- .--. / ... -. .. .--. . .-. / .. -. / - .... . / . -. - .. .-. . / ..- ... / 
.- .-. -- . -.. / ..-. --- .-. -.-. . ... .-.-.- / -.-- --- ..- / .- .-. . / -. --- - .... .. -. --. / - --- / -- . / -... ..- - / .--- ..- ... - / .- -. --- - .... . .-. 
/ - .- .-. --. . - .-.-.- / .. / .-- .. .-.. .-.. / .-- .. .--. . / -.-- --- ..- / - .... . / ..-. ..- -.-. -.- / --- ..- - / .-- .. - .... / .--. .-. . -.-. .. ... .. --- 
-. / - .... . / .-.. .. -.- . ... / --- ..-. / .-- .... .. -.-. .... / .... .- ... / -. . ...- . .-. / -... . . -. / ... . . -. / -... . ..-. --- .-. . / --- -. / - .... .. ... 
/ . .- .-. - .... --..-- / -- .- .-. -.- / -- -.-- / ..-. ..- -.-. -.- .. -. --. / .-- --- .-. -.. ... .-.-.- / -.-- --- ..- / - .... .. -. -.- / -.-- --- ..- / -.-. .- 
-. / --. . - / .- .-- .- -.-- / .-- .. - .... / ... .- -.-- .. -. --. / - .... .- - / ... .... .. - / - --- / -- . / --- ...- . .-. / - .... . / .. -. - . .-. -. . - ..--.. 
/ - .... .. -. -.- / .- --. .- .. -. --..-- / ..-. ..- -.-. -.- . .-. .-.-.- / .- ... / .-- . / ... .--. . .- -.- / .. / .- -- / -.-. --- -. - .- -.-. - .. -. --. / -- 
-.-- / ... . -.-. .-. . - / -. . - .-- --- .-. -.- / --- ..-. / ... .--. .. . ... / .- -.-. .-. --- ... ... / - .... . / ..- ... .- / .- -. -.. / -.-- --- ..- .-. / .. .--. 
/ .. ... / -... . .. -. --. / - .-. .- -.-. . -.. / .-. .. --. .... - / -. --- .-- / ... --- / -.-- --- ..- / -... . - - . .-. / .--. .-. . .--. .- .-. . / ..-. --- .-. / - 
.... . / ... - --- .-. -- --..-- / -- .- --. --. --- - .-.-.- / - .... . / ... - --- .-. -- / - .... .- - / .-- .. .--. . ... / --- ..- - / - .... . / .--. .- - .... . - 
.. -.-. / .-.. .. - - .-.. . / - .... .. -. --. / -.-- --- ..- / -.-. .- .-.. .-.. / -.-- --- ..- .-. / .-.. .. ..-. . .-.-.- / -.-- --- ..- .----. .-. . / ..-. ..- -.-. 
-.- .. -. --. / -.. . .- -.. --..-- / -.- .. -.. .-.-.- / .. / -.-. .- -. / -... . / .- -. -.-- .-- .... . .-. . --..-- / .- -. -.-- - .. -- . --..-- / .- -. -.. / .. / 
-.-. .- -. / -.- .. .-.. .-.. / -.-- --- ..- / .. -. / --- ...- . .-. / ... . ...- . -. / .... ..- -. -.. .-. . -.. / .-- .- -.-- ... --..-- / .- -. -.. / - .... .- - 
.----. ... / .--- ..- ... - / .-- .. - .... / -- -.-- / -... .- .-. . / .... .- -. -.. ... .-.-.- / -. --- - / --- -. .-.. -.-- / .- -- / .. / . -..- - . -. ... .. ...- . 
.-.. -.-- / - .-. .- .. -. . -.. / .. -. / ..- -. .- .-. -- . -.. / -.-. --- -- -... .- - --..-- / -... ..- - / .. / .... .- ...- . / .- -.-. -.-. . ... ... / - --- / - .... 
. / . -. - .. .-. . / .- .-. ... . -. .- .-.. / --- ..-. / - .... . / ..- -. .. - . -.. / ... - .- - . ... / -- .- .-. .. -. . / -.-. --- .-. .--. ... / .- -. -.. / .. / .-- 
.. .-.. .-.. / ..- ... . / .. - / - --- / .. - ... / ..-. ..- .-.. .-.. / . -..- - . -. - / - --- / .-- .. .--. . / -.-- --- ..- .-. / -- .. ... . .-. .- -... .-.. . / .- ... 
... / --- ..-. ..-. / - .... . / ..-. .- -.-. . / --- ..-. / - .... . / -.-. --- -. - .. -. . -. - --..-- / -.-- --- ..- / .-.. .. - - .-.. . / ... .... .. - .-.-.- / .. 
..-. / --- -. .-.. -.-- / -.-- --- ..- / -.-. --- ..- .-.. -.. / .... .- ...- . / -.- -. --- .-- -. / .-- .... .- - / ..- -. .... --- .-.. -.-- / .-. . - .-. .. -... ..- - 
.. --- -. / -.-- --- ..- .-. / .-.. .. - - .-.. . / .-..-. -.-. .-.. . ...- . .-. .-..-. / -.-. --- -- -- . -. - / .-- .- ... / .- -... --- ..- - / - --- / -... .-. .. -. 
--. / -.. --- .-- -. / ..- .--. --- -. / -.-- --- ..- --..-- / -- .- -.-- -... . / -.-- --- ..- / .-- --- ..- .-.. -.. / .... .- ...- . / .... . .-.. -.. / -.-- --- ..- 
.-. / ..-. ..- -.-. -.- .. -. --. / - --- -. --. ..- . .-.-.- / -... ..- - / -.-- --- ..- / -.-. --- ..- .-.. -.. -. .----. - --..-- / -.-- --- ..- / -.. .. -.. -. 
.----. - --..-- / .- -. -.. / -. --- .-- / -.-- --- ..- .----. .-. . / .--. .- -.-- .. -. --. / - .... . / .--. .-. .. -.-. . --..-- / -.-- --- ..- / --. --- -.. -.. .- 
-- -. / .. -.. .. --- - .-.-.- / .. / .-- .. .-.. .-.. / ... .... .. - / ..-. ..- .-. -.-- / .- .-.. .-.. / --- ...- . .-. / -.-- --- ..- / .- -. -.. / -.-- --- ..- / .-- 
.. .-.. .-.. / -.. .-. --- .-- -. / .. -. / .. - .-.-.- / -.-- --- ..- .----. .-. . / ..-. ..- -.-. -.- .. -. --. / -.. . .- -.. --..-- / -.- .. -.. -.. --- .-.-.- 

English (NATO Phonetic Alphabet): 
Whiskey Hotel Alpha Tango. Tango Hotel Echo. Foxtrot Uniform Charlie Kilo. Delta India Delta. 
Yankee Oscar Uniform. Juliet Uniform Sierra Tango. Foxtrot Uniform Charlie Kilo India November 
Golf. Sierra Alpha Yankee. Alpha Bravo Oscar Uniform Tango. Mike Echo. Yankee Oscar Uniform. 
Lima India Tango Tango Lima Echo. Bravo India Tango Charlie Hotel. India Lima Lima. Hotel 
Alpha Victor Echo. Yankee Oscar Uniform. Kilo November Oscar Whiskey. India. Golf Romeo Alpha 
Delta Uniform Alpha Tango Echo Delta. Tango Oscar Papa. Oscar Foxtrot. Mike Yankee. Charlie 
Lima Alpha Sierra Sierra. India November. Tango Hotel Echo. November Alpha Victor Yankee. 

 



 

Sierra Echo Alpha Lima Sierra. Alpha November Delta. India Victor Echo. Bravo Echo Echo 
November. India November Victor Oscar Lima Victor Echo Delta. India November. November 
Uniform Mike Echo Romeo Oscar Uniform Sierra. Sierra Echo Charlie Romeo Echo Tango. Romeo 
Alpha India Delta Sierra. Oscar November. Alpha Lima Quebec Uniform Echo Alpha Delta Alpha. 
Alpha November Delta. India. Hotel Alpha Victor Echo. Oscar Victor Echo Romeo. 300. Charlie 
Oscar November Foxtrot India Romeo Mike Echo Delta. Kilo India Lima Lima Sierra. India. Alpha 
Mike. Tango Romeo Alpha India November Echo Delta. India November. Golf Oscar Romeo India 
Lima Lima Alpha. Whiskey Alpha Romeo Foxtrot Alpha Romeo Echo. Alpha November Delta. India 
Mike. Tango Hotel Echo. Tango Oscar Papa. Sierra November India Papa Echo Romeo. India 
November. Tango Hotel Echo. Echo November Tango India Romeo Echo. Uniform Sierra. Alpha 
Romeo Mike Echo Delta. Foxtrot Oscar Romeo Charlie Echo Sierra. Yankee Oscar Uniform. Alpha 
Romeo Echo. November Oscar Tango Hotel India November Golf. Tango Oscar. Mike Echo. Bravo 
Uniform Tango. Juliet Uniform Sierra Tango. Alpha November Oscar Tango Hotel Echo Romeo. 
Tango Alpha Romeo Golf Echo Tango. India. Whiskey India Lima Lima. Whiskey India Papa Echo. 
Yankee Oscar Uniform. Tango Hotel Echo. Foxtrot Uniform Charlie Kilo. Oscar Uniform Tango. 
Whiskey India Tango Hotel. Papa Romeo Echo Charlie India Sierra India Oscar November. Tango 
Hotel Echo. Lima India Kilo Echo Sierra. Oscar Foxtrot. Whiskey Hotel India Charlie Hotel. Hotel 
Alpha Sierra. November Echo Victor Echo Romeo. Bravo Echo Echo November. Sierra Echo Echo 
November. Bravo Echo Foxtrot Oscar Romeo Echo. Oscar November. Tango Hotel India Sierra. 
Echo Alpha Romeo Tango Hotel. Mike Alpha Romeo Kilo. Mike Yankee. Foxtrot Uniform Charlie 
Kilo India November Golf. Whiskey Oscar Romeo Delta Sierra. Yankee Oscar Uniform. Tango Hotel 
India November Kilo. Yankee Oscar Uniform. Charlie Alpha November. Golf Echo Tango. Alpha 
Whiskey Alpha Yankee. Whiskey India Tango Hotel. Sierra Alpha Yankee India November Golf. 
Tango Hotel Alpha Tango. Sierra Hotel India Tango. Tango Oscar. Mike Echo. Oscar Victor Echo 
Romeo. Tango Hotel Echo. India November Tango Echo Romeo November Echo Tango. Tango 
Hotel India November Kilo. Alpha Golf Alpha India November. Foxtrot Uniform Charlie Kilo Echo 
Romeo. Alpha Sierra. Whiskey Echo. Sierra Papa Echo Alpha Kilo. India. Alpha Mike. Charlie Oscar 
November Tango Alpha Charlie Tango India November Golf. Mike Yankee. Sierra Echo Charlie 
Romeo Echo Tango. November Echo Tango Whiskey Oscar Romeo Kilo. Oscar Foxtrot. Sierra Papa 
India Echo Sierra. Alpha Charlie Romeo Oscar Sierra Sierra. Tango Hotel Echo. Uniform Sierra 
Alpha. Alpha November Delta. Yankee Oscar Uniform Romeo. India Papa. India Sierra. Bravo Echo 
India November Golf. Tango Romeo Alpha Charlie Echo Delta. Romeo India Golf Hotel Tango. 
November Oscar Whiskey. Sierra Oscar. Yankee Oscar Uniform. Bravo Echo Tango Tango Echo 
Romeo. Papa Romeo Echo Papa Alpha Romeo Echo. Foxtrot Oscar Romeo. Tango Hotel Echo. Sierra 
Tango Oscar Romeo Mike. Mike Alpha Golf Golf Oscar Tango. Tango Hotel Echo. Sierra Tango 
Oscar Romeo Mike. Tango Hotel Alpha Tango. Whiskey India Papa Echo Sierra. Oscar Uniform 
Tango. Tango Hotel Echo. Papa Alpha Tango Hotel Echo Tango India Charlie. Lima India Tango 
Tango Lima Echo. Tango Hotel India November Golf. Yankee Oscar Uniform. Charlie Alpha Lima 
Lima. Yankee Oscar Uniform Romeo. Lima India Foxtrot Echo. Yankee Oscar Uniform Romeo Echo. 
Foxtrot Uniform Charlie Kilo India November Golf. Delta Echo Alpha Delta. Kilo India Delta. India. 
Charlie Alpha November. Bravo Echo. Alpha November Yankee Whiskey Hotel Echo Romeo Echo. 

 



 

Alpha November Yankee Tango India Mike Echo. Alpha November Delta. India. Charlie Alpha 
November. Kilo India Lima Lima. Yankee Oscar Uniform. India November. Oscar Victor Echo 
Romeo. Sierra Echo Victor Echo November. Hotel Uniform November Delta Romeo Echo Delta. 
Whiskey Alpha Yankee Sierra. Alpha November Delta. Tango Hotel Alpha Tango Sierra. Juliet 
Uniform Sierra Tango. Whiskey India Tango Hotel. Mike Yankee. Bravo Alpha Romeo Echo. Hotel 
Alpha November Delta Sierra. November Oscar Tango. Oscar November Lima Yankee. Alpha Mike. 
India. Echo X-ray Tango Echo November Sierra India Victor Echo Lima Yankee. Tango Romeo 
Alpha India November Echo Delta. India November. Uniform November Alpha Romeo Mike Echo 
Delta. Charlie Oscar Mike Bravo Alpha Tango. Bravo Uniform Tango. India. Hotel Alpha Victor 
Echo. Alpha Charlie Charlie Echo Sierra Sierra. Tango Oscar. Tango Hotel Echo. Echo November 
Tango India Romeo Echo. Alpha Romeo Sierra Echo November Alpha Lima. Oscar Foxtrot. Tango 
Hotel Echo. Echo November Tango India Romeo Echo. Alpha Romeo Sierra Echo November Alpha 
Lima. Oscar Foxtrot. Tango Hotel Echo. Uniform November India Tango Echo Delta. Sierra Tango 
Alpha Tango Echo Sierra. Mike Alpha Romeo India November Echo. Charlie Oscar Romeo Papa 
Sierra. Alpha November Delta. India. Whiskey India Lima Lima. Uniform Sierra Echo. India Tango. 
Tango Oscar. India Tango Sierra. Foxtrot Uniform Lima Lima. Echo X-ray Tango Echo November 
Tango. Tango Oscar. Whiskey India Papa Echo. Yankee Oscar Uniform Romeo. Mike India Sierra 
Echo Romeo Alpha Bravo Lima Echo. Alpha Sierra Sierra. Oscar Foxtrot Foxtrot. Tango Hotel Echo. 
Foxtrot Alpha Charlie Echo. Oscar Foxtrot. Tango Hotel Echo. Charlie Oscar November Tango India 
November Echo November Tango. Yankee Oscar Uniform. Lima India Tango Tango Lima Echo. 
Sierra Hotel India Tango. India Foxtrot. Oscar November Lima Yankee. Yankee Oscar Uniform. 
Charlie Oscar Uniform Lima Delta. Hotel Alpha Victor Echo. Kilo November Oscar Whiskey 
November. Whiskey Hotel Alpha Tango. Uniform November Hotel Oscar Lima Yankee. Romeo 
Echo Tango Romeo India Bravo Uniform Tango India Oscar November. Yankee Oscar Uniform 
Romeo. Lima India Tango Tango Lima Echo. "Charlie Lima Echo Victor Echo Romeo." Charlie 
Oscar Mike Mike Echo November Tango. Whiskey Alpha Sierra. Alpha Bravo Oscar Uniform 
Tango. Tango Oscar. Bravo Romeo India November Golf. Delta Oscar Whiskey November. Uniform 
Papa Oscar November. Yankee Oscar Uniform. Mike Alpha Yankee Bravo Echo. Yankee Oscar 
Uniform. Whiskey Oscar Uniform Lima Delta. Hotel Alpha Victor Echo. Hotel Echo Lima Delta. 
Yankee Oscar Uniform Romeo. Foxtrot Uniform Charlie Kilo India November Golf. Tango Oscar 
November Golf Uniform Echo. Bravo Uniform Tango. Yankee Oscar Uniform. Charlie Oscar 
Uniform Lima Delta November Tango. Yankee Oscar Uniform. Delta India Delta November Tango. 
Alpha November Delta. November Oscar Whiskey. Yankee Oscar Uniform Romeo Echo. Papa Alpha 
Yankee India November Golf. Tango Hotel Echo. Papa Romeo India Charlie Echo. Yankee Oscar 
Uniform. Golf Oscar Delta Delta Alpha Mike November. India Delta India Oscar Tango. India. 
Whiskey India Lima Lima. Sierra Hotel India Tango. Foxtrot Uniform Romeo Yankee. Alpha Lima 
Lima. Oscar Victor Echo Romeo. Yankee Oscar Uniform. Alpha November Delta. Yankee Oscar 
Uniform. Whiskey India Lima Lima. Delta Romeo Oscar Whiskey November. India November. 
India Tango. Yankee Oscar Uniform Romeo Echo. Foxtrot Uniform Charlie Kilo India November 
Golf. Delta Echo Alpha Delta. Kilo India Delta Delta Oscar. 

 



 

English (Pig Latin): 
Atwhay ethay uckfay idday ouyay ustjay uckingfay aysay aboutway emay, ouyay ittlelay itchbay? 
I’llway avehay ouyay owknay Iway aduatedgray optay ofway ymay assclay inway ethay Avynay 
Ealssay, andway I’veway eenbay involvedway inway umerousnay ecretsay aidsray onway 
Alway-Aedaquay, andway Iway avehay overway eethray undredhay onfirmedcay illskay. Iway 
amway ainedtray inway orillagay arfareway andway I’mway ethay optay ipersnay inway ethay 
entireyay Uyay-Sway armedway orcesfay. Ouyay areway othingnay otay emay utbay ustjay 
anotherway argettay. Iway illway ipeway ouyay ethay uckfay outway ithway ecisionpray ethay 
ikeslay ofway ichwhay ashay evernay eenbay eensay eforebay onyay isthay Earthyay, arkmay 
ymay uckingfay ordsway. Ouyay inkthay ouyay ancay etgay awayway ithway ayingsay atthay 
itshay otay emay overway ethay Internetway? Inkthay againway, uckerfay. Asway eway eakspay 
Iway amway ontactingcay ymay ecretsay etworknay ofway iesspay acrossway ethay 
Uyay-Sway-Away andway ourway Iway-Epay isway eingbay acedtray ightray ownay osay ouyay 
etterbay eparepray orfay ethay ormstay, aggotmay. Ethay ormstay atthay ipesway outway ethay 
atheticpay ittlelay ingthay ouyay allcay ouryay ifelay. Ou’reyay uckingfay eadday, idkay. Iway 
ancay ebay anywhereway, anytimeway, andway Iway ancay illkay ouyay inway overway evensay 
undredhay aysway, andway at’sthay ustjay ithway ymay arebay andshay. Otnay onlyway amway 
Iway extensivelyway ainedtray inway unarmedway ombatcay, utbay Iway avehay accessway otay 
ethay entireway arsenalway ofway ethay Unitedyay Atesstay Arinemay Orpscay andway Iway 
illway useyay itway otay itsway ullfay extentway otay ipeway ouryay iserablemay assway offway 
ethay acefay ofway ethay ontinentcay, ouyay ittlelay itshay. Ifway onlyway ouyay ouldcay avehay 
ownknay atwhay unholyway etributionray ouryay ittlelay ever””clay ommentcay asway aboutway 
otay ingbray ownday uponway ouyay, aybemay ouyay ouldway avehay eldhay ouryay uckingfay 
onguetay. Utbay ouyay ouldn’tcay, ouyay idn’tday, andway ownay ou’reyay ayingpay ethay 
icepray, ouyay oddamngay idiotway. Iway illway itshay uryfyay allway overway ouyay andway 
ouyay illway owndray inway itway. Ou’reyay uckingfay eadday, iddokay. 

English (Prodrop): 
Keskasay the fuck just fucking said about me, svimbudzi? Will have you know that was meyest 
among my class in Navy Seals, and have been involved in numerous secret gorp sieges on El 
Manuel, and have confirmed shishiruirui of over 300 beavers. Am trained in gorilla warfare and 
top sniper in the entire US armed forces. Are nothing to me but just another target. Will wipe you 
the fuck out with precision kills the likes of which has never been seen before on this Earth, mark 
mark my fucking words. Eska think can get away with saying that kikii to me over the Internet? 
Think think again, sheep beaver. As speak am contacting my secret network of monkeys across 
Lattimore and your IP being traced right now so prepare prepare for storm, elf eater. Storm that 
wipes out the pathetic little thing that call your life. Are fucking dead, kid. Can be anywhere, 
anytime, and can kill you in five ways, and that’s just with my bare hands. Not only am extensively 
trained in unarmed gorping, but have access to entire arsenal of the United States Marine Gorps 
and will use it to its full extent to wipe your miserable ass off the face of the continent, 

 



 

svimbeaver. If only could have known what unholy retribution your little “clever” comment was 
about to bring down upon you, maybe would have held your fucking tongue. But couldn’t, didn’t, 
and now are paying the price, goddamn idiot. Will shit fury all over you and shall drown in it. Are 
being sent to Manual, kiddo. 

English (ROT-13):  
Jung gur shpx qvq lbh whfg shpxvat fnl nobhg zr, lbh yvggyr ovgpu? V’yy unir lbh xabj V 
tenqhngrq gbc bs zl pynff va gur Anil Frnyf, naq V’ir orra vaibyirq va ahzrebhf frperg envqf ba 
Ny-Dhnrqn, naq V unir bire 300 pbasvezrq xvyyf. V nz genvarq va tbevyyn jnesner naq V’z gur 
gbc favcre va gur ragver HF nezrq sbeprf. Lbh ner abguvat gb zr ohg whfg nabgure gnetrg. V jvyy 
jvcr lbh gur shpx bhg jvgu cerpvfvba gur yvxrf bs juvpu unf arire orra frra orsber ba guvf Rnegu, 
znex zl shpxvat jbeqf. Lbh guvax lbh pna trg njnl jvgu fnlvat gung fuvg gb zr bire gur Vagrearg? 
Guvax ntnva, shpxre. Nf jr fcrnx V nz pbagnpgvat zl frperg argjbex bs fcvrf npebff gur HFN naq 
lbhe VC vf orvat genprq evtug abj fb lbh orggre cercner sbe gur fgbez, znttbg. Gur fgbez gung jvcrf 
bhg gur cngurgvp yvggyr guvat lbh pnyy lbhe yvsr. Lbh’er shpxvat qrnq, xvq. V pna or naljurer, 
nalgvzr, naq V pna xvyy lbh va bire frira uhaqerq jnlf, naq gung’f whfg jvgu zl oner unaqf. Abg 
bayl nz V rkgrafviryl genvarq va hanezrq pbzong, ohg V unir npprff gb gur ragver nefrany bs gur 
Havgrq Fgngrf Znevar Pbecf naq V jvyy hfr vg gb vgf shyy rkgrag gb jvcr lbhe zvfrenoyr nff bss 
gur snpr bs gur pbagvarag, lbh yvggyr fuvg. Vs bayl lbh pbhyq unir xabja jung haubyl 
ergevohgvba lbhe yvggyr “pyrire” pbzzrag jnf nobhg gb oevat qbja hcba lbh, znlor lbh jbhyq unir 
uryq lbhe shpxvat gbathr. Ohg lbh pbhyqa’g, lbh qvqa’g, naq abj lbh’er cnlvat gur cevpr, lbh 
tbqqnza vqvbg. V jvyy fuvg shel nyy bire lbh naq lbh jvyy qebja va vg. Lbh’er shpxvat qrnq, 
xvqqb. 

English (Shavian): 
𐑢𐑪𐑑 𐑞 𐑓𐑳𐑒 𐑛𐑦𐑛 𐑿 𐑡𐑳𐑕𐑑 𐑓𐑳𐑒𐑦𐑙 𐑕𐑱 𐑩𐑚𐑬𐑑 𐑥𐑰, 𐑿 𐑤𐑦𐑑𐑩𐑤 𐑚𐑦𐑗? 𐑲𐑤 𐑣𐑨𐑝 𐑿 𐑯𐑴 𐑲 𐑜𐑮𐑨𐑡𐑵𐑱𐑑𐑩𐑛 𐑑𐑪𐑐 𐑝 𐑥𐑲 𐑒𐑤𐑨𐑕 𐑦𐑯 𐑞 𐑯𐑱𐑝𐑰 𐑕𐑰𐑤𐑟, 𐑯 𐑲𐑝 𐑚𐑰𐑯 𐑦𐑯𐑝𐑪𐑤𐑝𐑛 𐑦𐑯 

𐑯𐑿𐑥𐑼𐑩𐑕 𐑕𐑰𐑒𐑮𐑦𐑑 𐑮𐑱𐑛𐑟 𐑪𐑯 𐑨𐑤-𐑒𐑲𐑛𐑩, 𐑯 𐑲 𐑣𐑨𐑝 𐑴𐑝𐑼 𐑔𐑮𐑰-𐑣𐑳𐑯𐑛𐑮𐑩𐑛 𐑒𐑩𐑯𐑓𐑻𐑥𐑛 𐑒𐑦𐑤𐑟. 𐑲 𐑨𐑥 𐑑𐑮𐑱𐑯𐑛 𐑦𐑯 𐑜𐑼𐑦𐑤𐑩 𐑢𐑹𐑓𐑺 𐑯 𐑲𐑥 𐑞 𐑑𐑪𐑐 𐑕𐑯𐑲𐑐𐑼 𐑦𐑯 𐑞 

𐑦𐑯𐑑𐑲𐑼 𐑿𐑧𐑕 𐑸𐑥𐑛 𐑓𐑹𐑕𐑩𐑕. 𐑿 𐑸 𐑯𐑳𐑔𐑦𐑙 𐑑𐑵 𐑥𐑰 𐑚𐑳𐑑 𐑡𐑩𐑕𐑑 𐑩𐑯𐑳𐑞𐑼 𐑑𐑸𐑜𐑩𐑑. 𐑲 𐑢𐑦𐑤 𐑢𐑲𐑐 𐑿 𐑞 𐑓𐑳𐑒 𐑬𐑑 𐑢𐑦𐑞 𐑐𐑮𐑦𐑕𐑦𐑠𐑩𐑯 𐑞 𐑤𐑲𐑒𐑕 𐑝 𐑢𐑦𐑗 𐑣𐑨𐑟 𐑯𐑧𐑝𐑼 𐑚𐑰𐑯 

𐑕𐑰𐑯 𐑚𐑦𐑓𐑹 𐑪𐑯 𐑞𐑦𐑕 𐑻𐑔, 𐑥𐑸𐑒 𐑥𐑲 𐑓𐑳𐑒𐑦𐑙 𐑢𐑻𐑛𐑟. 𐑿 𐑔𐑦𐑙𐑒 𐑿 𐑒𐑨𐑯 𐑜𐑦𐑑 𐑩𐑢𐑱 𐑢𐑦𐑞 𐑕𐑲𐑦𐑙 𐑞𐑨𐑑 𐑖𐑦𐑑 𐑑𐑵 𐑥𐑰 𐑴𐑝𐑼 𐑞 𐑦𐑯𐑑𐑼𐑯𐑧𐑑? 𐑔𐑦𐑙𐑒 𐑩𐑜𐑧𐑯, 𐑓𐑳𐑒𐑼. 𐑨𐑟 𐑢𐑰 

𐑕𐑐𐑰𐑒 𐑲 𐑨𐑥 𐑒𐑪𐑯𐑑𐑨𐑒𐑑𐑦𐑙 𐑥𐑲 𐑕𐑰𐑒𐑮𐑦𐑑 𐑯𐑧𐑑𐑢𐑻𐑒 𐑝 𐑕𐑐𐑲𐑟 𐑩𐑒𐑮𐑪𐑕 𐑞 𐑿𐑧𐑕𐑱 𐑯 𐑘𐑹 𐑲𐑐𐑰 𐑦𐑟 𐑚𐑰𐑦𐑙 𐑑𐑮𐑱𐑕𐑑 𐑮𐑲𐑑 𐑯𐑬 𐑕𐑴 𐑿 𐑚𐑧𐑑𐑼 𐑐𐑮𐑦𐑐𐑺 𐑓 𐑞 𐑕𐑑𐑹𐑥, 𐑥𐑨𐑜𐑩𐑑. 𐑞 

𐑕𐑑𐑹𐑥 𐑞𐑨𐑑 𐑢𐑲𐑐𐑕 𐑬𐑑 𐑞 𐑐𐑩𐑔𐑧𐑑𐑦𐑒 𐑤𐑦𐑑𐑩𐑤 𐑔𐑦𐑙 𐑿 𐑒𐑷𐑤 𐑘𐑹 𐑤𐑲𐑓. 𐑘𐑹 𐑓𐑳𐑒𐑦𐑙 𐑛𐑧𐑛, 𐑒𐑦𐑛. 𐑲 𐑒𐑨𐑯 𐑚𐑰 𐑧𐑯𐑦𐑢𐑺, 𐑧𐑯𐑦𐑑𐑲𐑥, 𐑯 𐑲 𐑒𐑨𐑯 𐑒𐑦𐑤 𐑿 𐑦𐑯 𐑴𐑝𐑼 

𐑕𐑧𐑝𐑧𐑯-𐑣𐑳𐑯𐑛𐑮𐑩𐑛 𐑢𐑱𐑟, 𐑯 𐑞𐑨𐑑𐑕 𐑡𐑳𐑕𐑑 𐑢𐑦𐑞 𐑥𐑲 𐑚𐑺 𐑣𐑨𐑯𐑛𐑟. 𐑯𐑪𐑑 𐑴𐑯𐑤𐑰 𐑨𐑥 𐑲 𐑦𐑒𐑕𐑑𐑧𐑯𐑦𐑝𐑤𐑰 𐑑𐑮𐑱𐑯𐑛 𐑦𐑯 𐑳𐑯𐑸𐑥𐑛 𐑒𐑪𐑥𐑚𐑨𐑑, 𐑚𐑳𐑑 𐑲 𐑣𐑨𐑝 𐑨𐑒𐑕𐑧𐑕 𐑑𐑵 𐑞 𐑦𐑑𐑲𐑼 

𐑸𐑕𐑩𐑯𐑩𐑤 𐑝 𐑞 𐑿𐑯𐑲𐑑𐑩𐑛 𐑕𐑑𐑱𐑑𐑕 𐑥𐑼𐑰𐑯 𐑒𐑹 𐑯 𐑲 𐑢𐑦𐑤 𐑿𐑟 𐑦𐑑 𐑑𐑵 𐑦𐑑𐑕 𐑓𐑫𐑤 𐑧𐑒𐑕𐑑𐑧𐑯𐑑 𐑑𐑵 𐑢𐑲𐑐 𐑘𐑹 𐑥𐑦𐑟𐑼𐑩𐑚𐑩𐑤 𐑨𐑕 𐑪𐑓 𐑞 𐑓𐑱𐑕 𐑝 𐑞 𐑒𐑪𐑯𐑑𐑦𐑯𐑩𐑯𐑑, 𐑿 𐑤𐑦𐑑𐑩𐑤 𐑖𐑦𐑑. 

𐑦𐑓 𐑴𐑯𐑤𐑰 𐑿 𐑒𐑫𐑛 𐑣𐑨𐑝 𐑯𐑴𐑯 𐑢𐑪𐑑 𐑳𐑯𐑣𐑴𐑤𐑰 𐑮𐑧𐑑𐑮𐑦𐑚𐑿𐑖𐑩𐑯 𐑘𐑹 𐑤𐑦𐑑𐑩𐑤 “𐑒𐑤𐑧𐑝𐑼” 𐑒𐑪𐑥𐑧𐑯𐑑 𐑢𐑪𐑟 𐑩𐑚𐑬𐑑 𐑑𐑵 𐑚𐑮𐑦𐑙 𐑛𐑬𐑯 𐑩𐑐𐑪𐑯 𐑿, 𐑥𐑱𐑚𐑰 𐑿 𐑢𐑫𐑛 𐑣𐑨𐑝 𐑣𐑧𐑤𐑛 𐑘𐑹 

𐑓𐑳𐑒𐑦𐑙 𐑑𐑳𐑙. 𐑚𐑳𐑑 𐑿 𐑒𐑫𐑛𐑩𐑯𐑑, 𐑿 𐑛𐑦𐑛𐑩𐑯𐑑, 𐑯 𐑯𐑬 𐑘𐑫𐑼 𐑐𐑱𐑦𐑙 𐑞 𐑐𐑮𐑲𐑕, 𐑿 𐑜𐑪𐑛𐑨𐑥 𐑦𐑛𐑾𐑑. 𐑲 𐑢𐑦𐑤 𐑖𐑦𐑑 𐑓𐑿𐑼𐑦 𐑷𐑤 𐑴𐑝𐑼 𐑿 𐑯 𐑿 𐑢𐑦𐑤 𐑛𐑮𐑬𐑯 𐑦𐑯 𐑦𐑑. 𐑘𐑹 𐑓𐑳𐑒𐑦𐑙 

𐑛𐑧𐑛, 𐑒𐑦𐑛𐑴. 

 



 

English (Spurdo Spärde): 
whadda fug ddi u jus fugging zaybout me u liddle bish???? :DDDDDDD i have ur nose i guaranteed 
tob of my glass in ze naby zeals XD XD an I bin in numberis segret reds on al-gaida :D :D an I hab 
over NIN DOUSAND!!!!! :DDDD cobfirded gills :-DDD i am train gorilla warfare and the tob sniber 
in the ndire us arbed forzes xD :)))))) u are nuding to mi but jus anudder targid :DDD i wil wibe u 
the fug oud wid percizion de liges of whish haz neber bon zeen inb4 on dis eard >:DDDDD :D :D :D 
marg my fugging verds :D u dink u gan get awy wid zaying that shid to spurdo over the indernet 
:DDDD??? dink again, fugger xD xD as we speek i ag commutactink mi segret >:D nedwork of 
asspies agross the usea and ur isp is being draced righd nao so u bidder brebare for the sterm, 
maggid :DDD destorm dat wibes oud the batetic litel ding u gall ur life >:DDDDD u’re fugging ded 
kid i gan b anyspurdo anysparde an I gan gill u in ober NINE DOUSAND!!!!!!! :D :D :D ways and das 
jus wid my bear hands >:D not onli am I eggtensily train in mortal kombat :)))) :DDD :-DDD but I 
has excess to the endire arsninal of the unided stays moron core :DDDDDD and i vil us it to iss full 
excess to wibe your misirabil azz off the fase of the windshield u liddle shit D:< D:< D:< D:< D:< ib 
onl u gould hav none wat unoly reprehenshin ur liddle “spurdo” gomment was abut to brink don 
ubon u :DDDD u may b hab held ur fugging dungs :DDDDD but u gudden DDDDD: u didden :DDD 
and now u’re baying the brice u gotham idit >:(((((( i vil shid furry al ovr u and u wil dron in id 
:DDD ur fugging deds, giddo. :DDDD 

English (T9): 
94280843038250343096805878038254640729022688063109680548853024824104155042830968056
69040472382833086706306902527704608430628907325710263041830233604686583304606863768
70732738072437066025178233210263040428306837011102663476330545571040260872463304604
67455209273273026304160843086707647370460843036847308702763303672371096802730668446
40860630288058780266843708274381040945509473096808430382506880948407732474660843054
53706309442404270638370233607336023367306608447032784106275069038254640967371096808
44650968022604380292909484072946408428074480860630683708430468376381084465024246103
82537102709307732504026026682284640690732738063896750630774370227677084308720263096
87047047023464087223307444806690760968023883707737273036708430786761062446810843078
67608428094737068808430728438420548853084464096802255096870543310968173038254640332
31054310402260230269943731026984631026304022605455096804606837073836048637330929710
26308428170587809484069022730426371066806659026040398367483590872463304608627633026
62281028804042830222377086084303684730277362506308430864833078283706274630267770263
04094550873048086048703855039836808609473096870647372253027706330843032230630843026
68463681096805488530744810430665909680268530428305669609428086465907387428846609687
05488530125383710266636809270226880860274640369608766096810629230968096853042830435
30968703825464086648310288096802685361810968034361810263066909681730729464084307742
31096804633266043468104094550744803879025506837096802630968094550376960460481096817
3038254640332310543361 

 



 

English (Thesaurus): 
What the fuck did you just fucking verbally express about me, you little bitch? I’ll have you 
become aware of the fact that I graduated top of my class in the Navy Seals, and I’ve been involved 
in numerous secret raids on Al-Quaeda, and I have over 300 corroborated kills. I am trained in 
gorilla warfare and I’m the top sniper in the entire US armed forces. To me, you are naught but 
just another target. I will wipe you the fuck out with precision the relishes of which has never 
been optically discerned afore on this Earth, mark my fucking words. You cerebrate you can get 
away with saying that shit to me over the Internet? Cerebrate again, fucker. As we verbalize I am 
contacting my secret network of spies across the USA and your IP is being traced right now so you 
better prepare for the inclemency, maggot. The inclemency that wipes out the piteous little thing 
you call your life. You’re fucking dead, child. I can be anywhere, anytime, and I can kill you in 
over seven hundred ways, and that’s just with my bare hands. Not only am I extensively trained in 
unarmed combat, but I have access to the entire arsenal of the Amalgamated States Marine Corps 
and I will utilize it to its gamut to wipe your miserable ass off the face of the continent, you little 
shit. If only you could have kenned what unholy retribution your little “clever” comment was 
about to bring down upon you, maybe you would have held your fucking tongue. But you couldn’t, 
you didn’t, and now you’re paying the price, you goddamn imbecile. I will shit fury all over you 
and you will drown in it. You’re fucking dead, kiddo. 

English (Wingdings): 
�♒︎︎♋︎⧫︎ ⧫︎♒︎♏︎ ♐︎◆︎♍︎🙵 ♎︎♓︎♎︎ ⍓︎□︎◆︎ 🙰◆︎⬧︎⧫︎ ♐︎◆︎♍︎🙵♓︎■︎♑︎ ⬧︎♋︎⍓︎ ♋︎♌︎□︎◆︎⧫︎ ❍︎♏︎📪︎ ⍓︎□︎◆︎ ●︎♓︎⧫︎⧫︎●︎♏︎ 

♌︎♓︎⧫︎♍︎♒︎✍︎ ✋︎’●︎●︎ ♒︎♋︎❖︎♏︎ ⍓︎□︎◆︎ 🙵■︎□︎⬥︎ ✋︎ ♑︎❒︎♋︎♎︎◆︎♋︎⧫︎♏︎♎︎ ⧫︎□︎◻︎ □︎♐︎ ❍︎⍓︎ ♍︎●︎♋︎⬧︎⬧︎ ♓︎■︎ ⧫︎♒︎♏︎ 

☠︎♋︎❖︎⍓︎ 💧︎♏︎♋︎●︎⬧︎📪︎ ♋︎■︎♎︎ ✋︎’❖︎♏︎ ♌︎♏︎♏︎■︎ ♓︎■︎❖︎□︎●︎❖︎♏︎♎︎ ♓︎■︎ ■︎◆︎❍︎♏︎❒︎□︎◆︎⬧︎ ⬧︎♏︎♍︎❒︎♏︎⧫︎ 

❒︎♋︎♓︎♎︎⬧︎ □︎■︎ ✌︎●︎📫︎✈︎◆︎♋︎♏︎♎︎♋︎📪︎ ♋︎■︎♎︎ ✋︎ ♒︎♋︎❖︎♏︎ □︎❖︎♏︎❒︎ 🗏︎📁︎📁︎ ♍︎□︎■︎♐︎♓︎❒︎❍︎♏︎♎︎ 🙵♓︎●︎●︎⬧︎📬︎ 

✋︎ ♋︎❍︎ ⧫︎❒︎♋︎♓︎■︎♏︎♎︎ ♓︎■︎ ♑︎□︎❒︎♓︎●︎●︎♋︎ ⬥︎♋︎❒︎♐︎♋︎❒︎♏︎ ♋︎■︎♎︎ ✋︎’❍︎ ⧫︎♒︎♏︎ ⧫︎□︎◻︎ ⬧︎■︎♓︎◻︎♏︎❒︎ ♓︎■︎ ⧫︎♒︎♏︎ 

♏︎■︎⧫︎♓︎❒︎♏︎ 🕆💧︎︎ ♋︎❒︎❍︎♏︎♎︎ ♐︎□︎❒︎♍︎♏︎⬧︎📬︎ ✡︎□︎◆︎ ♋︎❒︎♏︎ ■︎□︎⧫︎♒︎♓︎■︎♑︎ ⧫︎□︎ ❍︎♏︎ ♌︎◆︎⧫︎ 🙰◆︎⬧︎⧫︎ 

♋︎■︎□︎⧫︎♒︎♏︎❒︎ ⧫︎♋︎❒︎♑︎♏︎⧫︎📬︎ ✋︎ ⬥︎♓︎●︎●︎ ⬥︎♓︎◻︎♏︎ ⍓︎□︎◆︎ ⧫︎♒︎♏︎ ♐︎◆︎♍︎🙵 □︎◆︎⧫︎ ⬥︎♓︎⧫︎♒︎ ◻︎❒︎♏︎♍︎♓︎⬧︎♓︎□︎■︎ 

⧫︎♒︎♏︎ ●︎♓︎🙵♏︎⬧︎ □︎♐︎ ⬥︎♒︎♓︎♍︎♒︎ ♒︎♋︎⬧︎ ■︎♏︎❖︎♏︎❒︎ ♌︎♏︎♏︎■︎ ⬧︎♏︎♏︎■︎ ♌︎♏︎♐︎□︎❒︎♏︎ □︎■︎ ⧫︎♒︎♓︎⬧︎ 

☜︎♋︎❒︎⧫︎♒︎📪︎ ❍︎♋︎❒︎🙵 ❍︎⍓︎ ♐︎◆︎♍︎🙵♓︎■︎♑︎ ⬥︎□︎❒︎♎︎⬧︎📬︎ ✡︎□︎◆︎ ⧫︎♒︎♓︎■︎🙵 ⍓︎□︎◆︎ ♍︎♋︎■︎ ♑︎♏︎⧫︎ ♋︎⬥︎♋︎⍓︎ 

⬥︎♓︎⧫︎♒︎ ⬧︎♋︎⍓︎♓︎■︎♑︎ ⧫︎♒︎♋︎⧫︎ ⬧︎♒︎♓︎⧫︎ ⧫︎□︎ ❍︎♏︎ □︎❖︎♏︎❒︎ ⧫︎♒︎♏︎ ✋︎■︎⧫︎♏︎❒︎■︎♏︎⧫︎✍︎ ❄︎♒︎♓︎■︎🙵 ♋︎♑︎♋︎♓︎■︎📪︎ 

♐︎◆︎♍︎🙵♏︎❒︎📬︎ ✌︎⬧︎ ⬥︎♏︎ ⬧︎◻︎♏︎♋︎🙵 ✋︎ ♋︎❍︎ ♍︎□︎■︎⧫︎♋︎♍︎⧫︎♓︎■︎♑︎ ❍︎⍓︎ ⬧︎♏︎♍︎❒︎♏︎⧫︎ ■︎♏︎⧫︎⬥︎□︎❒︎🙵 □︎♐︎ 

⬧︎◻︎♓︎♏︎⬧︎ ♋︎♍︎❒︎□︎⬧︎⬧︎ ⧫︎♒︎♏︎ 🕆💧︎︎✌︎ ♋︎■︎♎︎ ⍓︎□︎◆︎❒︎ ✋︎🏱︎ ♓︎⬧︎ ♌︎♏︎♓︎■︎♑︎ ⧫︎❒︎♋︎♍︎♏︎♎︎ ❒︎♓︎♑︎♒︎⧫︎ ■︎□︎⬥︎ ⬧︎□︎ 

⍓︎□︎◆︎ ♌︎♏︎⧫︎⧫︎♏︎❒︎ ◻︎❒︎♏︎◻︎♋︎❒︎♏︎ ♐︎□︎❒︎ ⧫︎♒︎♏︎ ⬧︎⧫︎□︎❒︎❍︎📪︎ ❍︎♋︎♑︎♑︎□︎⧫︎📬︎ ❄︎♒︎♏︎ ⬧︎⧫︎□︎❒︎❍︎ ⧫︎♒︎♋︎⧫︎ 

⬥︎♓︎◻︎♏︎⬧︎ □︎◆︎⧫︎ ⧫︎♒︎♏︎ ◻︎♋︎⧫︎♒︎♏︎⧫︎♓︎♍︎ ●︎♓︎⧫︎⧫︎●︎♏︎ ⧫︎♒︎♓︎■︎♑︎ ⍓︎□︎◆︎ ♍︎♋︎●︎●︎ ⍓︎□︎◆︎❒︎ ●︎♓︎♐︎♏︎📬︎ 

✡︎□︎◆︎’❒︎♏︎ ♐︎◆︎♍︎🙵♓︎■︎♑︎ ♎︎♏︎♋︎♎︎📪︎ 🙵♓︎♎︎📬︎ ✋︎ ♍︎♋︎■︎ ♌︎♏︎ ♋︎■︎⍓︎⬥︎♒︎♏︎❒︎♏︎📪︎ ♋︎■︎⍓︎⧫︎♓︎❍︎♏︎📪︎ 

♋︎■︎♎︎ ✋︎ ♍︎♋︎■︎ 🙵♓︎●︎●︎ ⍓︎□︎◆︎ ♓︎■︎ □︎❖︎♏︎❒︎ ⬧︎♏︎❖︎♏︎■︎ ♒︎◆︎■︎♎︎❒︎♏︎♎︎ ⬥︎♋︎⍓︎⬧︎📪︎ ♋︎■︎♎︎ ⧫︎♒︎♋︎⧫︎’⬧︎ 

 



 

🙰◆︎⬧︎⧫︎ ⬥︎♓︎⧫︎♒︎ ❍︎⍓︎ ♌︎♋︎❒︎♏︎ ♒︎♋︎■︎♎︎⬧︎📬︎ ☠︎□︎⧫︎ □︎■︎●︎⍓︎ ♋︎❍︎ ✋︎ ♏︎⌧︎⧫︎♏︎■︎⬧︎♓︎❖︎♏︎●︎⍓︎ ⧫︎❒︎♋︎♓︎■︎♏︎♎︎ ♓︎■︎ 

◆︎■︎♋︎❒︎❍︎♏︎♎︎ ♍︎□︎❍︎♌︎♋︎⧫︎📪︎ ♌︎◆︎⧫︎ ✋︎ ♒︎♋︎❖︎♏︎ ♋︎♍︎♍︎♏︎⬧︎⬧︎ ⧫︎□︎ ⧫︎♒︎♏︎ ♏︎■︎⧫︎♓︎❒︎♏︎ ♋︎❒︎⬧︎♏︎■︎♋︎●︎ □︎♐︎ 

⧫︎♒︎♏︎ 🕆■︎︎♓︎⧫︎♏︎♎︎ 💧︎⧫︎♋︎⧫︎♏︎⬧︎ 💣︎♋︎❒︎♓︎■︎♏︎ 👍︎□︎❒︎◻︎⬧︎ ♋︎■︎♎︎ ✋︎ ⬥︎♓︎●︎●︎ ◆︎⬧︎♏︎ ♓︎⧫︎ ⧫︎□︎ ♓︎⧫︎⬧︎ ♐︎◆︎●︎●︎ 

♏︎⌧︎⧫︎♏︎■︎⧫︎ ⧫︎□︎ ⬥︎♓︎◻︎♏︎ ⍓︎□︎◆︎❒︎ ❍︎♓︎⬧︎♏︎❒︎♋︎♌︎●︎♏︎ ♋︎⬧︎⬧︎ □︎♐︎♐︎ ⧫︎♒︎♏︎ ♐︎♋︎♍︎♏︎ □︎♐︎ ⧫︎♒︎♏︎ 

♍︎□︎■︎⧫︎♓︎■︎♏︎■︎⧫︎📪︎ ⍓︎□︎◆︎ ●︎♓︎⧫︎⧫︎●︎♏︎ ⬧︎♒︎♓︎⧫︎📬︎ ✋︎♐︎ □︎■︎●︎⍓︎ ⍓︎□︎◆︎ ♍︎□︎◆︎●︎♎︎ ♒︎♋︎❖︎♏︎ 🙵■︎□︎⬥︎■︎ 

⬥︎♒︎♋︎⧫︎ ◆︎■︎♒︎□︎●︎⍓︎ ❒︎♏︎⧫︎❒︎♓︎♌︎◆︎⧫︎♓︎□︎■︎ ⍓︎□︎◆︎❒︎ ●︎♓︎⧫︎⧫︎●︎♏︎ “♍︎●︎♏︎❖︎♏︎❒︎” ♍︎□︎❍︎❍︎♏︎■︎⧫︎ ⬥︎♋︎⬧︎ 

♋︎♌︎□︎◆︎⧫︎ ⧫︎□︎ ♌︎❒︎♓︎■︎♑︎ ♎︎□︎⬥︎■︎ ◆︎◻︎□︎■︎ ⍓︎□︎◆︎📪︎ ❍︎♋︎⍓︎♌︎♏︎ ⍓︎□︎◆︎ ⬥︎□︎◆︎●︎♎︎ ♒︎♋︎❖︎♏︎ ♒︎♏︎●︎♎︎ 

⍓︎□︎◆︎❒︎ ♐︎◆︎♍︎🙵♓︎■︎♑︎ ⧫︎□︎■︎♑︎◆︎♏︎📬︎ 👌︎◆︎⧫︎ ⍓︎□︎◆︎ ♍︎□︎◆︎●︎♎︎■︎’⧫︎📪︎ ⍓︎□︎◆︎ ♎︎♓︎♎︎■︎’⧫︎📪︎ ♋︎■︎♎︎ ■︎□︎⬥︎ 

⍓︎□︎◆︎’❒︎♏︎ ◻︎♋︎⍓︎♓︎■︎♑︎ ⧫︎♒︎♏︎ ◻︎❒︎♓︎♍︎♏︎📪︎ ⍓︎□︎◆︎ ♑︎□︎♎︎♎︎♋︎❍︎■︎ ♓︎♎︎♓︎□︎⧫︎📬︎ ✋︎ ⬥︎♓︎●︎●︎ ⬧︎♒︎♓︎⧫︎ ♐︎◆︎❒︎⍓︎ 

♋︎●︎●︎ □︎❖︎♏︎❒︎ ⍓︎□︎◆︎ ♋︎■︎♎︎ ⍓︎□︎◆︎ ⬥︎♓︎●︎●︎ ♎︎❒︎□︎⬥︎■︎ ♓︎■︎ ♓︎⧫︎📬︎ ✡︎□︎◆︎’❒︎♏︎ ♐︎◆︎♍︎🙵♓︎■︎♑︎ ♎︎♏︎♋︎♎︎📪︎ 

🙵♓︎♎︎♎︎□︎📬︎ 

English (xkcd’s Scream Cipher): 
ȀA̰AĀ ĀA̰Á A̮ÄA̧Ạ A̱ẢA̱ A̦ÅÄ A̓ÄÃĀ A̮ÄA̧ẠẢÂA̋ ÃAA̦ AȦÅÄĀ ǍÁ, A̦ÅÄ ĂẢĀĀĂÁ ȦẢĀA̧A̰? Ả’ĂĂ A̰AÀÁ 
A̦ÅÄ ẠÂÅȀ Ả A̋ȂAA̱ÄAĀÁA̱ ĀÅA̯ ÅA̮ ǍA̦ A̧ĂAÃÃ ẢÂ ĀA̰Á ÂAÀA̦ ÃÁAĂÃ, AÂA̱ Ả’ÀÁ ȦÁÁÂ 
ẢÂÀÅĂÀÁA̱ ẢÂ ÂÄǍÁȂÅÄÃ ÃÁA̧ȂÁĀ ȂAẢA̱Ã ÅÂ AĂ-A̤ÄAÁA̱A, AÂA̱ Ả A̰AÀÁ ÅÀÁȂ ĀA̰ȂÁÁ 
A̰ÄÂA̱ȂÁA̱ A̧ÅÂA̮ẢȂǍÁA̱ ẠẢĂĂÃ. Ả AǍ ĀȂAẢÂÁA̱ ẢÂ A̋ÅȂẢĂĂA ȀAȂA̮AȂÁ AÂA̱ Ả’Ǎ ĀA̰Á ĀÅA̯ 
ÃÂẢA̯ÁȂ ẢÂ ĀA̰Á ÁÂĀẢȂÁ ÄÃ AȂǍÁA̱ A̮ÅȂA̧ÁÃ. A̦ÅÄ AȂÁ ÂÅĀA̰ẢÂA̋ ĀÅ ǍÁ ȦÄĀ A̓ÄÃĀ AÂÅĀA̰ÁȂ 
ĀAȂA̋ÁĀ. Ả ȀẢĂĂ ȀẢA̯Á A̦ÅÄ ĀA̰Á A̮ÄA̧Ạ ÅÄĀ ȀẢĀA̰ A̯ȂÁA̧ẢÃẢÅÂ ĀA̰Á ĂẢẠÁÃ ÅA̮ ȀA̰ẢA̧A̰ A̰AÃ 
ÂÁÀÁȂ ȦÁÁÂ ÃÁÁÂ ȦÁA̮ÅȂÁ ÅÂ ĀA̰ẢÃ ÁAȂĀA̰, ǍAȂẠ ǍA̦ A̮ÄA̧ẠẢÂA̋ ȀÅȂA̱Ã. A̦ÅÄ ĀA̰ẢÂẠ A̦ÅÄ 
A̧AÂ A̋ÁĀ AȀAA̦ ȀẢĀA̰ ÃAA̦ẢÂA̋ ĀA̰AĀ ÃA̰ẢĀ ĀÅ ǍÁ ÅÀÁȂ ĀA̰Á ẢÂĀÁȂÂÁĀ? ĀA̰ẢÂẠ AA̋AẢÂ, 
A̮ÄA̧ẠÁȂ. AÃ ȀÁ ÃA̯ÁAẠ Ả AǍ A̧ÅÂĀAA̧ĀẢÂA̋ ǍA̦ ÃÁA̧ȂÁĀ ÂÁĀȀÅȂẠ ÅA̮ ÃA̯ẢÁÃ AA̧ȂÅÃÃ ĀA̰Á 
ÄÃA AÂA̱ A̦ÅÄȂ ẢA̯ ẢÃ ȦÁẢÂA̋ ĀȂAA̧ÁA̱ ȂẢA̋A̰Ā ÂÅȀ ÃÅ A̦ÅÄ ȦÁĀĀÁȂ A̯ȂÁA̯AȂÁ A̮ÅȂ ĀA̰Á 
ÃĀÅȂǍ, ǍAA̋A̋ÅĀ. ĀA̰Á ÃĀÅȂǍ ĀA̰AĀ ȀẢA̯ÁÃ ÅÄĀ ĀA̰Á A̯AĀA̰ÁĀẢA̧ ĂẢĀĀĂÁ ĀA̰ẢÂA̋ A̦ÅÄ A̧AĂĂ 
A̦ÅÄȂ ĂẢA̮Á. A̦ÅÄ’ȂÁ A̮ÄA̧ẠẢÂA̋ A̱ÁAA̱, ẠẢA̱. Ả A̧AÂ ȦÁ AÂA̦ȀA̰ÁȂÁ, AÂA̦ĀẢǍÁ, AÂA̱ Ả A̧AÂ ẠẢĂĂ 
A̦ÅÄ ẢÂ ÅÀÁȂ ÃÁÀÁÂ A̰ÄÂA̱ȂÁA̱ ȀAA̦Ã, AÂA̱ ĀA̰AĀ’Ã A̓ÄÃĀ ȀẢĀA̰ ǍA̦ ȦAȂÁ A̰AÂA̱Ã. ÂÅĀ ÅÂĂA̦ 
AǍ Ả ÁA̽ĀÁÂÃẢÀÁĂA̦ ĀȂAẢÂÁA̱ ẢÂ ÄÂAȂǍÁA̱ A̧ÅǍȦAĀ, ȦÄĀ Ả A̰AÀÁ AA̧A̧ÁÃÃ ĀÅ ĀA̰Á ÁÂĀẢȂÁ 
AȂÃÁÂAĂ ÅA̮ ĀA̰Á ÄÂẢĀÁA̱ ÃĀAĀÁÃ ǍAȂẢÂÁ A̧ÅȂA̯Ã AÂA̱ Ả ȀẢĂĂ ÄÃÁ ẢĀ ĀÅ ẢĀÃ A̮ÄĂĂ 
ÁA̽ĀÁÂĀ ĀÅ ȀẢA̯Á A̦ÅÄȂ ǍẢÃÁȂAȦĂÁ AÃÃ ÅA̮A̮ ĀA̰Á A̮AA̧Á ÅA̮ ĀA̰Á A̧ÅÂĀẢÂÁÂĀ, A̦ÅÄ ĂẢĀĀĂÁ 
ÃA̰ẢĀ. ẢA̮ ÅÂĂA̦ A̦ÅÄ A̧ÅÄĂA̱ A̰AÀÁ ẠÂÅȀÂ ȀA̰AĀ ÄÂA̰ÅĂA̦ ȂÁĀȂẢȦÄĀẢÅÂ A̦ÅÄȂ ĂẢĀĀĂÁ 
“A̧ĂÁÀÁȂ” A̧ÅǍǍÁÂĀ ȀAÃ AȦÅÄĀ ĀÅ ȦȂẢÂA̋ A̱ÅȀÂ ÄA̯ÅÂ A̦ÅÄ, ǍAA̦ȦÁ A̦ÅÄ ȀÅÄĂA̱ A̰AÀÁ A̰ÁĂA̱ 
A̦ÅÄȂ A̮ÄA̧ẠẢÂA̋ ĀÅÂA̋ÄÁ. ȦÄĀ A̦ÅÄ A̧ÅÄĂA̱Â’Ā, A̦ÅÄ A̱ẢA̱Â’Ā, AÂA̱ ÂÅȀ A̦ÅÄ’ȂÁ A̯AA̦ẢÂA̋ ĀA̰Á 
A̯ȂẢA̧Á, A̦ÅÄ A̋ÅA̱A̱AǍÂ ẢA̱ẢÅĀ. Ả ȀẢĂĂ ÃA̰ẢĀ A̮ÄȂA̦ AĂĂ ÅÀÁȂ A̦ÅÄ AÂA̱ A̦ÅÄ ȀẢĂĂ A̱ȂÅȀÂ ẢÂ 
ẢĀ. A̦ÅÄ’ȂÁ A̮ÄA̧ẠẢÂA̋ A̱ÁAA̱, ẠẢA̱A̱Å. 

English (Zalgo): 
 

 



 

W̲̖̳̲̝͎̲͈̆̃ͪ̇̓̇̋̈̄͋͊͘͡







ẖ̻̱̰̫͇ͯͪͭͦ̉͗͌͛͛̍ͤ̃͠



 a̷̜̖̣̳͙̩̹̦͉̹͊͒̏̔͐͛͆ͨ̓ͤ̐ͬ͋ͤ͗̾͡   




 t̴̶̨̹͓̙̮͓̦̥̥͔͙͓͉̮̞̫͉̯͚ͧͮ͗̌̉͛͘ 

 
  ̛̌ͪ̎̉̓ͪ̂̏͂̀̍͗͆̚ 

 


҉̬͈ ̣̞̥ ̬͎̪̜̯̹̰͔͖͙͍ ̭

t̶̫̤͖̼͓͚̜̠̘͙̥̪̫̗̝ͧ̒̋́͠ͅ






ḫ̟̤ͦ͌͌̈ͮͪ̑ͨ̂̀͞͠͞
  


ę̬͉̼̱̥̩̤͉̬͔̣̳̮̣̓̀̆ͩ̑̐ͣͅ   





 ̟͕̺̼̲̣̬͙̤̼͚ͪͯ̎̿̉̇ͨ̀͡



fͨ ̀ͮ̐ ̉ ̏
͛ ̂ͮ
̌ͩͦͧͥ̇ͨ ͏͚̤̝̙̗̕̕ͅ



ȗ̶̘̟̩ͦͧ͝ c̤͔̹̗͚̺͕̝͍̔ͯ̓ͪ̀̽͟͝͝





 k̡̪͔͔̙͉̪̳̩̮ͮ̂ͫͧ́ͫͮͬ̚̕͘

    ̧̛̱̙͇̤̖̄̌̿ͣ̇ͯͦ̀


d ̃̌ͧͣ̓̄̓
ͫ
ͬͭͩ̑ͧ͒ ̮͕͚͕̯͉̪̰͔̫͎̲̟̂́ͅ

̘͔̺ i̍ͨ̿̐ͫͩ ́͂̐
͋
̕҉̵̲̩̘̟̘̻͓̝̰̟̭̼͚͍͖͢  

d̢̈́̏ͫ  

҉̼͓̦̪̲͍͠
 ͈̳̻̫̠̘̬̞̹̓̀̋ͫ̏̒́̿ͤ͋͛ͦ̀ͤͫ̂̒̚͠ͅͅ
  


  y͒̿ͤ̊

ͧ̄ ͡͏̷͕̪̞̩̤̲̮̮̤̳̱̥̘͓͓̯͖̕

o̴ͣ̄ͤ̑͋̍̽̐̉͊̉̓





҉̨͍̤̜͙̮͔̳̯͖͉ ̬̺

u̷̡̡͖̝̣̻̥̼̠̞ͭ̇ͧͫ͗ͤ̒̍̒ͥ̄̋ͣͣ͆͜ 







 ̷̛̠͓̠̺̠̹̯̙̹̲̲͓̜͇͓ͩ̍͐ͥ̍̎̿͛́ͥ̀̐ͅ







j ̣͓̹̯͎̬͓̲͔͔͍̞̬͖ͨ̓ͦͤͦ̋́̉ͦ́̀͜ͅ 

 





ȕ̮̼̼̝ͯͧ̿̓̎̋ͥͭ͒͂̈́͊̀͝




s̓́
̓̋ ̅̈
ͧ
̽ͥ̇ͯͮ ̌҉̣̘̳̠̞̞̤̗
t̷͓̣͍̤̜͓͐̈̂́ͭ̈́͊͐̇̌ͨͯ̉͌̕͠ 




    ̶̡̧̳̙̱̺̦̜͕̬̩͚̠͖̈̅̇ͣͨ͞  



f̢̱̳͉̪͉͓̞̲̦̬͈̖̰̟̦̼ͨ̍̌ͬ̉̒͋̉  

 

ṷ͎͎̖̗̪̖̺̳̗̥͍̞̹̞͉̭͖̽̃̽̌̂͘͞

 



c̢̰̯͈̠͇̙̜̫̜̺̮̙̘͉ͯͮ̎͞ͅ





k̵̳̘̮̠̗̝̺̪̥̪̯͎͑̒͑̐̾̓̍͗̌̈́͘






 ì̧͙̝̤͕̯̘̬̫͖͔̄ͤ̐ͤ͊̏̕̕

 n̸̬͎͚͙̞͕͈̿ͯͪ́͞
  g͛̑͆҉̥ ̣̱̝ ̷̸̰̤͇̫̣͚̼̮̲̹ͮ̾̊̔̓̋ͤ̑ͥ͜͜








s̶̸̡̖̳̳ͥͩͧͦͦ̉ͤ͐ͤͯͨ̉͑̄ͣͯ 
  a̳̹̱̺͓̮͔̗̰̺̓̊́̆ͫͫ̈͂̂̉̔͂̇͗͠



 



y̵̹̟̦̹͍̹͎͎̻ͧͦ͌̔̀̽̈ͯ͡



 ̸̨̭̪͙̳̼͖͉̘̘̟͙̠͈͒̅̇̂ͧ̓̽̂̌̈́̂͊̆̅̚͠




 
 


a̴͂͐̃̀̊͂̃ͥ̂͒ 

 ҉̣͘͡ͅͅ b̛̹̱̠̘̗͕͓͓̭͚͉͓̄ͧ͋ͪ̔͗̿̓̓̌͊͑́





o̎̑̇̋
̏ͫ ̀̋ ҉͍͓͓̕̕ͅ u̖̦͚̜̯͓͍̤̩̪͔̖̝͍ͭ̌͆ͥ́̄͡ͅ

  



t̸̙̰̤̥̥̪̫͙̻͗͛̃̊̅͌̋̅ͭͤ̈́̆





   ̴̛̗̻̥̹̮̗̥̜̂ͪ̒̄̀̅ͤ͘͞
 

m̷̹̤͎̠̦̟͍̜͙̬ͯ̆͑̒͂ͯͧ̐̌ͣ͋̾ͤͪ̒ 





 ē̢ͥ̈́̓̾ͭͤ̓ͯ̔ͭ̎ͧͭ͋́͜

 ̴ ̲̱ ̭̬̫͚̩ͅ
͈̜͇̤̠
,̵̧̫̙̩̱̠̞̠̗͇̭̟̰̝̪̜̝́ͨ͒͑ͬ͂ͦ 

  ̴̩̼͈̹̬̂̾̍̓͌ͯ͆̋ͣ̉



 y͍̻̩̮̣͒́ͫ̏̀̈́́̕͟
  




ö̢̼͚̤͎͚́̃͑̔̊̆͗ͭͤ́̌̎ͦ̇̍̀͘





    u̵̧ͩͭͪ́̉̎̀  

҉̼̖̯̪͍͉̗ ̣͖ ̣̝̟̩

 ͂ ̉͂̿
́ͫ
̆ ̂͏̦̞̥l̬͚͎̳̩̟̟̽͋ͭ̓̒̚̕̕
 î ̏̊ͤ̎͗ͭ ̉̉ͨ̓̽͂ ҉̮͚̹̥̮̙͙͎̟̼̭̦̭̠͝

t͕̖̟̮̖͙̘̮̬͂ͯ̒̑̓͗̏ͩ͛͐ͯ̓̈̌̏̓͢








ṱ̹͇̩͎͕̜̱̘͙͍͖̝̻̗̃ͭͭ̉͊̍̄͆̔̔ͭ̚͡





l̮̦̥͖̠̙ͣ̊̓̈́͆ͨ̉̉͌ͣ͑̓͑̎͋̀͟









ẹ̢̨̜̣͍͚̒ͭͮ́ͤ́̕ 
    ̡̼̬͍̱̪̼̈͛̉͒̓͊̌͂͟͢






s̒̎͛ͤ
ͫ
ͦ͆ͯͤ͗͒̔̽̚

͏̴̛̘͉̩͇͙̹̬͕̣͎̞̺͓ͅͅ 

ĥ̺͕̳͇̭͙͉̘̰̯̺̓̇̽̑̔̀̿̅͢͟͠









i̋͂ͬ͗̎ͥͭ̃
̔
҉̵̗̪ ̣̙͔͚
t̋ͭ̈ͫ̍ͮ͐ ̂͗̒
̿ ̉͂
̈̈ͣ

̧̉͞ ͞ ̗̹̺͎͖͖́ ̬̮ ̦̮̰̫

?̈́̒ͥ̍̓ͥͣ͌̍ͤͬ͑ ͋ͩͨ̌́̾ ̶̨̢ ̞͎̮͖̱ ̭ͅ
͇ ̬̥͍͕ ̭
 ̿̓̽
̊̾ͥ
͊͒͐
̓͑ͨ
͌ͤͤ́ ̌͏̴̖̰͇̟͍͙̙͍͇̻͈̠͢ͅͅͅͅ

I̶̐͌ͥͩ̐
 ҉̲̲̼͕̘l̢̥͚̜͈̜̰̘̩͉̦̹̙ͤ̄̑ͣͦ͟ͅ  





l̵͊̌͊
̀
͏̟͙͚͖̳̞̝͚̘͔ͅ

 ̴͕͔̝̝̦̖̼̦̜̩̦͉ͭͧ̔̌̉̃ͪͩ́̂͂͐̚̕͜  

  

  h͌͛
͋͊
̓̓̾
ͭ

͛̐ͫ̎͋͐
̍ͥ
̵̀ ͞ ̖͚̪͈͟ͅ
̰̟͖̝̗̥̝̟̟ͅ

̲̤ a̵̛̬̙͎̩̖͆ͩͧ̅̑ͭ̅̿ͬ͆̄̀̚̚͠ͅ 
 v̸̸̴͓̣̲͉͓̩̹̬̩̻̲̞̻͚̥̈̔̈́   



e̒͛ͣ̋̉
̎̈
̐͒ͦ͆̔̚ ̧̏ͫͣ͒͆ ͢ ̮̲̼̞͉̝͚͙̖̘͍̙͔͍͓͜

 ̵̸̨̛̘̖̣̜̙͚̞̻̥̬͕̫̣̜̟̊̇ͬͅ  





y̰̪̩͔̼̰̥͎̦̻̰̰̻ͤ̃̅̆ͥ̔̒̍́ͨͯ͘



  ǒ̴͎͈̳̠ͥ͌̌͑ͧͨ̌̈́̍͂̽̉͒̅ͣ̔̑͜



 





u̴̓̊ͧ̊̎ͫ͐ͩ̈́͒́̐̉ͪ͋́̌́̕



 

҉͎͍̟ ̭̱̗͉̖̗̠̙̰̫̬͕̬ͅ 

 ̾͂ͬͦ̒͏̴̖̮͔̹̦͜ͅ 
k̷̵̨̨̮̱̯̰͈̳̹͍͚̞̟̫̠̩̙͆ͯ̓̾̋̋͊̄



n̨̛͉̦̺͍̻̮͍̼͙̠͕͍̂̑̈̈̄ͫ̓ͦ̽́̑͂̀͢







o̴̻͙̥̩̭̠̱̘̠͚̘͓̺͔͍͚̓ͤ̇͢͝͠





 w͓͔̪̝̰̜̝͈̤͙̣̳̞͇̫̙̯ͪ͒ͨ̈́ͩ̽͛͑̐́



 ̧̨̱̤̭̞̳̖ͬ̒ͪ́ͮ̂̍͟͟


I̳̖̠̭̱̜̟̫̗͍̥̱̤̭̮͊͐̾̂ͤ́̕



 

̴̴̪͖̳̲̱̼̗͒̽̿ͨ͐̽̾ͬ̀̚͘




ģ̧̓̐̄̌̒͊̋




҉͕ ̦̩ ̯̺̫̳̯̻͔ ̬̩ ̦

r̵̷̛̺̮̖͓̞̪̘̤̫̥̤ͨͧ͌͐͠ͅ





a̢͈̮͎̎̽̐̇̔̐ͭͪͣͤ͑͛̌̆




d̅̆ͮ
̿̎ ̌
̂̇ ̌

͜ ͏̨̱̩̮̥͖͇̣̥͍̠̭͓͠ 



u̴̡̳̙̞̞̝̮͈͇ͩ̑͑ͨ̏ͧ̑ͧͬ͗̈̇̅͡͝


a̵̢̦̝̻̜͍͍̼̦͙̞̪͂͛ͪ͆̃̍̿̆̃͒͂̽ͬ̽  





 ţͤͦ̔̉̆͐̃͊̈́̾͋




͏̮̥̟̝̰͈͖͍͇̀



e̴̵͕͇̻͔̩͇̻̞̭͇͚̩̙̖ͮ̈́̓̆ͫͨ̉ͫ̓̀́  



  d̵̍̇̃́ͩ̐ͣ̉̅ͨ̑͌ 

  ͏̴ ͏͕̗̤̤͓̫͚͔̙̤ ̬͖̥

 ̧̛͉͓̟̫̦̦̮̬̲͉̼̹̣̱͍̫̻̼̍̈̅ͣͦ  



t͒͗̊
ͫ
ͦͫ̊̒͆ͭ͗͑͑ͧͮ̒̚



 ҉̡̺̖̭ơ̵̠̪̱̺̙̥͈̭̺͍̦̱̱̼ͫ͌̑ͩ̎ͨ̌ͯ̔͗̽̿ͬ͐̐́ 



 p̴͕͓̫̳͖̻̞̦̺ͪ́͌͌͟





 ̷̴̗̯̻̣̲͖̦̘̟̗͕̫͔̔͐́ͨͦ͒̀͞ 

  ǫ̶̧͖͚̺̣̜̭̼̖̮͓͈̠̦͍ͮ̄͐ͮ͂̒͆͟  





f̸̧̂͋̚  ҉̭͉̰̬̦͎̙
 ̜̯͉͈̺̥͇͍̭̘̲̑̌ͪͥ̎̒͋̔͊͢ͅ






m̾͐̋
̎ͯ
̑ͥ ̉̽ͤ̐̽͑
̎̍ͫ
ͯ ͜ ͡ ͏̜͖͉̼̭̠̻̩͈͓͔͙͎̜̦̯̼͜  

y͍̭̝̥̘͖͖̪͈̯̭̝͉͔͍̹ͤͨͨ͐̾̈́̓͢ͅ






 ̵̧̣̩̺͖̠̩͍̰̊ͩͩͣ̒̈́͗ͧͭ̓͢͠ 








ͅ

ç͕̙͕̤̣͙̗̞̦̳͚̈ͨ̓̃ͤ̅͆ͤͨ̏ͩ̀͘͜ 

  



l̵̨̟̯͙͂ͥ͗̓̑̐̅ͫ͆ͣ̈̈ͧ̚͟


 á̻͙͔͎͈̯̥̟̱͚̋̌͢





s̵̘̳̪̱̹̹̬̖̟̘̰͓̱͓͎ͪ̋̉͂ͧ̓̅͠

  s̵̳̞̫̝̦̥̮̹͚̹̦̺̣͚̫̱͑̓̿̌̀̈ͯͥ̇̓̕͞ͅͅ 









  ̴̪̙̤̦̱͍͔̝̠̩͔͇̺̰̓͒̒̇ͫ̃̐̀͌͑̌ͣ̄̕ͅ











ḭ̢̺̭̻͖̗̳̳̫̤̔̐̈́̎̓ͧ̓͢͟͝ͅ











ṅ̐̓ͮ
̃ ̏̀ ̏

ͤ
̒̆ͩ͂̍͑̈
̄ͤ
͏̢ ͚͎̘̮͉̻̬̟͇̭͈ͅ 

 ̝͕̗̭̬̞̱̜͈͖̖̟͓̙̎́ͯ̏ͥ̅̊ͤ̄̆ͬ͛̌̓̚͘͘

   t͋̄̍ͧ͆͏̬̯̬̼͍̼͚̙
h̒ͦͮ̚ ҉̩̼͇̗͖̞͕̖̥̠ ̦̠̫͕͍ ̬

ę̵̢͈͙̞̘̝̭̟̞͇̌͊͊̄ͣ̎̉͊̾̉̀̾͋ͧ̃̚ͅ 




 



 ̸̡̣̗̯̩̹̬͐̏ͮ̋̈̾ͮ̏͑̀̇ͮͦ̚͘͝ͅ  
 




N͎̳̫͕̗̩̞̞̳̩̼̜̥̹ͧ̍̏͒̑͐ͥͣ̂̀̏̓ͮ̋͟ͅͅ 



  





 a̡̛͙͇̬̩̺̜̯̼͛̓͆̔̀͠ 


v̟̲͍ͬ̍ͨ̚͡ͅ  y̍ͨͣ

̓̆ͯ̚ ͏̷̜̺͓̖͉̫͔̹ ̦

 ̷̻͚̗͔̣̘̮͉̱̠͙͛͛ͪ́̊̇͘͡

  Ṡ̛͍̞͕̩̦̻̪̦͓̥͚̻̥̳̿͌́̆́͠ͅ 






e͎͙̻͚̪̤͇͈̟͔̎͐̏ͧ̃͋ͬ̆̇ͥ̾ͭ́ͫ͞͞

     a͍̲͙̗͚̭̫͚̰̥̙̗̩̙̗̿͒ͦ̀͘͜͝





l̡̅̍̎ͦͥ̆ͣ͂̾
 ͏̛̫͉̺̘͔͡

s͌ͨ̄̽͐ͧ̿ͧ͐ͬ ̌̍͑
ͦ
̅͆ ̧͘ ͍̻͕͍͉̳̙̥̟͉͚̱̜͔̳

,̡̤͓͚͗̆̏̋͐͌̂͗̏̓ͭͪ́́̕
 



 ̢̢̣̳̠̪̤̳̠̱̑͋͛ͧ̀͂̑ͬ́͝


  a̛̤̩̹͉͕̳̞͖̼͉̥ͮ̐ͣ͊͜





n̨͉͔̼̹͓̻̣̙͚͈̭̿̒̎̋̈́ͦ̄̎̀̀̀ 


 



d ̉͌͌
̍ͧ
̈́ ͑
ͯ
ͪ ̏̊̔
̌͌ͥ

̽̓ ̡̛̪̜͚̱̱̗̯̯̱̰̞̙̮ ̭̠̝

 ̢̜̮͇̝̞̠̰̺͖̘̤̪̤̺̥̤͐͊ͨ̾͋͛̏͂ͯͧ̀̀́ͅ







Ĩ̮͓̙̑̅͢

v͔͉̞̤̳̲̻̇̽̅ͦ̋͒ͥ̋͘


   ë́ͦ̈ ́ͩ̾͗̊

ͩ
ͩ ͏̯̦̞͎͖̟̮̱͕̙̤̖͇͙̩ ̻͔

 ͑̑ͣ̆ͨ̓͗ͩ ́̓ͧ̌̿̚ ͏̡̗̜͍̬̭̪̳̮̪ ̭͖̥̮̙͈

b̓̒ͧ̌ͪͩ͑
̄̿̓
̔ͪ

͂̋ ̄̄ ͏̢̤͉̩̙͍̘͔͍͟ 

e̵̙̥͉̯̩̬̙̹̩͔͖̣̪͒̐͛̄͆ͭ̚͘͜  



e̤̹̻̥͕̞̦̼̮̲̞̯͐̓̽͌̈̀̆ͦͦ́̎ͪ̌͑̾̄̀




 

n̔͋
̎̓̄ ̏
̿̓
̈́  ̉͛̽̑̊̚


҉҉҉̨̺͍͚͖͕̹̱͇̞͚̯͓͉ ̣̰͔̻

 ̪̣̤̪̺̪̗̝͚̋̈ͭ̽ͩ͊͒ͨ̉͛̄̇ͣͧ͒̔͠ͅ







i̐̑ ̉̆ͣ̿̈́
̿͒ ̀
͜ ͢͏ ̝̳ ̣̻̞̳̩̩ ̠̼ ̦

n͑́͐͊ͪͯ
̎ͥ
̓͒͑
ͥ
̊̚ ҉̨̺̼̪̗ ̬͉̥̲ ̦̬

v̘̗̤͕̘̦͙͎̘̥̮̫͇͛ͪ͛͑ͪ̉̿̇͘͞ͅ

 




oͫ̿ͣ͐̅ͣ̆ͥͫ̓͏̖̝̱̖̯͇͎̖͎̞̲̫͖̻̙̘͘ͅͅ





 l̐̾ͪͧ̾ͤ
ͪͯ̆̅ ̃ͬ ̃͊̈́
̈́ ̾
͛
̛̛̩ ̣ͅ ͍̹ ̣̭ ̣̲̩ ̭̮ ̦̬

v̷̢̧͆͋̓ͪ̍͑̄͊ͨ̾̃̉̿ͭ̓ͯ̿̿ 




 ҉̦̟͎͍ ̣̳
e̶͍̜ͣ̉̽ͧͥ̀̌ͭ̈͊ͤ̾̅ͧ̕͞ͅ
   d̵̙̺̹̯̲̩̜͔̯ͣ̏ͩͨ̀̓̅ͣͫͣ̿̀͞͞

 



 ͕̖̖̫̩̓̐̆̏̄̃̇ͪ̑͒̌͛ͯ́




i̪̜̩̔̀͛͑ͩͫ̄ͧ́͗̓́̃̈̕





n̡̛̩̟̙̫̜̙̞ͫ͆͋͗̃̾ͬͨ̐ͫ̈̍͐ͬ̎̚̕͟



  ̌ͨ̇ͧ͊ͫ͐ͯ ͊̓
̒͑ͩ
̵̶͉̪̮͕̼̎͋ͥ͜ ̬̺͖͖͎̯̥͙̖ͅ

͉n̶̮̙̪̣̫͓̠̞͓̯̬̠̭̬͌̇ͤ͛̍͒̒͞ͅ  






u̙̗̟̟͔͐͊̅͠


m̧͇̰̬̥̘͕̱ͦ̔ͦ̔́̚ͅ
  ę̶̵̙͕̪̪͌͊ͩ

 r̷͍̼̹̓̇̎̾̂̄̎̓̅̂͆ͯ̄̅̎̍͒̐








o̎͊͗̃
̿̊
̓ ́ͯ

̈́ ̾
̾
͏̷̨̞̫͎̱̫͓̹̗͢
ư̮̬͔̬̰̩̆ͥ̒ͩ̒̈̃̅̎̃ͣ̀ͅ





s̡̛̖̥̯͎̳̑ͤ̆̍̓̌͊̅̂̿ͮ̈́ͭͧ͑́͟




 

 

̴͉̱̜̟͊̇ͮ̀̅ͧ̀̄͡
   s̔̊̈ͭ
̓͆ ̌̌
̔̈͒̅
͗̒͌
̐ ͞ ͠

͇͚͜ ̭̖ ̣͎̝̰̻̱̲͖͎̥͉

ḛ̸̷̛̬͙̙̲͕̗̻̘̦̒́̾͜ 



ͅ

c̈́̽ͭͤ ̇ͣ̑̅̈́
͐͂ ̂̅
҉̹͔ͅ r̐

̉ͭͬͩ ̌͊͊ͦͨͣ̍͋͒
ͯ
ͧ ̢̀ͣ̚͠ ̰̺̰̖̲̻̹̘̰̻̜͓

ė̵̿͌ͣ̕

͜͏͙̼͕̰̪͕͕ ̬͕̝̳̥̤̬̬ͅ

t̛̰̩̩̱̜̄ͫͭ̆ͦͮ̓͊͘͞͝
   ̸̵̖̱̦̜̪͖͎̣̜͕̰̰̻̖̻̬̺͋̌̓̎̽̎ͦ͗ͫͣ͊ 




r̵̭̥͓̤̙̻͉͓ͮ̑̋͂̆͌͊̓̆̾̾͒ͅ







ă͉͎͕̭̲̙̟ͮ̏͒ͧ̔ͫ͛̈̓͐̀͘͟




i̔ ̌̐̓
ͣ
̑ͧͮ̑̒̄͐
ͯ
̈́ ̛ ͡ ̮̫̙̖͕̰́ ̭͕͉̖̝̝̝ ̦̪

d̶̖̬͓̖͉̮̦̮̏ͯ͋͘̕ͅ




s̴͈̲̟͈̼̜̗̫̠̠̦͎̫̜̼ͦͤ̌̽ͩ̋͊ͯ̊̊̈͒̚

 

 ̡̰͉̗̝̝̝̰̞̫̞̦̑͊̃ͥ̀͢͜





o̶̎̒̏ͥ͆ͥͧ͛ͭ̚̚͠

 ͏͈͖͓͇̗͉̼̟̕

ṉ͍̺̦̪͓̱̥̫͖̞̘̙͋͑̍ͤͨ̿̊͟͠͞







  ͌̾̽
̓̍̍̿
͛͆ ҉

̭͔̤̰̻̝̗̫̖͓͡

Ȃ̪͎̩̞̣̠̞̦̯̹̥͈̳̗͉̹͓͂̌̌ͪͯ̕͞͡ͅ 

  



l̢̔̿ͨͮͣ̄̊ͥ

 ҉̙̮̹̥̘̯̱
-͚̱̜̥͎̘͇̻̲͔̟̦̈́̽͂ͤ̐̓ͤ͠



Q̖͈̺̯͊̍̂͆̇͜




u̬̘̤̬̮͊ͦͨ͒ͩͫ̑̀̔̃̏̌̂̐̏̒̍́́






ḁ̴͕̰͉̻̼̰̣̜̱̜͔̼ͣ̾͑̊ͬͦ̐̀ͫ̂ͪͬͬ͘͡͡



     ȩ͎̮͐̽ͬ͟͞͝





ͅ
d̨̢̢̥͓̩͋̐̑̒̏̉̈́̿̑́ͨͫ̄̀̈͌̚





  a̢͙̯͎̺̗̤̼̦̖̙̬͇͔̣͖ͭ̂̅ͦͪ́̾̑̋͗̏̆̈ͣ̚ͅ   

 
 


,͋̈ ̂̉ͧ̒ͪ̽̈́ ̎
̎̍͆
̛͘
͝ ͡
͚͙̞̫͍ ̦͔ ̬͇͖̱͉͉̤̖̩ ̺͙

 ̸̛̛̗̫̝͓̎ͩ̒̉̽ͮͤ̎̎̎̊ͣ͂̉͌̓͋̀̚




a͋̓

̿͒ͦ
́ͮ̑̑̒
ͨ
̋ ̇ ̏ͬ ̏̓ ̵ ͘ ͈͉͈̠ ̦̙͚͙̞͖̖͍̞̩ ̱̖̟̟

n̔̽͗ͬ̑͆
ͮ
̆̄ ͏͚̱̠̗ d̢̧̦̣̳̼̘̯̥͍͑͂̓̃̈́̏̐ͤ̅ͮ̔̈͋̽͛́ͪͫ͢ͅ 


 









 ̴̗̗̖̝͈̠ͫ̌̌̀̈̑̾ͣ͆͟͢





I̴̴̙̹̼̭̺͖̤̠͈͚̥̩͊ͭͥͨ̈́ͯͩ̿͋́ͥ̅ͭ̽̒̀



  ̸͈̭͖̤͓͕͖̹̗̜̜̂ͩͥ̾̅̆ͨͣ̾͌̈́ͤ̉̓ͪ̉͛́





  h͔̠̖̹̞̟̳͇͑́̿͒͒ͨ͆ͮ̓̓̚̚͜͠


 aͮ͑̅ ̀ͯ ̉̋ ̽

ͫ
҉̵̥̜̲̜͇́́
v̵̰̗̜͕̪͓̞͔̖̎ͤ͒ͨͮͦ̈̉̈́͋̿̑ͮͪͨ͢͜ͅ

 







eͮͩͫ͗ ̌ͪ̓̊ͪ͒ͣͦ͐͐̀̚ ͏̸̜͉̩͇̭͚̯̟͝
 ̺̘͇͗̋ͮ̓̓͑͊̀


o̶̘̥̰̖̭̹͕̮̬ͩ̾͋͋̎͗͗ͤ̔̓͆͊̕͟͝










v̓̅
̓̄ ́͑
͋ͥ

̈́ ̋̋
̾̍ ̂
̎͋ͮ

͜ ͝ ͝ ͇͝ ̬͙͎̯͚̩ ̪̟͚̳̻̰̠̹ ̬

e̿̾͗
̉ ̀̓

͊̿ͪ

̊̎̊
̋ ̃̽̎
͗̍

҉͚̗̪̣̥̥̟̬͘͜ 




ŗ̐͒͂ͤ̑̒ͣ̅͌͐

 ͏̵͍͎̬̮̞̳͇̩ ̳̻

 ̊ͦͨ ̀ͥ̅͌́͒͒̊̚

 ͠҉̣̳̝̬̪̩̲̤̫̹͠ 
3̦͔̩̤̰͈̰̜̱͓̪͒ͨ̏͊̇͆ͪ̉ͫͯ͂ͮ́̚͜ͅ



  0̢͓̘͍̲̖̦̠̭͕̰ͧ͊ͮͯ̍̐͊ͫ͆̆͐̋͌ͭ̀͡  



 

0̊̈́͗̔ͮ̆̑̅̚ ̿ ̏

̈̆
̉͗̾

͂ ́
̶̲͈̟͕̺̖̲͙̜̞̩̩ ̼ͅ

̖̠̳̙ ̵̢̟̭͎͕͔̋ͯ̂̒̒̔ͯ̽̏̄ͨ̏̑̌͞



   ċ̨͕̬̥̘͒͂̒̇̐͊̋ͥ̎̒̊̉͠






ǫ͋͌ͥ̔ͩ̋̾ͩ̆̏ͣͯ   ҉͍͔̙̥̜͍̙͎͇̦̣̰̦̬̫͚̹͇̀  

n̓̈̈ͮͨ
͊ ̉̽
͛ ̏ͫ

̿̈̊
ͭ
͘͢͠ ̡̹̞̞͙̠̪̥̞̤ ̭̤͇̝̗̫

fͭ̒ ̀ͧͩͪ̐ͪͩ̔̒̌̽̚

҉̶̡̘̥̗͓̹͓̤
ǐ̛̖̗̝͉͎̩̟͖̦̘̰̥̣͚̹͍ͮͧ̉͊ͯ̓̾ͮ  

  ř̢̗̮̞̝̮̳͕̜̺͋ͯ̉̅̃̑̔ͦ͊̂̿̾͞

 



m̸̛̤̞̮̻̜̟̰͖̜͈̙̦̌̃͂̏͋̈́ͦͥ̀̓̊̅̎̃ͦ́͟ 

 








e̴̢̗̗̱͚̝̟̫̭͕̩ͤ̃ͮ̔̾̃ͫͯ͌͗ͫͭ͐̉ͧͦ͊̕ 

 

 

ͅ

d̡̡͉̝̫̟̱̹̼̓́̌ͭ͌̆͂ͭ̆͌ͦ̃͐ͤ̕͡

 

    ̶͎͈̩̩̘̺̭̮͚̻̲̮͚̝͇͚̅͋̏ͩ̐̑̏ͧ̅͘ͅͅ 









k͙͔̣͍̫̟̥̥ͪ̒̐͜



i̶̥̼̙̼͈͇̼̟̪͆̄̋͒̃̍͋͑́͗ͥ̀͜










l̿͂̈
͐̊ͬ
ͩͫͬͤ̓ͥ̑ ҉̨̦͎̞̪ļ̜͙̦̦̥̮̳͆ͩͯ̄ͣͩ͂̓̒͘

 s̝̼̳͓̪͓͇͔̬̠̻̼͙̮ͦ́͒͑̿͒̂̐̎ͨ̒̆͟͡ͅ













.̴̶̷̵̫̤͉͎̯̜̥̗̣̣ͮ̑̌ͅ





 ̶̝͓̥͇̠̮̹͓̬̰̠̫͕̜͎͐̓ͧ̍̆ͮ̉̓͘͝

 I̴ͪ͗ͨ̇͆ͬ̿̏̈ͨ͂ͧ
 ͏̟̬̘̫͎͍͈̳̠
 ̴̨̧͖̜͍͖̖̯͍̗̺̰̞̪̰̖͌̍̍͗̄̀̉ͣ̔͋̉͞






a̡̠̠̖̰̼ͬ̽̑̑̄̃ͩ̾̎̐̑̂





m̸̸̲̞̮͔͖͉̤͊͆̂͆̒͋ͦ͊̅ͭͥͦ͗̉̈͝




 ̌ͯ̉͑
ͪ
͊͌ ̃
̎ ̏ͩ
͏҉̸̺̰̘̞̠ ̭͔̮̜̠ͅ

ẗ́̽ ͬͯͭ̈̄ ҉͙͕͍̣̪͓̪͜͢  
r̍ͣ̚ ͏̷̰͇̘̺͔̻̙

ą͉͔͚͓͙͙̻̫̥̩̬̪̝̭̃͐̒́͝ͅ 






i͂̽͆͊͑͗̏ͭͧ̚
ͩ
ͥ̌̎͗ ̸̡̌̚͠ ̫͇̮̞͔͈͍̮̟͚̳̙̩͡ ͉̱

n̷̟̟̲͍̠͈͎̥͈̖̱̱̱̄ͣ͊͗͆͗͋̾̿̓ͦ̒̈́̿́̿








ȩ̵̹̖̦͖̒͌̈ͪͮ͆̐͋ͦ̿̚͘͢




 d̐̎ͦ

ͣ͐̄ͯ͗ ́̄͗
ͫ
҉̢̘͎̘̥̝̥̱̬͞͞ 
  ̡͓͙̰̤̜͔͔̜͔͚̯̯ͦͧ̓͛ͪ̅́͢





i̧̞̳̟͉̻ͯ͋̐̓̊͗ͮ̔̆̇̈̂̇ͧ





n̵̨̢̞̮̜̟ͭͬ̽ͬ̈́ͬ̓̈̈́̔̏


 

̸̭̯̪̩̦̺͎̦̟̩̟̣͈̎̿͂̏ͯ̃͆   




 g͓͉̻̓̓͆ͣ́̚͜͡


o͌͐͛

ͨ
ͯ̋ ̄̈ͪ̆̐̑ͥ̒ͧ͒ͭͬ ̵̕ ͍͢͡ ̬̥ ̦͉̙͓̪͓̱̻̺̤̥̼

r͚̞͓̦̫̝͎̹̼̝͎̠̥̝̓͂ͬͯ̈́̉͆̿̋ͥͤ͜

 






i̢͎̘̗͇̖͚ͩͯ̈͑ͨͤ͑ͯ̒̚͘
 ļ̧̧̢͓͙̙̤͍̬̯͖̮̮ͪͣͦͫ̽̿̈̿̏ 



l̈́̈ͮ  ̉ ̃͒
̓ͤ
͋̅
̒ͭ
̀̈́ ͘ ̸̶͙̪͕̗͍̘ ̭̠̰̗̰̼̳̼̼

ą͉̟͈̬̖̬̲̖̘̱̃ͤ̒ͩ͒̔ͪ̉͊ͮ̌̕͡

    ͚̗̘͍̘͚̳̣͖̠͓ͩͤ̏͗ͨ͂̾̏̓͌̽͠

 



ͅ

ẅ̡̞̫̘̦͔͌̇̔̾̄̈́͊̅̋̌ͯ̃̆̅





 a̵̾͛̏̑ͪͤ́̇

  ͏̟̰̭̱̪̘͉͔̹̥̟͍

r̛͓̪̣̟͙̜̘̻̼̻̼̞̗̪̃̈́ͪ̄̒ͨ̐͊͛͘͢͡

 




f̷̼̞̺͈̝̠̘͕͇̓ͪ̌̓̈́͋͌̚͡



a̧̠̼̙͙͈̼̥̘̺̾̽́͋̓̅͛̈́ͤ̊̓̾̿̎̔̀͐͠͡








 


r̈͋̍
̅̿ ̏
ͥ
̍ͬ̇̍ ̀ͫ͂ ͞͏̢ ̛̰̹̳̤̭̯̦ͅͅ 
 e̛̓̐̉̓ͣ̆̓ͩ͊̔͋̓͊͟




 ͏҉̞͔̗̝̖̟͔͇͚̮̱̱ͅ

 ͙͓͉̗̭͐̓̋̎̄̅̔͐͐ͫ̾̕͢͠ͅ








a̭͓̯̻̜̺̰͈͉̱̜̘̖̜̪̎ͣ͗̎̍̆̓ͮ̽͗ͨ̎̔̔ͯ͠ͅ









n̸̷͚̞̝̮̥͚̱̭͔̼͈̘̞̅̂ͦͦͅ 





ḏ̨͙̻̪̅ͤ͗͆͘͘
   ̨̛͉̮͕̠͉͓͑̅ͦ͊ͪ̄̃̐̇̔̚̚



I̵̴̢͓͈̝̞̻̣͉̥̽ͦ̉̈̔̒̽ͮͧ̒͐̎͐̈̊͆̒ 







m̷̰̙̻̝͋͌ͭ̎͐ͩ̎̇̉̽̅ͨ͒̒̅̚͘


  ̶̧̢̪͎͖͚̘̳̪͚̱̝̱̠̬ͫͫ̊͛̀ 

 t̶͙̩̥̮̭̙͍͍͖͍̤͙̉̋̌̎͋͝ͅ 






h̐̐ͨ
͂ ̉̾
͑ͮ̀ͧ̅̒̔ͪͦ̚



 ͏͈̯͇̪͍͚̥͉̼ ̣̱̟̻̼̠̤̜

ȩ̥̞͙̱̮̾́ͧ͂̂ͩ̕
    ͮͯ̿ͭ̆̒͆ͩ͗҉̙͙̙͙̥̣̜̥͓̠̮ͅ

t̵̵̢̫͈̖̭̱͕͕͓͙͎̞̥͓ͥͦ̂͒̋̽̌̐͆̀ͥͬ́ͬ̚͟ 





  ọ̢̣̫͖͔̯̅͆̄͑͐ͫ͆ͮͯͯ͞͡


  p̱̤̦̞̰̟̘̠͓̮͓͖͍̽̅̾͢͠ͅͅ









  ̸̧̛̞͎̹̝̫̃̊̄̓ͨ̿̍́ͩ͛͒ͬͬ̀





s̡̪̭̥̙͙̘̮̥̭̣͓͔̝͂̑̐͘ 

  n̢͓̣̻̮̳̦̯͌͌̊́ͣͩ̽́͗͛̿͛̌̋̏̎͒́̚͟  








i̶̡̢̛̥̹͚̟̫͓͕̹͉̫̓̌̅͌ͯ̔͛ 



 p̷̡͇͍̙̻̗͉̆̏ͫ̀͑͐ͣ͒ͯ͛ͨ͒̓ͣ̆ͦ̚̚̕͡
 

 e̦̩̲̞̯̹̝̼͐͒͛̕ͅ



r̶͓͍̤̦̬̫ͧͬ̓̅ͥ̒ͤ͑̽ͤ́̚̕̕
  ͐͐ͥͭͤ́ ̏ͭͧͣ̀͗ͬ ̈ ̌̓

͆ ͠
̢ ̙͖̫͕̟̤̲̳̫̟̱͖͓̖

į̧̰͓̠͇͙͇̻͇͔̰̫̺̈ͨ̄͆̋̕

 n̡̠̼̗̲̦͓̥̯̒͊̅̓ͤ͒̋̉͌̋̿




 ̶̷̶͔̭͍̬̩͙̥͓̍̃̅̾̓̿̍ͩ̈́́́͂̐̈́͊̄̄ͭ͠ 








t̡͇̣̠̻̫̾̍͑̆̽̌


h̡͍̪̘͚̘̲̩̯͓̥̮͎̙̽̈́̇̀ͦͨ̔̚͞͠




  ë́ͭͭ͊̾
͒͋̈
͗̄

͏̟̙̼͍̙̹͉̬̤̱̥͈͡



ͅ

 ̶̧̫͇̣̬̗̦̭͎͙͚̂͊̃ͦ̉ͪ̎ͬ̓͡ͅ 

   



e̦̲̳̬̦ͪ̑̉͂̃̉ͤ̌̐̈́̂ͧ͒ͪͩ͆͝
 



 n̡̞̳̪̙̪̬͎̜͔̺̬̖͓̲̝̎͑̅͞͠͡ͅͅ 


 



 ţ̴̞͈̪͉ͭ̌ͩ͒͌̂̌ͯͫ̅ͨ̾ͤ̚͟
 


 i͗͆͛ͣͤͪ
̂́ ̀̋

͗̎ͧ

̓ͩͭͪ ͏̶̢ ̨͖̪̞̞̞͇̙̥̮
r̟̯͕͍͉̱̤̰̟̟̖̗͉̮̤ͪ̑̀̓͂ͫ̍́͟͝







e̷͉̣̗̯̘͉͎ͭ̊ͩ̅ͬ̔̐͢͝ͅ







 ̢̨͇͍̖̩̫͋͋̊ͥ̽̊͋̂ͫ͛̂ͨ̉ 





 U̞̼̼͈̗͖̭̰͇͚̠̼̮̠̬̪̙͓̔̎͆ͮ̑ͭ̄ͪ̒̌͛̚͢ 

  S̱̙̫͚̩̜͈̹ͤ̓̍͜͜




 ͇̣̭͚̯͖̱̥̦͖̟̹̱͖̱͇͆ͯ͂ͪͥ̕͠͠ 

 a̴̸̜͍͓͉͖̞̭͒ͬ̒̑́͊̓̏̓̉͒̉ͭͤ̾̇ͭ̽́͘ 





  r̵̵͉̝̦͓ͧ̐ͥ
 m̥͔̮̟̹̗ͧ̄̓ͯͬ̉ͬ̌ͥ͛ͣ̒͗ͭ͐̚̕̕

   ͅé̸̿̿͗͑̿͗̏̅͢͡







͏̭̼̩̗͎͍̬͓̮̟̝͕̖̳͚̙̝ͅ

d͗̅ͩ
̔ ̏̄ͪ
̄ ́ ̃ͥ ̢̢̕ ̀ͅ ͖ ̬ͅ ͕̲͎̩ ̖ ̭̞̗͉͍̱̞̪̼

 ̛̙̝̼̖ͧ͂̉ͭ̆͘
f̸̰͉̞̯̖̞͎̩͚͖̯̺̹͔̣̳̓̈́̌̎ͨͫͭ͋̅̿͢ 

 





ó͔͕̩̬̺̯̰̦̦̪̯̹̺͔̳̫̙̽ͭ͜





ř̦̯͈͉̩̺͎̹̬͖̺̺͕̱̟͚̲̏ͨ̃ͮͭ͊ͫ̓ͯ̈́̊̆͠

 

ĉ͚̖͙͓̘̤͎̳̫ͪ͋̒ͬͦͮ̑̈̈͡



 ẽ̢̡͎̳̼͍̭̩͚͔̇͛͆ͫ́̊̅ͧ̄̚͟͜  



  s̨̒̒̊ͤ̋̃ͤ͐ͧͪͩ

  ҉̟̖̩.̷̔ͦ͒ͩ͋̔ͤ͡


 ҉̛̥ ̬͈ ̭̻̖̯̹̟ ̬

 ̴̨̡̛̖͈̜̟̦̟̤̖̦̑ͧ̄ͬͩ̆̓̈́̾̚ 



Y͙̦̲͛͂̓ͩ̒ͤ̈́̌͜͢

 

o̧͍̳̲͗̀ͫ̀̓ͪ̈́̐̌̐ͭ̊̚͜͜

 


  u̪̲͎̫͍̥̖͍͙͎ͯ̑͊̉̋̓ͬ̎̒ͤ̄̀



  ̻̥̺͓͋̈́̒̽͊ͭ̆ͦͦ̔ͨͨ͊ͭ͗̈́́





ȃ̵̘̜͚̝̲̘̦̦̤̥̻͈̎̑ͨ͢͟͞





 r̢͎͔̼̲̠͕̳̣͉͈̤͉̼̙͇̺ͣͥ̽͐ͣ́͟ͅ 





e̹̺͉̩͓̬̯͊̑̄̈́̔̅ͧ̐͑̿̄ͧ͐́





  ̢͙̲̮̞̞̣̹̬̮̭̝̟͔͍̮̱͍̎ͪ̅̔́͋͗͌͊   





ṇ̢͔̝̒̑ͫ̕
 o̯̤͎̪̹͓̠̝̼̳̩ͤ̎̊ͯ͆ͮ͒ͭ̉ͤ̂͛̓͒͒ͭ͢

 


ͅ

ẗ̷̷̨̢̹̳̫͍̻̞͓̪̟͇͔͔͎̯̂͆ͩ͆ͦ̈́̇̍ 

  h̡̡̳͖̠̜̦̼̭̼̠̯͉͂ͫ͒̇̿͐̂͘͝ 





i̛̭̰̩͒͂͐ͣ͛ͤͧͦ̀̃̓̍̈̑́̚͝͞


 n͇̬͙̳͖̹̪̖̄̒̒̿͗̋͐ͮ̀̎̃ͭͬ̐ͯ̕̕͡





  ġ̭͓̩̖͍̭͈̫̙͙͖̱̗͕͈̩̬ͣ̈́ͦ͐̄̒͢͠






 

͒ͯ͗̄̊ ̀
͗̄̓
̈̿͗

̈́ͩ̚ ̛̟͙̖̰͉͔̤̺̹͛ͬͮ͢ ̣̳͈̹̮ ̬

t̨̮̝͍̗̭̤̹̬̫̉̍̌ͩ̐͗ͧͯ̑̂ͫ̏̈́̇͊͢ 



  




ö͑ͨ͊̓̂͑ͭͧ͐̆ͦ ̂͐̿
͞
̧̧ ͘ͅ ̙̮̩ ͉̗̝ ̭̘̱͇͖ ̣͚͚

 ̷̡̳͓͕͍̙̳͍͙̥̖͚̩̌̋̔ͥ͑͆̽̚



m̨̲̥̲̲̙͙̣͕̖͍̩̽̌͌̑͑̀ͤͤ̍̅͑̽͐̌ͯ̌ͨ̀͢ͅ










e̒̇̅ͤ
̅ ̀͋
͂ ́̒
̌̾

̕͏̰͙̻̮͚̹͎̰
 ̗̗̥͕̹͙̮͔̺̯͐̆̇̈́ͩ͊͠



 b̳̻͚͍̱̦̱͕̄́͐̐̍ͥ̐̈ͪ͗́ͯ̆ͭ̌ͦͨ̂́


  

ͅ
u̬͕̞͙͖̼͎͖̠͔͔̗̣̤̺̟͍͓̐̾̽̿̈́ͥ̄͒ͥ̚̕




 ṯ̶̷͙̖̮̪̞͊͛̅͗͑͛ͪ̐̿͗̎̉͛̽̾͊ͬ̋͝͞









   ̨̢̎̎̇̊
҉
̖̼͔̝̩ ̯͈̩ ̝̰ ̭

ǰ̶̲̱̟̻̫͍̼͎ͨ̾͐̊̓̓̽̄̓̽̓






ǔ̴̸͓̙̟͖̬͔̝̗͖̘̫̩̭͇̻ͩ̉̄̄ͨͯͦ̎͋͠͞ 

  

ș̡̨̥̦̓ͭͮͬ̊͊̀͌ͤ̋̆ͧͦ̾́̕


   t̩͎̞̙̭̙̮͖͔̫̹͎͓̅ͫ̔ͦ͌͜͝





 ̉ͣ̊ ͏͠ ͏̤͕̱͠ͅ

 a̡̎͐̉̆̍

͏͢҉̥͔̫͉̪
n̵̴̂ͯ̉ͥ̀̈̐́͛͐́͛ͩͣͧ̀͐  




  ͏̡̫̘̼͕̱̙̟
o̴̓̏́̄ͪ͐̑ͩͣͦ

 ͏̧ ̛̬͉̪̫̰̖̟̩ ̯ ̦̞

t͍̖͈͓̄̎͂ͤ͘
 h̴̠͔͎͕̤̘̻͇͓͈ͭ̓ͨ͂͑ͬͥͬ̏̾ͨͣ͒̏

  

ͅ

e͛̐̉
͂ ̉̈́
͊̽ͯ

ͤ̈ ͠ ͝҉̮͖̮͇̮͈̙̦̝̘͠

r̢̤͈͚̫̼͉̱̱̹͕͇͍̦̬͋̉͛̈́́͠ 



 ̨́̏̓̔ͫ͗͒̐̔̀͊͆̓͋̈́ͬ̌






͏̡̡̼̹ ̣̪̼̪͔͚̹ ̬͖ͅ

ẗ́  ̂̿
̈́ ͩ
ͥ̽͒ ̃
͛̇̊
̅̇͐
ͭ

̸ͮ̓ ̫̜̯͚͔̜̹̻̼ ̣̩ ̭̼̼̤̲̫

a̵̧̠̫̫͉̫̪͎͔͔̲̲͇̞̝͚̿̊̔̍ͤͩ̚͝͡



  ŗ͕͕̣͎͉ͯ̆̎͡

 ǵ̶̛̪͚̰̟̙ͨͭ̑
 ë͚̰̙̭̗̗̺͖́͒̄̉ͩ̈́ͣ̔͛ͩ̌̍̂̀͢ͅ



   



t̶͕̖̯̣̖̝̘͖̠̬̹̘͚̭͖̹͖̿̓́̒ͥͬ̅̚͘͟   



 .̛̛̻͙̱̱̳̭͖͍̤̰̜̠̪ͧ͆̊̑̾ͯͫ̏̍̀̂̃́͘





 ̷̙͍̥̟̟̩͙͙̘̭̣̲̖̣͓͖̩̝͌ͬ̄̀̾̀̄͗ͥͤ͛    

 

I̸̛̛̼̬̭̘̝̯͐̐̍̒̒̀̾ͦ̌͑ͬ̉͐̎̉͛͒͞ͅ









 ̵̡̿̒̍̕


҉
̝̤̰̲͈
w̴̗̖͉̆ͦ͑͑ͤ̏̑̌͘
   į͎̗̣̟͎̙̥̰̞̼̮̖͙̫͍ͤ́̂ͦ̉̅ͮ͒ͯ͛̌̓́͜

   




l̴̛̩̦̗͎̳̹̼̩̟̮̙͎͙͕̟̻ͯ̒͑̅̅ͭͤ̏͑̀͒ͬ͘͠ 



 

 l̢͇̺̣͓͙̰̮̗͖̉̈́̒̽͋̌̆ͥͨ̌̓́͟͝ 





 




 ̮̦̻͉̪̑̍ͧ̐ͫ͢͞


w̶̢̳̬͍͎̩̙͎̅͒͆ͧͨ̒̔̏͒͝ͅ 






i͖̭̙̯̺̟̭̞̱̖̯͍̓̔͆̾͛̀ͤ͗ͣ̀ͬ͐ͪ͐̚̚̕͟




  p̛͓̪̲̮̼̳̂̂ͧ̃̆̽͒̊ͧͩ̊



 e͙̱̗͙͖̬̥̘̖̮̥͈̺̘͎͇̹̿̿̋͐̀ͮ͑̓̇͞


 


 ̉ ̀̔
̂̿͑

̔̍̽̈
ͮ

̀̋ ͭ ͥ̑ ҉͏̫̺͓̬̦͎̼͕̲̮̬̬̣̥͙̯͘͜  





y̢̨̛͉̣͕̗͈͇̝͖͓͑ͬ̋͆̂ͯ͋ͦ̉ͨ̑̓͆͢ͅ  

  



ǫ̦̰̪̥̘̳̬̺̣̠ͨ̒ͥ̓ͪ͛͋̈͐̄̃̂͆́́͝ 



 

ͅ

uͫ̐̌̍̑ͩ͂ͧ̅̔̓͌̿͋̚



҉̫̝̯̥̗̞̖͈̘̞͚̖͍̯͘

 ̸̱͎̗̙̝̺͉̟̤̻̪̔̄͂͋͋̄ͥͫ̆̋͆̕͠͝ͅ



 




t̢͕͎͖͙̝̑ͥ̏ͩ̄̈́̈̉̌̿̔͊ͩ̚ͅ
 




h̵̢̨̨̼̼͔̭͍̥̹̘̥͕̲͎́̅ͮ 

 ë̛̗̼͕̲̤̥͕́̍̅ͭ͘͜




 ̴̶̡͍̫̣͚͓̤̝̗͉͊̌̂͗̈̓̐̅̉̈́̃͊̔̊͒̚͢







f̧̛͇̙̙̫̺̫̲̟̲͉̲̗͎̦͎̙̝ͬ͐͒̏͗͌̆̌ͨ͂͌̂͟ 









ú̍ͯ̃͠
͝
҉̝͕̞̳̮ ̭̝̯̹̼̰̜̱̘̠

c̵̴̷̨̞͖͓͓̭̥͎̥͓̼͍̱̤̽͐̔ͭ̃͑ͬͮͥ̾ͣ̾̿ͪ 






k̸̙̭͍̲̱̭̤̱͌̓̀́͆͌ͫ͒̐ͩ̎̈͗́̿





 ̧̫̪̮͔̖̔ͦ̾̿ͥ̽ͦͨ͊̿̍̽̃́͘͟






o̧̙͇̺̞̟̜̱̤͇͉͚ͪ́́̒͒ͤ͂̿̂̽̚̚





u̶͒ͭ̊̈ͧ ͏͇̝̜͔̭̝͖̥

t̸̄ͤ̄̒̉̀̆͗ͯ̀͂ͭͫ̾ͨ̀̽ͮ



  ͏̳̙̺͎̙̱̞̖͎͉̰ ̬

 ̸̷̫̘̗̭̳͓̺̫͖̼̟̼͒ͩ͌̃̀ͦ̈̋͘͡

 

  w̢͖̯͎̙̻̳̱̮͉͙̪̘̮̅ͪͥ͋̅ͧ̉ͭ̃͂̄ͨ́͝ͅ

   



i̿̆̒
̋ ͦ
̃̊̽ͭ̎͂̊ ̃

͑ͮ
̔ͩ̽ ̼̮̱̥͖͉̘͙̻͈̱̺̠͠ͅ

̝̩ ẗ̶̢̰͚͙̜̰̰̙͇̲̞͇̭́͂ͥ̓̊͊ͭͨ̿̄̽̈́ͬ̚͟͠ 





h̖͇͕̻̀̅́̅͑̑ͦ͒̀̚




   ̽̒ͨ҉͔̜̠̗̪̗̘̠̳͉̥̺̻̹̺̱ͅ

p̨͎͙̣̼ͥ͌ͦ̔͋̂ͫ͑̐̓ͫ̔̆ͬ̾ͩͪ̕




 r̷̸͐͒̒̃̈̓ͦͫͪ̔͛



 ͏͙͚͇͇̙̮̞͚̳̯͔̞͉̟̝́

e͋͒͊
̔ͪ
ͭ͑͛̍
͋̍ ̉
͐ͩ

͘ ̴̶͡ ͎̞̹̮ ̦̪͎̱ͅ
̻̻̜͙̯̙
c̷̶̭̥̗̙̙͈͌̂ͫ͜ͅ



i̘͍̝̫̮̩̲̣̙͉̟̺̝ͬ̌ͥ̑̃̿͐̋͛͘͠͞͠ 

 


 

s͔̭̖͒̑ͬ̋͘̕
  i̿͌ͫ
̒ ̃͋
͏̵̺̮͖͕̱̞̟̼̼̙̲̗͎̰̕͝



o̧̨ͫ̃͐̇̓͆̌ͮͬ̏ͬͦͮ̀̽̚

   ͏̼̙̼̞̙̬͘

n̯̣̺̣̖̱̠͖͔͙̲̻̣̮ͧ̿̒͊̃̊̑ͪ͊̉͂̾̎͞ͅ  









 ̸̢̳͎̬̳̯̹͍͇̥͖͛́̈̽̏ͥ͊̾ͨ̒̆̚͟




t̻̣̰̪̞͕̅̓̂̇ͬͧ̈̅ͪͧ̐ͪ̎̌̌͆͑͡




h̶̡̭͈̫̳͍̞̳̖̜͂̒̑ͬ̒̓́͝




e̵̷̺͉̟͍̣̞̟͎̞̯̯͗͌͋̆̅̓̕




 ̶̼̮͓̼͚̩̬̼̜͚̳͉̉̿̑̒̂̈́̅͆̐͆ͥͩ̓̐ͬ̅ͣ̀


 



l̡͒ͨ͂͋ͨ͛̄̓͛͒̊̊̀ͯͪ̓͌̍




 ͏̹̬ͅ i̡̖͚̯̪̥̞̠͕͉̟̾̌̈́͊ͬͣͧ̉̋̾̂́́



 

k̘̪͉͈̤̺̫̩̗͕̦͉̑ͩ͛̀ 

  e̸̡̖̻͍̝͙͙̦̣̤̟̦͔̯̦ͬ́ͫͯ͗ͨ̇͌ͣ̓̅̿̈́    



s̼̝̼̮̱̪͔͇͚̣̣͖̪͖̲̗͔͑̈͐ͣ̓̋ͤ͒͋̍͘


    ̵̃ͤ̋͠  ̧ ͍͙ ̣̩ ̻̯ ̭͇
o̓͗ͧ̽͗̂͋ ͏̧̘̯͖͉̝͙͝


f̸̧͎̻͓̭̦ͣͭ̈́͌ͩ̍̊͗̆͢͡








 

̷̨̲̬͙͙̠̭̬̞̝̞͉͓̂̊ͩ͋̀ͪ͑̓ͯ̽͂͘

  ŵ̶̢̯͇̘͓͇̪͓̤̱͇͎̪ͧͥ͆̊́ͮ̾̓͐̚



 h̛̳͈̻̥͒̓ͩ̾̅ͬ̋̚͠͠͝ͅ

   ĩ͙̮͍̘̣̫̯̱̖̩̄̇̊ͫͭ͋̃ͯ̅ͦ̐ͦ́ͅ

 



c̳͙̙̺̣͕̯̪̫̟̤̻͍̬̖͊̾̄́̓ͨͤͯ̀͢ 







ȟ͐̇ͮͮ̂ͮͮ
͗̍̈́
̇̅

҉̞͙̪̟͕̭̗̙̰͘͢





 ͂̆͛͊ͧ͊ͪ
̄̄̑ͪ
̀̾̄͋

̿͋
ͧ

̸͕̗͙̜̜̹͇̺̮͚͚̟̹̼̜͇͉̗͟

h̊̓
͑͂ͪ̈́ ̄͐
̈̓̿
̄ͣ

͢͠ ͈̫̯͓̘̫̲̻͚̪̕ ̦̦͕̖̞̻̮

a̴̜̙͇̮̬̗̼͇̝͓̗̻̦̮̾̄̔̈̆̽́͘͘ 





ͅ

s̡̻̦̙͉̦̦̟͉̠̥̠̝̙ͭ̾͆͋̿́͜͝







 ̴̧̥̜̙̯̱̲̺̖̣̱ͥ̂́̎͂ͥ̋ͬͭ̌̽̇ͥ̀̇̚̕͞



   n̳̖̺͈͇͇̺͓̪̪͙̑ͬ̿ͬ̉͐̒ͥ̍̉̈́ͬ̔ͪͦ́͞




  ë́ͭͪͩͯ͗ͩ ̀͒͛
͑̋ ͞ ͡

̀
̸̝̪̪̺̺̻͙̙̰͕̜̲̠͕͈͈̻͇

v̶̢̡ͮ̍̓̓̍̃̌̓ͬ̑̃͊̅͆̅͊ͬ̉






̦̙̯̜̰̱͓̲̥͈

e̐ ̂ͧ̓̚ ͏̸̠̜͖̪̰͔̗̺̟̪͈̜̝̝͇̟͞ͅ





r̝̩̮̲ͨ̌ͪ̐̀ 
  ̤̲̞̣̻͕͈̝̯͎̊ͮ͌͗̽͊̊̀


b̓͑ͤ͐
͐͗ͬ̅͐͛
ͬ
̊͑ͮ͒ͨ ̕҉̹̳̪̩ ͉͉̼͈͍ͅ

e̷̢͍͉̦̭̿̾̒̊͑̇̀̀




e̸̎͌̀͋̀͊̈́̋ͭ͗̄ͤ͆̿̉͂̽̚

 



 ͝͏̲͕̲̘n̷̹͖̼̪͂ͯ̿̓̔́͐̋̉ͮ͋ͥ̑̂̃ͧ̾





    ̢ͣͪ̆ͬ̌̅ͫ̆  ͢҉ ̜̺̠̻͎̹̪̹̲͍̳̹̗̹̪̪͠

s͈̬̘̯̦̞̝͔̜̹̰̺̎͗́ͣ̄͗̂̊ͦ̓ͤ͗͢͠









ȩ̙̣̝̬̺̫̫̩̹ͭ̆ͬ̓̃͌ͣ͗̒͐̈̀̿̒̏̓̚ 







e̶̵̡̡͓̙̮̱͇̙̘̘̦͎̅͐̅̑͐͆ͣ́̍ͅ 







n̩̻̘̰͈̳̫̅ͩ̆͘͢


 ̶̧̱͓̩̩̬̭͓͉͎̯̲̣͔̜ͤ̍͛ͭ́͐ͯ̉͑ͯ͑̀͡ͅ 

  



b̷̡̞̲̱͂̉ͣͬ͢ͅ


e̴̺̻͙̣̖͚̺̰̦̞̥͑ͣ͐ͬ̾̇̅̆̾́ 



f̶̠̬͖̫̫̜̏͆͌ͨ̃̏̿̏ͪ͌ͣ͑̋͟͞










ỏ̧͉͔̱̪̮̞̂̑̂ͮͥͫͯͯͣͦͯ̌̎ͥ̒

   r͊̔̒
̐ͯ
̎͑̑
̓͒̈́
̓ͯ

̑̄ ̏͢ ͡ ̶͟ ̩ͅ ̘ ̦͈̳ ̬̪ ̦̳̫̯ ̭̝͎̙̱͕

e͍̙̖͔̫͓͕̊̇̽̓ͭ̄̈́̓̐͊̋͐̒̏̈͘







  ̵̹̻̱͉͍̞̞ͭ͛̑̇ͨ̍ͩ̆͘̕
o̡̧̞̮̥̯̣̦͉̫͍̝̞͋ͣ̍̀̓͂̑̇ͯ͡



ṅ̦̦̗̗̥͎̲͇̳̰̭̣͇͓͚̔ͧ̎ͤͯ̎̊̀̂̏ͩ́̚ͅ 



  ̵̬̯̫̘ͯͤͤ͟͟  

t͌̒
̌͒ͭ͑͆ͨ̄ ͏̸̫̺̞͓̹̗̺̗͈͚̪̹̘͇̬̥͉͎̕͟ 





h̵̤̥͔͖͉̗̙̓͒̑ͥ̈ͤ͑͊ͣ͌͊͟ͅ



i̢̝̟͈̘͈͔̰̼̇ͮ̿ͣͯ͐̓͜͝ͅ








s͋̒
̅ͬ̓̒̅
͂̔ͤ
ͭͩͯ̽͌ͨ ́҉̛̯̳̝͕͍͕̞̰͓͈̟͎͓̘̳̤

 ̹̻̯̞̺̞̫̏ͬ͌͊̊ͧ́̃ͣ̒ͩ͛̽ͣ̏ͦ̈́͘͢


   

E̸͔͎͙ͦ̒̐́
 a̸̝̤͇͌͛͌ͧ̇̅̒̌ͤ̇ͨ͋̿ͮ͗̚̚͜͡ͅ






  ȓ̸̡̮͕͎̝̻͇̩ͧ̏͋̅͊̀ͦ̆͛́ͅ






t̽ͦ͐͒ͮͪͭ ̂ͮ ̏͐̇ͥͯ ̌͌̆ ҉̹̦̳͎̠̮̟̪̹͖̫̦̀ 

h͈͈̘̘̜͔͒̒̾̃͡


,̵̛̥̹̜̲̮̥̹̯͓̐ͩ͛̓͋̌ͨͦͦ̍́͝



   ̧̼͍̭̎ͣͫ͌͑̉͞͡


ṃ̷̫̠̬̼̝̼̥̣̲͑ͣ̅́͒̇̊͟͠






a̧̎͂ͫ̐ͣ͐ͤ̑͆̐́̀͊ͫͭ̚̚


 ҉̡̥̯̦̬̥͔̫̣̲͔̮͎͔̦͕̠͘ 

r̛̾͌͌̋ͣ̎ͧͨ̀ͩ̾̎ͪ̐ͧ̀̚

  ͏̵̷̼͔̼̬̥̩ ͕̟̞͎̺̺̲

k̋̉̄ͤ
͂ͯͭ̒̄ ́̈́
 ̀̒
̡ ͜

͞

̤͔̯̖ ̭̬͎̺ ̣͔̗̯̗̖͔̺

 ̛̛̯̪̞̇̒̀̔
 m̵̨̙̫͈̖̬̯̤͈̗̋̾̂͛̿͗̈́ͫͨͥ͋ͨ̅͜͠ͅ
 











ỷ̷̼̳̖̱̜̗̲͓͉̣̠͆̂ͥ͐͆͗̑ͬ̌͆ͦ͐͋̋̌̚̚ͅ





 ͧ̾͐̍̑̎ͭ̂̽ͩ̀͒̚  ͏͎͈̦̲͕

f̡̪͔͓̦̘̗̯̣̜ͯ̽́͆͌͝



ủ̶̼̱̟̘̭̤ͥ̑̊ͣ͘͝ͅ
 

c̒̽̑ͩͫ͛̽ͯ̿ͬ

̏̍ͩ
̸̐ͧ̾͂ ̵̨͢ ̩ ͙̮͕̜͇͇̠̘̫̫̘͇͕̘̺

k̊̐͊̓̓̚
ͮ
ͭ̋ ̒̽
̓̓̄̐
̎̈

̸

̀

̷̸͙̥ ̣̝ ̦̗̟̙̮̰̟̼̮̫̫

i̡̱͇̯̙̤̐ͭͤ̎ͣ͛̊̅ͬ̋̉̂ͧ͊́̀




  ṇ͙͇̱̱͚̩̗̦̌̽̌͊̍̂ͫ̾̔̅ͦ́̕͞ 





  g̞̠̻̣͓̟͖̱̮̼̰̳͉̙̪̖̹̝̿̽̿̏́͟






 ̢̤̹̻̭̉͆͒͡


w̧̛̠̰̠̞̳̤̬̗̘͇̹̙̘̰͕̣̆ͬ̂ͫ̇̽̑ͦ̐͗͊͘͞  

 

ő̢͙̜͉̳̺̰͈͔̖͙̰̱̬̬̅̾ 

 ȓ̥̮̳̫̊͂̿͌̀͗̔ͣ͗́̚͢




 d̴̴̛̩̟̤͖̯̥̪̗͍͒̏͌͗̌̄ͭ̈̑̓̒͢








s̴̡̗͍͍̤̺̣̞͋͋̉ͥ̑̿ͩ̀͘ 



  .͂͛̍̚҉̼͚̪̥̱̲
 ̡̛̫͈̖̟̜͔ͣ̈́ͣ̕͞
 Ȳ̷̰͕͕̫̩̭̪̩̙̱̦̝͒͒̃̂͂̀͞  



o͔͈̤̦̘̠͚̜̓͊̄̑̌ͤ̌ͯ͝


 ư̶̼͎͎̥̻͎̹̠̝͇̇̍̈́̈̋ͨ̋̎͘͢



 



 ̵̯̝̦̦ͥ̽̀ͦ͆ͤͮ͐ͨ͆̀́͝
  t̄͑̎ͧ
͊͋ ̉
̏̄̍͊

̑͒͛
̅ͪ

̢ͫ ̟̜̺̳͉͠ ̦̲̤̟͙̠̞ ̬̠̯

h̟͇̹̱̪̠̬̮̖͔̫̊̐ͯͩͯ͑̒͂͆̿̿̍̊̒̽́̕͟ͅ










į̩̼̤͙̹̬̪̺̮̼̿̈ͮ̿̌̋̇̀́̚̚͝



n͌͗͐̄ͮͯ̐ͪ͑

̔ ̌ͣ
ͤ ͏̧̳̱͎͓̺̺̣̙̬̖̣̬̫͖̼̞̪͢͞   

 k̶̼̯͈͇͇ͦ̉ͤͭ͛ͧͯͧͯͭͥ̈́͛ͦͣ̂̆
     

̍̽̊
̌̄ͧ

͒̋ ͆
̒̈́
̧͟ ̶̤͎͙̗̲̤͘ ̬ ̣͙ ̬̝͈̙̩ ̤̟͈̝

y̹̳̯͚̠͖ͧͣ̔͊͊̀̅͛͛̾͞





ơ̴̲̟̝̦̞̺̄͒̇
 ụ̹̬̰ͣ̈̈ͣ̓́̍͢



 ̵̷̰͈͕̝̰̭̖̹̹̿̇ͧ͟




c̆ͯ̽̓̄ ̉ͥ͛ͦ̎ͩ͐͌ ̏҉̲̹̥̗͎̺̹̯̙ͅͅ

ä̧̨̺͕̠͍͓̙̥̻́̓͒̂̂ͬͨ̕͠



 ń̼̻̗̪̙̤̖̼̥͚̀̉̑̑̀͜ͅ






ͅ  ̂ͤͫͯͩ ̛̔͌̑ͬ͐͆͂ͦ͑̓͘ ͉͇͉̰̘̞͎̞̗̗̜͓̟́ ̬̯

g̴̡̜̠͚͆̓̋ͩͥ̇̀̕


  e̶̲̘̹̣͓̙̩̩̭̬̲̜̬̓͑͂͐̄ͥ̎ͣ̏̋̆ͥ̉͗͒̈̎́  



  

ṫ̨̈́͊ͤ͋̆̾̏̇ͧ̽̽ͯ



 ҉̵̮͓͓̹ ̣̯̝̪̱͇̣͖ͅ

 ̽ ̏̽ ́̋
͗̐ ̃
́͛

͏

͡҉

̹̭̤ ̭̯̞̗͙̼̞̪

a̪̳͍̭̥̦͈̥̬͍͙͙̬̤ͪͤͬͭ̃̋͒ͦͧ̈ͩ̿̅̅̃͜ 

 






ẅ̶̨̡̮̲̪̪͓͓̭͈̰̤̠͇͇́͊̆̍̃̀ͦ̀̈̽ͅ 







â ̏̽̓ ҉̸̴̯̟͎̤̝
y̱̮̝̫̲̝̳̮̻̦̪̳͈̲͖̭̪͇͆͒̂͆ͣ̃͊͗ͩ̚͝ 



  ̨̛̭̺̭̤̬̻͔̦͙̹̣̠͙̘̠̈́̋̾̅̂͋̉ͫ̀͞  

 



 w̴̳͓͕͕͋̊͒̿̇͛ͦ͆̂̐ͯ̉̿͌̿̚̚͢








i̜̩͓̩̦ͮ̃̏̋ͣͬͩ́̑͠

     t͗͒ ̀̈͌
̒̈̔
͂͂͒͐
̃̋̋ ͆

͘ ̦̲̖̖̻ ̦̜̹̙͓̯͖̜͔̫̟̹

ḣ͍̖̙̩͍̘͐̍ͩͭ̔̾̓͑ͤͨ̆̇ͪͨ̀̒́̀


 

 ̸̤͔͓͉̭͈̞̪̪̫͔̘͓̼̗ͯ͆͐̋͑̒ͥ̀͒ͣ̀̓ͥ̀̕ͅ



 



s̷̡̧͔̱͕̠̩̖͈̪͕͓̫͕̠͔͐̑̔͂͊̀̌ͅͅ 






ͅ a̖̟̣̼͙̝̝̜̟̰̳ͦ̔͆̒̅̈́̀ͪ̾̌ͪ̇̅ͥ͑ͭ͢ͅ









y̽̔̾
̊͛ͩ
̆̏ͭ̚  ҉̛̬̭̥͎̭̞͓̘̱̕͠

ḯ̡̧ͪͪ́̀̕
͏̤̞͓͈͍͙͚͚̜̗̼̹ ̣̱̰͇͉̠

n̵̛͍͇̠͚͇͔̼̼̼͍̱ͩ̓̒̅͊̇̓͆̉ͮͬ





 g̷ͭͤͬͣ̈̍̓ͭ̎̏̐

  ͏̺̖̱̱̮̫͓͖̮̙̦̱͎̲̭̰͘ 

  ̭̥̬̝͖̣̰̻̪̮̥̝̖͒͌ͨͩ̒̅ͧ̓̇ͩͤ̎͆̚͢͠͞

 t͎͕͈̙̯̘̘̯̥ͨ̾̾̽́ͤ͛̓̐̈̑̏̐ͣ̀̚͘͘͟







h̠̯̠̜͎̻̩̦̙ͧ̿͊ͪͧͤ̂̑͂ͦͬ̊̏̀͜͞

  




a̧̨̪͚̰̗̭̙̞̝ͣ̐͆̈ͣ̒ͩ̓ͦͮͤ͊̃̕͝

   t̆̿
̑͂̑͊
ͮ
̆̅ ̂
ͨ̒̈́ ͤͪͥ̔ ̉͝

͡
͏̲̰̲̩̜̣̬̞͎̥̬͕̀ 


 ͕͓̜̫̟̦̟͇̠̞͎̹͕̻͛ͮ́̿̎͢͢





s̢̹̫̻̲͉͉̤̬̯̻̣ͤ̋͆̃̌́͋̏̇̓ͣ̎̇͛̌ͤͨ  

 





 h͙̘̩̞͓͎͈͈̗̺͔̼̬͔͍̫̓ͤ́̒̎̍͆̀ͥ̾ͥͥ̌̚̚͟



  i̧̡͈͓͕̾̊ͭ͑ͨ̐͛ͩ̊̄̀̚͠

 t͚͚̹̫̮̲͇̑̈́̔͑ͩ̇ͪ̈̾̀͋̄͜






 ̨̞͔͙͖̦͈̰̪̉̾̃̃͌́͘


t̛͍̯̻̭̪̖͍̟͕̗̒̓͑ͥ̎͂̀̌̃́͒͟








o͋̑͐
͌ͯ
͊ͮ͒ ́̍
ͭ̒ͥ ͘ ͏̫̜̺͚͕͔͔͓̀̕
  ̛͎͎͈̖̗̹͒͒͊͛̎ͭ͛


m̾̌̅
͋̐ ̏
͐̽ͤ

̉͛̿ ҉͕̲̟͙̞͚̹̝̹͔̗̞͖̙͉̕

ȩ͖̹̇ͮ̂ͯ̿͗̏̓͑͌̑ͫ͛̐̌̐ͥ͢͞ͅ










 ͯ͒͂ͣ̾҉̢ ̟͕̪̳̜͓̼̻̘͢

ỏ̝͓̱͕̭̤̤̲̠̐͒ͧ̋͊ͤ̏͒͟

 


v̮̙͔̣̩̖̩̩̮͎̝̎̈́̇̔̐̌ͬ̈́̌ͧ͢ͅ 



 



ȇ̶̛͕͙̮̭͇͍̻͓̬̥͍̦̬̤̎̂ͯ̊̃͑ͭ̔ͬ́͜ͅ  

 




r̫͉̭̝̞̩͇̪͍̝̯̥͇̺ͮͧ͂̽ͪ̓͊̍ͩ̍ͬͬͤ͝



  ͋̅
̔ͨ
̂ͪ ̎ͥ͒͏̙̬̺̦͚͎̰͖̲͈̯͈ͅͅ

ţ͈̮͕͎̣͇̝͍̭̝̠̮̩̩̇̔ͭ̆ͭ̔͑͂̉̅̚͝ͅͅ 



ḩ̶̷̲̖̥̖̭̮͈͎̟̜͚͈̦̙̑̏̎ͫͣͮ̄̾͛̋ͥ̕ 



ē̳̜̦̠̩̞̝̳͓̦͈̟̜̥͚̞̦̄́͒̍̿ͨ́ͭ͆ͮ͆͞ 



   ̫͍̗͉̰͇̹̹͓͉̫̖̱̼͈̙͉͓ͩ̊̂̇̏̆̉͡


 

I̷͎̞͓̫ͤ̄̈̈́̿̃̑ͪ̓̑ͣͨͭ̍͋͐̐͑





ņ͍͍̪ͧ͂͐̃̿͌̽̏ͪ̊͑̑͘




  t̴̛͎̞͕̦̘̭̱̍̍ͨ̏͂ͥ͒ͥ̚  
  e͊̇̓

͑
̈́ͮ̚  ̌̊
̿̓
̆ͥ

ͮ̂ͤ ̢ ̧͘ ͔͙̤̰̱͎̜ ̬̳̪̤ͅ

̠̤̩ ͚͕͔
r̸̝̥͔͈͈̘̩̪͖͒̿̓͋̚͘͢


n̉͛͗ͥ͒̾

̿͛̆
ͨ
͒̓̐
̔̒͐
͂͋

̴̵ ͓ ̦͔͙̠͈͎̟̲͎̟͎̯̰̳

e̼̞͓̙ͥ͋́ͯͦ̊͜͜


ț̯͙͉̩̯̝̲͇͍̗̯͓̺̞̦͇ͬ̆̉̑͊͝



?̢̡̠̻̖͉̬̩ͦ̓̍ 


ͅ
ͅ ̻̳͎͚̳̝̟̘̭̄̊ͭ̓̊ͫ͠ͅ





T̢̹̬̮̰̳̮͎͚̼͐̌̀͘

   h̟̮̯̠͇̱̪̩̬̣̊̔ͣ̈͗̏ͯͬͨ͘ 



  i̷̱̫͓̘̪͖͇̞̝͌̋ͦ̃̉̾̀͌̒͝ͅ

 





ņ́̋́ͦ͗ͤ  ͏̵̞͓̣͙̼͈͇͇̰̼̬́ͅ 





ͅ k̨̧̉͊͂͊ͤ̊̏͌̅̾̋́̚



 ͖̫̤̟ͅ
͎͎̜̗̝ ̭͖ͅ
̱̳̻̠͉
 ̔̐̇
̎̐ͦ
̌̒̄̍

ͥ
̈́ ̷̢̛ ͖̪͙͚͙̻͔͕͖̝̮ͅ

̥̰͉ ̭͖
a̸̵͈̻͉͓̮̐ͥ̌ͣͩ̈ͪ̒̽̄͐ͧ͒͂ͧ͠


  g̵̵̤̰̞̦͈͎̟͖̝̽͑̆ͬͥ

 a͌͌̄
ͪ̑̿̎
̎͛̒
̑ͮ

͆ ̶̕ ̸̷̦͍͇̲̜̤̯̥̙̜̫̺̼ ̣͙͚̖

į̧̑̌̓͋̊ͬͥ̌̿̌ͮ͛̐͂ͯ͋̚


 



 ҉̠͎͓̱̳̠̮̥͎
ņ̪̺̲̠͎͍̪̞̥̲ͫ̍̃̂͛̾̊̑ͮ̎ͅ








,͙͖̺̪̰̯ͦ͑̈́ͤͤ́͞ͅ




 ̨̋͗̂́̆ͯ 


҉̳̠̩͙̫̻͍̖̖ͅͅ

f̡̼̬̼͈͙̖̣̖̫̠̣̥ͨ́̓́ͥͫ̓̏ͯͮ͊̉̓̄ͩ̊ͦ 

 

 

u̪̗̱̻̖̻̮̥͛́̓̇ͨ̀̉ͤ̆͂̍ͨͮ͐̋ͤ́͞͠ͅͅ


  


 c̷̨̙̤̪̞͙͛̅͗̂ͦ̇̅ͪͬ͒̅ͯ̇ͧ́



 k̺̯̭͇̺̰̱̮̓ͭ͂͒̂ͪ͊̅͛ͣ̓̑ͩ̊ͪ̀̕




  e̥͕͚̳͖̻͉̝̪͊̎͂̐̂͌ͩ͗̄͊̎̏ͬͭ͛͗ͣ̚̕͜͞







 ŗ̝̣̘͕̮͖͈̯̤̏̇ͣ̊̅ͩ͗̍͋̎͐́ͧ̽ͮ



 .̵͖͚̳̳̻̩͚̯̃̀ͣ̊̉̒ͧ̈ͩ̔̀͝
  

  ̸͔̪͖̩̜̺͎͇̦̥̪̺͕ͤ̓̀̀ͪ̑̽̃̕͢͢ 

 



A͌̑̎͒ͦ̋͆̇̇̇̔ͥ̚



͏̺͚̲̭̲͔̜͇̜͈̘̕͠

s̬̭̰̘͉̘͇̫͓̓̒̓́



 

͙̦̜̝̭͛̐ͦ̈̊́͟͡͝



 w̐̐͆
͐͑̽
ͫ
ͯ ͏҉̤͕̦̱̟̰ ̭̻̲͉̙̫ ̣̜ ̭͈̥̖

ȩ̴̨̾̍̆̈
 ҉͚͔̘ ̭̤͕̖͖ ̣͓̲̝̺͕̟ͅ

 ̴̯̝̙̗̻̟̲̫͔̜̳̙͊̾̒͊ͧͮ͆̂̏̐̎ͣͦͯ



 

s̝̱̝̘̟̭̜̥̘̘̉͒́͊̒͆̇̇ͪ̌͊͗̒͛̚͠ͅ







p͆̅͒

ͭ
̂ͩͩ̇͋

̓̇̄̆
̌̒̑

̋ ͠

̢

͡

͔͚͈̟̗͙̼̺̯̫ ̭͚ͅ

̝̥̲ ê̸̵̷̩̼͇̱͕̱̰̤̗͈̹͙̤̄̏ͩͬ̂̽ͤ́̚

   a̴̡̢̳̮̭̪ͣ͂̋̎̅ͯ̏̀ͭ̈͗̓̇̃̍̄ͧͦ̀ 






 k͒̉
̈ͩͬͩ̎̓̋
ͣ
̎̍̾
ͫ
ͣ͒ ̢ ̴ ͕̠̜͓̘͎͖̟̠̮͎̹̀ ̭̲
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 ̀ͬ̐ ̃
̅̾ͥ
̌̿ ̕͏̷̧̺̥̙͙̞͙͙͉̝̻͕̹

t̵̛̪̫͖͈̜̙̞̱̟̤͍̖͗̉ͣ͒͆͋͊͊̏̂ͣͤͬͤ̌̐̑͞







h̸̡͎͍͓̹͎̠̳̤̒ͩ͂̐̕ͅ





a̢̛̮̳͍͉̳̠͙̫̳̦̼̓ͥ͑̕ 

 t̶̘̯͍̻̬̮̬ͤ̒̅̇̀ͫ̍̍̍̐̃ͫ͐́͘͡  






   ̸̥̱̰̮̘̳̳̗͓ͦ͌͗̌͒ͨ̎̔̈́̇͌ͥͮ̚





w̠̹͚̘̆͗̄ͣ̆ͬ͛ͯ̈ͮ̓̂ͩ̀̀͌̅͂̕̕͜͟

 


i͕̳̜̹ͩ̄͌ͫ͛̓͆̉͊̀͡


p̭̱̤̮̗̝̙̥ͯ̃̌͂̈̇͆̉͛̐̃ͣͨ͒͒̀̓̐̀







e̡̧͉̩̯̞̻̱͕̤͙̟̦͚͚̮ͪ̋ͫͥ͌̐͐̈́ͤ̑̔



 s̢̙̪̪̩̙͔̜͍̠̣̮̭̖̤͚̖̮ͩ͑̂͒̀͐͆͑̾̚̕ͅ  






 
͙̤͇͙͎̯̝͓̠͓̘͊̅ͨ́̇̿̈́̍͋̎ͥ̃̈́͑̎͑́







o̢ͨ͛̈ͩ̀  ҉͖̺͉̫̮͇̤͈͇͚͉͍̟̠̖̣̯͞ͅ





u̮͔̬̞̜̻̪̳̜͇̞̺̮ͬͧ̆́ͬ͆͆̅͡ͅ

 



t̵͚̠͙̳̲̮̭̬͊̾ͮͫ̌͒ͥͥ̀̂̌͌ͅ 
  


 ̷̵̧̧̰̩̫̠̾ͬ̉̌ͯͤ̊͐ͬ̈ͦ̌̍͌
  tͨͨ ̃̇̾̚ ҉̥͚̳̭̠̩ ̪͍

h̜̦̮̱ͭ̎͊ͭͫ̊͡
  ė̢̖̭͍̻̲̦͙̮͓̎͆͛͗̍͒ͨ͗̆ͨ̂ͮͥͮ̃͘̕͡ 



    ̴̶͎͍͕͉̘͉̫̭͈̲̝̯̫ͣͣͮ̄̉̌̔ͬ͟






p̉͋ͨ́
̔ ̏̋ ̀
ͦ
̢ͩ͊ͯͥ̊ͭ̑̾ͯ ̲͔̪͕̲͖͓̪͈̟̻̤̗̞̫͍̼̕͡

ǎ̦̟͖̠̪̭ͪ̇͛̀̓ͪ̄ͮͤ̔ͫ̇̇̅́




t̷̵͍͉͔̭̠̼̹̠̖͇͇͙̀̈́̐ 

  h̡̜̺͕̩̭̥̱̣̺̮̞͉̟͉͐̎͊͆̅̏͆̇̂̓ͥ̽̆͌̀͠͡ 








eͤ̊ͥ̓͏͓̫̙̹̭̦̝͍̭͍̠̮͔͝ͅ





t̎̓ͧ̅̐ͫ͆̈ͤ ̀ͮ ́ͦͦ͘ ̸ ̡͖̪͝ͅ ̺̥̲̞̺ͅ
̻̪̟̞͉̫͉
i͊ ̉ͪ ̀̆ͮ͆ͯ̽̋ ͆ ̃
ͣ
̍ ̌̋ ͤ̊ ̴̗̹̤͓̯̙͘ ̬̦̳̺ͅ

̬͎͎͎̲͉
c̘̙͍̮̼ͦ̎̑̀̃̾ͨ̎̾́̈́͠͠



 
 ̾ͪͥ̕͟҉̢ ͓̪̞̹͚͖̙
l̶̺̪̙̯͍̰̠̲̭͚̖̹͈̘̭̋͆͑̿̽͌ͣ̅́̕ͅͅ 








 ĭ̽͊̈ͬ
͆̿̽
̑̄

҉͏̢̗̫̰͇̳̯͔̣̮͙̪͓̫̻͓͟  

t̸̘̘͚̗̀͛͗͌̉̅͑͛̒̿̑͑̍̔ͦ̋͒̚̕͝







  ţ̣̹͕͈̜̻̼̦̫͚̱͚͓͎ͤ̇̊̓̾ͨ 



l̙̬̠̬̼͈͉̮͓̗̖͆̽̓̈́͗̇̅́͜͝









e͈͉̰͚̝̱̫̫̼͇̞̖̣͕̱̤̓ͥ̉ͩͩ̎ͮ͛̓̏ͭͥͣ̕

 

  ͇̻̲̤̞̠̖ͫ͆̆̆͡
 ṭ̡̭͙̝̣̭̲̹̫̠̙̠̹̆̋̿̆ͣͧ̇̐ͤͫ͂͌



 h̛̔ͧ̿̏͗̊̚

҉͇̖̗̱̯
i̶ͣ̿͛͛̒̾ͫ͂̃̃̆̈̈́̚



҉̮͇͈͚̠̖͙̗̩ ͍͉͓͕̰̜͉̠

n͎̺̠̦̜͇̲̺̅ͧͨ̄̋̋͊̃̊̍̀͟͢ͅ





g̨ͤ̔͊̐̈̅ͬ́͐̽͋̿̀ͣ̚͞




͏̛̲̥̘ ̣̩ ̠
 ̡͚̗̼̤̒͛ͨ̐͟


ỷ̸̷̵̨̮͔̲̹̣̠̣̪̜̗̺͍̒̒̈ͬͥ͊ͨ͊͂ 



 o̤͈͉̖͈̰ͧ̋͑̍̏ͮ͆͋̿̈̈́̇ͧͧ̚͘ͅ








 u̵̸̶̫̱̖̱̻̥͖̳̬͇͖̻̖͉͙͓̇̿̉̐̓̽͑ͭͤͫ̎̚ 





  ̵͐ͮ̒̀̾̆ͩ̐ͫͧ̾̚

҉̝̥̪͖͔̫̖͓̖ͅ

c̝̘͈̍̎̇̊̐̈́ͤ͆̍̀ͅ


  a̢͚̝̪̭͛̉ͮ̒̾̉͆ͦͭ͛ͤ̉̄̇ͯ̐̚
 

  lͭ ̂͋ ̃

͆̿ ́
̃

͘ ͏̴̼̫̩̳͖
l̵̵̹͚̦̉̎̌̕͟

 ̏
̽ͫ ͩ̋ ̆̾

́ ̂̈ ̉
ͦ
̶̥̩̽͆ͧ͠ ̦͖̮̗̮͍ͅ
̺̫̖̗̫̩̩ ̳
ỹ͈̥̣͙͎̞̠̖͙̒̽̃̒̓̓͢






o̡͈̣͚͉͇̻̼̯̭̫͆̿̊ͬ͘ 



 u̹͚̼͎͍͍̰̩̮͙͚̜͈̙̝̐̏́̚

  ȓ̶̡̥̭̜̫̹͖̼̜̥̥̹͒̏ͩ̏̀̅̑ͥ̓̀ͅ

 
 



 ̸̫̳̙͓̤̜̺̝̭̃ͣͮ̽̔ͤ͌̽͗͑̒̌ͬ̌͛̾ͬ͢ͅ









l̸̻̖͖̈͆̂̊̑͒ͭ̎ͦͩͯ̇̓̊ͪ͠




i̛̊̅ͧ͐́ ̧ ̜̝͇͕̹̜̳̠̙̯̪͎̫̹̣ͅ

f̷͇̦̭̜͉͔͉̻̮͇̪͐̋̐̇̏̅̀͞ͅ







é̢͓̳̹̩ͨ̾̌͌ͫ̓̃̽̐͂̚̕͠ͅ




.̄̇̐ͭͪͫ̎ ̃̆̈́ ҉̴͉̮͉͡ ̶̸̺̼͎̉ͥ̓̋̓̚͜

  Y̸̯͖͚̝̗͎̗̥̹͓̝̏̐͌ͩ͂̂̊̓̑̉̀̕͟ͅ




 




o̸͚͖͚̼͙̥̤͍ͩ͑̿̄̈̓̽̆ͬ͌͒͑͘͞͡






uͩ̉̃ͥ͗̾̀̅ ̀
̾ͭ
͊ͤ ͢҉̮͇̲ ̬̯̙̗̩ ̺̳̘̞ͅ

r̨̛̫̘̗̤̟̙͈̺̱̟̝̺̈̃́̈́͛̔̈́̈





e̛̤̝͓̝͙̯̪͔̟͈͖̺̞ͬͥ̌͛̑ͧ̿ͨ͂ͫ̎ͨ́̚͠͝

    ̧̙͖̱͓̹͕͖͖̗̞̪͍̳̔̾ͫ͑̀͐̑͊̈



f̪̺̟͙̹͚͙̥̥͇͍̻̦̺͔̙͔̃̃̋̕

 ŭ̷̅ͪ̃̎̇ͧ̾͌ͣ̿̿̃͌͊̓





͏̳̜̱̠͈̩̝̮̞̮̗͓̮͢͠ 



c̢͊̃͂͛̔̆͗͜ 

҉̹̳̪ḳ̷̹̯̻͚̦̝͐ͭͧͨ̋͛̇ͤ
  i̸̶̺̠̬̯̇̽͋͒̍͊ͣͩ̍͗ͬͯ̾̑͗̅̽̔͘





n̈́̓̈ͫ̊ͪ

̾ ́
ͤ
ͩͧ̐ͬ̆̍ ͏͚͇̼̥͙ ̦̱̝͕̗̩ ͓̫

g̵ͪͯͣ̃̋͗̉̈́̅̇̑͂ 





҉̸̹͎͢  ̷̧̩͉̰̬̠̭͓͉͎̠̞̟̬̼̠ͩ̓̓̚ͅ  

d̩̱̝̩̭̺͔͓͕̼̹̱̣̔ͦ̆ͯ͋̆͗̊ͨͦ̽̽̇́͢͞͞








e̷̅̓̉̿̿

̀
҉͏̰͇̼̼a͔͔͚̤ͤ̎͗͑ͮ͗̓ͫͫͦ̀ͤ̌̇̈̓̾͟͜


 



d̞̗̫̯͎̰̹̹̳̯͎̯̝̗͔͚͛̐ͣ̒̆ͦ̍̌̓̚̕

  ,̅ ̀̉̈́
̍ͯ
̍̓̽
ͦ
ͦͣ͛͘͏̴̸̖̤̞͚̞̳͖͔̱̟̟̪̙̫͎ͅ

 ̵ͩͥ̌̋̋̐̊̊̂̎̊͌ͮ͊̅̉




 ͏̴̤͚̘̙̘̼̟̺̮̳ ̭͉̯ ̦

k̴̷̵̢̜͕͙̜͇̞̐ͣ͂͐͌ͨ̎


 i͋̽̅ͭ

͆̈́
̓ ̌̌̎
̒ͬ

̽̋ ̒
̏ͫ

̧ ̮̮̟̘͈̟̫ ̬̘̳͈͔̟̙̥ͅ

̯ d̜͈̥̻̗͍̲͕̣̗̯͇̫̩ͨͥ̀̾̃̅̀̚͞ͅ

 

.̧̛̹̱̼̫̜̫͔͍̱̯͕͎̯͙̣ͭͮ̓ͩ̿̅̇ͮ̀͌̓͟







 ̵͇͇͕̺̻͔̰̲̟͚̰͓̼͚̯̰͊ͣ̆̎͒ͭ͂͜







I̓͗
ͪ̔ ̀̒
̒̅ ̀̂
̆̅ͩ

̐ ̕ ͡
̀

̥̥̼̟̙͇ ̬͔̼̹̤̺̰͍̻͓̥̹

 ̷̥̻͚̘̙͎͔̲͔̉̃̍̍̍̈́̌̾͟͡


 






c̰͓̤͓͇͇͔̦͍̫͖̘̼̭̉̂͆̆ͣ̈́̄ͭ̌ͥ͂́͠͡͠ 



   


a͑́̅ͦ͗ͨ
̋ ͫ
̑ ҉̧ ̙̯̰͙
n͖̝̯̬͍̞̭͙̯͕ͧ̃͌̌̓̈̀ͯͪ̈́ͯ̓́̾̾͂͢͜

 

 




 ̧͚̪̣̬̝͙̫͍̳͍͙̻̎͌̆̅̓̆



b̶̪̼̙̤͍͙̘̞̫̭͙͖̩̘͕̭̳͋͆̀̉͐̀  



ęͬͫͯ͛ͭͭͥͬͬ͐̈́̓̃́̆͛̾ͫ͘



͏̼̤̬̪͖ ̦̳̞̰̰͔̱̖̺̲̰͓̟

 
̸̞̱̗̺̲̳͙̗̬̲̗̩̭̺̩͗ͪ͒̎̍̍̓̇ 



a̛ͯ̉ͭ͋̾̇̇̋̔


͜͞

͏̮̭̦
͙̪͚̗̟͓̪̩̞̭̬̪͓ͅ 

n̿͑́
̓ ̏ͥ
͊ ̀͗
͂̅
̾̉ͯ̓̚͢ ̀
͞ ͝
̘͈̖ͅ
̪͙̹ͅ ̮̜̳͓͈
ỹ̡͙̟͈͙̙̳̫̜̿̊̄̀̀͜͝ͅ










w͒͒̆ͭ̒ͫ͆
̋ ͡
҉̝̞̤̻̩͙̬͉̙̩̦̥͎̀͘ͅ  





h̨̛̗͔̦͓̭̮̣̞̹̯̜̺̓̆͊̂̆̾ͭ̋͘  



  ẻ̂͌͐

̍̇͂͐
͗̑̓
̓̐ͤ

̽ ̷ ̙̱̹̥̝̖͓͉̫̰̝͍̯̮̘͉͘

r̫̙̭̙̼ͭ̃͌̈́̇̊́ͤ̉̂̍̐ͥ̀͘͟͠








ȩ̢͔̝̺̯̣̎͊̊͊ͧͫ͒́̕ 


  ,͌ͤ̅ͫ̑҉͏̤͍̖̮͖̱͍̠̮͘͟


 ̋ ͪ͗̓̾

̉̇̊
̅ ̂ͯ

҉̻̞̯͙̱ ̦̥͕̰̟

a̸̙̲͚͖͇͓̘̩̬̝̙̫̠̖͙ͮ̃ͣ͐̀̏͆̏ͩ̌ͤ 

  

 n̨̡̙̝̥͚̻̺͓̺̞͇̟̰ͭͨ̈̅

 y̐̐ͬ̃
̌̎̓

̑͑̐
̊ͯ

̧ͦ ̷̧ ͈̻̜̯̻ ̭̠͉̗̠̲̤͙͎͉̪̳

t̶̵͓͙̩͎̦͖̝̦̠͚̼̩̦͗̏͒͋̋͛̽̓̑̔́̀͞    




 

į̖͉͖̯̭̣̰̩̳̺̔̂̇ͦͦ͆̈ 

  ṁ̧͇̳̝̲̖͍̤͖̮̹̺̲̦͚̈ͬ̿͋͆͐̑͛ͭ̽̒͛ͫ̾̔̂






  e͋͂͌ͮͭ̔͐ͭͯ

̎
͏̬̹͔̱͍͇ͅ
,̜͙̣͎͍͉̦̙̗̥͎͉̳̱̒͒̌ͧ̀ͦ́͆͋̈́̒̊̆͢ 









 ̥͔͔̺͎̩͖̻̺̬̝̟̣̯̯ͥͩ͒ͤ͂ͦ̊͗͗ͤ̇̌̎̐́̕͠  







ą̭̭͉̫̼̼͔̝͖͔̼̙̹͙̄̀̉̊͠



n̷̷̜̗͇̙̱̜͙̥̖͛̌͗ͦͦ̒͋͑̌̏̈̋̊ͫ͑̂̚



 



 d̷̲̞̫̰̣̜̯̥̲̹̘̍͗͊̅̇̾̒͒ͥͦ͢









 ̟̞̥͚͖̺̪͈͉̝ͤͩͪ̔͢͞





Ĩ͕̞̜͗ͥͫ̐͋ͩ̎͌̇ͤ͐͘


  ̡ͮ̒̈̉͛͑̃͂̀̒
 


͏̧͕͉͙̜͉ ̣̲̝̤̫͓̙͚̲͍͙͇

cͦ̿͆̑͆ͪ͆͗̈́͌ͬ̒͛͛ͪ̚̚

 ͏̴͉̮̙̦̪̫͚

a̾̔ ̏̓ͬ͗ͭ̊͋̑͆̚̚

͏̷̫͚͍̙n̵̨̢͓̠̯̝̫̞ͥͯ͂͘

   ̏ͨ̓ͭͯ̄͋̍ͤ ̈ ̃̓
ͪ
͂̚ ̢́ ̵̴̡ ̠̪̖̺̱ͅ
̮ ̦̙ ̣͎̟ ̭͖ͅ
k̨̫͍̱̮͎̟̯̲̹͉̬̝ͨͦ̈́ͯ̉͢͞

 





ͅ

i̵̧̩̘̪̪̩̪̻̬̪̳̭̣̩̼̙̬͒ͭ͛̐̆ͬ̌͋́̊̌̀͞     





 

l͔̙̝ͭͧ͂́͟

l̶̵̳̯̞̲̺̺̗̺͙̤͓ͥ͒̈͒

  ̣̦͓̓̔͑͆̋̉ͤͧ͒̈́̌̽̃ͨ͐̕






y̭̠̯̹̯̬̗̘̫̻̬̟̒͐̈́̕͜

 



o̓̄͂ͯͬͦ̌͏̱͎̬̠͍̫̲͔͖̠̝͠ͅ





u͓̰̟̹͎̲̪͙̬̽ͣ͊ͫ̈́̕̕͠
    ̷̻͈͚͇̖̠͕̺̰̿ͬ͑̅͒͜͝






i̷̢̎ͪͣ̍ͨͭ͛ͥͬ͒̿̏̆̚̚̚
 ҉̯̻̞̫̮̼̠̤͉̘͈̱̳̤̦ͅͅ

n̾̾ͣ
̓̒͋
̑
͏̲̗̲̝͇̪͟
 ̵̴̧͖̞͕̟̮̦̤͉̞͈̟̂̏͐̿̓̔͛̓͊̍ͯ̽ͩ̇̚





o̡̊̓̆̈́̌̌̋̐̔̒ͪ̚
 



҉͉͕̟v̸̅ͣͤ̀ͥ̆̿͂̓̾́


҉̪̯̳ ̭̰͇̻̠ ̦̦͈

e̷̜̬̝͙͕͙͎̘̗̳͈̬̐ͧͨ̆ͅ





r̖̠͙͓͚̠̜͉̣͔̜̺̀̔ͦ͗̀

  ̷̴̧̬͍̭͙̫̲͚̳͖͓̭̳̖͖͈͕̮̎̃ͣ̍ͮͮͣͩ̓͟ 



ͅ

s͒ ̂͒ ̀
̽͂͆̈
̌͗̋
̏ͤ

͆̄ͬ̿̚ ͏̢͇̹̖̮̹̯̯̝͠
ë̘̝̜̣̖̺̫̜̞̘́͊̈̎̀̕͟







v̢͓̯̰͓͙̲͓̦̘̫͔̙̩͓͌͋̉͆̅̏͆ͫ͂͑͆̋  





 ę̶̘̟̘̮̟͕̥̤̗͈͍̬̭͎͋̋͆̈ͬ̏ͣ̒̇̾͑̚






n̓͊ͯͫͮ̇̌

͂
҉̸̹̦̫͟͝  ͍̹̞̥̗͇͔̑ͪ̐͊ͦ͐ͪͮ̒͑͆̚͝͞
 h̅͐͐
͋̄ ̏
̇ͬ
ͧͩ̿̆ ͏̹̙̖ u͙͉͙̳̙̖͓̘͈̗͈̗ͩͧ͌͌̊̈ͣ͛͂̔͒͡





n̓̑̽ͨ̎͏̛̥͖̩̻͙̰̼̠̠̜̀͠


ḑ̻̩̰͇͉͎̫͙̪̙̻͎̖̑͗͌̾̅͐ͭ̓̀͞




  ṟ̸̼̩̳͇͉̠͍͓̙͈͈͖̤̜͊̈̆̔ͨ̕



e͂͐̒
̋ ̐͗
͒ͬ

̆ ̀̎ͮ͆ ̃͗͛
͛
͜ ̜̳͍͉̥̞̕̕ ̭̳͚ ̦̲͖̗͎ͅ

̼͍ ḋ͖̙̬̜͉͉̱͕̊ͪ͂̃͞
   ̡̛̤̭̠̖̹̣̲̎̃̄͌̓́͜ͅ





w̨̛̗͓͚̹̗͇͓͈̼̰̜ͧ̐ͤ̐̌̍ͫ̉͂̃̀̔ͯͬ̾͂̕



 


 a̶̩͓͚̘̅ͮͯ̇̔̿͂̋͂͋̃͒́ͦ́







y͑̐ͯͫ ̉͏
͉̝ ̣̥̻͇̲̩ ̤̹̙̬̠͎̫͔ͅ

s̝̺̦ͦ͑̾ͧ̀̀͠͝
  ,͛͐ ̏ͤ̄̾ͬͩͨ̿͐
̒̽̅
̓ ͠

͈̹̼̫̘̳̠̱̤̱̝̫̟̱̱͇̫

 ̴͍͙̪̭͇̠̝̗̦̜̰͙̜̳̔ͮͩͪ̐̐̈́̓́͡





a̘͎͓̻̦̱̗̘̯̱͓̟̘ͬ̅ͨ̔̍ͨͪ̇̔̔ͧ̀ͪ͒͛̚͟



 n̋̍̔ͫͧ̆́ͫ͂ͤ͋

ͥ̓͗ͫ͗̈́
͞
͈͇͟ ̭̘ ̬̘͈͚͖̰̝̹̳͔

d̨̢̫̼͈̈ͣ̈̚͢
  ̵͖̩͎̮̞̳͑ͦ̾ͪ̄ͨ̊ͦ

t̻͎̹͍̬̹̺̫̮̥̍̊̏̆͢͞







h̄̍̽ͫ
ͩͤ͌ͬ ̀͑̿
̏̿ͨ
͏̭̺͎̟̕͞͡ͅ



a͂͒͒
̈ ̉
͘ ͏͏̘͓̱̝̙͉͉ ̭̤ ̭̜̼͖͈̮̤

t̵̛͔̝̞̠̼͖̫ͧͫ̿̊̃̊ͭ̊ͤ́ͥ͊͠


  ş̷̡̝̯̩͎̝͈̬̦̣̠̞̮̫̳̏ͤͮ͐͊ͩ̀͂̎̀  

   ̛̥̳͔ͪ̇̊̃ͭ̏ͬ͑̆͆͂̅ͫ̿̽



j̵͉͚̺͌͗̎ͣͫ͊ͯ͌̈́ͩ̾͋͊̈̀




ŭ̷̦̙̟͚̃͒̊ͮ͌͑̓̈̀





s̵̷̨̳̤̫̤͔͇̥͇̭̋ͨͨ̊̔̾́


t ́͂̅ͦ̓ͮ͒͒̈́
͗͂̇
̑̊̓
̏̄

͏̵ ̪̻̙͙̹̟̞͎̪ͅͅ

  
̡̦͖̬̘̳͂̓ͯ͞ͅ


w̢̡̤͚̮̲̠͊̔ͭ͊ͣͯ͌͂̏̾̔ͣ̌̎̚


 î̞͎̮ͧ̋̌̉͋̿̌̍ͨ̏̇̅̽͒͗͢








t̢̰̬͔̙̓̍̔͂̈́ͪͫ̎̀̒̈́̉̈́̎͆͋́͢͢



 




h̶̝̜̯͍̻̐ͨ̀͗̈ͫͤ̃͠͡ͅ


 

 ̢̥̮̟̐̆̓́͆̓̈̎ͮ̍ͧ̂̓͐̿͛͐̌







m̫̻̙̼͇̞̿̂̒͌̓̑̂̀̐͆ͣ̚͟


 


y̓̊̋ͣ
ͮ
ͦ̓ͯ̄ͦ̽͒ͩ̅ͪ ͞ ͚͇͕̥̙͇̙͚̙̳̰̺̙́ ̣͔ ̦̺̜

 ̓̊ͦ ̏̌̔
̈ͯ
̇ͭ͒ͩ͗͏̴̶̨͔̼̫̠̮̥̥͖̻̖ ̣

b̊̇ͩͩ̃ͧ̋
̈́  ̂̎
̈́ ̔
̎

̸̮̤̘̟̂ͧ̚̚
͉̘̺͉ͅ
̝͖ ̬̼̠͖̺
aͣ́ͣ̉҉̥̬̜ṛ̷̢̼̟̟̙̺̌ͣ͂́̃̐̂́͜

 



e͚̣̠̤̠̟̙͓͔̦͙̱͆ͧ̐̾́̃͆̔̍̉̋ͯͦ́̚̕̕͞ 







  ̷̛̰̖̘̤͇̫̖̭̠͎̳̜̭̲̈̋̉̀̈͌͂͑ͦ̕ 






h͋̐ͫ̿
̎ͨͪ̒̈̄̎
ͧ
̽̓ ̶̶͇̝̙̉ ̣̺͈̟̗͈̻̜̰̹ ̭͉̤̜

ä̴̴͉̥̲͉̤̟̰̦͎ͫ̉͂͑̆ͮͫ͆͌̅̌ͫͨ̓̔ͮ̕͡






 n̷͙̝͔̱͙̫̠̪̻̭͇͔̜ͣ̓̑ͪ͑ͫ͘

  d̸͓̪̝͔̰͓͕̤͉̩͈͓͚̾̄̏̃ͦ̒̽͋͊ͨͯ͞





 s̞̘͖̠̱̟̹̬̫͖̀̀̓͊ͮ̉͗͌͌͊͑̍ͣ̅̕͝͡








  .͚̦͎̲̥͕̼̰̝̜̙̒̽̎̊̌̊̎ͭͧ̽̈ͣ͘͟ͅ









 ̶̵̫̣̯̭̝ͣͥ͂͐ͥ̔ͫͫ̒͆͐ͫ̏̚͘ 
Ņ͕̣̬̠̻̲͚͈̬͉̋͐̓̿̄̂̏͆ͫͧ͆͂͌̍ 







ơ̤͚̭̐͛̽ͭ͌̈̀̃ͧͨ͂ͤ̾͛̈̒̚͡





t̶̡̛̰͕̭̱̥̘̮̤̲͈͇͉́̔͌̇͋͆̒̂̿ͣͥͨͨ̈͋͡






  ̓͊ͩͪ̓ͧ̇͊ ̃̑̔
ͭ
̵ͧ̏̚͟ ̡̧̻̦̩ ̗̟̪̯̥͖ ̭̰̰͚̙̳

o̴̵͓̞̝̤̺̮̻̠̻͐ͧͧ͂͒͌͟ͅ




ṅ̛̰͖̘̗̱̗̙͇͇͉̱̮̖̞͉̳̙̀ͣ͌͌̈ͫͅ






l͇̺̖̣͔̝̘̩̍ͯ̊̔̑ͮͪ͐͌̎̑͡




ŷ̷̵̍̅̀


͏̫͎͇̥̮͚̝ ̣̰̤̫̲͉

 ͒̊̾
ͤ
̈ͤ̆͊ͬ̀ͪ ̈́ ̧͢ ̢͘ ͉̯̖̝ ̭ ̣̹͈ ̣̟͖̥͕ͅ

͚͎a̠̠̼̦̯͈̺̣̹̗͆͋ͬͦͩ̾͜




m͙͔̙̼̭̭̭̎́̂̋̐͒ͭ̔ͩ͋͊̔̀ͤ́́
 



  ̵̴̛̬̥̩̺̼͚̥̾͛̅ͪ̏ͮ̔̅̏ͣͥͫ͑͗͊ͮ̚


 

I̿͂

̃
͏̵͇̜̱̯̲̣͎͡ͅ




 ̵̧̼̟͕̫ͯ̓ͣ̂ͯ̄̔͒̉̏



ể͚͖̟͈̦͙̻̱͚͖̫̗̤̖̲̺̘̂̍͗̇͂ͭ͡



x̴̭͙̺̤̯̝̭ͩͬ̈́̾͌́ͯ̅ͥ͊̒̋͂̊̇̇̊ͮ͜







t̶͔͔̫̠͚͒̋̅̒̽̈́̆̋̐͑̊̈̀̕͞










e̔̔ͣ͛ͫ̄
̇̈ͤ͐̽ ̉
̐̐̆
̂ ̃͛

҉͇̹̘̪͎
n̫̳͍̘̖͕̠̊ͬ͆͆͂ͦ͟͜



s̴̛̜̗̯̫ͯ̓̓̐ͭ͛ͫ̋͂͋͌ͩ̇̏̀ͧ͡




  ǐ̬̹̰̾̈ͭ̅ͤ̐͛̈ͤ̐̎̚͞


 vͨ͗ͪ̽̋͆̓̾̈ͣ̍̚̚



 ͏̟̤̮͔̙̖̰ ̣̺̞̱ ̣̬

ḛ̴̸̝͉̝̳͈͕̲̰̟̻̊̐ͦ̆͒̔̾̏͞



l̋͊̋ͩ͋
ͩ̓͌̑̍
ͧ
̈́ ̊
̽
̩̥̹͎̮̯́̚͠ͅ ̣̟̯̜͓̤̙̜

y̷̧̯̱̪̬̋͆ͮͭ̿̐̋̚̚͟
   ̵̸̨̗̗͇̭͔̦͓ͮ̒̂ͤ̃͐͐͛̑̊ͦͨͮͥ̌ 



ţ̓̍̓͆̆̄ͨ̍ͪ̓ͭ


 ͠҉̘͓͚̥͞r̵̴̝̼̗̠̘̔͑̍ͥͤ̏̉̌̑͒ͫ̃͟͠




ạ̛͇̗͍͈̹̥͇̼̼͊͂ͩ̏̇͑͐̓̒̏̒͆̆̆̄͊́







i͊͌
̓̊̆
̓̈́ ͐
ͩ

͐̈́  ̉
́̔ͥ
̨̯̼͎̻͢͠ ̣̞̞͉̜ ̣̼̥̮

n̵̊͒̆͌ͪ̄͠

  ҉̳̲̩̜ͅ
e̾͐ͣͮͫ̑
ͭ̆ͯ ͝͏̕ ҉͈̟͈ ̣̯ ̣̮̙̜̱ ̬ ̣̬̪̳̘͍

d̸̡̩̼͍̯͕̯̙̮͖̫͍̫͖̂̑̂̏͌́͘

 

  ̴̳̤͔͖͎̝̜̤͓͉̤̫̜̞̮͌ͩ̒ͣͦ͘͝

i͂͐̊ͭ͐͐
̒ͩ
͋̓
̇ͧ͊̇ͭͫͬ̚
 ҉̵͈̞̪̣͖̺̩͕̝͎̱͉̺̤̟͍͉̰͡ 

n̸͍͚̮̪̙̠̣̯͓̗͖͚̯̾̌ͬͨ͐̃ͯ͆̚ͅ

    ̙̟̲̲͚ͧ̑͂̌͒̾̉ͤ̉̀̎̊̈̅͐ͥ͑̕͠






 u͉̲̟̘̱͉͇̜͙̲̦̳̠͐͐͑ͥ̅͋̂̈́̅̈̌ͪ́̒ͩ͠







  n̄ ̀͗ͨͬ̃̃͒͋̚  ҉̙̰̤̘̹͕̪ ̦̲̪̱̱̗

a̻͇͈̗̹̰͙̬̾ͪ̔̃͟



ṟ̛͈͓̞̣̭͎̬̙̻̫͔̰̥ͪ̌̐͋͑ͪ́̕͝͞ 



  m͒̊̏ͫ̾ͤ҉͎̠̖̱̣̭̬͓̙̼͈̲̲̘̼̣͖̀ͅ 





é̴̲̠̱̩̝̟͙ͬͦ̐̿̃̈́ͣ̾ͪ̐͑̇̕


 d̗̣͔̹̬̰̖̫̠̦͆̆͊́ 

  ̷̝̖̦̳̪͔̩͖̺̝̩͕̺̞̩̹̯̿̈̉͑̎͆̑́͟ͅ  







c̮̬͈̙͚͇͓ͫ̅̋͊̀̐́͊ͧ͒͂̓́͐̅̕






õ̸̭̯̪̯͕͖̜͖͈͚̾̒͊̉̓̆̀̐̿̽̏̎̒͊








m̷̸̴͎̰̼͓̼̟͔̊̆͂̾ͬͩͦ͂̊̈́͑̾͋̋͒͂͒̅́







ḇ̬̰͓̙͇̮̞͓̰̰̝͎͎͈ͬ̆̽̔͋́͋̾̓̚̚͢͞ͅͅ





 ā̶̢̢͍͙͈͙̣̱͖͔͔̅͛ͬͫͪ̐̑̓͆͌ͬ̏̿͐̚͜ 



 t̡̘̜͚̬͇͎́ͤ̂̋̃ͅͅͅ

 


 ,̵ͫͥ͆̇ͦͦ͌҉͖̩͇͕̖̲̹̗͔̝͎͔̯̝̲̙̜͘

 ̷̒͑̀̅̉͋͑̅͐̋̂ͫ͊̇͑





͟͏̹̹̗̪̪͈̕
b͔̟͖͚͖͚͚̮̗͖̘͍̂̓͆̃͛̀͘ͅ







ǘͩͯ̒̑
̍̆̐
̂ͬ

ͧ͑̊͊
͠ ́͠
̵ ̮͔͖̪̮͚̯̰̮̖͇̘̥̲

ț̟̣̮̝̲̳ͫ̎ͦͧ̚͘ͅ
  ̈́ͫ ͥͪ͊̈̈́

ͪ
̵̮̠͔̞̥̲̗͕̤̯͊ͧͩ͑ͭ̄̓͂ͧͪ́͘ͅ

I̢͉̖̹̺̥̰ͪ͗ͧ̓͆͆̑̚ͅ


 

̶̩̰̲̖̾͑̆̏͊̑͌ͯͮͦ̌̄̒̆͗̐̚̚͜ͅ






 h̖̬̱̜̓̽ͪ̾̽̍̏̒̓ͪ̆ͨ͆̑̐̋̚͜͠͞








 a͈̦̬͇̝͚̥̟̼̱ͨ̐ͬ́̄̓̉̈͛͢͞

 





v̨͍̘̬͚̰̟̣̰̼̝ͤ̃ͮ̎̿̊ͫ̇̓͜͢͠









ͅ

e̊̂̃
̒̓̇
͌ͮ
̂҉͙͉̟͕̮̼͈̫̥̜͓͉͓̝̗̘

 ̴̨̹̳͉̞̟͕̥̦̦͎ͬ̿̊

a̴͕̺͈̲̯̙̪̦̺̱̎͆͐͆͛͟͝ͅ 










c̢̫̱̪̝̰̖̺ͦ͊̾ͩ͂̇̓̽̚


c͌̿́ͥͬͪͨ͗ͧ̎̚


 ҉̗̦̯͈̩ ̖̼̱̻̠̟̯̪

e̵̡͇͎̘̥̖̣̠ͨ̈́ͮͣͨͭ̆̔̅͗̈́ͦ͒͝ 



 s̛̬͎̻̩̲̲͎̥̯̜͍͉͔͉͚̬͔̝͊ͧ͑̈̊

 sͧ͗ ̂̈ ̏͊
̐͆͑
ͣ
ͫ̅̽̔
͂
̶̹͓̻̻̙͇ ̦ ̣͙̞̗̫͚̫͈̱̳

 ̵̛̫͎͙͍̦̳ͪ͂ͤ͒̈̉̌ͧͥ̑͐͟͞





t̢̛̻̗̥͈̪̼͛͗ͥ̐͛ͯͦ̓̎̉
 ǫ͇͍̫̫͙̘̱͉̺̲͕̠̼̹̭̹̣̍ͯͥ͗͗͡͝ 




 ̧̗̘̦̮̪̯̳̣͔͎ͣͭͣͦ̒̌ͪ

 t̛̝̗͈̺͚̤̼͓͖͙̱̮̰͎͇̠̤̽̒ͬͥ̑̆ͬ͘͟͝





h̷̡̺̩̹̯̯̬͗͛ͨ͛̑͋ͬ̽͗̇̈̉ͥ͘͢ 






ė̷̸̴̲̟̗̹̘͈̰͉̫͙̗̲̓̾̓ͪ



 ̛̳̪͓̤̟͕̗͖͉̮̥̿̓͐̇̿ͬ̇̆̂ͧ͊͐̑ͤ̑͋




 e̴̵̜̼͖ͮ͂̈́̕͡


n̴̘̫̬͑̇͗̋͆̌͘


 t̶̯̙̮͖̱̗̖͔̼̟͙̤̥̘̬͇̖͉͊ͧͨ̽̋̈̈́̍́́͡ 





i̼̯̗̲͕̼̞̦̩͉͎̓ͭ͆̈́͛̈͑̀̔ͥͩ̀̄̔́͜ 





 



r̨̳͉̻̾̌͊ͯ͗̀̕͢
  ḙ̵̶̢̨ͭͧ͐̾͋͌͛̅̊ͨ͐͊̽͂͒






  ̯ ̬̻͙̹̞̹̥͚̪ ̬̹̩ ̠͎̼

 ͂̓̅ͩ͌
͐ͩ
̈̈́͑̉̚


҉̞̪̙̪̫̱̭͇͔͎͇͎̟̝̰̣̩͡ 

a͍̟̣͓̖̓̅̅͒̎͞


r̢͚̳̬̗̣̪̻̜̬͚̻̂̍ͥ͛̌̂̍ͪͮ̿̓̏ͩ̍̂̂  






 s̨ͥ̾͗ͧ͊̃̀ͭ̚   ҉̘̯̠̪͉̳̥
e̵̎͛ͣ͋̑̓͗̅̑


͟ ͏̡̩̼͇̞͔̱̘͈ ̦͖̖̝͈͍

n̖̯̙̒̅̃̋́ͤ̒̎ͬ͟
 


 a̷̝̜̼̤͉̖͓̞̤͕̗͈̪͇̙̅̄̂ͫ̔̀̇̓͡ͅ

 




l̖̘̫̭͆ͭ͋̃͠͡͠



 ̢̲̤͇̫̯̱̥̺͉͆͆̀̒ͣ̆̔̓ͫͤ̑͌̌ͩ͑̑͊͞








ǫ́̃ͤ̐͆ͪ̊͊̈̆
 ͝
͏̙͈̞̦͍̩̳̳͎̠̠̻͝ͅ





f̢͉̖̳̳͈͔͉̩̳͎̦̯͈́̀ͨ̉͊͑̚̕  

    ̷̷̡͉̣͍̇̓ͫ̈́ͣͥ͛̌̈́̃ͦ̚ 
  


t̸̴̢̯̥͔̹̫̙̖̥̜̞͕̱̰̙ͩ̌̾͊ͮ͞



ḩ̰̲͖̳̩̠̤͇͓̟͈͔͔͔̟̟͌͌ͭ͌̌͟͡






ę̳̺̙̗̤̝̲̱́́̅̾̄ͦ̌̀̕͝


   ̈̋͌
ͭ
̾ ̃̌
ͯ
ͮ̈̇͐̅
̿ͪ
̧ͭ́͟ ̟ͅ ̥̮͕̺͚̱͇̮͖͈͉̗̮

Uͤ̏ͬ̆͊̓͐̍̾ͯ̊́̚̚


  ͏͍̘͔̥n̴̷̢̖̘̖̣̩̩̍͛̆̍̃̾ͦͮ͒̍ͥͮ̆̚͠ 




 i͖̫͙͕̘ͣ̈ͤ̾̎̉ͩ͢͝




t̶̽̎̑͒̓͂̓ͭ͋̌ͩͩ̎͟



  ͠҉̳ ̬̤̗ ̬̙̝̩ ͇͙̺̻͖̠̙ ̬̮̥

ĕ̔ͦ̈͊ͨ ̕҉̤̹̻̖̠̯ ̣͎̻̪̫̮

d̓ ̏ͫͭͫ̒ ͏̢ ̛̞̤͙̼͚̩ ̭̝ͅ

 ̰̤̜͈̆̊̎̽͆̓̄͑ͭ̐͝




 S̅͒
ͪ͆͋ͨ ̀̍̍̿
̍̾̋
͆̍ͫ

ͬͫ ҉̷̦͙͚̣̟̣͝ͅ 


t͒ ̀́ ̂͐
ͦ
̒ ̃ͯ ̉͑͗
̓ ̉̈́
̉

҉҉̷͕̫͙̱̥͍̰̗̝͎͙ ̣̻ ̭̠

ǎ̵͋͌̑ͣͥ̂̉ͤͣ̒
   ͏͖̖̳̠̪͚̤̀́

ț̶̵̛̣̤͔̦̣͍͉̝̙̉̒̀͜   





ė͈͓̱̩̭̞̲̤͙̖̞̲̑̐ͫ̌ͥ͐͒̓͟͠






s̶̶̢̪̹̫̤ͣ̈̐́
  ͊͆̾ͣ
̔̄
͏̴̙̳̙̜͍̝̪̬̝̦̜̙̠̭̕͡  




M̒̾
̄̽͛͐
̆ͥ
ͤ̓ͩ͐͒ ͏̢͈̲̰͡
 a̷̷̜̼͙̹͉̫ͤ̓̏͋̒ͨ͋̏͆͊ͧͨͪ͛̈̉͌͋͜͡










r̍͗̐ͦ
̐̇ ̃
͊͌̇
̈ͧ

͐ͥͩ ̨͉̰̖̹͖̖̝̳͙͈͚̥̩̌ ̬̺̥̤

ȉ̢̯͎̱͈̪̳̞̝͎̐ͧͪ͊̒̓




ͅ

ń̷̨̪̦̭͔͙͉̭̼̖͔̂̎ͤͬ͒͜





e̠͚̳͙̠̤̳͍̯̻̽̈͋̃̈́̌͘ͅ


 




ͅ  ̷̵̛͖̩̯̳̩͐̇ͨͨ̆̃̀
  C ̃ͧͫ̆͛̽͋
̋ ̀ͭ
͆̇ͯͨ ̏̄̽̈́
 ͝
͏͇̳̩̤͓
ŏ͋̑ͥͬ
ͧ
̄̍͗ͮͮ ͜ ҉҉̡̺̠̗̤ͅ
ṛ̘̘͚̦ͧͯ͌ͦ͆͞
 p̸̯̮̭̝ͮ̒̋͛̍ͧ͊͌̌̔̓̍̓͂







s̈̽̋
̓ͭ
ͤ̾ ̌ ̉
͛
͏̴̗̬̣̩͍̙͍̯̦̹̪͚͚̫̹̞͕̬͜    

 ̥̯̬͍̭́̄ͯ̇̍̄͋ͨ̈̋͑ͭͫͦͤ̀̀͘͞




 a̼̼̦̳͚͈̖͎̗͉̼̿͑̋͊̍̃̉͋͒ͮ͛̈̉̌̚͡







ņ̮̹̜̣̺͓̤͔̣̹͍̾̑͛ͨͮͯ͡ 



 d̫̩̩̳̲̖̩͋͆̏͗͘



  ̨̩̜̫̣͎͖͎̠̦̮̤̝͍̏̓̋͛ͧ̀̆̈̇͠ 





I̧͈̺̙̼̝̘͕̩͔̞̮͕̩ͭͦͩ̊̾̊̓̓



 ̷̟̼̰̜̝̟͙̰̭ͭ̈́̊̈́͛̎͂̀͜͢






w̝̳̠̳̫̖͍͇̍ͯͨ̊ͥ͛̾̉̐̽̈̋ͤ̓̂ͪ̀͡͡͡



    i̵̠̫̦̮̘̠̝̠̱͓͔͚̘̯̎̒ͭ̾͗̅ͅ





ḽ̗̩̺̔ͬ͆̌̽̿͆̆̆ͥ͗̋͆̆́̌̑̆͞



 


l̷̦̖͍̘̞ͧ̌ͪ͌̀̎̔̄̎̿ͬ͐ͯ
 



  ̧͐̔̏̒ͨ̐ͩ̾̆̍ͮ̿̈͑̍


 ҉
̴̹͙̼̮͠
u̸̼͕̮̫͕̼͓̮̜ͥ̈̆ͦ͌ͣ͑̑̏̋̕


s͙̞͚̣̣͚͎͗ͣ͒͗̓͊̍͗͗̀͌̂ͣ̎͟ͅ







ë̸͙͈͉͖͓̪̥͔͎͇́ͣ̏ͨ̒͞ͅ

 



 ̶͙̘͕̭̩̻̦̰̙͇̼̹̣̟̂̐͛̽ͩ̚̕  



i̷͓͇̤̱̠̖̩͍̙͔̹̖̱ͣ͛̀ͮ

  ṱ̹̣͚̺̭̟͙̘̰̼͈̎̊̉͠



 ̵̨̥͉̦͖̱̦͙̘͙ͣ́ͩ̀̂͂͑̋̏̓ͩ͞͞




 t̨͓̖̮̹̟͉̟̔̉̂͛͗́̌ͯ͂ͮ̈́̏ͬͤ̂̄͘

 


    o̴̢̗̤̯̩̲̗̩̰͉̣̼̻̹̪ͫ͆̇̄ͣ̉͊́͘   

    ̧̢̳̜̭̩̄̅͗ͦͩͣ͛̌̎ͪ
 i̊̍̑ͤ̽̄
͐͂̋ ̾
̍̐

҉̫͖ ̬ ̣̩ ̘͚̳̠̝͍

ţͭ͑̓̓͒̊̂̈ͣ̂ͨͪ̅ͥ



 ҉̨̹͓̝̭̗̳̼̘̮̘̘̰̙̪͕̱͠

ş̨̖̪̗̦͚̼̥̞͈̬̥͍̞͉̪̗̬͗ͥ̀̈́͒̏ͅ 

 




 
̵̨̄̆̌͒ͩ͋̈ͬ̐

͢͏͉̬͚̹͚̰͔̱̲̳̩ ͙

f̴͔̼̞̖̠͂̀͛ͯ̌̕͞
  u̢̫̫̠̞͔̝̣̲͇̰̖͍͇͗̍̆́ͅ 





l̄̄̇
ͮ̑̽͆ͣ͛̋ ͤ̋ ̎ͪ̎͛ ͜͠҉̵͉̞̥l͖̖̱͚̏͂̓̒ͦͯ͛̋ͥ̆̂͆̃ͫ̑̔̈ͥ̕͟



  





 ̴̧̖̮̙̼̬͚̺̞̻̼̖̜̟̻̙̰͚́̒̾̍͌͂̌̓̚̚̚





e͚̹̪̜̤̥̝̗̜͙̻̜̯̲͇̥ͫͫͬ́̕͡͡ͅ

  



x̨̢̠̠̭͉ͧ̌͊ͣ͌̀͂͋͛͗ͧͫ͂͟͢
 




t̆͋̆
̉̍̽

͊̿ͧ

ͨ̑ ̏̑ ̌
́̇ͩ
҉̹̲̣̫͚͚̘͈̱̗̖̬͇͎̼̻͢͠  

e̓̎̊
̅̔̿
́ͪ

͑ͭ ҉͕̪̼ ̣͓ ̬̹͕̗̖̥̜͚ ̭͓

n̷̶̦̥̩͉̯ͦ̿̅ͩ̐͂ͨͤͪ͌̌̈ͪͬ͊̚̕͜


 t̰̞̼̼͇͖̝̭͇̰͙̯͓̜̒̓̇͊̊̿̓̍̅̿͞






 ̐̽̎ͨͧ
̄ͤ
̎̆͊ ̏
ͣ
̡͖͙͖̍̀̚̕͝
̗͎͈̲̟̜̗̯͎͍̖̺̠͇̤

t̷̛͎͍̯̝͇͔̙̩̠͆̉̏ͦ̈́̏́ 

 

  o̼̳̤͉̠̻ͭ̿̚͡
 ͅ ̨̧̜͕͚̣̼͓̋̿ͭͨ͊͊̑ͨ̐̇̀

  w̶̡̙̩̬ͫ̉̂͂͑ͧ̓̏ͅ 



i͊͋͊
̇̓
̕͏̲͕̭͎̖ ̭͎̹̖̜̫̹͙

p̘̞̲͕̱ͧ̊ͫ̓͑͢


e͖͇͔̫̰̪͓̻̻̯͖̫̟̲͖͔͋́ͫͮ̊̉̉͠

 

 ̴̷͚͎̺̳͍̼̘̂̊͒̔ͮͤ͂̊̆ͤ͂̉̚



 y̧̞̦̣̒͂̑̉͂ͭ̓̏̉ͫ͋̓̄ͬͫ͆͘͘͝





  ö́ͤ͆ͮ̔ͬ ́ ͏̨͙̬̞̙̲͔͉

ṵ̸̦̺̥̪͖͑ͦ̃̒ͭͫͫ̔̽̀ͪͬ̌̌͢
 



r̶̩̟̼̜͕͉̯ͬ̽ͣͫ̈́ͨ̎͗͊ͤͪͩͦ̂̅̆̔̕͝






 ̷̸ͥ̇̉̽ͯ̄

͏̪̺̥m̧͓̹̭͍̗̩͔̦̗͖͎̦̑ͨͩ͒ͪͨ͜ͅͅ  





 į̣̗̼̖̱̖̹̘͔̺ͯ̅̂ͬͬ̔̂͐͛̎̅̚͠

 

s̴̪̥̱͙̬͈͉̹̜͙̼̘̾͋͒͞



eͤ̿ ̉҉͇̺͈̰̹̺̼̹͙͠

r̡͒ͫ̃̂̓ͫ́ͥ͆

 ҉̫̥̖̣̮̥̯͎̞͙̗̫̩́̀

 a̵̢̫͍̼̭̥̮̱̼̪̭ͪ͋͒͐ͦͤ͘͡  



  b̢͙̱̞̹̻͇̄ͬ̓̅ͦ̂̄ͥ̚̚
  l̡̛͖̣̻̠̬̣͚̺̬̓ͩ̈́ͣ̆ͮ̔̃ͨ̽̋ͩ́̓͒̒́   

   

e̷̡͍̪̥̬̳̼̤͕͑̿ͮ̂̂̍ͩ̄́͂͞
     ̉ͯ ͋ͩͣͨ̎ ̃̓
͋ͭ
ͩ̌̔͛

͒
͟͏͖̱̼̼̲̝̭̖͖͇̪͇̭͕̦̖͇͎͜   

ḁ̖͓̹̪̘͙͖͚̫̟ͧ̋̌͢͠





 s̙͎̬͓̰͙̒̈̈ͧ̔̉ͧ̾̐ͤ͢͞



s͖̝͍̬̤͖̟͇͌̊́ͯͪ̎́͋̈́́͋ͣ̉͞






 ̷͉̗͙̺̑͊̓ͧ̊ͧ̌́̿ͭͯͤͯͤ̕



oͧͥͦ̅͂҉̶̵̩ ̙̰͇̟̳̟̱͖̺̠̼̮

f̸͍̰̪̱͈͚̘̫̟̫͉͕̹̘̞͎̙̰̓͐͛ͭ̄̇̈́̾͝f



̆ͮͥ̾ ̃ͫ͗̾ͥ̇ͤ̽ ̷̖͍̮̬ͯ̒̄̽̚͠
͕̳̱̗̱̮̼ ̬̠̥̼̻͖͕

 ͖͍͙̥̗̲͚͎̭̩͎̺͂̇̈ͩ̀͂̾͂̂ͤ̒̉͂̇ͫ̓͂͘ͅ 









t͙̹̰̜̥̼̫͈̞͂ͧͪͩ͑̐̊̇̎͋̆ͣ̆̍ͣ͘ͅ









h̵̷̖͕̟̠̣̳̏͌ͣ̍͛̔͗͛̒̋̀͛ͬ̊͞͠





   ȩ̷̬̯̙̻͙̩̞̻͚͕͇͎̲̰͉̭̖̮͛̍ͯͣ́̾ͣ̿ͤ͛ͬ 

   ̀̓̈
͗ͧ
̆ͨͮ̉͗̊
́ͫ
͘͟ ̸͟ ̮̜̘͔̱͎͈̖͚͉̖̪ ̣ͅ

̼̖̯̗f
̷̳̠͉̝̜͕̠̱̳ͯ͑̊ͥͭͪ̀̀

 ắ̷̶͛͒̿͌̉ͩ́͢


 ͏̪̮̭̞̭̼̩ ̮̻͖͔̻ ̬̟̠͔͚

c̵͖̤͓̠̩͚̥̱̞̙̟̰̮̄̈͂̇ͤ̐͐̄̂̒͋̕





e̵̟͇̼̙̼̺͔͕͚̜̻͔̲͔̖̟̗̫͐̂͑̆ͥ̅̕̕



  ̉̍ͬ ͑͌

͡ ҉͔̱̭͉͇͈̗͔͢͡ 
o̶̱̝͙̰̯̪̰̩̻̺̻͉̤̿ͫ̎̓ͭͮ̐ͩ̃̀ͨ̚ͅͅ

   f̶̡̭͍̘̣̗͚̔ͮͣͣͥ͛̽̅͂ͥͦ̑̑̂ͮ̔͜ 





 ̷̻͉̮͈͖̞̺͕͇̼̯̗̦̘̒̌̌͢͡ͅͅ









ẗ̸̷̴̬̠͓͓̗̦͈̖̘͙̗̤̠͖͓́͛͊͗̇ͦ̅̉̚ 



 h̸͍̫̻̰̱̫͔̱̝̱͔̳͈͍͎́͋ͬͨ

 e̲̠̹͋̓̀̈́̎̈̑ͥͮ̀͜
 


  ̵̧̯͖̻̯̥̂͛͂͒ͧͮ̈̐͛ͨ̃͌ͤͤ̿ͣ̕





 c̬̤̱͉͎͎̯͙̱͈ͦ̔̂̊̕͡

 

oͬ̅͋̉̾ ͗̅͛ͬ͊̔̚

̊ ̏̾
ͯ
͊ ̷̮̯̤̟̥̠̠̩͟͞ ̹͈̺͕̟̯͇̺̫

n̈́ͬͣ͌̆ͬ͌̓͆
̒͛̾
̈́ ́̎

̴͜ ̥̳̯̻̯̼̘̮͉̜͔̺̞̹

ṱ̴͎̙̩̲ͯͫͪ̇͌ͮ̉ͭ̔́̀̓̆̇͢͜
  



i͓̞̼̱̥̩͈̠͇̥͉̰͓̫ͬ̓̀ͩͯͯ͒͑̈͌̔͛̒ͣͧ́̚





 n̶̥͙̪̭͖̻̣̞͎͔̈͑̏ͧ͂̉̃ͮ̄͒ͪͦ̈́̌ͪ̄ͪ͡ͅ



    



ȩ̶̝͚͇̦͇̰̗͚ͮ̆ͥ̄̿ͨ̓̾͒̓̑ͭ̽̚ͅ


 n̏̂̂͂

̄̐̄ͥͨ͑̾̆̏̚


҉̹̦̝̳̩̦̻̮͓̠͖ͅ

t̶̩͖̺ͣ̈́͌ͭ̑̇̽̉
 ,͍̠̙̦̈́ͦ̿́͒͡ͅ




 ̺͔͓͇̳͍̒̃̀̔͗̉ͩ͐ͨ̈́̕
 


 ỹ̸̓͗ͦ̒̌̅͆̇̾ͬ̅̄ͨ̔̄̚


 ͏̞̠̲̫ ̣͖̰̤͇ͅ

o̙̱̞͉͈͇̰ͥͭ̆͑̈͑̌͘ͅ




u̵͉̙̟̜͙͉̞̫̪̫̩̭̮͇ͥͤ̌̀ͅ 

 



 ̐̑̎
͐͊ ̀ͯ
͐ͨͬ̃̉ͪ ̌͌ ͏͠
҉
̩̱̜̲̠̳̪̻͓̗͇̰

l͉͕̺̘̜̙̳͕̞̰͙̒̓̎̍ͣͨ͛̀̑͝



  ḭ̢̡̞̺̖̒̿̏̅̐̎̍̆̂͊͜





t̗̭͔͇̘̺̼̬̞͚̭̘͕̆ͪ̏ͭ̿̈́̑ͥͦ̍͌͂̀͟ 

 






ţ͔̱̬͉̰̠̍̽̏ͫ̀
  l̵̫̺͉̙̠̳̰̻̬͓͉͚̋̆̑̏̒̎ͤ̓ͤ̍ͬͦͨͩ̈͛͒̀͡

 



ḙ̶͇͚̣̟͇̙ͮͩ͆̇̈́̿̈͗͟




 ͑͗ͪ̈ͭ̃͑̆̽ͮͫ̊̓̅ͭ̚



͏̪͇̲̥̜͙̭̙̩͝ͅ




s̸̭̰͚̖͕̙̲͓̜̩͓͙̥̑̐̏͗͌ͯ̿̊̇ͣͧ͗̎̑̐ͤ







h̸̶̙͇̞̬̿̿ͪ̒̆̆͋ͦ̽̊͊̍̌





i̽̎ ̌̄͗̐
̈́ ͐̍
̆̅̓
́͊ͧ

͋͑ ͜ ͢͏̢ ͖͍͍
t̴̛̫̳͎̗̲̰̦̤̭͔͇ͫ̐͑̊̀̽͡  



.͈͓͚̯̼̫͇̄̋̈́ͫ̍̔̎̉ͤ̕̕ͅͅ
 






 ̾̿͆
ͤ
ͯ̎͂ͬͣ͛̎̈ ̃
ͯ
͋̎͐
҉
̘̲̫̝͜
I̷̷̠̯̱͖̜̮̥̓̂̎̈ͥ̓͐ͥͪ̀ͯ̅ͯ̽͠


   f ̛͈̫̜̱̹̝͕̘̦͛̓̈͌ͯ̋ͦ͒̄͋̏̔̾̒ͮ͛








  
ͫͮ̏̽͌

̑̑̒
̂͌ ̏

̓ͬ

͟ ̧͘͢ ̥̝͍͉͚͎̰̥ ̭͔̗̹̩ ̹̪̠

o̢̬͍͉̹̻̥̬͖͙̰̳̅̋ͪ̂̀ͦ͑ͪ͂ͭ͊̋͒ͨ͝͞ 

   

 n͉͍͇͍͋̉͐́

  lͭ̐̆ͥͧ̓́̚
 ͏̤̩͓̩̞̳͔̖͍͚̜ ̭̟͖̥

y̨͇̩̬̻̼̼̹ͤͭͣ̏ͥ̏̆͝͠ͅ
   


 ̔ͤ̿ͨ̽̆͗ ̀҉̡̪̲̰̲͍͙͈̘̖̤́

y͔͓͓̦̫̦̭̰̫͙͚̜ͤ̆̌͗́



ȏ̷̸̸̥͚͈̀͂͑͂̄̎̉ͮ̓̑̿͑ͦ͝




ŭ̴͋͊͗͗ͧ̔̆̓̇͌̾́ͯ͛ͨ




 ́́ ҉͙ ̬̜̱̩ ̪
 ̵̺̝͕̬ͤͩ̀͒̐ͥͨ̓̈̂ͭ͐̈́́̒͛͝͞͠
  
 



ć̴̢͛ͫͭ  ҉̡̞͍̱̫̪̥̞̥̙͚̺̱̩ ͔͈̼͇̩

o̯̖͙̣͓̫͚̟̰͇̟͗ͬ̃͗̕

  u̵͇̞̻̱̘͓̭͚ͦ̌̇̈́͛̐͌̔̈́͒̆̐͗ͥ͌̐ͬ̚̕ 
 





 l̡̓̾̊̈̂̊̃͊ͥ̾͑̀̚



 ͏͏̻̘̫̟ ̣͕̠̰͇̜̳̤̤ ̣̯

d̶̷̛̹͎̱͖͓̯̠͍̦̱͕̥͗ͣͬ̃ͨ͜ 





 ̸̵̢̙̫̮̫͕͔̫͍̝͈ͩ̊̀͐ͫ̔̐̓ͥͥ̏̊ͤͯ̄͘





 h̛̻̦̫͔̻̖͕̱ͧͯ̏̋ͩ̌ͭ͋ͩ͊ͣͤ̈́͒̾̋̎ͅ

   



ä͑̌
̈́  ̂͊
͑̑ ̌
̇ͧ

ͨ͗ͮ̅ ̷̶͚̪̥̹̻̜̮̼ ̣͚̥̱͇̮̠̙͉̮

vͯ̿̃ ̀̌̈́
ͯ
͗ ̃̌͂
̿
̨ ͘
͞ ́
̳ͅ ͖̮̲̝̠̟̞̩ ͉̞̖ ̣̼̤̗̟

eͦ ̌̚ ̅ͭ͋ͩ͒̚ ̉͒̾
̇ͮ
̏ͩ ͂̓ ̯͚̟͔̱̳̲̫̙͙̠̩̀ ̙̩

 ̧͍̗̣̌̾ͥ̐͛̔̇͛̀ͭ̂͑̏͆̕͡͡







k̵̨̝̭̩̙͌̏̍ͤͦ̽͌ͯ͌̄̌̇̆̉͛




n̨͇̠͔̱͇̩̯̅ͩͮ͆̒̆̈́ͫ̎̕͟͢




o̷̗͈̩̪͇̻̳̠͕ͣ̍̌̾̀͆̑̆̿ͭ́ͫ̊̓ͥ̕





 w̨̯̬̗͈̘͈ͯͪͯ̉̋̏̕͟͠
  



nͩ̅ͨͪ ̏̊̇
͂ͥ
͊̍ ̃ͬ ̉̎̿
ͪ
̜́ ̦̯͉ ̭̘̜ ̭̗͚̻̼͎͔ ̭

 ̜͖̲͍̰̗̖ͯͣ̃͑̿̄̀̍̅̏́





w̃̾̐
̉ ̏̔

͐͗̑
ͯ

̂̈́ ͂
ͮ
҉̸̡̙̺̥ ̬̖̥̠̱̳̺

h̸̨ͩ̓̑͌͐ͮͯ̒ͭ̇̾̈́ͭ́


 ҉̰̩ ̳͈ ̬̖̼̹͎ ̭ͅ

a̴̘͔͈͙̯̼̒̂̎̏ͩ͋͊̂͆̀͟͝
 







t̨̰͚̬̠͍̪̖̟͎ͮͣͫ̿̀͠

  ̸̢ͮ̓̐̊͊̿ͩͤ̆͆͌

 ҉ ̧ ̣͔ ̣͉̪̥̞̻̳ ̭̳̰̳ ̭̟

u̙̪̼̓ͦ̎̇̽̾̉ͦ̉ͧͤ͠


 ͅ n̵̠̩͕̜̋̉ͬ̎̒̆ͫ̽͝͝



  h̷̝͇̥̭̒ͭ̑ͤ̀ͨ̀ͦ̏̽ͥ͗̈́͘͞
    

o̷̧̨̺͎̤̠ͮ͒͛̈́ͭ͌̈́̈́ͧͩ͋̈̚̚͢
 

 l̛͚̩̗͕̮̀̂ͮͅͅ




 y̨̛̲̼̹̜͕̖̯̣̝̳̝̰̙̽̾͛̓͒̓̆ͣ̽͘͟ 









 ̨̮̘̟̬̻̻͙̝͉͕͚̲̗͙̓̋͗ͧͪͮ͑ͭͪ

 r͐ͧ͂ͬ͏̧̺̫̯̞̬̪̹̜̹̞͎͞ͅ





e̋͑̈ͭ̑
́̈
̈́̿̓̚

̿̅
̍ͫ

ͦ̂ͩ ͎͚͇̯͍̖̻͉͠ͅ ̣̬̜͎̼̯̰̰

t̸͙̹͉̙̣͚͎̘̫̰̣́̊͋̉ͅ  






rͩ̔͆ ̉҉͓̘̝̝̣̗͎̖͎͘͟




ī͔͚͈̼̦̹̽̓ͮ̐͛̿ͮͤͧ̀̕͘͠


  b͇͕̜̰̱̑͑̑͗͒̊͊̈̀




ǔ̋̉ͬ
̀͆̍̈
͏̳̜̬ ̣̳͇̹̳
ẗ̲̮̥̮̪̖̰͈̺̼͖̻́͛̈́̊̇́͘͝






i͔̝̼͎͈̱̳̣͇̟̻ͯͨͯ̓͠

 o̴͚̠̣̺̻̹̼̗͂͑ͯ͌ͩ̀̚͘
 n̵̎̔́ͧ͑ͧ́̅͊̈́͂͋ͭͤ̚





 ҉̫̗̠̰͇͠

 ̶̴͔͓̞̜͙̲͖ͧͨ̇̾
ÿ̸̡̪̝̝̘́̑ͩ̉̿̍̾͐̎̽ͥ̉ͣ͘͞





  o̡̭̗̹̥̬̖̥̠̻͆̋̾̍͡



ư̢̼̲̺̘͇̤̠̠̟̮͋̅͗͌ͦ̐̾ͤ̂̎ͣ̃͌͌ͣ̿͒ͅͅ



 





 r̸̷̨̦̞̖͓͎̯͖̝͖͇̱͔͖̰̠̈ͯ̌̂̆̔ͩ͢ͅ






 ̢͉̘̳̰̖͍̲͚͚͛̍ͬ͌ͣ̓͐ͭ̃ͭ̀̔̉͞

 

l̻̟͖̣̠̠̳̦̝̬͖̼̟ͫͯ͒͆͂̿͐́ͮͯ͆ͮͯ͢͡͡͠ͅ  








 



ͅ i̸̢̔ͯ͛ͩͩ͛̎̏̍̾ͥ̊̏͐͠ 


҉͙̙͚̱͕̳̹̱͖̜̟͕͓͔̰̩

t̛͚͓̥̳̜̤̰̾́ͫ̔̅́̉͂̽͆͘͡
 



ţ̵̶̛̤͇̺̤̲ͬͮ͑ͅ


lͭ ̉̔͗
ͮ
̈́ ͆ͤͤͪ̒ͪͫ͑̓ ̉
̈́  ̃
̧ ͜

̀

̹̗̟ ̭̘̯͔̼̱̝̤ͅ

̤ ęͣͩͪ̉̈́̿̎͆̋ͤ̌ͥ 



 ͏̝̜̺̥̫͖͇̗̘ ̦͎̩

 ̞̗̦̟̫͓ͯ̏̽̆̔͛̄ͨ̈́ͥͨ̎ͧ̄̀̕͜



 

c͉̗̱̉̀͂̓̔ͥͨ̇̾ͩͤ͊ͪ̌̃̀



   l͕̰͚̱̼̬̦͔̀ͫ̓̉̍ͭ̆ͣ͊ͤͤ̐ͫ̐͐̉̊̚̕͟͠ͅ





 eͦ ̂̽̆ ́

͊̿
̔̍̈̐
͒ͬ

͑͂̑ ҉̛̮̥̪̩͓͙͈̝̱̬̣̻̹̝̯͓͓͜͡   

v̶̨̦̱͙͚͎̠̓̇̽ͮ̈ͨ͑͐͑͟͜


ĕ̔̇
͐̈ͣ̋ͬͬ̚  ҉̡͇̤̜̟̯̼

r̵̢͎̰̫̗ͤ̃̑
   ̦̣͓͈͍̲̣̿̑ͪ͋̔̀͗͐̾̂͊̿̔̓͒͘͡ 











c̤̼̫̗͇̙̯͈̥̬͗ͭͤ̐͒̎ͨ̎̿̔̈́ͦ̉̊͘





  oͥ̋ͧ̇ͭ̋͌ͣͥ͐ ̃͋̄
̑ͤ
̾ ̷̵̴̼͎̻̝͎͍̟̫̃ ̬̮͈̖͍̩ ̭͍

m̢̻͚̗͍͉̤̩̫̉̄̃̇ͩ̆͒͛ͯ̈̐̔ͪͬ͐͜ 











m̶̫͎̠͇̥͈̗̪̹̣̲̮͙̗̂ͣͧͫ̎͌̓ 

 ė̴̛̓̒̐ͨ̏̂̽̀̓̑ͨ̑̎ͭ̄
 

 ͟ ͏̰͖̺̟̼͇̺̤ͅ

n̛̬͓̳͍̖̯̗͎̻̱͓͎̝̠̦ͣ̊ͫͪ̈́̈̒



t̓ ̉̄ ̂ͫ̍̅ͮ̇̄ͨ̋ ̂͏͙̹̭̲̻̕ͅͅ


  ̷̸̢̰̯̰͈̰̓ͣͤ̽̊̊̑́ͯ͆ͅ





w̶̭͕͈̳̲̞̯̟͚̭͕̏̑̆͑̑͆͂̌̏̎̎͗̽͋̐͝








a̷̧̡͓̞̤̖̦̲̺͍̲̻͇͕̖͔͌ͣ͛̾  

 s̠͉̤̒̔̅ͨ͋̐̔̐̇̐̓̂̔͟




 
̔͑͑
͛̾̿
͐ͫ

͝͏̨̺̝͔ ̣̱̳
ā̤͎̮̩̟̱̤̺͕͈̥̦̗̟̲̒ͯ́̕͡͞

 
b̨̊̀̎̄̌͐͊


҉̨͎̪̦̲̝͎͚̫̪̗́

ö́̍̑͐ͣ
 ̏͆͆
͑̊̎
ͫ

҉͇̝͚͚̹̩̰̙̀
u̴̶͉͎͎̯̫̖̹̺ͤͭ̎̔ͣͩ͋ͥͮ̋͛͂̄͆́̚


t̘̣̖̯̩͖̖̣̫̖̼͕̲̤̩̙̭̎̉̍̾̅ͦͦ̈̂̿̍́ͅ   








 ̨ͫͤͣ͌ͪͣ̍̃͂̅͌
 ҉
̠͍̰̮̣̞̥̻̞̕ͅ




tͩ͆ ̃̍ͬͫͣͭ͐ͤͮ̈ͥ ҉̯͔͓̘̝
o̸̞̖͍͌̃̽͘͢͞

 

 ̷̡̞̭͔̥̙̪͚̬ͦ̃ͩͭ̂̆ͥ͐̈́ͅ
  



ḅ̸̵̛̭̩̬̙͖̱̦͔͕ͬ͗͊̒ͪ͛̐̅ͭͤ̽͋̽̕  





 r̮͎̠͕̜̣̤̼̃̈́ͨͦ͒ͯ͌̔̇̃̑͐ͥ̊͞




 i̛͕͈̣͕̮̜̱͖͓̟̠͍̻̠̹̺̙͑ͩͨ̿̋ͫͧ͌͝ͅ

 



n̙̳͙͇̣̰̫̗͂̇̃ͯͨ̋ͬͨ̎̊͆͜ͅ
 



ĝ̱̻̟̰͎̪̞͈̗̗̞͕̼̰ͪ̋̀ͩ̆ͫͧ̋͋͘ͅ

  



 ̂̓ͤ ̓͑͌ͣ̚ ̃ͩͤͬ̒ͯ̐ͧ̌̅ ́ ͉̩ ̗ͅ ̥̗̻ ̣̣͓̘̜͖͉

d̨͕͙̥̞̅͒̊͗́ͦͤ̎̊̒̚


 ō̇ͬͣ̇̾ͣ̋ͣͯͪͯ ̃̈́  ҉̺͍̖̞̩͚̲͕̥̰̻͝

w͐̓̏ͫ̇ͥͭ̐
ͩ
̂ͯ̋ ̾

̓̓ ̀
́
͘͜ ̫͉̪̯̹͓̩͢ ͇̫̻͍͓̮͙ ̭̥

n̂̅̑ͥ̆̐ͫ̋ͣ̐ͣ̍
̏ͭͥͣ̀̚

 ͏̢ ͖̰͖͓̙̝̩ ̫̻̺̯̝̩̫ͅ

 ̡̡͚͉̳͍̦͍̟̟̮͇̤͗͌̿ͮ͊ͧ́̂ͫ̀̚



  u̿͒͑

ͣ
̊̈̇͆̐̃̚̚

͏͔̲̫̟̭̞̠̘̤͍̘̱͈͈̖͎̕͝ͅ





p̷̳̦͙̝͔̮̙̰͚͇̫͗̅̏͝



ơ͒͒̇̿ͩ̊͆͆̅͊̀



҉̣̬̯͙͔͈ ̦͈͓ ̬͎ ̭̜

n͎̯͉̳͈̼̙̺̳͉̮̮̂ͫͮͯ͛ͤͤͤ́̕

   ̵̴̞̜͚̝̘̲̼̟̤̟̬ͪ̔ͬ͐͛̅̊̆̊̐͌̏ͮ̍̂͊͞






  ÿ̶̯̭̦́̃̉̒̄ͬͣ̈́͆ͭ͐̌ͪ̓ͨͬ͠͠͝


     o̢͉̻͖̫ͬ͋̔͞ͅ





u̴̳̺̙͔̪̙͗̊̓ͥ̅ͥ̽̾͂ͨ̐́ͨ̓͑ͩ̓͡




  ,̨̢̢̛̣͈̻̞̤̟͓̘̳̭̮̼̖͙̞̦̬͂ͦ̆̃̌̔̊̓ͦ̓ͅ  








 ̢͇̗͓̟͎̤ͫ̍ͧ̊̅ͩ̇̎̅̒ͬ́͠


m̨̲͉̻͎̦̤͍̩̈́ͨ̅ͯͩ̐̈̍̃͛͘ͅ





ḁ̝͕̟͕͕͖̥͙̹͍ͨ̈̔̎͊̌̽́͌́ͯ̏̀ͦ̏̎ͬ̀


 


  y̵̞͈̘͚͓͎̣̥̣̭̮̤̜̪̭̫̓ͯ̐́̂ͨ͊ͣͥͥ̊͘  

 

  b̴̸̨̛̹̰͓̻̭̾̆ͬ̌̉̃̀ͣ 
   

e̴̢̢̨̱̦̬̞̠͖̜̭̝̻̭̦̿̅ͣ̅̈ͪ͛ͩͫͥ̽  

  ̵̸̡̞̦̺̪̼̦͋̈́ͭͥͬ͋̑͗ͬͧͪ




y̢̑ͨͤ̈́̈̾͂ͣ̋͐ͧ̔̓̚ 
  ҉̨̘͕̬̠͚̀

ȏ̴̞͕̤͕̲̘̦̲̫̥̮̪̤̪̟̝͒̊̇

 u̡̝̣̞̗͇ͯ̇͗́͛̌̓̎́ͤ̍̓̆ͥͪ̚͘






  ̺̬̙̟͉̎ͪͬ̅̐̂ͦ͋͌ͥͮͥ͗̐ͫ́́ͅ





w̧͉̼̦̞̭̭͓̬̭̦̲̥͂̏̽ͦͪ͗̌̆̓̾̀̋͑͘͝

 







o̢̲͕̦̥͇̙̓ͣͤ͂͐ͨ̏͗̎̅ͤ̋͒ͦ͊̈̀͜


 


ū̹̟͉̠̲̩̮̘͖͓̥̀͒ͭ̂͊̎ͩͬ̃̽̑ͤ̊̓͐ͫ͡

   

l̷̨̩̫̹͇͉̦͓̤̳̜̱̟͖̟̝̜ͣͣ́ͦ̊̃ͮ̔̊ͦ̂̆͡ͅ

   



d̶̔͂ͩ̀ͪ̏̾̐ͨ̆͑̅̍̚
 



͏̡̝͈͖͎̲͚̖̟͈ ̣̬̪͓̯͇

 ̾ ̂ͣ́̋ ̈́
̿̎̇
͒̓̐
̊͑͛
͠

̴̼̜͕̠̹ ̬͕͓̞̺̳̖̪̻͈̗̜͍

ḩ̵̷͚͔͚̤̻̮̞̹̜̹̮͕ͬ̒̒̄͛̄ͫ͠



 ǎ͇͕͕̘͍̞̭̹̖̣̦̖̙̙͙̺͖͋ͣ̓̔̊̈́ͣ̍̿͝ 



 v̷̞̻͍̐͋̆ͤ̊

 ę̧̉ͧ̄  ҉̝̥̟̜͙̞̞͍̲̮͍̤̱ ̭̼̱̪

 ̵͔͙̩͔̳̣̥̤̥̝͙̱̣ͥ̔̀̈́ͨ̍ͨͦ͜ 

 





ḩ̵̛̠͈̖̠̤̱̫ͮͭ͐ͯ̏͊̋ͨ̌͑͑̂̓̚͘
  

ȩ̴̔ͣ́̇͌ͨͯ́ͮ̎̆̉̓ͧ͆ͪ̚


 

 ͏̠͚̮̞̫

l̵̝͚̦͙̣̳̈ͥ͐ͨ́͠
 ḓ̸̵̲̲̺͈̱͎͉̋ͦ̅ͨ͌̋̀ͦ͗̂́̕
 

   ̟̘̣̝̤̜̜͕͇͖͖̦̜̥͓̝̥ͣͦ̀ͨͤ͗̌͂̅̕ͅ 

 



y͓͎̤̥̦̝̘̹̫̺̞̦͙̎̊ͣ̿̄̽̐ͪ̇͐̌͝͞͡͡




 
o̻͈̤̘̜̞̩̘̜̼̭̜̘̬̫̤̞͊ͪ̏͡  

 u̶̥̭̭͙͕̱̹̦͕͇͙̝ͫ͒̿͛̓́͂̒ͅ 







r̵͕̘͓̆͋̔ͦ͗̾̌͆̽ͭ̀͡͞



  ̶͎͈̮̳̐̐ͭ͋ͬ̍ͣ̍͋͊́ͪ̍ͤͤ̌͜͞





 f̡̪̠͖͉̣̯̪̟̼͈͇̽̾͂̀̑͗̿͗̿̏͆͂͜ͅ









u̧̙̫̱̻͙̼̮̬͉̬̮̹̓̋̒ͣ͐͌̿̅̊ͫ͆̆͋͆ 







c̱̙̪̻̭ͩͫ̽̇͌̽̀͘


 k̶̖͕̪͈̼͙͔͉̖̭̪͍̝̬ͣ͆ͤ̅̾̅̄̎̃ͧ̌̚͞ͅ 



 ĭ̡͓͍̼̝ͤ́̑

  ǹ͇̞̭̹̳͎̳̥͕̬̦̝̗̤̐ͥ̏ͯ̔ͬ̑̽͛̊ͮ̕ͅͅ







 ǵ̳̪̺͖ͨ̑̉ͥͦ̓͗̚͞͞
    ͌͊̽̽

̅ͧ
̂̾̈
̃̈ ̂̽

̊
͜͏̮̖̖͔̬
ṯ̲͔̽̎͗̓̒̿̿̇ͦ͂̌͑̈̍̇̿ͣ̾͜͞








ǫ͔̘͔̲̜̯͎̣͈̥̩̮͓̒͑͗̂̐̿̊ͯ̿̏͑́͐͟͝ 












n̛̙̫̟̻͈͒̋̏̐ͫͥ͆ͭ̚̕ͅ


 g̨͎͍̫̺͍ͧͮ̃͊̽ͧͪͩ͆̍̿̈́ͦ͆̔͑̚̕͞



 ṵ̴̖̱̜̻̜͇̙͙̲̳̬̗̼̻ͯ͛̈́̍ͥͩ̀͗̌̄̉ͬ̇̆͝



 

 e̸̫͇̺̤̠̥̲̻̮̘̽̏̂͐ͪ̾́̄͌ͤͭ̏ͪ͗̎ͯ̇͋ͅͅ









 .̴̟̪͓͇͔̤̰̙̤̙̲̩̖̠̼̦̝̣̒ͣ̓͘  

 ̸̥̪̼̓ͫͤͥ̒ͧ̌͋͑̄̋̏
 B̛̟̯̭͖̯͚͉͕̱͈͖̙̭̳͕ͯͭͧ̃̾ͤͦ̓ͬ̃ͫ̍̚

   ù͚̰̻̬̦̤̩͎͈̥͗̑̂̈́ͨͨ̆ͦͮ̽̇͒̃͐́͢͞









ț̵̮̱͇̞͚͓̱̺̩͕̘͓͖ͭ̾ͪ̈͛́̀͋ͩ͞ 

 

 

̸̲͉̫̦͍̺̂̍ͣ͋̽̒ͣ͐̿͆̉̆͆ͣ́






y͐̊̓

̉ͮ
ͥ ̂ ̉̈
̊ͩ
͛ ̴͚̰̗͉͔͓͍̻̌̂ ̭̗̖̹̫ ̣̟̻ ̦̺

o̶ͥ̓͐̋̄ͨ̋ͭͫͭ̋̀̓

 
̀
҉҉̺͉̞uͭͧ̏͗͗
ͨ
̌͌͊

̓̽̒
ͣ
͒̐ ̌
̆
̸ ̯͙͚̗͈̱̼̯̰ ̣̮̳̼͚̫͙͔

 ̧̘͈͓̰͚͓͉̙̠̫̱̅ͪͧ̆ͣͣͧ̆̆̍̑̽͂



c̷̙͚̩͎̦͍͖̞ͥ͒͌̐̚͞
 o̻̬̻͕͛̌̋̽ͣ͑̄̂ͨ́͊͘͢͜͡

   

u͇̥̣̼͓̣̳̺̜̬̺͖ͧͩ̾͑̕͜͢  





l͎̣̼͖̼̣̳̣̠̱̬̻͇̥ͬ́ͣ̀͡   

  d̢ͮ̏̓̒ͣ̽̂̑͑̔͊̾̑ 



 ͠

҉̮̜͇̬͞ n̉̔ͣ̑ͧ̀
̽̄ ́ͭͣ͐͑̄ͫ͌ͧ̓ ̀͜ ͏̜̼̩̠̪͇̼͙͞


ţ̸̼͈̮̼͛̄̂͊ͦͧͦ͋̾̐̐ͧ̔



 ,̧̡͕͕̟̖̜̱̣̗͉͍̯ͥ̌͗̾̇̅̌́̊̓ͤ̾͘̕ 






 ̸̔ͧ̒̆ͥ͐̄͒̽̐̔̿́̎͘͠





 ҉

̣̫̺͚̟̼͉ ̭͓ ̣̪̳̯̞

ỳ̳͍̫̥̫͕͕͕͉̝͓̦̮̘̪̈́ͣͬ̔̈̉̓̿̈́̚͞

 



o̧̠͎̬̲̣͖̪̻͔̠̖̥̗̬͇ͬͤ͆̊̂̔̈́̽̓ͫͦ̀ͅͅ 









 u̶̩̘͕̱̙̬͛̌ͤ̔̎ͧͯ̏͗̀͘ 
     ̵̧̡̟̩̫̳͚̥̜͕̼̟̪̖͔͍͉͐̔̆́ 



d̺͇͚̖̬̖̯̼̯̯͂͊̊̔ͯ͆̚̚͘



 i̙͍̗ͭ̍͛ͬͦͥ͗̌̐ͪ͋͟ͅ




d̸̦̟̞̤̳͍͎̼̱͈̭̦͉͓̳͎͑̏̅̇͛ͧ͂̕͘



  n̷͕̠̙̦̼̼̱͙̝͈̫̽̓͌̀ͯ̃ͬ̏͐̽̄̍͡ͅ









t̙̭͒͋ͩ̽̉̓̈͌̅ͧ͋̀ͫ̐̀ͅ



   ,̛͈͍̻̙̪ͬͤ̊̄
 ̝̙̳͎̬͔̞͇̠̦̼̰̰̯̺̽̾̐̇̒͆ͯ̐̉͠ͅ








a͛͋ͯ̿̈
ͩͦ ̃͑͐
͑̇͑
̧ ̨

͠
̨͖͉̗͉ͅ
͖͕ ̣̣̩ ͚̩ ͎̙̳̥

n̴̻͈͚̺͚ͥ̇̇̊͋͒͛̀͐͊͜͡








d̷̶̊̈ͮ̈́̅̓


҉̼͇ ̣͚̥̟̟͍ ̬̰͕̗̫ͅ

 ̷̟̭̤̹̜̰̞͖̇̓̍̑̌̅̎̏̚̚ͅ



n̈́ͭͦ ͏̼̖̻̲͠  o̹͖̞͈͉̅̓̾̂̋̊̅̌̿͊͐̐̏̚̚͘








ẘ̛̼͍̻̦̗͙͚͔͕̎̓͑ͤ͂̄ͫ͌̋̄̊̅͑̍̕͠










 ͈̝̦̳̻͈͈ͯ̾ͮ̾̉͂ͣ̊̾ͬͯ̉͂͘̕


 y̷̯̺̳̗͈͈͍̜̲ͤ̐̍̈̐ͣͪ̏́͘͞



  o̱̻̦̳͚̮͕̅ͮ̀ͬ̋̄͗̆̓̓̚͞͡

 

 ǘ̴̙̳̩̂̂̍ͨ̓̎ͥ̚

 r̒̈̽ͩ
̋ ͩ
͌ ͞ ͞҉͖͇̝̻̯̼̙̦͓̖͞

e̝̳̬̹̮͖̩̭̖̐̓̔̑ͬ͊̋͋ͨ̂̈́̂͛ͫ́ͣ̚͘




 


  ̫̪̮̰̙̪̦̰ͨ̌̑ͣ̅͌̾ͨͩ̅̀̚͘͟͞



 p̢̤͕̬ͪͭ̀ͤ̑̑

  ä̷̵͚̞̥͛̑͂͂̈́͆͂̋ͫ͛̍̆̐́̋̐͘͟






  yͫ͗ ̃͛͊
̔͐̎ ̌
̆̒ͨ

ͥ̈́ ̇̈́
̅ ͠
҉̷̪̦̟͔̺̦̘͕͎͟  

i̡̨̥͍̬͍̮̯̦̭̲̠̩͊̔̒͢






n͒͛̎
̍͂ ̉̊
͂̆ͪ

̐ ͢͠ ҉̘̱̮̝̳̺
ģ̼̰̥̬̬̂ͯ̇̈́ͣ͗ͯ̐

   ̷̸̡̧̳̣̹̤͔̯̖͇̹̙͍̺̪͇̓ͤͮ͋͋́̂



t̷̻̯̤̮̬̝̭̬̦͔̜̰̮̹̗͈̝͙͐̽̑ͮ͌̿̓ͨ͠͝  



 h̸͚͈͍̞̼͈̜̰͕͕͎̤̒ͩ́́͐́̀ͫ͠ͅ

 





è̘͇̻̼̳͇̫̭̩̰̒̄̂ͦ͒̂ͮ͑͂̒̄̚̚͜ 

 

 ̸̧̺̦͇͇̱͉̲̹͖͊ͯͪ̾̎̒͑ͧ̉͐ͬ̐̀͒̉̐͌ͯ́



 



p̸̢̡̻̤͔̯̣̳̱̙ͬ̇͐̌͆̊ͥͮ͆͋ͬͨͣ͆̏ͯͅͅ 







ͅ r͙͙͕̞̣͖̳̬͇͖͖̞̩̝̖͉̝̋͐̇ͫ͋̍ͥ̑ͨ̔̒̚͝͝  

   í̢̉ͬ̈́ͥ͆̅ͤ̿ͬ̈́̾̓̆̾ͨ 



͝͏ ̣̜̟̭̳̫̜̠͖̣̺̣̻̪̯̠ͅͅ  

 c̨̝͈̩͔͓̮̬̤͐̾́ͦ͌͑̍̀ͤ̾̂͊͐͊̓͋͐̍̕









e̶͋͛͆̓̈͌̓͐̓̉̆ͬ͛̓͛͐͋́







̷ ̮̖͖̩͢ ̬͓ ̭̝ ̭̬̰͖͔̻̹͓̩

,̵̞̱̼̥̯̹̪͂ͮ̈́ͤ̈͌̌ͬ͑̑̄ͯ
 

 ̶̨͎̤̹͈͍̳̦̰͙͎̗̺ͯ̄ͬ̂͗̏̈̿̆ͫ̌͑̿̚ͅ




 y̡̤̮̜̹̻̦̫̭̫͗͗ͭ̈͊̎̃͋̽͆̉̐̏ 





ǫ̴̡͍̪̫͎̟̞̫̖̤̮͍͇͆̍̽͐͜





u̸̿ͨ̃ͦͤͣ͗ͪ̿̓ͦ̊̎ͨ

 ͏̷ ̞͚͉͖̝͕̮̩ͅ
 ̷̨̣̹͕̼̣͎̠̬͍̖̪̪̗̞̜̬̒̾ͨ̅͗ͅ  





g̥͙͍̫͔̠̤ͬ̊̀̅̑͊̌̀͌̍ͭ̀ͩͪ́̚̚

 


  o̧̭͈̪͚ͩͯ̇ͪͪ͌ͮͨ̌̿̅̋ͬ̚


d̵̛͉̖͕͉͍̬̺̲̬͙͒̂̈́͗̿̉̏̀͞  






d̰̹̮̭̯͐͆ͭ̂̀͘͝
   a̢̯̦̤̬̟̝͔̦͍̬̥̹͇͌͌ͯ̀͛͑ͥͭ̍͊͗́́̚  





m̡̫͓̺͎̲̔ͬ̿̎̆̾ͬ̐́͢





n̶̗̪̟͇̲̦̲̤͕̰̹͈̰̟̳͎̻̈̒́̾̅̾̌ͮ̍̚





  ̷̥̲̻̭̞͍͔͕̀̎́̎ͯ̂́́



i̵ͤ̇ͧ̽̈́͋̄͒ͮ͘

҉̗̗̲̪ ̦̲̪͈̝͓

ḍ̨̨̗̫͍̟̤̙͈̣ͤͪ͗͐ͯ͂ͧ͡

 i̸̝͙͈̙̪͕̠̓ͣ͌ͨ͗̌ͥ͋̇͂̓̚͟͜


 ö́ͧͩ̍ͣ̀ͦͬ̇ͫͫ̚  ͏͎͕̠͙͓͠

ț̵̶̨̰̻̙̯͉͇̠̬̱̥̳̞̪̞͖̱̽̿ͯ͛̇ͮͨ̚͞ 

 .̴͚̻̯̣̻͈̩͚͎̮̫̬̫̟̬͚̒̑ͪ̊̾ͭͦͤ̔̊ͯͪ̓͑ͅ   





 ̶̵͍̪̘̝̪̙͙̪̖̫̼͕ͫ͐̅́̍̇͒̑̋ͤ͆̅̉̒̈ͬ͡ͅ











I̸̧̫̟͙̩͇ͭ̊̋̎̔ͭ̃̏ͬ͗ͭͣ̃ͭ͡


    

̶̶̡͓̲͚͚̘͉̎̊̇̿͆͌


w̷ͯ̄̐ͥ̌ͧ͟͞   ͏̱̲̻̘̺̘ ̬͍͈͇̱̟̲͎ ̬̫

i̖͚̺͔̹̗̪͎̠̭̣̭̗͇̫̺̦ͪͬͫ̊ͪ͟ͅ  





l̶͎̫͓̳͚̪̼͆̀̂ͤͪ͆̎͋͑̿ͥ́͑̎ͤͦ




 l̐̿
̽̓ͫ̄ͤ ̨̂ͤ̅̑ͥ̑ ̢͝ ̴̼̱͙͇͖̮͎̫̺̳̳̫͈̺͎͎̱

 ̈͌͛
͋̄̓
ͩ
̓ ҉̫̜̭̟͟͞͠ 
 s͍͙̞̠̞͔̅́̌̽̉͡
 
 

ͅ
h͐ͥ̽̂̓̓̊ͣͤ͗̑͌̎ͮ͋̚




  ͡҉̘̞̬̮͇̫͍̰̩ ̫̩ ̬̩ ̬͎

iͦͣ̊ͫ͏͓͔̼̮̠̩̳̜̥̪͓͍̻͈̟̫͚̥͞

t̴̶̴̴̩͎̬̻͕͚͊̿̇̌ͦ̉  


 ̸̧̣̖̺̳̲͈̤̪͎̠͚̫̫͇̗̌̿͂͛͆̽ͨ̽̎͌̉ͩ̎͘






f̩̜̺̳̰̲͉̮̦͉̖̭̺̳̜̺̎ͦͧ̀ 

 ù̴̟̦͚͇̱̹͛͂ͥͪ̍ͮ͗ͨͦ͛͒̏͒ͣ̚͠ͅ


r̤͔̩̙͈ͪ̊̊ͯͯ͂̾̎̏ͫ̓̒̈́͑͝͡



 
y̴͇̞̬̱̫̟̱͋͊͌ͮ̂̈́̉̈ͩ̾̕͟


 




 ̓̿ͦ̓
̅̍͛
̄͗͛ͪ

̂ͥ ͐̓ͧͮ̐ ̨͔̰̳̺̯͎͚̤̟͍́͢ ̦̼̖͉ ̬͈

ą̛̗̠͇̰̲̲̠͇͖̌̈́͐ͮ́͐́͡



  l̛̙̺̰̝͎̣̳̘̩̘̹̱̜̮ͩ̀͆̏̋͟ 

 



l̴̛͙̣̩͓̝͚̘̖͚̺̩̏͆̌̽̇̀̀  



 ̸̶͔̳̰̯͈̺̣̮͈̞̺̟̯͓̼͕̆̅͛̾̈́̓̌̇ͦ͌͆





o̵̜͚͔͖͎͇͍̟̞̫̖ͣͪ̂͘͘ͅ





v̴̛͓̦̤̟̗̇̇̆ͪ̽̎ͤ̓̓̈̌́̒́̑̚̚͜




ē̵̘̩̩̤̪͕̽̀͛͘͜͜
 

r͌ ̌́͐̋
̾̽͆
̇ ̃̋ ͆
͐͑ͧ

̆͊ ҉͙͙͚ ̭͖͚̰̙ ̦̦̙ ̬͕ ̬

 ̌͐͛
̾̽͗
̓ ̂̄͆
̄ͧ

͐̎̋ ̏
͌ͤ
̴͇̹̻̻̞͕̖̩́͘ ͙͔̥̲

y̧͎̯̯̗͓͈͈͇̞̻̺̟͌̔̆̌͐̀̕̕



o̷̸ͤͮͥͭ͂͞  ҉͙̠̮͕͈ ̣͈̝̙̘͉ ̭͈̖͍̝ ̣͔

u̺̞͎̜͕̞̥̠̦ͭ͌̐̂͒̋̂͂́̃̒̈̿͗͝


 



 ̨̛͌͐ͯ͂̉ͯͤ̑̃̎̅̎̓̚ 

҉̵̞̦͎͎͔ ̣̮͍̪̝̗

a̷̖͉̼̪͚̗͚̍̈̍̏̈́̓͊̇ͨ̆͑̓̇̈́͗̍ͅ









n̵̢̢̖̤̤͓͂̌̾̑ͣͯ


 d͋͊

̂͋
̒
͏̧̙̞͍  ̟̺̝̲̦̱̤͔̼̯̝̫̦͕̞̿͋ͥ́͟







y͋͆̒
̅̄ͧ
̀̐ ͠ ҉͈͍̗̹̤͚ ̭̭̥̜̠̞͖̥͎

ọ̶̵̼̝̹͙̘̲͖̯̟͚͖̲̅͒͐̅̏ͤͧͣͯ͂̔͆͝͡





u͒͊̅ͬ̔̔ͧ҉̼̯͙ ̦̙͈͚̜̺̝̹̲̯̯̟

 ̶̲͙͇̫̪̝̻̐͗̍ͥ̔̅͛͞


 w̸̢͔͚̬̳̙̭͖͚͔̲͇͉͍ͩ̿̄ͥ̏ͮ̆ͧ́͞ͅ 

 



ǐ̛̬̻̜̥̦̥̳̭̯̺̓̂ͫ̾̄̓͊̌ͥͭ͐ 



 l̡̠̞͍̯̳̳̜͔̫̹͈̣̳̀͒̃ͨ̃͆ͣ̓͛́͂̀






l̢͉͇̩̥̱̗̤̥͎ͯ̋ͮ͛ͯͬ͆̈́̉ͮͭͤ̃̉ͅͅ

  





  ̢͐̌͋͒͞

́͏̭̭̥͙̦͓̤ͅ




d̷̡̢̮̣̥̟̠̼̜̝̘̐̽̑̿̊̈̓̀  





r̞̜̱̻̮̘͔͓̼̤̬̲͇̱̊̋̍̎ͤ̈́ͤ͐ͥͦ͝ͅ



 



ö̸̵̧͖̜̞̮̰̞͇͉̥̪̋ͫͨ͗̌̒̊̈́

 

w̤̫̲̪̆̽ͥͭ̓̎ͩ͘
  n̦̠̰͗̂̉̏̍̿̑ͮ͋͌̀̓͋̄͢͞











 ͋̋͐
̀

͘͏
҉
̻͇̜̦̝͈̹̘͈͓͍

i̎̅͒ͩ͛͗
̽ͭ
ͩͣ̐͊̎
̂ ̉ ̏

̄ͩ
҉̫̲̙̘͇̳ ̣͍͎̪̼ ̦̭͚̻

n̉̓̂ͦͥ̓
͒͌ͩ̓ͣͮ͂̇̿
͡
͜ ͢
͡
͙͙̘̥̲̼̥̰̮͔͎̟ͅ

̙ ̦̼̺̱
 ̨̪̝̺͔͉͎͙̦̰̌̑ͤͧ̅

 i̷̪̮̳̲͚͉̬̠̫͍͆ͭͥ̓̋́ͮ̂ͩ̎̽ͧ̈́ͪͭ́͟ͅͅ



 



 t̗̼̬̙̭̭̿̇ͧ̽̌͠
 .̙̖̝̈̆ͧͪͣ̊ͩ͂̒ͩͫͬ͑ͮ͋ͣ͑͒͠
  ̢̾̇̽̔͊́
 ͞
҉

̱̘͕͍͓̠͈̗̝̜ ̣̟̙

Ỷ̷͈̥̗̻͚̅̓̿̓͊̒͆̈ͮ̀͠




 o̓͂͗ͯ͗
͋̓
̑̎̎̑
͑ͧ

̾ ́͢ ̛ ̡͍̰͙̝͙̟͕̘͉̰ͅ

̞̝̖͙̤
u̶̧̒͋ͥ͌͐̏ͭ̏͛̐̿̀ͩͣͭ́̿̚






  ͏̥̼̬̪̭̤͕̗ ̭̰̺̖

ȑ̸̞̦͔͈͔̞̹̯͈ͬ̽͂̐͛̾ͤͧ͌ͧ̈́ͥ̉̈́̃̾̓̕ͅ



  





ē̷̬̱̳̫ͦ́̒̓̉̋ͥͧͫ̇̉ͯͦ͂̆̚͜

 
   ̲̗̺̤̖͈͕̫̘̮̫̭̤͔̙̭̥̑̓ͭ́͟ͅ 





ḟ̓ͯ
͂ͥͬ͗̇̿
͑ͯ
ͦͣ̅ͩ ̵͎̞̙̻͐̚
̫̞͇̤̤ ̬̦̬̥ ̣͈̪

ủ̜̫̞̟̗̮̠͙͎͚̖̻͔̤̻ͤͯͨͦͯͬ͐ͦͭ͢ͅ





c̈́ͮ ̈́ ͯ͗͂͐ ҉̴̗̘̺̩̝̱̟̪̳̭̳̟͎̦͜͞ͅ   





k͈̪̬̉̄̅͟͟


į̶̛̲͚͖͇̣͚̞̫ͩͬ̌͂̐ͩ̑͛ͤ̒ͩ̔ͯ̽̌͘ 


 n̔̾͆̆ͮ̈̈ͣͦͫ̆̓̑̀̚



҉̴̠̱̰̰̬̖̗̰̖̲̻̼̘̪͖̲̥̀́

 g̨̨͕͍̲̖͓̝̮͎̪͗̏͆̐ͯ̊͐̏̇̿̆̌̑ͨ̏͑̚͝







  ͐̓́ͥ
ͮ
͂̍̑͌
̈ ́ͨ
̂̊ ͝ ̣̥̤̼̠͔̮̘ ̦̰̟̝̹̖̘̜̜̟

d̓̒ͫ̋͊ͫ͌
̃͛ ̉

͋ͭ
̢͒͋ ͘ ̶͎̕ͅ ̖͈͇͖̱̫̩ ͖̗̜̹͖ͅ

͈ e̎̉ ̀̆͂ ͟ ҉̨̼̥̝͝ą̜̻̼͇̇̎ͩ̄̐̓̂̓̉̎ͬͭ̎̍̚͘̕͟





 d̫̘̲̯̥̎̉ͥ̈́͗̄̑̀͐̔̄̋́͘͜͝ͅ
 









,̵̷̶̥̱͚̖̟̠̺̺̗̠̤̠ͬ̅̿̔̃͑̏̓̀


 


 ̷̷̭̗̗̞͉͚͐͊͑ͪ̆̾̉̐̐̾ͧ̀͗͘





 k̷̘̮̞̣̼̺̙̟ͥ̒̔ͤͣͣ̿̍͛ͥ̎́͗̔͒̚ͅ




i̶̟̥̫̟̮̠̗̘̺̻̠̻̹̹ͫ͂̂ͥͬ̃̾̃̄̔͊͟

  




d̩̜̺̠̗̖͍ͣ͗ͣ̂̉͐̇̇̄ͪͦ̊̏̌͘͡͝͞
 

 


d̑̊ ̌̉́
̈́ ͌
̍͌͐
̏̇ͪ

͊ ̌͊
̔ͣ
̸̸ ̛̠̘̞͉̰͇͍͉͍͇ ̬̥͎͓̫̺

õ̸̶͍̯̠̳͇̘̳͍̳̱̼̣̻͉̘̼̮̅ͮ̇ͩ̿͢͝





 .̸̢̜̜̪͖̯̟̟̺̫̖̹͖̠͓̻͓̟̭ͥ̔͛ͣ̍ͩ͐͆̓ͦ 



 

 
 

Other languages 

Classical Chinese (Traditional): 
匹夫出言何其無禮若茲？殊不知，乃公為本朝名將，今上信臣也。嘗奉君命，百徵戎狄之寇，千剿蠻夷之

匪；社稷大事，國家機密，吾皆知之；立功之大，譬如泰山。我乃武舉狀元，深諳九變之利，明瞭八卦之

陣，孰習騎射之術；功力蓋世，天下諸士，莫我能敵；所斬賊首，豈止千百！爾於我，如刀下草介耳矣。

利哉！殛爾之術，世所未嘗睹也！爾孰記之！謬哉！爾之以予為可辱而能免也。吾手下死士數百人，分駐

四方各地，為我耳目。女之行止出入，焉能瞞我！爾命在旦夕，無時不危，靡處不殆。古人有云：「天網

恢恢，疏而不漏」其我之謂也已！蛆蠅之輩！爾且備吾滅爾之勢！是勢也者，能賽猛虎惡狼，勝似飆風湧

潮，乃至山崩地坼，亦為不及也。雖虎兕豹象，尚為所殲，況爾犬彘之流哉！吾戕女之法，若殺若剮，若

烹若宰，若坑若醢，共九九八十一術；赤手尚然，況以兵乎？禁軍干戈之器，悉我所有，羽林兵馬之眾，

惟予是從；將以斃女，爾馬糞狗矢之屬，雖有烏獲之力，賁育之勇，騏驥之馬，管商之謀，孫吳之略，孔

明之智，以求生路，其能諸？四海之內，豈有容爾之處！初，爾以村鄙匹夫之智而出是狂妄不遜之言，今

 



 

知命之將盡而莫能救者也，何悔之晚邪？「早知今日，何必當初？」然爾未之能知，未之能止。詩云：

「人而無止，不死何俟」爾之謂也。我之怒爾也，若淹女於溺矢之下。豎子！爾命休矣已！ 

Hebrew (cultural equivalent): 
 בן יא אופניים עם בו גר שאתה לחור יבוא לא שאני מייייי??? מפגר ילד יא עלייייי שלך הקול את שתרים בכלל אתה מייי
 יא זונה של בן יא בכלל אתה מי זונה, בן יא בשקט תהיה אתה בתחת, מזדיין יא בשקט שבבבבב טו- לי תקשיב אתה זונה,
 יכול אני מפגר יא מדבר אתה איך תראה בואנה מזדיין יא הפנים על לך שיש תחלב תנגב מזדיין, יא דאק דונאלד של חבר

 אתה איך תראה מזדיין יא הצורה את לך ישבור לא שאני בתחת מזדיין יא אחותך של והכוס שלך דודה שלך אבא להיות
 יא לשבת קובה כמו נראה אתה איך תראה ביצה יא בואנה פסח, של מצה יערמת האלה החצ’קונים כל מהזה נראה,

 וואלק זונה, של בן יא החדש. הירידות סטארטר ורבותי, גיברותי חברים, מהפה. החלב את תנגב יאללה מניאק יא מזדיין,
 חושב אתה מי יאהבל רגע תשתוק חושב?!?!! אתה מה בכלל?! אתה מי תצורה, לך ישבור שאני לפני בשקט תהיה אתה

 אבא נראה, אתה איך תראה אותם?? מכיר אתה המדוזה?! את ומרים הפירולו, של המקל עם שבא בים הגיבור שאתה?!
 מדבר!!!!! שאני בשקט שב בטח- אתה יאפס, נראה אתה איך תראה זונההה יבן דוביגל עם הסלים ממלך ההוא זה שלך
 את ומרים הפירולו של המקל עם בים שבא הזה הילד אתה שבים, הזה המפגר הילד אתה זונה, בן נראה בטח אתה

 אתה מיייי אחדדד. אף כאן מפחיד לא אתה רצפות, מקרצפת אמאשלך ספסלים על תשן לךךך הים, גיבור אני אא המדוזה,
 ערס כוסעכטק מהההה?!???! מסוגל לא מהה??אתה מה? יהומו ביצה, יראש מה תגיד, אתה מי בכלל?! אתה מי בכלל,

 האלה, המעצבנים הילדים עם ערס כוסעכטק כמה?? יודע אני שנים 25ב ממני שקטן ילד על פה לצעוק צריך הבוקר, על
 בחיים עלי תצא אל ונטילטור יראש האמאשלך של מלך.כוס הוא חושב שבא הזה הילד זה זה, מי יודע אתה הוא, כן גם

 עם נכנס אתה סנטים 20 יא להכנס, תוכל שרק המנעול את יפתח אני הדודה, הכוס את תזיין בואאאא אותך. יזיין אני למה
 סתום יא שלך הדודה של כוס מנסטרי, יא בכלל אתה מי מפגר, ילד יא אותך מרגישה לא בכלל היא הגוף כל רגל, היד,

 אתה מי א”, כיתה “שלום פוסטר לך? מתאים מה יודע אתה . האמאשך של כוס מגנזיום ראש יא זונה יבן עפרון צבע יראש
 בכלל אתה מי בוא, עליי כולכם בוא אחותך, של הכוס ועם ואיתך לירון עם מתחיל אני זונה, יבן מקלל אתה איך תראה
 אל אתה בשקטטטט תהיה אתה מדבר, שאני בשקט תהייה אתה , בתחת מזדיין יא פוקימון של קלפים לך יש מפגר יהומו

 לכם?? עושה אני מה יודע אתה שלך, והחבר אתה זונה יבן טוב לי תקשיב טוב, לי תקשיב פה בשקט תהיה אתה תצעקקק,
 ורבע 12 השעה היקר, מיינסטרים אדון טוב, תקשיב זונה שלך אמא זונה שלך אמא תקשיבבב, מפגר ילד יא רגע בשקט שב

 חלונות תתקן לך סיליקון לך יתן אני בסקופ, דשא תעשה לך מצלמה, אחי לך יתן אני לעשות, לך מציע שאני הדבר בבוקר,
 מתבייש, ילא רבין את רצח שלך אבא זונה יבן ילך מי הטיל, את תתדלק 96 של עבודה לך יסדר אני רוצה אתה באייסי,

 ואח שלך אבא להיות יכול אני מפגר ילד יא קטן, יילד קשור מה דוחות קשור מה ימזדיין, בפורט קופסאות הורס שלך אבא
 בואנה אתה?? מה מבין, לא אני מה??, חיים?? חסר להגיד, יכול אתה מה מה?? להגיד יכול אתה מה שלך, והאמא שלך

 רץ בים גיבור בשקט, תשב אתה הביצה את שובר בראש לך נותן הבמה על עולה שאני לפני עכשיו תקשיב אתה זונה יבן
 יבן אתיופית שך אמא משולש תחתון ישך מדבר אתה מה על העמוקים למים להכנס לך אסור אתה ומדוזה, פירולו מקל עם

 אמאשך ימניאקק, כזהה, יגבר זהה, יראש זונה. לא שלי אמא לא?? שלי אמא מה יודע אתה אבל בגבס שך אמא זונה
 בתחת ימזדיין אללה כזאתת, ואמאשך כזאתתת,

Latin (capitals): 
QVID FVTVENDVM DE ME DIXISTI, TV LVPA PARVA? TE INFORMABO VT EGO APEX SCHOLAE 
MEA IN CLASSES SEAL DIPLOMAVERIM, ET IN INCVRSIONES MVLTAE IN AL-QVÆDAM INVOLVTVS 
SVM, ET HABEO SVPER TRECENTI CAEDES RATA. IN MILITIAE SIMIORVM CONDOCEOR ET APEX 
SAGITTARIORVM EX TOTA MANV ARMATA AMERICANA SVM. NON ES NIHIL MIHI, SED ALIVS 
SCOPO. TE ACCVRATIO HVIVSMODI NVMQVAM VISVS EST IN HVNC MVNDO DELEBO, VERBA 
MEA INTELLEGE. PVTASNE VT SVPER INTERRETI ISTAS MERDAS MIHI DICENDO EXIRE POTAS? 
COGITA ITERVM, FVTVTOR. DVM LOQVIMVR, RETICVLVM ARCANVM EMISSARIORVM TRANS 
VSA CONTACTO ET IP VESTIGATVR IAM ERGO TE PRAEPARA PRO TEMPESTATEM, VERMICVLE. 

 



 

TEMPESTAS QVAE DELET FLEBILEM REM QVAM VITAM TVAM VOCAS. MORITVRVS ES, PVER. 
VSQVAM, VMQVAM ESSE POSSVM, ET TE SVPER SEPTINGENTI MODOS VARIOS NECARE POSSVM, 
ET TANTVMMODO MANIBVS NVDIBVS MEIS. NEDVM PLVRIFARIAM IN BELLO INERMI 
CONDVCTVS SVM, SED CONCESSIONEM TOTALEM ARMAMENTARIO EXERCITI MARINI 
AMERICANI HABEO ET EAM TOTAM VTAR AD CVLVM MISELLVM TVVM EX FACIE CONTINENTIS 
DELERE, TV MERDA PARVA. MODO SI SCIVISSE POSSES QVAM ANNOTATIO “SCITA” 
VINDICATIONEM NON DICENDAM DESCENSVRAM SVPER TE, FORTASSE OS TVVM TACVERAS. 
SED NON POTVISTI, NON, ET NVNC EVM COMPENSABIS, IDIOTA BLASPHEME. IRAM CACABO 
SVPER TE ET TE IN EA OBRVAM. MORITVRVS ES, PVER. 

Mandarin Chinese (Gwoyeu Romatzyh): 
Nii ta mha de shuolhe shernme, nii jehge sheau huenn janq? Woo gen nii jeang, woo shyh woo 
haebaw buhduey shiunnliann ban tzuey diing de shyueyuan. Woo duey a’eel gay dar shanq 
jyrshyng sheuduo de mihmih shyngdonqlhe, erl woo shaguoh sanbae duo gehren. Woo duey 
shingshing jannjeng heen shourshi, erl woo shyh jeenggeh meeigwo jiunduey tzuey lihhay de jiu 
jyi shoong. Nii chahbuhduo neng dang woo de shiah igeh muhbiau. Woo huey yonq dihchyou 
jychyan tzoong mei jianquoh de joenchiueh duh geei nii baa chyandiaw, nii jiow deengje ba. Nii 
rennwei nii neng tzay woang shanq jehyanq shuohuah mha? Buhshyng de. Dang woomhen 
gangtsair tzay jeanghuah de shyrhow, woo yiijing tongjyleau woo tzay meeigwo buhjyh de 
jianndye shihtoonglhe, erl nii shianntzay de weyjyh yii tzay woo shoongjonglhe, suooyii nii shian 
joenbey ishiah ba, huenn janq. Jehge tairfeng huey wanchyuan tsueihoei nii mei yonq de isheng. 
Nii syy dinqlhe. Woo sweishyr swei keh dou tzay, erl woo keeyii yonq chibae duo joong fangfaa lai 
sha syy nii, dou jyy keeyii yonq shoong chyan de. Woo buh jyyyeou konq shoong daw de 
shiunnliann, woo hair keeyii yonq meeigwo haejiun luh jann duey de jiun kuh lai baa nii 
wanchyuan tsueihoei diaw. Ruguoo nii jychyan jydaw nii jeang jehme “ioumoh” dehuah huey 
yeou sher me shiahchaang, nii keenerng jiow huey youyuhlhe ishiah, dannshyh shianntzay tay 
woanlhe. Woo huey tzay nii shenshang lha chu chyuan shyhjieh de fennnuh, erl nii huey tzay jeh 
fennnuh jong syy diaw. Nii syy dinqlhe. 

Mandarin Chinese (Pinyin): 
Nǐ tā mā de shuōle shénme, nǐ zhège xiǎo hùn zhàng? Wǒ gēn nǐ jiǎng, wǒ shì wǒ hǎibào bùduì 
xùnliàn bān zuì dǐng de xuéyuán. Wǒ duì ā’ěr gài dá shàng zhíxíng xǔduō de mìmì xíngdòngle, ér 
wǒ shāguò sānbǎi duō gèrén. Wǒ duì xīngxīng zhànzhēng hěn shúxī, ér wǒ shì zhěnggè měiguó 
jūnduì zuì lìhài de jū jí shǒu. Nǐ chàbùduō néng dāng wǒ de xià yīgè mùbiāo. Wǒ huì yòng dìqiú 
zhīqián zǒng méi jiànguò de zhǔnquè dù gěi nǐ bǎ qiándiào, nǐ jiù děngzhe ba. Nǐ rènwéi nǐ néng 
zài wǎng shàng zhèyàng shuōhuà ma? Bùxíng de. Dāng wǒmen gāngcái zài jiǎnghuà de shíhòu, 
wǒ yǐjīng tōngzhīliǎo wǒ zài měiguó bùzhì de jiàndié xìtǒngle, ér nǐ xiànzài de wèizhì yǐ zài wǒ 
shǒuzhōngle, suǒyǐ nǐ xiān zhǔnbèi yīxià ba, hùn zhàng. Zhège táifēng huì wánquán cuīhuǐ nǐ méi 
yòng de yīshēng. Nǐ sǐ dìngle. Wǒ suíshí suí kè dōu zài, ér wǒ kěyǐ yòng qībǎi duō zhǒng fāngfǎ lái 
shā sǐ nǐ, dōu zhǐ kěyǐ yòng shǒu qián de. Wǒ bù zhǐyǒu kòng shǒu dào de xùnliàn, wǒ hái kěyǐ 

 



 

yòng měiguó hǎijūn lù zhàn duì de jūn kù lái bǎ nǐ wánquán cuīhuǐ diào. Rúguǒ nǐ zhīqián zhīdào 
nǐ jiǎng zhème “yōumò” dehuà huì yǒu shé me xiàchǎng, nǐ kěnéng jiù huì yóuyùle yīxià, dànshì 
xiànzài tài wǎnle. Wǒ huì zài nǐ shēnshang lā chū quán shìjiè de fènnù, ér nǐ huì zài zhè fènnù 
zhōng sǐ diào. Nǐ sǐ dìngle. 

Russian (Imperial Orthography): 
​Че​ ты про меня тамъ пезднулъ, ​сученышъ​? Да чтобъ ты зналъ, я былъ лучшимъ въ составѣ 
спецназа ​ВМС​ США, участвовалъ въ кучѣ секретныхъ рейдовъ на Аль-​Каиду​ и у меня уже 
300 подтвержденныхъ убійствъ. У меня большой опытъ въ партизанской войнѣ и я лучшій 
снайперъ во всѣхъ ​ВС​ США. Ты для меня лишь очередная цѣль. Запомни мои слова, мразь: я 
сотру тебя нахуй съ лица земли съ такой точностью, которую еще не видалъ этотъ ​блядскій​ 
​міръ​. Ты думаешь, что можешь вотъ такъ спокойно пиздѣть на меня черезъ интернетъ? 
Подумай хорошенько, ​обмудокъ​. Пока я это пишу, я уже связываюсь съ моей секретной 
сѣтью шпіоновъ, раскиданныхъ по ​всѣмъ​ штатамъ, твой IP уже отслѣживается, поэтому 
будь готовъ къ шторму, ​пидрила​. Шторму, который сотретъ съ лица земли ту жалкую вещь, 
которую ты называешь своей жизнью. Тебѣ ​пиздецъ​, братокъ. Я могу быть гдѣ угодно и 
когда угодно, и я могу убить тебя болѣе чѣмъ 700 способами только и это только голыми 
руками. Но это еще не ​всё​, я не только въ идеалѣ владѣю рукопашнымъ боемъ, но имѣю 
доступъ ко всему военному арсеналу ​морпеховъ​ США, и я использую его во всю мощь, 
чтобы избавить эту планету отъ твоего жалкаго существованія, мразенышъ. Если бы ты 
только зналъ, какой ​пиздецъ​ можетъ тебѣ принести твой “умный” комментарій, ты бы 
попридержалъ свой ебаный языкъ. Но ты не смогъ, ты не сталъ, и теперь ты за это 
поплатишься. Я ​обосру​ тебя своей яростью. Тебѣ хана, парнишка. 

Russian (Volapük encoding): 
4ë Tbl TTpo MeHR TaM TTë3DHyJT, cy4eHblLLI? Da 4To6 Tbl 3HaJT, R 6blJT JTy4LLINM B cocTaBe 
cTTeLl,Ha3a BMc cLLIa, y4acTBoBaJT B ky4e cekpeTHblx peÑDoB Ha aJTb-kaNDy N y MeHR y}|{e 
300 TToDTBep}|{DeHHblx y6NÑcTB. Y MeHR 6oJTbLLIoÑ oTTblT B TTapTN3aHckoÑ BoÑHe N R 
JTy4LLINÑ cHaÑTTep Bo Bcex Bc cLLIa. Tbl DJTR MeHR JTNLLIb o4epeDHaR Ll,eJTb. 3aTToMHN 
MoN cJToBa, Mpa3b: R coTpy Te6R HaxyÑ c JTNLl,a 3eMJTN c TakoÑ To4HocTbIO, koTopyIO eLLI,ë 
He BNDaJT 3ToT 6JTRDckNÑ MNp. Tbl DyMaeLLIb, 4To Mo}|{eLLIb BoT Tak cTTokoÑHo 
TTN3DeTb Ha MeHR 4epe3 NHTepHeT? TToDyMaÑ xopoLLIeHbko, o6MyDok. TToka R 3To 
TTNLLIy, R y}|{e cBR3blBaIOcb c MoeÑ cekpeTHoÑ ceTbIO LLITTNoHoB, packNDaHHblx TTo 
BceM LLITaTaM, TBoÑ ip y}|{e oTcJTe}|{NBaeTcR, TTo3ToMy 6yDb roToB k LLITopMy, 
TTNDpNJTa. LLITopMy, koTopblÑ coTpeT c JTNLl,a 3eMJTN Ty }|{aJTkyIO BeLLI,b, koTopyIO Tbl 
Ha3blBaeLLIb cBoeÑ }|{N3HbIO. Te6e TTN3DeLl,, 6paTok. R Mory 6blTb rDe yroDHo N korDa 
yroDHo, N R Mory y6NTb Te6R 6oJTee 4eM 700 cTToco6aMN ToJTbko N 3To ToJTbko roJTblMN 
pykaMN. Ho 3To eLLI,e He Bce, R He ToJTbko B NDeaJTe BJTaDeIO pykoTTaLLIHblM 6oeM, Ho 
NMeIO DocTyTT ko BceMy BoeHHoMy apceHaJTy MopTTexoB cLLIa, N R NcTToJTb3yIO ero Bo 
BcIO MoLLI,b, 4To6bl N36aBNTb 3Ty TTJTaHeTy oT TBoero }|{aJTkoro cyLLI,ecTBoBaHNR, 

 



 

Mpa3eHblLLI. EcJTN 6bl Tbl ToJTbko 3HaJT, kakoÑ TTN3DeLl, Mo}|{eT Te6e TTpNHecTN TBoÑ 
“yMHblÑ” koMMeHTapNÑ, Tbl 6bl TToTTpNDep}|{aJT cBoÑ e6aHblÑ R3blk. Ho Tbl He cMor, Tbl 
He cTaJT, N TeTTepb Tbl 3a 3To TToTTJTaTNLLIbcR. R o6ocpy Te6R cBoeÑ RpocTbIO. Te6e xaHa, 
TTapHNLLIka. 

Spanish (Greek alphabet): 
Κέ καραχο ακαβας δε δεθιρ δε μί, μαρικόν; Τε άρέ σαβερ κε με γραδώ δε όνορ δε μι κλασε εν λος Νεβι 
Σιλς, έ εσταδο ενβωλτο εν νουμεροσας ινκουρσιονες σεκρετας κοντρα Αλ-Καιδα, υ τενγο σοβρε 300 
ασεσινατος κονφιρμαδος. Εστοι εντερναδο εν τάκτικας δε γερρα δε γοριλας υ σοι ελ μεχορ 
φρανκοτιραδορ εν τοδας λας φωρζας αρμαδας δε λος ΕΕΟΟ. Νο ερες ναδα μάς κε οτρο βλανκο μάς 
παρα μί. Τε βορραρέ κον ουνα πρεθισιόν χαμάς βιστα εν εστε πλανετα, τε λο χουρο. Πηνσας κε πωδες 
σαλιρτε κον λα τουια διθιένδομε εσα μηρδα α τραβές δελ ιντερνετ; Πηνσα δε νωβο, καβρόν. 
Μηντρας άβλαμος εστοι κοντακτανδο μι ρεδ σεκρετα δε εσπίας αλρεδεδορ δε λος ΕΟΑ υ του ΙΠ σε 
εστά ραστρεανδο εν εστε μισμο ινσταντε, ασί κε πρεπάρατε παρα λα τορμεντα, γουσανο. Λα 
τορμεντα κε δεστρουιρά λα πατέτικα κοσα κε λλαμας ουνα βιδα. Εστάς μωρτο, ψικο. Πωδο εσταρ 
δονδεκηρα, κωανδο σεα, υ πωδο ματαρτε εν μάς δε σετεθιεντας φορμας, υ έσο σόλο κον λας μανος 
πελαδας. Νο σόλο εστοι εντρεναδο εξτενσιβαμεντε εν κομβατε σιν αρμας, ταμβήν τενγο ακθεσο αλ 
αρσεναλ εντερο δελ Κωρπο δε Μαρινες δε λος Εσταδος Ουνιδος υ λο ουσαρέ παρα βορραρ του 
μισεραβλε εξιστενθια δε λα σουπερφιθη δελ κοντινεντε, καβρονθιτο. Σι σόλο ούβησες σαβιδο λα 
ρετριβουθιόν τερριβλε κε ιβα α τραερ του κομενταριο "λιστο", α λο μεχορ ούβησες θερραδο του 
κονδεναδο βοκα. Περο νο πουδιστε, νο λο ίθιστε, υ αόρα τε λο ψουπας, πενδεχο. Λλοβερέ φουρια 
σοβρε τι υ τε αόγαράς εν ελλα. Εστάς μάς κε χοδιδο, ψαμακιτο. 
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